«Wo»u < w

Sharpe, kendisine ¢ok ihtiyaci oldugunu sandi§i hirgin bir kizin
pesine duser. Vesonra durum tamamen tersine doner.

Ci0zU pek bir adam olan Gabe Sharpe’in yaptigi her sey gibi, Virginia
Waverly ile flort etmek de buyuk bir oyundur. Erkek kardesi Roger’in
Lord Gabriel’a karsi yarisirken dlmesinden beri, Virginia delidolu
lordu kendi oyununda yenerek ondan intikam almak istemektedir.
Ama Lord GabriePa kendisiyle yarismasi icin meydan okudugunda,
“Olim Mele§i” olarak taninan yakisikli lord ona evlenme teklif
ederek Kkarsilik verir! Gabe, Virginianin maddi durumunun kéti
oldugunun farkindadir - evlenip her ikisinin de sorunlarini ortadan
kaldirmamalari icin herhangi bir sebep gdrememektedir. Virginia
onun teklifi karsisinda dehsete distugini sdyler ama dpicuklerine
verdigi karsilik hig de 6yle séylememektedir. ikisi Roger’in olumunun
arkasindaki gercedi ortaya gikarmaya baslarken, Gabe risklerin en
buyugine girerek cesur giizele tim miraslardan daha degerli bir sey

teklif eder: gercek aski.

“Jeffries, Sharf)e ailesi destanina guzel bir eklemede da_
| Hizli temposu, esprili diyaloglari ve hayli etkileyici

bulunuy ... JefFries’in kitaplarini digerlerinden ayiriyor,
olan orijinal karakl:erlr ~fhlanlarm . memnun edecegi gibi bu
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Sevgili Okuyucularim,

Torunum Gabriel ile ne yapacagumi bilmiyorum. Onun
yiiziinden tiim torunlarima bir sene iginde evlenmeleri-
ni, yoksa mirastan men edileceklerini séyledim. En yakin
arkadagi, Gabe’le yarisirken 6ldii ve neredeyse yedi sene
sonra, dikkatsiz ¢ocuk aym tehlikeli yolda bagka bir ap-
talla yanigirken kolunu kirdi! Beni harekete geciren de bu
oldu. Her firsatta 6litimle flért ettigi igin insanlarm Gabe’e
Oliim Melegi demelerine sagirmamali.

Simdi de, en yakin arkadaginin kiz kardesi Virginia Wa-
verly ayni yolda yapilacak bir yarigta onu yenerek intikam
alma peginde ve kizin gilginca teklifini géz ardi etmek
yerine, Gabe onunla flért etmek istiyor! Aklini kagirmug
olabilecegini diigiintiyorum. Neyse ki, Virginia cesur ve
giizel bir kiz ama kizin biiyiikbabasi General Waverly bu
evliligi asla onaylamayacakur. Adam inatginin teki. Stivari
generali bana bile “digi seytan” deme saygisizhginda bu-
lundu! Yagina gére ne kadar yakigikh ve ding olsa da, béyle
hir gey higbir erkegin yamma kalmaz.



Konudan uzaklagiyorum {(General Waverly bog yere -
dikkatimi dagitiyor). Gabe'in simarik Bayan Waverly ile
ilgilenmesi hakkinda ne disiindagiime karar veremiyo- -
rum. Onun evienmesini istiyorum, ama Gabe kizm erkek
kardesinin bagina gelenler yiiziinden hal4 sucluluk duygu-
suyla bogusuyor ~ Virginia'nin bu durumu Gabe igin daha
da katiilestirmeyeceginden nasil emin olabilirim? Tek te-
sellim, kizin da torunumdan torunumun ondan hoglan-
iy kadar hoglamyormus gibi gériiniiyor olmast. Bugiin
General Waverly ve ben saminm gizhi bir bulugmalarna
tamk olduk! Kizin dudaklan kipkirmmziydi ve Gabe sanki
biri atim alundan ¢ekmig gibi goriintiyordu. Adamin say-
gin kadinlarla iletigim i¢inde olmaya aligkin olmadig belli.

Bu arada, artk bu tiir seyler i¢in yaglaniyorum. Eger

bu flortiin sonu iyi olmazsa, akh bagina gelene dek Gabe’t
ahira baglayabilirim. Bana gans dileyin, sevgili dostlarm!

1yi dileklerimle,

Hetty Plumiree i
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ONSOZ

Ealing, Nisan 1806

Insanlar yine bagrigiyorlard..

Stoneville Markisi'nin iigiincii oglu yedi yagindaki
Gabriel Sharpe sesi azaltmak igin kulaklarini kapatmay
denedi. Giiriiltiiden nefret ederdi; giiriiltd midesinin ka-
silmasina neden olurdu, 6zellikle de annesi babasina ba-
girdigs zamanlar.

Ancak bu kez annesi en bityiik agabeyine baginyordu.
Gabe net bir gckilde duyabiliyordu, ¢iinkii Oliver'in odast
dersligin hemen altindaydi. Gabe kelimeleri segemiyordu,
ama kulaga 6fkeli geliyordu. Oliver’in azarlanmas: tuhaft,
0 annesinin gdzdesiydi. Daha dogrusu, genellikle. Gabe’e
ise annesi “benim tatl oglum” derdi ve diger kardeglerine
asla bdyle seslenmezdi.

Diger kardegleri daha biiyiik olduklari igin miydi aca-
ba? Gabe suratini asti. Annesine ona “benim tath oglum”
diye seslenmesinden hoslanmadigini séylemeliydi... ama



hosuna gidiyordu igte. Annesi ona en sevdigi limonlu tur-
tadan vermeden tnce bdyle seslenirdi.

Bir kapt garptr. Bagrts kesildi. Gabe biiyiik bir rahat-
lamayla derin bir nefes verdi. Belki de her sey iviye gide-
cekai.

El kitabma baku. Bir hikiye okumas: gerekiyordu, ama

oldiiriilen bir nar balbiilii hakkinda aptalca bir hikiyeydi
bu:

Nar Biilbiitis burada yatiyor
Hareketsiz ve buz gibi.
Bu kitap,

Onun 8liimiinii konu alacak.

Kitap, Slen nar biilbiili igin bir seyler yapan yarauklan
anlatiyordu: onu gdmen baykugu, gami galan bogayt. Ama
nar bitlbiiliniin nasi! 8ldigind anlatsa da ~serge onu bir
okla vurmustu— nedenini anlatmiyordu. Neden bir serce
bir nar bilbiiliint dldirsiin ki? Bu hig de manukh degildi,

Ayrica hig at yoktu. Fotograflara gdz attig igin bun-
dan emindi Gabe. Bir siirit kus, bir balik, bir sinek ve bir
bocek vardl. Ama hig at yoktu. Yaniga kautan bir atla ilgjlt
bis hikiye okumay tercih ederdi, ama genellikle bu konu
hakkinda yazilimg ¢ocuk hikiyeleri olmuyordu.

Sikilmigy, pencereden digart bakinca annesinin uzun
adimlarla ahira dogru gittigini gordii. Babarmza Olivers
sikiyet eumek igin piknige mi gidiyordu?

Gabe bunu gormeyi ¢ok isterdi. Oliver’in bagi asla der-
de girmezdi. Ote yandan, Gabe'in bagt her zaman dertteydi.
Bu yiizden, piknikte eglenmek yerine bu aptal kitapla bu



aptal derslikte oturuyordu, ¢iinki kotil bir sey yapmigti ve
babasi ona evde kalmasini emretmist.

Ama babast Oliver’a sinirlenirse, Gabe’i affedebilirdi.
Eger annesi piknige gidiyorsa, Gabe annesini onu da alma-
ya tkna edebilirdi.

Bir an durup odaya baku; dgretmeni Bay Virgil sandal-
yesinde uyukluyordu. Gabe kolayca digart grkap anncsine
sorabilirdi. Ama acele ederse.

Bir gbziinli 6greumeninden ayirmadan sandalyesinden
indi ve kaprya dogru yaklasti. Koridora gikar ¢tkmaz kos-
maya bagladi. Merdivenlerden kogarak indi, sonra alt katin
parke digeli koridorunda yan kayip yan kogarak Crimson
Avlusu’na giktt.

Hizh bir kogunun ardindan yerytiziindeki en sevdigi
yerde, ahurdaydi. Atlarin ter kokusuna, ayaklarmin altinda
ezilen samanlarin gikardif sese, seyislerin konugma tarzi-
na bayiliyordu. Ahir, insanlann kisik sesle konugtugy, hat-
ta g1t gikarmamaya cahisug biiyiilit bir yerdi. Aclar rahatsiz
oldugu i¢in kimse bagirmazdi.

Etrafina bakup i¢ini ¢ekti. Annesinin en sevdigi kisragin
bulundugu bélme bogtu. Annesi gitmigti. Ama derslige
doniip nar bilbiilityle ilgili o aptal kitabi okumak istemi-
yordu.

“Iyi giinler, kiigiik bey,” dedi bir ans nallamakla meggul
olan bag seyis Benny May. Eskiden, Sharpe’lann yanglara
¢ok sayrda atla kauldiklan giinlerde Gabe’in bityiikbabasi
i¢in jokeylik yapryordu. “Birini mi aramigtiniz?”

Gabe annesini aradigim itiraf etmeye hazir degildi. Ak-
sine, oflayip bag parmaklarim seyislerin yapng gibi bini-
ci pantolonunun kenarina soktu. “Yardima ihtiyacin olup
olmadifini merak etmigtim. Goriinfige bakilirsa, seyisler
gitmig,”
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“Evet, piknige gittiler. Bahse girerim bugiin bircok kisi
alura girip grkacak. Nazik leydiler ve beyefendiler ok gec-
meden disandan srtkilacaklar.” Benny gozlerini atin aya-
gindan ayirmady. “Sen neden piknikte degjlsin?”

“Babam Mincrva'mn sagina drtimeek koydugum ve
oziir dilemeyi reddettifim igin gitmeme izin vermedi.”

Benny Sksiiriige doniigen bir ses ¢ikardl. “Ama ahira
gelebileceging soyleds, dyle mi?”

Gabe bakiglanni yere gevirdi.

“Ah. Yine Bay Virgil'i atlattin, 8yle degil mi?”

“Sayihir,” diye munldandi Gabe.

“Kiz kardegine daha iyi davranmahisin, biliyorsun. O iy1
bir kiz”

Gabe alayar bir ses cikardr. “Gevezelik edip duruyor
igte. Her neyse, ben Jacky Boy'a bakmak i¢in gelmigtim.”
Jacky Boy, Gabe'in midillisiydi. Babast gegen yaz dogum
giiniinde hediye etmistt. “Bazen huysuzlagiyor da.”

Benny'nin sert bakiglars yumugadi. “Evet, huysuzlag-
yor evlat. Ve seni goriince sakinlegiyor, dyle degil mi?”

{liifat kargisinda gururlandigini belli etmemeye galigan
Gabe omuzlann sitkti. “Onun nasil imar edecegimi bili-
yoruwm. Acaba su siralar... gey... amar edilmesi gerekiyor
mu?”

“Sorman ilging, ¢linkil biraz ilgiye ihtiyact var.” Benny
malzeme odasina dogru bagyla isaret ctti. “Kagagilarin ne-
rede oldugunu biliyorsun.”

Gabe malzeme odasina kogtu. Aradify seyi buldukan
sonra hemen ahura dondi. Jacky Boy geker verecefini
uhiarak onu koklads.

“Uzgiintim, eski dostum,” diye ninldands Gabe. “Ace-



T

leyle geldim. Sana higbir sey getiremedim.” Midillisini v-
mar etmeye baglayinca Jacky Boy rahatlad.

Yeryiiziinde Jacky Boy’u timar etmekten daha eglence-
li bir ey yoktu: kasaginin rahatlanc hareketi, midillinin
hafif, sakinlegtirici bir ritimle nefes almasi, Jacky Boy'un
ipeksi tiiylerini parmaklarmun alunda bhissetmek... Gabe
bundan asla sikilmiyordu.

insanlar ahra girip gikiyorlards, ama bélmede sadece
Gabe ve Jacky Boy vardi. Arada sirada bir sey ~mescla ati-
min degigtirilmesini isteyen kendini begenmis bir beyefen-
di, istedigi kadar gabuk bir sekilde ati degistirilmedigi icin
bir leydiden dziir dileyen bir seyis— onu hayallerinden ayi-
riyordu, ama genellikle Benny’nin ¢ekicinin bagka bir nah
yerine yerlestirirken ¢ikardigs ses diginda ortalik sakindi.

Benny yaklagan bir at arabasina yardim etmesi icin ¢a-
ginldifinda o ses de kesildi. Birka¢ dakika boyunca mi-
dillisiyle yalniz kalan Gabe tamamen huzur buldu. Sonra
koridorda gimbiir glimbiir ilerleyen ¢izme seslerini igitti.

“Kimse yok mu?” diye seslendi bir adam. “Bir ata ihti-
yacim var.”

Gabe fark edilmemeyi umarak bélmenin kenarina si-
gind1.

Adarmn onu duymug olmahiyd, ¢linki, “Sen, oradaki ¢o-
cuk. Bir binege ihtiyacim var,” diye seslendi.

Gabe kegfedilmigti. Adam yaklaginca seslendi: “Oziir
dilerim bayim, ben seyis degilim. Ben sadece atima baki-
yorum,”

Adam bélmenin diginda durdu. Gabe bolme kapisina
st doniik bir gekilde yerde oturdugu igin adanu goreme-
di. Adamin da onu géremedigini wmuyordu.



“Ah,” dedi adam. “Sen Sharpe’larin ¢ocuklanndan biri-
sin, degil mi?”

Gabe'in karmi kasildi. “Ne-nereden bildiniz?”

“Burada sadece Sharpe’larin gocuklarmin atlan olabi-
lir”

“Ah.” Gabe bunu diiginmemigti.

“Sen Gabriel olmalisin, degil mi?”

Gabe donup kaldy, zeki adamdan korkmugtu. Babasinin
bundan haberi olursa, isi zordu. “Ben-ben...”

“Lord Jarret piknikte ve Lord Oliver da piknige katil-
mamay1 tercih etris. Geriye bir tek Lord Gabriel kaliyor.
Yani sen.”

Adamin sesi yumnusgak ve kibardi. Yetiskinlerin gocuk-
larla konusurken genelde takindiklar: bilmig ses tonunu
kullannmyordu. Ve Gabe’in basina i agmak ister gibi bir

hali de yokmu,

‘Seyislerin nerede olduklarim biliyor musun?” diye

sordu adam, sesi uzaklagtyordu.

Artik konunun kendisi olmadigini anlayan Gabe rahat-
fadi. “At arabasimi kargilamaya gittiler.”

“Q halde kendi atimi eyerlernemin bir mahzuru olma-
mal.”

“Sanirim.”

Oliver her zaman aum kendi eyerlerdi. Jarret da. Gabe
atm eyerleyecek kadar bityiimek igin sabirsizlaniyordu. O
zaman Jacky Boy’a binmek igin babasindan izin almasina
gerek kalmayacaku,

Adam yan bolmeden atini se¢erken Gabe’in tek gore-
bildigi, onun fétr sapkasuun ucuydu. Adam atina binip
uzaklagtiktan sonra, Gabe acaba adini sorsa miydim ya da

en azindan yiizitne doggru ditzgiin baksa miydim diye di-
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stindii. Adam ya bir at hursiziysa ve Gabe az dnce gekip
gitmesine izin verdiyse?

Iayir, adam Gabe'in ve digerlerinin isimlerini biliyor-
du. Misafir ohnahydi. Degil mi?

Benny abira déndii ve Gabe'in herbangi bir gey soyle-
mesine izin vermeden ona seslendi: “Misafirler piknikten
doniiyor, eviat. Babanm seni burada yakalamasint istemi-
yorsan, eve donsen iyi olacak.”

Gabe yine panige kapildi. Babasi derslikten kagtigim
Sfrenirse, bir giizel sopa yemesi igten bile degildi. Babasi
ders konusunda ¢ok katiydr.

Eve dogru kogmaya bagladi. Derslige vardiginda, gret-
meni hild horluyordu. Rahat bir nefes veren Gabe, san-
dalyesine yerlegip sikic1 kitabi tekrar cline aldi.

Ama gimdi 6l nar biilbiiltnii digtinemezdi. Kimligi
belirsiz adanu diigtiniip duruyordu. Acaba Benny'ye bir
sey sdylemesi gerckir miydi? Ya calnu bir at yiiziinden or-
talik karigirsa? Ya bagi derde girerse?

Cocuk odasmda Minerva ile aksam yemegi yedikten
sonra bile bu konuyu diigtiniiyordu. Bir ugak, dadilar1 ve
Bay Virgil onlar almaya geldiklerinde, hasta olup oksiirii-
ge tutulmusg olan Celia goktan uyuyakalmmgti. Usak biiyiik
bir ciddiyetle, Biiylikanne Plumtree’nin o ve Minerva'yla
alt katta konugmak istedigini soyledi.

Bunun tzerine Gabe’in kalbi giimbiir giimbiir atimaya
bagladi. Alurdaki adam bir at galnug ve bir gekilde biyii-
kanneleri de Gabe'in buna izin verdigini 6grenmis ohma-

hydi.

Usak, Celia’yr dadilan ve Bay Virgil ile birakirken on-
lartalip kiitiiphaneye gotiirdii. Gabe, Oliver't saglari islak,
gozleri kipkirnuzs ve daba dnce giydigi kiyatetlerden farkh
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seyler giymig bir halde goriince, ne diistinecegini bileme-
di.

Sonra bagka bir ugak tarafindan getirilen Jarret belirdi.
“Annemiz ve babarmz nerede?”

Oliverin yiizit tag gibi sertlegti ve gozleri korkung bir
hal aldi.

“Size sdylemem gercken bir gey var, ¢ocuklar.” Biiyii-
kanneleri her zamankinden daha yumusak bir sesle konu-
suyordu. “Bir kaza oldu.” Sesi ¢atlamisti, bogazim temiz-
ledi.

Agliyor muydu? Biiyiikenneleri hig aglamazdi. Babasi
onun tag gibi bir kalbi oldugunu séylerdi.

“Annentzle babamz...”

Biiyitkanneleri ciimlesinin  devanum  getircmeyince
Oliver irkildi ve yarim kalan ctimleyi biiytikannesinin ye-
rine, “Annemiz ve babamiz &ldii,” diye tamamladi. Sesi
sanki ona ait degilmis gibi gkmusti.

Once kelimeler pek anlambi gelmedi. Olmitgler miydi?
Nar biilbiilit gibi mi yani? Gabe birinin bu sézleri geri al-
mastnt bekdeyerek onlara baka.

Ama kimse bunu yapmada.

Biiytikanneleri gozlerini silip omuzlanm diklegtirdi.
‘Anneniz av kdskiinde babamzi davetsiz bir misafir sanmisg

ve onu vurmusg. Hatasuu fark edince... kendini de vur-
mus.”

Gabe’in yaninda duran Minerva aglamaya bagladi. Jar-
ret ise kafasimi sallayip, “Hayir, hayir, bu olamaz. Bu nasil
olur?” deyip duruyordu. Oliver pencerenin yamma gitti,
omuzlan titriyordu.

Gabe ise o aptal siisi diigiinmeden edemiyordu:




Zavalli Nar Biilbiilii igin

Canlann ¢aldiginy duyan

Tiim kuglar,

I¢lerini gekip hugkirmaya bagladitar,

Canlar hari¢ upk giirdeki gibiydi. Gabe ne yapacag-
nt bilmiyordu. Biiyiikanneleri bundan kimseye bahset-
memeleri gerektigini séylityordu, ¢iinkii bundan bahset-
meden bile yeterince biiyitk bir skandal ¢ikacakti, ama
soyledikleri hi¢ mantikli gelmiyordu. Gabe zaten neden
bundan sz etmek istesindi ki? Boyle bir geyin olduguna
inanmakta bile giiglitk ¢ekiyordu.

Belki de bu bir kibustu. Uyanacak ve babasini kargisin~
da bulacaku.

“Onlar olduguna emin misin?” diye titreyen bir sesle
sordu. “Belki de vurulan bagka biridir.”

Biiyiikanneleri sarsilmg goriiniiyordu. “Eminim. Oli-
ver ve ben...” Suratun burugturan bityiikanneleri yanla-
rina gidip kollanmt ona ve Minerva'ya doladi. “Cok tiz-
giiniim, cocuklar. Guiclii olmaya caligm. Zor oldugunu
biliyorum.”

Mincrva aglamaya devam etti. Biiyiikanne ona sikica
sarild1.

Gabe babasini en son gordiigii am diigiindii, atna bin-
mis piknige gidiyordu ve annesi de telagla ahira yiir{iyor-
du. Bu nasil olur da onlari en son goriisit olabilirdi? Aruk
driimeegi Minerva'min sagina koydugu igin babasina tiz-
giin oldugunu asla sdyleyemeyecekti. Babasi onun 6ziir
dilemeyen kot bir gocuk oldugunu digtinerck 6limiigtii.

fste 0 zaman gozleri doldu. Jarret ve Oliver'm onu bu
sekilde gormelerine izin veremezdi — onun aptal bir kiz
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oldugunu disiiniirlerdi. O nedenle biiyiikannesinin sag-

kin haykingina aldirmadan odadan firladi ve ahira dogru
kostu.

Ahur sessizdi; seyisler aksam yemeklerini yiyordu. Jacky
Boy’un bdlmesine varir varmaz yere ¢okiip aglamaya bag-
lad1. Bu dogru degildi! Nasil dlirlerdi?

Orada yatarak ne kadar higkirdigam bilimiyordu, ama
bir de bakmugu ki Jarret bolmeye girmis ve eftilip elini om-

zuna koymugtu. “Gel, evlat. Ayaga kalk.”

Gabe, Jarret'm clini . “Yapamam. Onlar gitti ve bir
daha asla geri donmeyecekler!”

“Biliyorum,” dedi Jarret titreyen bir sesle.

“Bu hig de a-adil defiil.” Gabe, Jarret'a bakti. “Diger
cocuklann anne babalart Slmityor. Ne-neden bizimkiler
dlsiin ki?”

Jarret dudagini wsirdh. “Bazen bu tiir geyler olabiliyor.”

“Tipki o nar bi-biilbilityle ilgils ki-kitaptaki gibi. Hi-
hi¢ manukh degil.”

“Hayat mannkl degil ki,” dedi Jarret kisik bir sesle.
“Mantikh olmasini bekleyemezsin. Kaderin eli her seye
kansir ve kimse kaderin neden béyle yapugini agiklaya-
maz.”

Sanki biri ayagima sertge basnug gibi yiizii tuhaf bir ge-
kilde burugmus ve gdzleri iyice cukurlagimsg olsa da, Jarret
yine de aglamiyordu.

Gabe, Jarret't hep herkesien daha ¢ok sevmigti, ama
simdi Jarret'm bu kadar sakin gérinmesinden nefret edi-
yordu. Neden erkek kardesi kizgin degildi ki?

“Gliglit olmaliyrz,” diye devam etti Jarret.

“Neden?” diye kargilik verdi Gabe. “Ne fark eder ki?
Yine de dlisler. Ve biz yine yalmziz.”
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“Evet, ama kadere teslim olursan, seni dibe geker. Sin-
dirilmeyi kabul etme. Ona giil ve cchenneme kadar yolu
oldugunu sdyle. Onunla ancak bu sekilde bag edcbilirsin.”

Mantikl olmayan sey hayat degildi. Oliimdii. Sebepsiz
yere insanlart aliyordu. Annclerinin babalarini vurmamass
gerekirdi, sergelerin de nar biilbiillerini vurmamast. Ama
yine de hepsi dlmiigtii iste.

Oliim, ne zaman isterse, onu da alabilirdi. Bogazim s1-
kica kavrayan bir korkuyla irkildi. Her an 6lebilirdi. Sebep-
siz yere.

Bunu nasil dnleyecckti? Oliim insanm arkasindan yak-
lagip vuran sinsi bir pi¢ kurusuna benziyordu. Eger 6liim
onun da peginden gelecek olursa...

Belki de Jarret hakliydr. Oliime meydan okumaktan
bagka yapilabilecek highir sey yoktu. Ya da onu gérmezden
gelmeye gahgmaktan. Gabe birgok sinsi pi¢ kurusuyla agik
atrmigtt ve onlarla bag etmesinin tek yolu korkmamaketan
ve incindigini belli cumemekten gegiyordu. O zaman bu
sinsi herifler onu rahat birakip bagka ¢ocuklara igkence ct-
meye gidiyorlardi.

Annesinin ve babasinin bir yerde hareketsiz bir sekilde
yattiklanm diigiiniince yine gozleri doldu. Hagince gdz-
yaglarini silip alt dudagim sirdi. Olim annesini ve baba-
sint abp gdidirdiigil gibi onu da alabilirdi, ama miicadele
etmeden asla.

Eger Sliim onu istiyorsa, siiriikleyerek gdtiirmek zo-
runda kalacak. Ciinkii Gabe kolay kolay gitmeyeceku.



@i’zinci @b'liim

Eastcote, Agustos 1825

irginia Waverly at arabasiyla Marsbury Maliki-

nesi’ne giderken heyecanim gizleyemiyordu. Bir
balo! Nihayet bir baloya gidiyordu. En sonunda ikinci ku-
zeni, Devonmont Kontu Pierce Waverly’nin ona grettigi
o vals adimlarini uygulama gans: bulacakt.

Bir an i¢in, yakigiklr bir siivari subayiyla pistte dans et~
tigini hayal etti. Veya belki de ev sahibi Lyons Diikii’yle!
Bu harika olmaz muydi? Insanlarin “Deli Ditk” dedikleri
babasi hakkinda neler séylediklerini biliyordu, ama bu tiir
dedikodulara asla kulak asmazdi.

Daha sik bir elbisesi olmasim diliyordu: Leydiler Der-
gisi'nde gordigii o pembe Nepal ipegi gibi. Ama modaya
uygun elbiseler pahaliyd: ve bu yiizden Iskog giysilerinin

revagta oldugu dénemde aldifr eski ekose ipek elbisesiyle
idare etmek zorundaydi. Bagka bir sey segmis olmayt o ka-
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dar cok istiyordu ki... daha dikkat gekici bir elbise mesela.
Simdiyse insanlar ona bir kez bakuklaninda ne kadar fakir
aldugunu anlayacaklardi.

“Endigeli oldugunu gorebiliyorum,” dedi Pierce.

Virginia sagkinlikla ona baku. “Sadece biraz. Uzerine
bir til ekleyerek bu elbiseyi daha gik bir hale getirdim,
ama kollari ok kisa ve artik tuhaf kollu demode bir elbise
gibi goriiniiyor.”

“Hayrr, demck istedigim... ”

“Herhalde insanlar sirf bu yitzden beni gok ayiplamaz-
Jar.” Virginia cenesini kaldirdi. “Ayplarlarsa da umurum-
da degil. Yirmi yaginda olup da heniiz bir baloya gitme-
mig bildigim tek kadin benim. Komsu ciftginin kiz1 bile
Bath'de bir baloya gitti, tistclik sadece on sekiz yaginda!”

“Ben bagka bir seyden soz etmeye...”

“QO yiizden elbisemin ya da tecriibesiz olmamin dans
pistinde diledigim gibi eglenmeme engel olmasma izin
vermeyecegim,” dedi Virginia kararh bir gekilde. “Havyar
yiylp sampanya icecegim ve bir geceligine de olsa zengin-
migim gibi davranacagim. Ve bir erkekle dans edecegim.”

Pierce alinmug goriiiiyordu. “Bildigin gibi, ben de bir
erkegim.”

“Elbette, ama sen benim kuzenimsin. Aym gey degil.”

“Ayrica,” dedi Pierce, “clbisenden bahsetmiyordum.
Demek istedigim, Lord Gabriel Sharpe’a rastlamaktan en-
dige etrniyor musun?”

Virginia gdzlerini kirpigtirdi. “O neden burada olsun
ki? Bugiin yarigta degildi.”

Birkag sene 6nce Lyons Diikit her sene kendi arazisin-

deki bir pistte kogulan bir yang ~ Marsbury Stakes— dii-
zenlemeye baglamigti. Bu senc Virginia’nin bityiikbabasi,
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Pierce'n bityiik amcast General Isaac Waverly kendi at
ciftliklerinden safkan bir aygirla yansa katilmisti. Ama ne
yazik ki Ghost Rider, yarigt ve Marsbury Kupasi’'ni kaybet-
migt.

Bu yiizden, yans balosuna bu gece Virginia'yt bityiikba-
bast yerine Pierce gitiirilyordu; Ghost Rider’in kétii per-
formans: bityiikbabasini biiyiik bir hayal kirikligina ugrat-
mustt. Tabii Virginia’yi da hayal kinkhgina ugratmigt, ama
baloya katilmasina mani olacak kadar degil.

“Sharpe, Lyons'un en yakin arkadag,” dedi Pierce.
“Hatta Turnham Green'deki yangta Roger’la birlikteydi.”

Virginia timitsizlige kapildi. “Bu olamaz! Orada sadece
Lord Gabriel ve Kinloch isimli bir... ”

“Kinloch Markisi, evet. Babasimin 6liimityle diikliige
yitkselmeden 6nce Lyons’un unvam buydu.”

Virginia suratin ast1. “Biiytkbabamin bu geceki baloya
katilmay1 reddetmesine sagirmamali. Neden bana séyle-
medi. Bilseydim ben de geimezdim.”

“Bu yiizden sdylemedi. Isaac Amca bir kez olsun eglen-
meye bakmani istedi. Ve yarigta olmadi igin Sharpe’n da
baloda olmayacagim diigiindii.”

“Yine de, tiim risklerin farkinda olmasina ragmen Tur-
nham Green’de Roger'in o berbat pistte kogmasina izin
veren ditkle kargilagmak zorunda kalacagim. Neden bizi
davet etti ki? Kim oldugumuzu bilmiyor mu?”

“Belki de, Roger’mn $liimiine bir 6lgiide sebep oldugu
igin sana ve Isaac Amca’ya zeytin dal uzanyordur.”

Virginia alayc bir ses ¢tkardh, “Bana sorarsan bunun
igin biraz geg.”

“Haydi ama, olanlar yiiziinden Lyons'u suglayamazsin.
Ya da Sharpe’.”



Virginia 6fkeli bir sekilde Pierce’a bakn. Erkek kardesi,
Lord Gabriel'a kars: tehlikeli bir at arabas1 yaniginda 8ldii-
giinden beri yedi senedir birgok kez bu tarugmayr yapmus-

lards. “Lord hazretleri ve Kinloch-Lyons, Roger'n sarhog
olmasindan faydalandilar...”

“Bunu bilmiyorsun.”

“Lord Gabriel bu konuda konusmayr reddettidi igin
kirase bundan emin defil. Ama bityiikbabam dyle oldu-
gunu soylityor ve ben ona inantyorum. Roger ayik olsaydi
Lord Gabriel ile asla igne deliginden iphk geirmeye kalk-
mazdr.”

Yarig pistine “igne deliginden iplik gegirme” deniyorduy,
ginkii sadece bir at arabasinin gegmesine yetecek kadar yer
olan iki iri kayanin arasmdan geciyordu. Arkadan gelen ya-
risq digerinin gegip gitmesine izin vermek igin dizginlere
asiimak zorunda kahiyordu. Roger zamamnda dizginleri
cekemenmi ve bir kayaya carpip oracikta dlmiigtd.

O zamandan beri Lord GabriePdan nefret cdiyordu
Virginia.

“Erkekler sarhog olduklarinda aptalca seyler vaparlar,”
dedi Pierce. “Ozellikle de bagka erkeklerle birlikelerse.”

“Neden siirekli Lord Gabriel's koruyorsun?”

Pierce, Ghost Rider'la aym kahverengi tonuna sahip
gozleriyle Virginia’ya bir baksg attr. “Ciinkii Lord Gabriel
cline gegen her firsatta dliime meydan okuyan pervasiz bir
adam olsa da, Isaac Amca’'nin iddia ettii gibi seytanin ta
kendisi degil.”

“Bu konuda higbir zaman anlagamayacagyz,” dedi Vir-
ginia elinden siynlan eldivenlerini ekigtiverek.

“Inatgi ve yola gelmez oldugun igin.”
“Samirin aileden geliyor.”
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Pierce gildi. “Oyle olmah.”

Virginia pencereden digar1 bakip keyifli ruh halini ko-
rumaya ¢alisty, ama faydasizdi. Lord Gabriel orada olursa,
balo mahvolmaya mahkimdu.

“Yine de,” diye devam etti Pierce, “Sharpe gelirse, uma-
num bir buguk ay 6nce ona nasil meydan okudugun konu-
sunda konugmakean kacinrsin.”

“Neden kaginayim ki?”

“Cankii bu delilik!” Pierce gozlerini kisarak Virginia'ya
bakt, “Boylesine sorumsuzca bir sey yapacak biri deglsin.
Ona meydan okumakta ciddi olmadigini biliyorum —sade-
ce kizgindin- ama buna devam etmek aptallik olur ve sen
aptal degilsin.”

Virginia bakiglaniu kagirdi. Bazen aklindan neler geg-
tigine dair Plerce’in higbir fikri olmuyordu. Pierce ve
biiyitkbabasi, onu ciftligi yoneten ve kendi yagindaki ka-
dinlarla aym geyleri ~sadece biiyitkbabasiyla birlikte olsa
bile basit bir ev ve aile- isteyen bir anaglik abidesi olarak

gormekte 1srar ediyorlardi.

Virginia bu tiir seyler istemiyor degildi tabii. Ama o sa-
dece... ruhunu kurban ctmek kargiliginda bunlara sahip
olmay istemiyordu. Siirekli gahgmaktan ve sorumluluk-
lan1 yiiziinden bir yani kapana kistlnug gibi hissediyordu.
ste 0 yan1 baloda dans etmek istiyordu.

Ve Lord Gabriel Sharpe’a kargt yangmak.

Piesce nutuk atmaya devam eiti: “Aynica, eger Isaac
Amca Sharpe’a Roger'in 6ldiigii pistte meydan okudugu-
nu duyarsa, buna derhal bir son verir.”

Dogruydu. Biiyiikbabasi agri korumaciydi. Virgi-
nia'min anne ve babast, yani kendi ofu ve gelini bir wckne
kazasinda 6ldiikeen sonra General Isaac sitvariligi birakip
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Virginia ve Roger'in bakimim istlendiginde Virginia sa-
dece iig yagindaydi.

“Bundan nasi} haberi olacak?” Virginia, Pierce’a dogru

kirpiklerini kirpiguirdi. “Herhalde ona bundan séz edecek
kadar acimasiz olamazsin.”

“Ah, numaralanm benim fizerimde deneme, tath kiz.
Isaac Amca’nin iizerinde etkili olabilirler, ama ben bu tiir
seylere kargi bagigiklik kazandim.”

Virginia omuzlarim diklegtirdi. “Fark etmemis olabitir-
sin, ama ben artik kiigiik bir kiz degilim.”

“Ashina hakarsan, farkindayim. Ve bu yiizden Lord Gab-
rieY'a igkence etmeyi birakmahsin. Bu balo kendine bir eg
bulman igin iyi bir sans. Erkekler aptalca yanglar yapmak
iin erkeklere meydan okuyan kadinlardan hoglanmazlar.”

“Evienmek i¢in acele etmiyorum,” dedi Virginia bii-
yiikbabasina her zaman séyledigi yalam kuzenine de sdy-
leyerek. “Bityiikbabamin yaninda olabildigince uzun kal-
may! tercih ederim.”

“Virginia,” dedi Pierce kisik bir sesle, “saf olma. Bii-
yiikbaban altmig dokuz yaginda. Daha uzun siire yagama
thtimali...”

“Oyle sayleme.” Bityitkbabasimn sldigtini ditgiinmek
Virginia'nin midesini altiist etmigti. “O gayet saghkls bir
adam. Yiiz yagina kadar yagayabilir. Arlanimizdan birinin
gelecek senelerde zavalli drahomarm arurmaya yetecek ka-
dar iyi bir 6ddl kazanacagmdan eminim.”

“Ne zaman istersen benimle evienebilirsin.” Pierce koyu
kahverengi kaglarim kinmldatt. “Evden ayriimana bile ge-
rck kalmaz.”

Virginia sagkinhikla kuzenine baku. Roger dldiigii igin
Waverly Ciftligi Pierce’a miras kalacakti, ama Pierce daha
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&nce evlilikten hig séz etmemisti. “Peki senin odamn biti-
sigindeki odada kim yatacak, ben mi, metresin mi?”
Pierce kaglarini gatu. “Metresimden vazgegebilirim.”
“Benim igin mi? Tabil.” Virginia kuzenine sintt, “Bunn
yapmayacagin bilecek kadar seni tamyorum.”
“Eh,” dedi Pierce suratini asarak, “en azindan onu se-
ninle aym evde barindirmam.”
Virginia giildii. “Igte benim tamdigim Pierce Waverly.
Ve igte bu yiizden seninle evlenemem.”

Pierce’in yiiztinde agikir bir rahatlama belirdi. “Tanriya
stkiir. Ayagima zincir vurdurmak i¢in heniiz ¢ok gencim.”

“Otuz yag geng degildir. At olsaydin, bityiikbabam seni
emeklilige ayinrde.”

“Neyse ki at degilim,” dedi Pierce evlilik cagindaki tiim
kizlarin ona bayilmasina neden olan carpik giilimseme-
siyle.

Virginia dogruldu. “Bak, neredeyse geldik! Samrim evi
gdrebiliyorum!” Pierce’a dogru dénerken eteklerini dii-
zeltti. “Cok mu koylii giizeli gibi goriiniiyorum?”

“Hig de degil. Schirli giizeli olabilir...”

“Pierce!”

Piercc kahkaha att1. “Saka yapiyorum, seui kiigitk yaban
drdegi. Harika goriiniiyorsun; gozlerin gl wgil, yanaklarin
da kizarmug. Bu yiizden sana evlilik teklif ettim ya,” diye
ona takild1.

“Ewlilik falan teklif etmedin. Sadece senin de igine yara-
yacak uygun bir teklifte bulundun.”

Pierce siniti. “Benim planlarim hep bayle degil midir
zaten?”

Virginia kafasini iki yana salladh, Pierce umutsuz bir va-
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kaydi. “Ieniiz manuk evliligi yapacak kadar caresiz deggi-
lim.”

“Senin sorunun akhinm bir kang havada olmast. Orii-
sen kupularin tepenizden ugarak evlilik yatagim kutsadign
Janet olast bir ruh birlikteligl istiyorsun.”

Pierce’m bunu fark etmis olmasina sagirmugti Virginia.
“Iki insamn evlendiklerinde birbirlerine agik olmalart ge-
rekeigini diistiniiyorum, hepsi bu,” dedi.

“Ne igreng bir ditgiince,” diye homurdandi Pierce.

iste bu ylizden asla evlenemezlerdi. Pierce evlilik fik-

rinden pek hoglanmazdi. Aynca iri gogiislis ve sarigin
kadinlardan hoglanirdy, Virginia'minsa bu tiir 6zellikleri
yoktu. Ustelik Pierce bu kadinlarin ¢ilgin olmalarin da
isterdi. Sonugta Pierce’in hig iyi bir sdhreti yoktu, ancak
Virginia anlatulanlanin yansinin Pierce’m yakigiklibg ve
umarsiz tavirlanina kapilan kizlan igin endigelenen anne-
lerin uydurdugu skandallar, rezaletler ve dedikodulardan
ibaret oldufundan giipheleniyordu.

Bir de Pierce’in neredeyse erkek kardesi gibi oldugn
gercegi vards tabii. Pierce Hertfordshire’daki malikinesin-
de oldugu kadar Waverly Ciftligi'nde de vakit geciriyordu.
Virginia onu arabacisi olarak goremeyecegi gibi kocas: ola-
rak da diiglinemezdi.

Bu sirada at arabast durdu ve Pierce aga@ indikten son-
ra ona da inmesi igin yardim etti. Virginia {inlit Marsbury
Malikinesi'ne agz1 agik bir gekilde bakakaldi: Taglarla kapl
iig uzun avlusu ve bakir kubbeli dért tag kulesi vardi.

{gerisi daha da muhtegemdi, her yerde mermer stitun-
lar ve heykeller vardi. Iizmetkirlar oulan balo salonuma
dogru gegirirken, Virginia zengin duvar hahilarina, alun
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yaldizh gergeveleri olan kocaman tablolara ve ipek perde-
lere baktr.

Tanrt agkina. Buraya ait degildi.

Pierce hakh olabilir miydi? Diik Virginia'yi bu baloya,
Roger’in 8lumii yiiziinden kendini koti hissettigi icin da-
vet etrnig olabilir miydi? Hayir, bu hig de mantikh degildi.
Ditk cenaze térenine bile katiimamigu,

Yine de, Virginia’nin buraya davet edilmesinin bagka ne
tiir bir sebebi olabilirdi? Marsbury’deki yang balosu 6zel
bir davetti ve bityiikbabasi bir kontun tigiincii oglu olsa da,
hayatinmn biryiik bir boliimiini bu tiir partiler yerine savag

alaninda at sirtnda gegirmisti. Virginia resmi bir sekilde
cemiyete takdim edilmedigi icin, tam olarak yiiksek sosye-
teye dahil oldugu da sdylenemezdi.

Balo salonuna girdiklerinde, Pierce biraz soluk almalan
i¢in onu sakin bir késeye gekti. Gazla aydnlaulan avize-
lerle alun ve krem rengine biiriinmiis balo salonu Virgi-
nia’min kalbinin heyecanla atmasina neden olan sicak bir
it sagtyordu. Ya bu gece burada biriyle tanigirsa? Bu ha-
rika olmaz miydi?

Sonugta kendine bir eg bulacak olursa buna bir itiraz1
olmazd, gerci evlenmek igin belli kogullar1 vardi ve bu ko-
sullarin mantik digt olmasindan korkuyordu. Miistakbel
kocasi, biiyiikbabas dlene dek Waverly Ciftligi'nde yaga-
maya razi olmalt, kendi servetine sahip olmali ve Virgi-
nia’nin Lord Gabriel’la yapacagt yarga gz yummalyds.
Tiim bunlar olmayacak iglerdi.

Aniden yiizii gerilen Picrce egilip, “Sakin simdi bakma,
Sharpe su taraftaki siituna yaslanmig duruyor,” diye munil-
dandi,

Virginia elbette hemen déniip bakti ve gok gegmeden
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pigman oldu. Clinkii onu son kez gordigiinden beri Lorg
Gabriel'in goriiniimii bariz bir sekilde degigmiga.

Virginia Turtham Green’de ona meydan okudugun-
da dfkeden gozti kararrms durumdaydi, Lord Gabriel ise
Tegmen Chetwin’e karg kisa bir stire dnce kazandigs ya-
ng yliziinden toz i¢indeydi. Ancak bu gece tam bir Olim
Melegi gibi goriiniiyordu.

Bu lakaptan ne kadar da nefret ediyordu Virginial
Roger’in liimiinden sonra insanlar ona bu ismi takmis-
tt ve Lord Gabriel bunu pekigtirmek igin elinden geleni
yapwyordu. Kendisi igin dzel olarak boyandigy sdylenen
gdmlegi ve kravatina dek tamamen simsiyah giyinmisti.
Faytonunu bile siyaha boyatrms ve ona uyan kémiir karast
iki siyah at bulmugw.

Gergekten de Oliim Melegi'ydi. Roger’a kargt yaptigi
trajik yarig korkusuz bir siriicii olarak sahip oldugu §oh-
retini artsrmak igin kullaniyordu. Oysa ona karg yangmak
isteyen her aptalla boy 8lgiigmek yerine ailesinin malikd-
nesinin 1ss1z bir kosesinde utancindan sinmesi gerekirdi.
Toplum iginde bu kadar umursamaz bir sekilde dolagmaya
nasil ciiret ederdi? Olism Melegine bu kadar benzemeye
nastl ciiret ederdi?

Sorun sadece odlitm kismi da degildi. istemeye isteme-
ye de olsa Virginia, kiyafetleri diginda Lord Gabriel'in tam
anlamiyla bir melege benzedigini kabul etti. Alun tonla-
riyla bezeli kahverengi saglar, giineg sanki parmaklarim
dalgalarimin arasinda gezdirmig gibi duruyordu. Yiizii ise
Michelangelo tarafindan elle dzel olarak yontulmug gibiy-
diz Klasik bir burnu, dolgun Ttalyan dudaklan ve inatgi bir
cenesi vardi. Virginia gozlerini gu anda gdremese de, daha
once ne renk oldugunu gdrmistii: Ormanlarn igindeki
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agiklik alanlan hanrlatan kahverengi benekli yosun yesi-
liydiler.

Virginia alaya bir ses gikardi. Akhint kagirmig olmaly-
dr. Bu gozler erkek kardesini dldiiren adama aitti. Ondan
o kadar nefret ediyordu ki, bu kadar ¢ekici olmasi kabul
edilemez oldugu igin onu fark etmigti. Bu, tek sebebiydi.

“Gdzlerini adama diktin, bog bog bakiyorsun,” diye ho-
murdandi Pierce.

Tanr askina, Virginia pergekten de gdzlerini dikmig 6y-
lece bakiyordu. Nasit olur da Lord Gabriel ona bdyle bir
sey yapurabilirdi?

“Gel, haydi dans edclim.” Pierce ona kolunu uzatt.

Virginia kuzeninin koluna girdi, kendi dalginhgndan
kurtuldugu igin memnundu, Derken, dansgilann olugtur-
dugu uzun siraya katihirlarken, Lord Gabriel'in kendisini
gordiigiint fark etwd. Gozleri fal tag gibi agilan Lord Gab-
riel, onu oldukga kaba bir sekilde siizdii.

Ve Virginia en son gordagii sey, Pierce onu dansa so-

karken, lanetli Olim Melegi’nin gozlerinin icine bakip
giiliimsemesi oldu.

Fdk

Lord Gabriel Sharpe, Bayan Virginia Waverly’nin De-
vonmont Kontw’yla balo salonunda dans edigini izliyordu.
Sitkiirler olsun ki, Bayan Waverly gelmigti. Lanet olast bir
baloya katlanmak zorunda kalip da amaciu gergeklegtire-
meseydi beynini dagtabilirdi Gabriel.

Neyse ki, Virginia Waverly’yi burada gérmeye hazirlik-
ltydi. Anne babalanimin 8liimiinii aragtrmalan igin kardes-
lerine yardim eden Bow Street dedektifi Jackson Pinter,



Bayan Waverly hakkinda oldukga ic karartict bilgilere ulag-

gt Ve Gabe tiim bunlan kendi gikan igin kullanmay
diisiiniiyordu.

“iste ezeli diigmanin gidiyor,” dedi Lyons Ditkii Maxi-
milian Cale.

Lyons, Jokey Kuliibii tiyesiydi ve Gabe'in en yakin ar-
kadagiydi, Gabe'in gipta ettigi bir ahir dolusu safkan au
vardy; iglerinden biri Derby’yi iki kez kazanmus, bir digeri
ise Royal Ascot'u kazanmigtt. Gabe gegen ay bahis kazang-
lanindan yeterince para topladiginda ikinci atn bir yavru-
sunu satin almusti.

“Bayan Waverly'yi ezeli bir dilgman olarak gormiiyo-
rum,” dedi ilgisizce.

Lyons alaycr bir ses ¢ikardi. “Meydan okumasim yeni-
ledi mi?”

“Buna heniiz firsan ohmady,” dedi Gabe umursamiyor-
mug gibi yaparak, Turnharn Green’den beri o lanet olast
meydan okuma herkesin dilinde dolamyordu ve Gabe bu
gece bu meseleye bir son vermeye hazirds.

“Herhalde tekrar meydan okumaz.” Lyous garabim yu-
dumladt. “Erkek kardesi kadar hiddetli biri olabilecefine
ihtima) vermiyorum.”

Gabe diklesti. Olayin iizerinden yedi sene gegmigti ve
boynu kirilan Roger'in gimierin arasinda tuhaf bir agiy-
ta uzanmig bedeni hala gozlerinin dniinden gitmiyordu.
Kegke...

Ama “kegke” rahipler ve filozoflar i¢indi. Gabe ne affe-
dilme pegindeydi ne de anlayig bekliyordu; olanlan degig-

tiremezdi.

Ama aruk kéeii sonuglan bildigine gore, belki de onlan
azaltuabilirdi. “Bayan Waverly'nin sadece dfkeli degil, aym
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zamanda inatgt oldugunu samyorum.” Devonmont geng
kadina dar sirada eglik ederken, Gabe onu gozleriyle takip
etti. “Sonugta bu gece buraya geldi, degil mi? Burada ola-
cagimi tahmin etmis olmal1.”

“Lati tekrar meydan okumaya getirirse, bu kez kabul
edecek misin?”

“Hayir.” Gabe, Turnhain Green'deki o piste bir daha
asl gtkmayacakt,

Lyons simtu. “Kiiciik kizin seni yenmesinden mi kor-
kuyorsun?”

Gabe dolduruga gelmeruesi gerektigini biliyordu. “Ala-
kas1 bile yok.”

“Letty Lade’i yendigini soylityorlar. Bu kiigiik bir zafer
saytlmaz.”

Gabe alayar bir ses gikardi. “Letty Lade 0 zaman nere-~
deyse yetmts yaindaydt; kadimin oturma yerinden ditgme-
mis olmast bile bir mucize. Bayan Waverly'yi bana birak.
Bu geceden sonra, kimse yang hakkinda konngmayacak.”

“Ne yapmayi planhyorsun?”

“Onunla evlenmeyi planliyorum,” dedi Gabe.

Bagka ne yapabilirdi ki? Bityiikbabasimn onun tizerine
titredigi belliydi ve o algak Devonmort da kendi gikarlan
igin kiz1 tegvik ediyordu. Bayan Waverly’nin kendisiyle il-
gilenmesi gercken bir erkege ihtiyaci vardi. Geng kadinin
iginde bulundugu durum bir slgiide kendi sugu da oldu-
gundan, bunu yapacak kigt Gabe olacakti. Bu arada, kendi
sorununu da gozecekti.

Lyons hayretle ona baktt. “Onunla evlenecek misin?
Neden boyle bir sey yapasin ki?”

Gabe omuzlarnt silkti. “Bityiikannem kardeglerimin



. ve benim evlenmemizi istiyor, Bayan Waverly’nin de bir
;‘ ege ihtiyact var. O kigi neden ben olmayayim?”

“Roger’m Sliimitnden seni sorumlu tutuyor olmasi ye-
| terli bir neden degil mi?”

Gabe giiglitkle giiliimsedi. “Roger’a olanlarin gergekten
! sadece bir kaza oldugunu anlaymea..”

Climlesinin devamim getiremedi, hatiralari onu ra-
hatsiz ediyordu. Roger’in yaris igin onu yatagindan kal-
dirmast. Lyons’un yarig mahalline vardiklarinda hasta gibi
goriiniyor obmast. Iri kaya pargalarina yaklagirken Gabe’in
kaninin kaynamas...

icinde hig de agina olmadig bir 6fke belirdi ve bunu
giiclitkle bastirabildi. Genelde sinitlenmezdi. Uzun za-

man dnce duygularim asla yiizeye ¢ikamayacaklars kadar
derin bir mezara gdmmiistil.

Ya da Syle yapuigim saniyordu. Bayan Waverly ona
meydan okudugundan beri dengesizlegmisti, anlam-
siz dfke patlamalan yagryordu. Bu hi¢ manukh degildi.
Nasi} olur da aptal bir meydan okuma, ruhundaki soguk
zemini bulandirabilirdi? Ama olmugtu. Her gey sinirini

bozuyordu.
Ama bu gece dfkesini kontrol alunda tutmaliyds, yoksa
planlarinda asla baganh olamazdi. O nedenle, giiclikle de

olsa duygularim her gecen giin yizeye daha da yaklagan o
mezara tekrar gomdil.

“Bvlenmek icin neden daha yumusak bagh birini bul-
muyorsun?” diye sordu Lyons.

Ginkii Bayan Waverly’nin itaatkdr olmayip Gabe'e tu-
haf bir gekilde cekici geliyordu. Gabe surf evlenmek zo-
runda oldugu igin, uysal, kuyruk sallayan bir sosyete kiziy-
la evienmek istemiyordu. Ruhu olan bir kadin istiyordu.
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Toplum iginde bir erkege onunla yarigmak igin meydan
okuyan bir kadindan daha cesur biri olabilir miydi?

Ayrica, Bayan Waverly hakkinda duydugu seylerden ve
geng kadinin yagadigs hazin hayattan sonra, bu durumun
devam etmesine izin veremezdi. Ancak elbette Lyons’a
bunu séyleyemezdi; diik onun dogru seyi yaptiginn anla-
yamazd.

Her zamanki giiliimsemesini takindi. “Beni taniyor-
sun. Miicadele etmek her zaman hoguma gitmistir.”

Tkna olmanug gériinen Lyons sarabini yudumlads. “O
halde Roger’in kiz kardesiyle evlenme fikri biiyiilkannene
ait degil?”

“Bilytikannem kiminle evienmem gerektigini soyle-
medi, sadece hepimizin evlenmesi gerektigini yoksa hig-
birimize miras kalmayacagim belirtti. Bu arada, gimdilik
kimsenin bu planimdan haberi yok, o nedenle kimseye
sdylemezsen memnun olurum.”

“Samirim Bayan Waverly, vadedilen miras: alabilmenin
anahtan1 oldugunu duymaktan hig hoglanmaz. Paraya cok
mu ihtiyacin var? Oliver malikineyi iyi idare ediyor gibi
goriiniiyor, Jarret biiyiikanneni bira fabrikasini kendisine
vermeye ikna etti ve Minerva'nin da ona istedigi her geyi
verebilecek bir kocasi var. Herhalde parasiz kaldiginda on-
lardan borg alabilirsin.”

“Sebebi bu degil.” Zaten Gabe de daha fazla zamam ol-
dugunda kendi kendini gegindirmeyi umuyordu. “Celia
i¢in endigeleniyorum.”

“Ah, evet. Onu unutmugum.”

Gabe kendisinden iki kat daha yagl bir yabanciyla dans
eden kiz kardegine bakinca sinirlendi. Celia gegen hafta
Gabe’e o bekir oldugu siirece evlenmek gibi bir niyetinin
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olmadigyni sdylemist. Dayanmaliyiz, demign, bityiikarine-
miz pes edecektir. Ugiimiizii evlendirdi, bu ony memnun etmeye
yetmeli.

Gabe diglerini stkn. Bityitkanneleri tim aileye istedi-
gini yaptirmadan asta tatmin olmazdi. Ve Gabe evlenmeyt
reddettigi siirece, Celia mirastan men edildikleri igin onu
suglayabilirdi.

Gergi bunun stkinusim Celia gekecekei. Gabe maddi
agidan bagimsiziigim kazanmak igin plantarim hayata ge-
girirken, Celia bir iligkiden digerine gegip duracakes. Bir
erkege ihtiyac: olmadifini, eg istemedigini soylityordu,
ama gegmiste ailelerinde yagadiklari skandalin onun evlilik
olasithifs tizerindeki agirligin telafi edecek bir drahomas
olmadig; siirece, Celia'nin evde kalmaktan bagka bir sanss
yoktu.

Gabe bunun sorumtusu olmayr reddediyordu. Gabe
kendi ayagina evlilik zincirini vurdurduktan sonra Celia
hald evlenmeyi reddederse, en azindan bunun icin onu
suglayamazdi,

“Saninm sen bir eg aramuyorsun,” dedi Gabe umutla

Lyons onu gitpheyle stizdii. “Giizel kiz kardegini mi
kastediyorsun? Yirmi adim uzaktan beni vurup dldiirebi-
lecek bir eg istedifimden cmin degilim.”

Gabe kederli bir sekilde giliimsedi. “Gergekten de bir-
ok erkek Celia’ya kargi bunu mazeret olarak kullantyor.”

Ve Lyons’un aile gegmigi dilgtiniildiigiinde, buna her-
kesten daha ok kargi ¢tkmasi dogaldi.

Lyons dikkatini, zarif bir yekilde doniigiing tamamla-
yan Bayan Waverly'ye gevirdi. “Saninm yeterince giizel.
Ama pek bir gelimsiz gibi.”

Gelimsiz mi? Hig de dyle degildi. Gergi, Gabe agm
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doldurulmug sandalye minderleri gibi iri gégasleri olan
kadinlardan hicbir zaman hoglanmamist. Boguluyormug
gibi hissetmeden agzina alabilecegi gogiisleri severdi.

Bayan Waverly’nin o cesur elbisesinin altinda kiicitk
giizel gogusleri oldugunu diigiiniiyordu... ve onlarla
uyumlu olan bigimli kalcalar. Ashina bakilirsa, geng kadin
neredeyse kusursuzdu. Ortalama bir kadindan daha uzun
boyluydu ve ince viicudu saatlerini yiirityerek ya da bini-
cilik yaparak gecirdigini gosteriyordu.

Ve bir de giizel saglan vard, parlak siyah saglarimi bir er-
kegin uzanip serbest birakmak isteyecegi sekilde tityler ve
ekose desenli kurdelelerle lileler halinde tepesinde top-
larmigtr. Yiizii de giizeldi, kiistah cenesinden aristokratlara
dzglt yitksek alnima dek dyleydi. Gozlerinden bahsetmeye
gerek bile yoktu. Serin bir g6l andiran o giizel gbzlerinde
bir erkek giinlerce kendini kaybedebilirdi.

Lyons garap kadehini kafasina dikip yamndan gegen bir
ugagin tepsisine birakn. “Sana olan nefreti onu kazanmana
ciddi sekilde engel olacak. Ozellikle de kadnlarla aramn
pek iyi olmadigy disgiiniliirse.”

“Ne? Elbette kadinlarla aram iyi.”

“Oliim Melegi oldugun igin pesini birakmayan met-
resleri ve mutlu dullart kastetmiyorum. Seni begenmele-
vi igin higbir gey yapmana gerek yok, onlar sadece yatakta
da yang pistinde oldugun kadar tehlikeli olup olmadigimi
gormek istiyorlar.” Lyons, Bayan Waverly’ye baktt. “Ama o
saygin bir kadin ve onun gibileri incelik gerektirir. Onlan
yataga atmakran daha fazlasim yapmalism. Onlarla konug-
mak zorundasin.”

Gabe alaya: bir ses ¢tkardi. “Kadinlarla gayet iyi konu-
sabiliyorum.”
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“Atlar diginda herhangi bir konu hakkinda konugabili-
yor musun sen? Ya da kadinlarin giplakken ne kadar giizel
goriindiikleri diginda?”

“Bir kadim nasil etkileyecegimi biliyorum.” Bu sirada
dans sona erdi ve Gabe, Devonmont'un Bayan Waverly'yi
pistten indirdigini gordi. Orkestra vals galmaya baglayinca
Lyons’a bakarak tek kagint kaldirdr. “On sterlinine bahse
girerim ki onu benimle vals yapmaya ikna edebilirim.”

“Sunu yirmi yapahm.”

Gabe siritarak Bayan Waverly'ye dogru ilerledi. Devon-
mont da kokteyl masasina yoneldi. Giizel. Bu isleri daha
da kolaylaguracakt.

Gabe geng kadin yaklagtigs sirada bagka bir adam daha
ona yaklagiyordu, ama Gabe uyarircasina bir bakig atarak
bu igin icabina bakti. Yiizii solan adam diger yone dofru
déndd.

Oliim Melegi olmanin kesinlikle bazi avantajlan vard.

Bayan Waverly olanlarin farkinda degilmiy gibi gorii-
niiyordu. Ayagiyla miizige tempo tutarken 11l 191 gozlerle
dans pistine ¢ikan giftleri izliyordu. Tekrar dans etmek is-
tedigi belliydi. O halde bu is o kadar da zor olmamaliydi.

Gabe geng kadina arkasindan yaklagabilmek igin genis
bir daire ¢izdi. “lyi aksamlar, Bayan Waverly.”

Kadin kaskati kesildi ve ona bakmayr reddetti. “Sizi
boylesine sikict bir eglencede gordiigtime sagirdim, Lord
Gabriel. Merhum kardesim hep balolardan nefret ettiginizi

sdylerdi. Saninim yeterince tehlikeli ve kargasa gikarmak
i¢in pek firsat olmadigindan.”

Gabe, Bayan Waverly’nin vurguladigt kelimelere aldir-
madu. “Her erkegin arada sirada kargagadan uzak durmaya
ihtiyac1 vardir. Lezzetsiz kokteyllerden, samimiyetsiz gii~
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limsemelerden ve kaginilmaz dedikodulardan hoglanma-
sam da, dans etmeyi severin. Bir sonraki danst bana liitfe-
derseniz, ¢ok sevinirim.”

Geng kadin aniden nefesini tuttu ve doniip ona soguk
bir bakig atti. “Siilitklerle dolu bir figiya dalmayr tercih
ederim.”

Gabe bunu gozlerinin Gniine getirince giilmemek igin
kendisini zor tuttu.

“lanrrya giikiir.” Geng kadmin gozlerini kirpigtirdigimt
goriince ckledi: “Teklifimi kabul etmenizden ve sonra o
sa¢ma sapan yang meselesini agmamzdan korkuyordum.”

Uzaklagmak istercesine arkasimt doniince, Bayan Wa-
verly, “Bekleyin!” dedi.

Balik oltaya gelmigti. Gabe tekrar geng kadina dogru
déndi. “Evet?”

“Neden bu meseleyi burada konugmuyoruz?”

Meshur Oliim Melegi ve onunla yangmak i¢in mey-
dan okudugu stylenen meshur kadimin konugmalarim
duymak i¢in ugragan insanlara anlaml bir bakig att1 Gabe.
“Neler planladiginizi bityiikbabanizin 8grenmesini engel-
lemek icin bu konuyu vals sirasinda bag baga konugmak
isteyeceginizi santyordum, ama eger sizin igin dnemli de-
gilse...”

“Ah.” Bayan Waverly gergin bir sekilde etrafina bakn.
“Hakhsiniz.”

“Karar sizin,” dedi Gabe rahatca. “Isterseniz bu teklifi-
mi unutabilirsiniz, bu durumda...”

“Hayir, olmaz.” Geng kadimn ¢enesini kaldinip kararls bir

sesle ekledi: “Sizinle dans etmekten mutluluk duyarim,
Lord Gabriel.”

“Pekild.” Gabe kibar bir giiliimsemeyle dans pistine ka-
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dar geng kadina eglik ederken Lyons'a zafer dolu bir gii-

lismsemeyle baku. Ditk kaglarmi yukan kaldirinca, Gabe
Sinitt.

Kadinlarla arast iyi degilmis, hah! Lyons bu konuda ne
biliyordu ki?

Saygmn kadinlarla nadiren iligki iginde oldugu dogruy-
du, ama bir kadim onunla evienmeye ikna edebilirdi. Ai-
lesinin etrafing saran skandala ragmen yeterince seckin bir
adamdi ve genellikle yakigikh oldugn soylenirdi. Ayrica
yakinda azimsanmayacak bir mirasa konacakti.

Bayan Waverly’nin ona karg dnyargili oldugu dogruy-
du, ama geng kadinm i¢inde bulundugu durum belirsiz-
di. Gabe’in ek yapmast gereken ona iyi yanlarimt gosterip
geng kadim biraz yumugatmak ve sonra evienmelerinin ne
kadar pratik olacagma dikkat ¢ekmekdi.

Bu ne kadar zor olabilirdi ki?
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Skinei Biliim

oEord Gabriel onu dans pistine gotiiriirken, Virginia
yartg giiniinii hayal ediyordu. Erkek kardeginin
aksine, o sarhos olmayacakt1. Bitig cizgisine Lord Gab-
rieP’dan &nce varacak, kayalara varmadan énce onun énii-
ne gegecekti. Insanlar, “Su Waverly'ler gercekten de yii-
rekli,” diye tezahiirat edeceklerdi. Arkadaglart bir kadina
kargt yarigi kaybettigi igin Lord Gabriel’la dalga gegecekti.
Ona siyah faytonundan, kiyafetlerinden ve gamndan
korkmadigir gosterecekti Virginia. Lordun Oliim Mele-
g1 pozlarina son verecek ve boylece Roger nihayet huzur
i¢inde uyuyabilecekti. Ve Lord Gabriel tehlikeli bir yariga
her katildigmnda, Virginia agabeyinin mezan gigneniyor-
mus gibi hissetmeyecekti.
“Bu gecc ¢ok hog goriinityorsunuz,” dedi Lord Gabriel.
fltifanr Virginia'y1 gagiremugti. “Bunun konumuzla ne
ilgisi var?” Yarig hakkinda konuguyor olmalan gerekirdi.
Lord Gabriel goz karpt1. “Ben sadece bu elbisenin igin-
de giizel gdriindiigiiniizii séyledim.”
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Virginia dik dik baku. “Elbisemin fig sene ncesinin
modasina uygun oldugunu bilmedigimi mi samyorsunuz?
Kollarmin giiliing goriindiigting biliyorum, ama yenile-
mek i¢in elimden geleni yapum ve... ”

“Bayan Waverly! Size iltifat etmeye caligtyorum.”

Virginia'nin yanaklan kizardi, “Ah.” Gozlerini kisn.
“Neden?”

“Cunkii bir centilmen bir leydiyle dans ederken ona il-
tifat eder,” dedi Lord Gabriel sinirli bir sekilde.

“Onemli bir konuda konugmak igin sadece bir valslik
stires varsa iltifat ctmekle vakit harcamaz,” diye kargihk
verdi Virginia. “Yangi ne zaman yapacagimizi konusma-
miz gerekiyor. Ve gok vaktimiz yok.”

“Off, Tann askina,” diye homurdandi Lord Gabriel.

“Bana ilufat ederseniz, bu konuyu unutacagumi mi san-
dimz?”

Mum igginda adamin gdeleri agtk yesil gdriiniiyor-
du; orman tonunda degil, daha ¢ok okyanus tonundayd:.

“Hayr. Size diinyadaki konumunuzu hatrlatmayt umu-
yordum.”

“Neymig?”

“Sosyetenin saygideger bir ityesi oldugunuzu mesela.
Balolara katilan ve danslara kaldirlmak istenen biri oldu-
gunuzu.” Lord Gabriel'in sesi kahinlagti. “Rezil bir yanga
katildi igin diglanan biri olmadiginizt.”

Adam en az Pierce kadar kétitydii. “Size kargs yarigmak
rezilce degil,” diye kargihk verdi Virginia sert bir ifadeyle.
“Insantar bunu siirekli yapiyor.”

“Sizin de bildiginiz gibi erkekler ve kadinlar igin ku-
rallar farkhdir, dzellikle de bekar olanlar icin. Bana karg
yarigmanuz evlilik sansiniz1 amnda digiirecekeir,”
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Bu adam bunu neden umursuyordu ki? “Size karsi ya-
nigmazsam, lordlarin ve zengin tiiccarlann bir ziyafetin
orta yerine diigmiis dilenciler gibi ayaklarima kapanacak-
lanni saniyorsunuz demek.”

Lord Gabriel'in gézlerinde bog bir ifade belirdi. “Istedi-
giniz bu mu? Bir lordun sizinle cvlenmek igin yalvarmass-
m mi istiyorsunuz?”

“Hayir, bunu istemiyorum,” dedi Virginia, Lord Gab-
riel onu dans pistinde ustalikla déndiiriirken. Adamin iyi
bir dansgi olmasi siirpriz degildi. Kadinlara karg: kol giici
gerektiren hemen her seyde iyi olmaliydi. “Evde kalip bii-
yitkbabam 6lene kadar onunla ilgilenmek istiyorum. Hig-
bir lord buna izin vermez. Bana yalvaran birini bulsam
bile.”

“Anliyorum. Peki bityiikbabamz bu plan hakkinda ne
diigiiniiyor?”

Virginia’mn yanaklarini sicak basti. “Bu sizi ilgilendir-
mez.”

“Ah, ama ilgilendiriyor.” Lord Gabriel derin bir nefes
aldi. “Roger oldiigii igin general dldiigiinde evinizi kay-
bedeceksiniz. Waverly Ciftligi kuzeninize miras kalacak.”

Virginia’mmn igini bir tirperti kapladi. “Bunu nereden
biliyorsunuz?”

“Bana meydan okuduktan sonra durumunuza bakmasi
i¢in bir Bow Street dedektifi tuttum.”

Virginia agz1 acik bir sekilde adama bakn. “Siz... siz ne
yaptinz?”

‘Adamim bana durumunuzun kétii oldugunu sdyledi.
Biiyitkbabanuz at ¢iftliginizin Roger’a miras kalmasim ve
Giftligi yonetmesinde ona yardimer olmasini planhyor-
mug. Sonra Roger 6lmils. Siz on altt yagindayken de, gene-
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\‘ ral attan ditgmiig ve cidd: bir gekilde yaralanmug, iyilegmesi
| oldukga vzun...”

| “Buna nasd ciiret edersiniz!” diye cikigt Virginia. Bu
' adam ailesinin 8zel meselelerine burnunu mu sokmugtu
i yani? Bu ne korkutucu bir seydi! “Biiyiikbabamun duru-
"mu iyi. Biz yiyiz, sizi... seni kendini bilmez algak.”

' Lord Gabriel'n vamundan uzaklagmaya ¢ahst, ama
1 adam elini ve belini o kadar siki tutuyordu ki, ondan kur-
| tutmak igin olay gikarmas: gerekirdi. Bu adamin ve kibirli
arkadaglariun 6niinde kendisini kigitk digtirmeyecekti,
su an bile onlara gitlditklerinden emindi.

Lord ona dogru efildi, ifadesi tuhaf bir gekilde sakin-
di. “Ar ¢ifthgi zor durumdaymig ve bityiikbabaniz size bir
sezon ya da yeterli drahoma saglayarmyormug. O yiizden
evlenmeye kargi olmak gibi bir segeneginiz varmig gibi
davranmaymn. Dogrusy, iginde bulundugunuz durum bir
eg bulmantzi zorlagunyor. Sadece kétiiniin iyisiyle bir gey-
ler yapmaya gahgiyorsunuz.”

Virginia yer yarilsa da i¢ine girsem diye dijgiiniiyordu.
Hayir, sorunlanindan duygusuz bir gekilde bahsettigi igin
bu adama tokat atmak istiyordu.

“Bu geceki balo kauldigimz ilk balo,” diye devam etti
Lord Gabriel. “Ve burada olmanizin tek sebebi, diikii sizi
ve ailenizi davet etmeye ikna etmis olmam.”

Virginia kalbine bir kazik sapladigini hayal etti. “Bil-
mem gerckirdi. Meydan okuyarak sizi alay konusu yap-
tifim igin beni arkadaglarinizin dniinde kiigiik diigtirerek
intikam almak istiyorsunuz.”

“Ah, Tanri agkina...” Lord Gabriel bikkinlikla nefes ver-
di. “Beni alay konusu yapmig olsaniz bile, ki yapmadiniz,
sizi kiigitk diigiirmek gibi bir amactm yok.” Durup ona

46



bakt. “Sizi bir teklifte bulunmak i¢in baloya davet ettir-
dim, Biiyiikbabanizin sizinle goriismeme izin vermeye-
cegini diisiindiigiimden bu meseleyi kendim halletmem
gerekti.”

Adamun bakiglar1 o kadar yogun ve ciddiydi ki, sinir bo-
zucuydu, Virginia’nin igini tuhaf bir tirkeklik kaphyordu.
Yangimizla ilgili bir teklif mi?” diye sorarken kalp atiglan
kulaklarinda siddetle zonkluyordu.

“Yarigin cani cehenneme, hayir! Sizinle yangmakla ilgi-
lenmiyorum.”

“Ahal Simdi gergek ortaya gikiyor iste. Korkak oldugu-
nuzu bilmiyordum.”

Lord Gabricl'in gozlerinde bir 151k parildadi. “Ben de
sizin aptal oldugunuzu bilmiyordum.”

Adamin ses tonu Virginia'nin tirpermesine neden oldu,
tistelik sadece korkudan da degil.

Roger’in arkadag1 oldugu dénemlerde Lord Gabriel'la
tamgmarmgti. Roger kurumlu arkadaglariyla beraberken,
Virginia’nin heniiz on ii¢ yaginda bir kiz olarak kendisiyle
takilamayacak kadar kiigiik oldugunu digiiniiyordu. Ayri-
ca bu geng adamlar genellikle okulda zaman gegiriyorlards,
orada olmadiklaninda ise ya Londra’da bir meyhanede ya
da Lord Gabriel'in biiytikannesi Bayan Plumtree’nin kasa-
ba evinde bulusuyorlardi.

Virginia, Lord Gabrieln sadece bir kez gdrmiistii:
Roger'in cenaze téreninde. O bile anlik bir seydi, ¢iinkii
bityiikbabasi gelir gelmez Gabriel’r oradan kovmugtu.

Yine de, o kiicitk bakag bile agabeyinin 6ldiigii yarigtan
sag kurtuldugu igin bu adamdan nefret etmesine yetmisti.
Gergi belki de Lord Gabriel tam olarak digiindiigii gibi
biri degildi.



“Pekili, korkak degilsiniz,” dedi. “Ama neden benimle
yarigmaya isteksiz oldugunuzu anlayamiyorum. Size mey-
dan okuyan herkesle yarigmaya hazir gbriiniiyorsunuz.”

“Kadinlar hari¢.” Adamun bakuglart igini yakiyordu.
“Roger’in kiz kardesi harig.”

“Sanki bunun bir 6nemi varmus gibi,” dedi Virginia 6f-
keyle. “Daha 6nce aileme karg: hig ilgi géstermemigtiniz.”

“Gunkii farkinda degildim; hakkimda ne diigiiniirseniz

| diigiiniin, Roger benim en yakin arkadagimdi. Onu o ka-
dar severdim ki, simdi kiz kardesinin bir skandala karigu-

gim gdrmek istemiyorum. Bunun yerine size bir teklifte
bulunmak istiyorum.”

Virginia bunun ne olabilecegini tahmin edemiyordu.
“Sizinle {lrt etmek istiyorum,” diye sdzlerini bitirdi Lord
Gabriel.

Virginia bir an onu yanhg anladigim sandi. Sonra yii-
ziindeki beklenti dolu bakig gdriince son derece ciddi ol-
dugunu anladi.

“Siz? Benimle flort etmek mi istiyorsunuz?” Kelimeleri
elinden geldigince kigiimseyerek vurguladi. “Bu duydu-
gum en sagma gey.”

Adam hig de giicenmig gibi gdrinmilyordu. “Beni
dinleyin,” dedi onu cilah parke zeminde déndiiriirken.
“Benim yiiziimden, gegiminizi saglayacak kimseniz yok.
Roger hayatta olsaydi, Waverly Ciftlig ona kalacakt: ve her
zaman bir eviniz olacaktl, ama artik hayatta olmadigindan,
biiyiikbabaniz dldiigiinde ¢iftligi kaybedeceksiniz,”

“Ve sizinle evlenmeinin bir ¢dziim oldugunu digiinti-
yorsunuz,” dedi Virginia, hila teklife inanmakta giigliik
cekiyordu.

“Bu yapabilecegim tek sey. Teklifimi diinden razymis
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gibi kabul etmenizi beklemiyorum, ama en azindan arka-
das olmarmizi gézden gegirebilirsiniz.” Gaz lambalaninin
sicak 1gtlusinda Lord Gabriel'in goeleri igildiyordu. “Beni
tamdiginizda o kadar da kétil biri olmadifin gdreceksi-

n

nz.

“Kiistah, her geye burnunu sokan ve yersiz gikarimlar
yapan biri oldugunuzu bilecek kadar sizi tantyorum...”
“Durumunuz hakkindaki gergekleri séyledim. Kabul
edin.”

“‘Siurlarimizi agtiniz,” dedi Virginia sertge. “Buna hig
hakkiniz yok.”

Lord Gabriel kisik sesle bir geyler mirildand. “Size yar-
dimai olmaya ¢aligtyorum.”

Kigitk diigmiigtii Virginia. En azili diigmamnin ona
acdigint bilmek, ona evienme teklif etresinden daha ko-
tiydii, “Yardimimiza ihtiyacim yok, efendim. Ve sizi bir eg
olarak istemedigime de eminim.”

Algak adam kil bile kipirdatmads. “Sirf hakkimda ap-
talca bir dedikodu duydugunuz igin. Bana bir gans verin.
Sizi gagirtabilirim.” Lord Gabriel kendini begenmig bir
giilliimsemeyle ona baktt. “Erkek kardeginiz beni ok se-
verdi.”

“Evet ve sonugta canindan oldu,” diye sertge kargihk
verdi Virginia.

Adamin yiiziinde tizgiin bir ifade belirince Virginia ne-
redeyse sdzlerini geri alabilmeyi istedi. Ancak Lord Gab-
tiel'n suratindaki o ifade kaybolup yerine onu korkutan
katt bir kararlilik yerlegince bu istegi ugup gitti.

“Sizinle evlenerek bunu telafi etmek istiyorum,” dedi
adam sogguk, duygusuz bir sesle. “Ciinkii kendinize bir eg
bulamazsaniz sizi kotii bir gelecek bekliyor.”
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Dogru olsa bile ne kadar acimasiz bir s6zdii bu. Vir-
ginia genesini kaldirdi. “Biiyiikbabamla yagamaktan son
derece memnunum.”

“Sonsuza kadar yagamayacak. Ve ldiigiinde de...”"

“Bir leydinin arkadagt olarak hayatini siirdiirmeye ga-
ligirim.”

Lord Gabriel suratin1 ast1. “Patronunuzun her kaprisine
maruz mu kalacaksiniz yani?”

“Esiniz olarak da sizin kaprislerinize maruz kahrdim.
Neden bu daha iyi olsun ki?”

“Ciinkii ben sizin iyiliginizi diigiiniiyorum. Patronu-
nuz bunu diigiinmez.”

“O halde ben de miirebbiyelik yaparim.”

“Kendini ¢jderha surath bir kadinla yedi gocugunun
merhametine mi birakacaksin yani? Egitimli ve iyi yetigti-
rilmis bir kadin i¢in bu nasil tatmin edici bir hayat olabilir
ki?” Lord Gabriel'in bakiglar: Virginia’nin yiiziinde dolas-
t1. “Peki ya giizelligin seni gapkin bir kocamn ya da sehvet
diigkiinii bir erkek gI)cugun merhametine birakirsa?”

Gériiniigii hakkinda yapug ikinci sagiruc iltifat gor-
mezden gelip ona sertge baku Virginia, “Herkesin ahlaki-
min sizinki gibi oldugunu saniyorsunuz, efendim.”

“Benim ahlakim boyle degil,” diye ¢ikigtt Lord Gabriel.
“Ama birgok erkek bdyledir ve Roger’m kiz kardeginin bu
gibi insanlara yem oldugunu gérmeyi hig istemem.”

Adam yine aym geyi yapmug, Virginia’dan Roger'n kiz
kardegi olarak sz etmigti. Gergekten de olanlar yiiziinden
kendini su¢lu mu hissediyordu? Virginia onunla Turn-
ham Green'de yiizlestigi giin, Lord Gabriel'tn vicdan aza-
b1 duydugu belliydi, ama Virginia bunun sadece kendisi
hakkinda kétii seyler diigitnmesini istemedigi kendi ailesi-
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nin kargisindayken bdyle oldugunu sanmigh. Ama adamin
yiiziinde yine aym vicdan azabinin izleri vards iste.

Alayct bir ses gikardt, Bu adamin gsterdigi pigmanhk
degil, kibirdi. Cok ahgildikti. $ehirde Gliime gitlerek do-
lagmasi, Roger'in kazasindan hig etkileremis gibi davran-
masi Virginia'y cileden gikanyordu.

Aynca, eviilik teklifinde bulunmusg olmast da karakeeri-
ne hig uymuyordu. Virginia sosyetede ¢ok fazla yer almasa
da, Sharpe kardeglerin kadinlarla olan maceralanm duy-
mugtu, Bu adam neden birdenbire evlenmek istiyordu ki?
Ve neden onunla evlenmek istiyordu?

Gergekten de baz seyleri telafi etmek istedigine bir an
olsun inanmarmigt Virginia. Roger'in 6liimiinden hemen
sonra bityiikbab yazdi mektuplardan bu yana Lord
Gabriel béyle bir sey yapmaya hig kalkmarmgn. Ve bu —
yani evlenerek kendi ayaklarina 6miir boyu zincir vurdur-
mak~ bazi geyleri telafi etmek igin fazla agin bir ¢5ziimdti.
Haytr, bagka bir sebebi olmaliydi. Ancak Virginia bunun
ne oldugunu heniiz bilmiyordu.

Gergi énemi yoktu. Bu adamla higbir sekilde evlenme-
yecekti.

“Yagam kogullarimi daha iyiye gotiirmek icin hevesli ol-
manszdan 5tiirii her ne kadar gururum oksansa da, efen-
dim,” dedi kesin bir sesle, “korkanim, teklifinizi reddetmek
zorundayim. Sizden istedifim tek sey, size kargt yarigma

sanst. Eger bu teklifimle ilgilenmiyorsaniz, bu konugmay
daha fazla stirdfirmemize gerck oldufunu sanmiyorum.”

Lord Gabriel'in yiiziinde bir hiisran itadesi belirirken,

Virginia bundan tuhaf bir zevk alds.
Neyse ki, dans sona eriyordu. Pierce’s bulacak ve bura-




dan gidecekti, ne de olsa artik buraya davet edilmesinin bir
oyun oldugunu biliyordu.

“Ya farkh bir yang yapmay kabul edersem?” dedi Lord
Gabriel valsin son notalan duyulurken. “Kardeginizin &i-
disgii yolda degil, bagka bir yolda.”

Virginia gaskinlikla ona bakti. “Bir at arabast yang m
yani?” dedi, lordun stylemek istedigini dogrulatmak ama-
ayla.

Lord Gabriel onu dans pistinden uzaklagunip elini elle-
rinin arasmna aldi. “Aramizda kalsin. Kazamirsamz, sizinle
diretip durdugunuz gibi Turnham Green'de yarniginm.”
Ona meydan okurcasina bir bakig attr. “Ama eger ben kaza-
mirsam, sizinle fldre etmeme izin vereceksiniz.

Virginia nefesini tuttu. Turnham Green’de yarigma
sanstni yakalayabilirdi. Tabii Lord Gabriel'm teklif ettifi
bu yeni yarigi kazanirsa.

“Hatta yangacagimiz pisti siz segebilirsiniz,” dedi Lord
Gabriel.

Virginia kamnin heyecanla isindium hissetti. Yarg pis-
tini kendi segerse, kazanma gans1 daha fazla olabilirdi, Ve
bu adamu iki kez yenmek harika olmaz miydi? Ozellikle de
evlilik hakkinda yaptig: haddini bilmez yorumlardan son-
ra. Lord Gabriel arkadaglarmin yamnda bir daha bagim ash
dik tutamayacakti!

“Istedigim herhangi bir pist olabilir mi?” diye sordu

Virginia.

Lord Gabriel bagiyla onaylads. “Letty Lade’e kargi yarsy-
uginiz pist bile olabilir.”

Asla, Leydi Lade’e karst Waverly Ciftligi'nde, Ladc'ker
biiyiikbabasinm danzliklarindan biriyle iftlegtirilmis bir
kisrak almaya geldiklerinde yansmust Virginia. Bir buguk
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kilometrclik toprak bir yolda yangmuslardi. Unlii Otim
Melegi'nin onunla o zararsiz pistte yangmasin beklemek
wtang verici olurdu.

Ama Virginia'nin aklina bagka bir sey geldi. “Siz ve
Roger'mr stirekli yartgngimz Ealing yakmnlanindaki yola
ne dersiniz?” At arabasiyla oradan yiizlerce kez gegmisti.
Roger alignirma yapmak istediginde onu oraya gotiiriir ve
ahgtirmalarin ona karg: yapardi.

Lord Gabriel tek kagim kaldirarak ona bakti. “Oray1 bi-
liyor musunuz?”

Virginia umursamaz bir ifade takindi. “Roger sik sik
size kargi yapu yariglardan bahsederdi. Sizi daha sik ye-
nemenmek onu sinir ederdi.”

“Beni yeterince sik yenerdi,” dedi Lord Gabriel gergin
bir gekilde.

Onerli oldugu zamantar harig.

Pierce’m elinde iki punch kadehiyle gozlerini kisarak
onu izledigi kogeye giden yolun yarisim geride birakmg-
lardy,

Virginia kuzenine alding etmedi. “O halde anlagtik mi?
Ealing yakinlarindaki yolda yarigsacagiz, degil mi?”

Lord Gabricl rahatsizlik verici bir dikkade gozlerini
onunkilere diksi. “Sartlarim kabul ediyor musunuz?”

Virginia tereddiit etti. Ama nastl etmeézdi? Lord Gab-
ricl'in gartlarinin flortlegme maddesini igermesinin higbir
onemi yoktu — nasil olsa Virginia yanis1 kazanacakti. Atlan

0 yolu yeterince iyi biliyordu. Lord Gabriel'm hzh adan
olabilirdi, ama Virginia’mn atlarr da mzhyds, aynca Lord
Gabriel'dan daha ufak ve zayif olma avantajina da sahipdi.
“Sartlarizi kabul ediyorum.”
Lord Gabriel'n yiiziinde onu neredeyse nefessiz bira-
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kan bir giliimseme belirdi. Istediginde bu kadar yalagikh
goriinebilmesi gergekten de sinir bozucuydu.

“Pekild,” dedi Lord Gabriel, “Ealing yakinlarindaki yol-
da yarigacagz. Bu cuma sizin igin cok mu erken olur?”

Hazirlanmas! igin #i¢ giinden biraz daha fazla siire-
si vards, ama bu yeterliydi. “Oplen birden sonra oldugu
siirece benim igin kesinlikle uygun, bdylece biiyitkbabam
Sgleden sonra gezisine grktiim diigiiniir.” Pierce’a yak-
lastiklar1 sirada Virginia adumlarini yavaglatip sesini algalin,
“Kuzenime stylemeyin. Hemen biiyiikbabama sdyler.”

Lord Gabriel'in yliziinde kurnaz bir ifade belirdi. “Bu
gizli bir yang yapacaginuz anlamna mu geliyor? Sadece
ikimiz mi?”

TLord Gabriel'n haylaz giiliimsemesi Virginia’ys tetikte
olmaya zorladi. Ve kalbi biraz daha huzh aumaya baglads.

Suratun asti. “Sagmalamaym. Pierce'n orada olmasi

gerekiyor. Hile yapmadigimzdan birinin emin olmas: la-
zim.”

“Tanr askina...”

“Ama ona son ana dek sdylemeyecegim. Beni Turnham
Green'e getirdiginde bu ydntem ige yaramigt.” Virginia
genesini kaldirdi. “Pierce’a istedigim her seyi yaptirabili-
rnim.”

“Sizi bityiikbabamza gikdyet etmesini dnlemek digm-

da,” dedi Lord Gabriel ilgisizce. “Devonmont’un bile kap-
rislerinize katlanmasimn bir simn olmaly.”

“Ama bu siurlan zorlamadim.”
“Heniiz.”
Lord Gabriel, onun kuzeniyle olan arkadaghgum anla-

muyordu. Virginia, Pierce'in neredeyse kiz Kardesi sayhi-
d.
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Picrce yanina gehinelerini bekleyemeyecek kadar sabir-
sizlamp onlara yaklagirken, Virginia kuzeninin hoggorisit-
niin smurlarmu olup otmadigim merak etti.

“lyi aksamlar, Sharpe,” dedi Pierce sakin bir sesle. Ka-
dehlerden birini Virginia’ya uzatti. “Susadifint séylemig-
"

“Gergekten de susadim. Tegekkiir ederim.”

Pierce, Lord Gabriel'a bakti. “Virginia’min senden hig
hoslanmadip disgiiniilirse, ikinizi dans ederken gordiigti-
me gagirdim, Sharpe.”

“Képriinitn altindan gok sular akt,” dedi Lord Gabriel

bir giilii yle.

Virginia yan gézle ona bakn. Adarmn cami ne isterse ona
inanmak gibi sinir bozucu bir huyu vard.

Tamdik goriinen bir beyefendi onlara dogru yiirtidd,
adavnn yaklagtiginy goren Pierce ve Lord Gabriel omuz-
larim diklegtirdiler.

“Kimleri gdriiyorum,” dedi adam ilgiyle kiigitk grubu
siizerek, “seni burada grmek ne biiyitk siirpriz, Sharpe.
Bugitnkil yang kagirdin.”

Lord Gabriel omuzlarint silkti. “Gelmek igin bir sebe-
bim yoktu. Jessup'in kisragiin kazanacagym biliyordum.”

“Buna ne diyeceksiniz, Bayan Waverly?” dedi yabanci
adam yapmacik bir tavirla, “Sharpe ile gorilg aligveriginde
bulunmamaniz gok katii. Bilytikbabamz hig zahmete gir-
meyip Ghost Rider’t ahirda tutabilicdi.”

Virginia adamdan hig hoglanmamign, “Oziic dilerim,
efendim, ama sizi tamdigion sanmyyorum.”

Pierce araya girip Tegmen Chetwin'i onunla tanigtirds.
“Chetwin, Turnham Green'de Sharpe’a karg yangmugtr,”
diye de ekledi.
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“Ah, evet, hatirliyorum,” Kimin canmin yanacagim
umursamadan sirf heyecan yasamak igin her seyi yapabi-
lecek digiincesiz bir adam daha. Ama Pierce’in onu tami-
mastna gagtrmgt Virginia, Kuzeni bu adamdan hig bah-
setmemisti.

“Soyleyin, Bayan Waverly,” dedi tegmen sirttarak,
“Sharpe hild sizinle yanigmamak icin diretiyor mu?”

“Bunun sizi neden ilgilendirdigini bilmiyorum,” dedi
Virginia sopuk bir sekilde.

Bu, adamun yiiziindeki siritmaya silmeye yeeti. “Ben
sadece bana karg yanigmaya korktugu gibi sizinle yang-
maktan da korkup korkmadigini merak etmigtim, hepsi
bu. Onu Turnham Green'de yeniden yarg yapimaya ikna
etmeye ¢ahsiyorum, ama reddediyor. En son, onu hareke-
te gecirmek igin annesine hakaret etmek zorunda kalmug-
tm,”

“Ve seni yendim,” dedi Lord Gabriel yavagca, ama goz-
leri wgildiyordu. “Ayrica orada ilk yangtimizda kayaya
carpip faytonumu mahvetmeseydim, seni iki kez yenmig
olurdum.”

“Evet, ama amag kayalara ¢arpmamak, tath cocuk,” diye
alay etti Tegmen Chetwin. “Sizce de yle degil mi, Bayan
Waverly?”

Bu berbat herif afabeyinin Sliimiine mi aufta bulunu-
yordu? “Bana kalirsa, amag kazanmak, efendim. Ve siz kay-
betmigsiniz.”

Tegmen Chetwin'in ifadesi dondu. “Sharpe’n da gok
iyi bildigi gibi atlanmdan birinin toynag taga takildy. Ay-
rica, kayalara qarpmadan 6nce duracak kadar da akil sahi-
biyim.”



Adamin bu sbziinin iizerine Virginia sustu. Ne tiir bir
hoditk bagka birinin iiziintiisiine saygisizlik ederdi?

“Haddini agiyorsun, Chetwin. Gergi, higbir zaman bir
leydiyle nasi! konugman gerektigini ogrenemedin,” dedi
Lord Gabriel.

Chetwin ona umursamaz bir baksg attr. “Bir leydi katl-
mayt asla diigiinmedigi bir yansla bir beyefendiye meydan
okumaz.”

“O yanig elbette istiyorum!” dedi Virgimia ofkeyle.
“Cuma giinii Lord Gabriel’s Ealing’de yener yenmez!”

Kelimeler agzindan ¢ikar gikmaz pisman oldu.

“Izninizle, Bayan Waverly bir sonraki dans: bana liitfet-
meyi kabul etmigti,” diyen Lord Gabriel onu tekrar dans
pistine gekti.

Gok sayida déniig gerekriren bir danst bu. Cok da uy-
gundu, gitnkii Virginia’'mn da bag da ddnityordu.

Lord Gabriel o girkin Chetwin’e kargi onu savunmug-
tu. Virginia agzindan kagtrana dek, yartgi da sir olarak sak-
lamigt, oysaki temenin distii kapah s6zlerine bébiirlene-
rek gok rahat kargilik verebilirdi.

Virginia’min belinden tutup dans sirasma girdi. “Bunun
igin 6ztir dilerim, Bayan Waverly. Chetwin saygisiz herifin
tekidir,” dedi.

“Katiliyorum. Neden sizden bu kadar nefret ediyor?”

Lord Gabriel'n genesindeki kaslardan biri segirdi.
“Tiim siivari birliginin 6niinde yapugirmz bir yanista onu
yendim ve emrindeki adamlann dniinde onu kiigiik dii-
slirdiim. O zamandan beri benden nefret eder. Bu yiizden
onunla yeniden Turnham Green’de yanigmam igin beni
rahatsiz edip duruyor.”
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“Bana kalirsa, davramginin sebebi bu olamaz,” dedi Vir-
ginia birbirlerinden tckrar ayrilmadan énce.

Dansta tekrar bir araya geldiklerinde, “Ona onu yendi-
gimi hatirlattiniz,” dedi Lord Gabriel. “Bu, sizden nefret
etmesi igin yeterli bir sebep. Benden nefret ettiginizi iddia
ederken, neden boyle bir sey yaptiniz?” Bundan sahie bir
anlam gikarmug gibi gdzleri igildadi.

Virginia burnunu gekti. “Sizi elegtirmesi gereken biri
varsa, o kigi benim, Lord Gabriel, hayattaki tek amaci sorun
¢tkarmak olan aptalin teki degil.”

Lord Gabriel giildii ve dans onlan bir kez daha ayirdi.

Bunun ardindan bagka bir sey konugmadilar, ama arala-
rinda bir seyin degistiginin farkindaydi Virginia.

Tegmenin sdyledikleri aklina geldi: En son, onu harekete
gegirmek igin annesine hakaret etmek zorunda kalmgm. Lord
Gabriel o algak herifle bu yiizden, yani annesine hakaret
ettigi igin mi yangmigt?

Elbette bu hicbir seyi degistirmiyordu. Ama... bir 6l-
giide... hafifletiyordu, ne de olsa Lord Gabriel'mn ailesi de
skandal yaratan bir olay sonucunda dlmiigti.

Yillar nce merhum Lord ve Leydi Stoneville hakkinda
anlatilan dedikodulan duymugtu Virginia. Resmi hikiye
Leydi Stoneville’in kocastni yanlhighkla 8ldiirdiikten sonra
iiziintlisiinden kendisini 6ldiirmiig olduguydu, ama bu-
nun diginda gok sayida séylenti gikmigt. Mesela en biiyiik
ogullart olan gimdiki Lord Stoneville'in servetleri igin on-
lan 6ldiirdiigiini s6yliyorlardi. Ya da Leydi Stoneville’in
kocasini kiskanghktan sldiirdiigiini.

Lord Gabriel'in adamin meydan okumasini kabul etmis
olmastna gagtrmamak gerekirdi.

Virginia kaglanni gatti. Afabeyinin katili igin nasil ba-
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haneler iretebiliyordu? Bu adam ahlaksiz, diigiincesiz
bir aptalds, kendisiyle evlenmek istedigi igin Virginia'nin
minnettar olmast gerektigini diigiinen kiistzh herifin te-
kiydi... Ve yedi yagindayken ailesini korkung bir gekilde
kaybetmig olmasina ragmen hayattan hili keyif almasini
bilen bir adamd.

Dansta farkhh eglerle déndiikleri sirada Virginia ona
bakt.. Déndiirdiigii kadin giiliimseyerek Lord Gabriel'a
bakiyor, 0 da kadina siritarak kargilik veriyordu.

Pekild, Virginia bazi kadinlarin onu neden gekici bul-
duklanni anlayabiliyordu. Lord Gabriel yaninda oldugu
kadna tiim ilgisi onun tizerindeymis gibi hissettiriyordu.

Dans onlart ne zaman bir araya getirse Lord Gabriel gii-~
limstiyor ve her giliimsediginde Virginia’nin nabz1 daha
huzlt atmaya bagliyordu.

Anlagtlan, Varginia sosyetenin igine yeterince gtkma-
migti. Nabzi erkekler konusunda oldukga zevksizdi.

Derken dans bitirdiler ve Lord Gabriel onu pistten sa-
lona dofiru gétiirmeye bagladi. “Artik sir ortaya giktigina
gore,” dedi, “kuzeniniz hakkinda ne yapacaksimz?”

“Pierce’t bana birakin. Cuma giinii bir bugukta sizinle
bulugacagim. Orada olun.”

Pierce istedigi kadar dirdir edebilirdi. Virginia Lord
Gabriel'a kargi yanigacak ve kazanacakty; dnce Ealing'de,
sonra da Turnham Green'de. Ardindan onu, yakigikhligim
ve vahgi gohretini sonsuza dek aklindan gikaracakt.



CUgiincii !B'o'/iim

j[etty Plumtree bir saattir Halstead Hall’un kii-
tiphanesinde oturuyordu. En kiigitk torununun
simdiye kadar evde olmas: gerekirdi. Ailesinin geri kala-
1 bir siire dnce Marsbury Malikinesi’ndeki balodan geri
dénmiigtii. Ve ona anlatuklanm diigiindiiginde, Gabe’in
yoklugunu neye yormas: gerektigini bilmiyordu.

Ger¢i Gabe hicbir zaman beklenildigi gibi davranmaz-
di. Haylaz herif] tepeden tirnaga isyankirdi. Mesela bir ke-
resinde...

“Beklemene gerek yoktu,” dedi bir ses Hetty’nin dirse-
ginin dibinden.

Hetty irkildi, sonra bastonunu Gabe’e dogru savurdu.
“Bu gekilde yanima gelerek bana kalp krizi gegirtmeye mi
¢ahgiyorsun? Hem sen nereden gikun, seni kiigiik yeytan?”

Bir doksanlik torunu giiliip arkasinda agik olan pence-
reye igaret etti. Egilip yanagindan 6piince Hetty torunu-
nun iizerindeki at kokusunu aldi. Gabe atini timar etmek
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igin ahirda oyalanmig olmahyd, bu onu alarma gegirdi.
Gabe ancak bir sey camm sikniginda bunu yapard..

“Nerelerdeydin?” diye qikisn Hetty. “Herkes saatler
dnee eve dondii.”

“Bildigim kadariyla,” dedi Gabe onun kargisindaki san-
dalyeye otururken, “eve girig gikig saatlerim hakkinda ra-
por vermem gerekmiyor.”

“Kiistahlagma,” diye homurdand: Hetty.

Gabe tekrar giildii. Torunu diinyayla bu sekilde dalga
geciyordu. Geng hayatinda nce anne babasimin liimiiy-
le, sonra da Roger Waverly’nin éliimiiyle kalbi kirilmamig
gibi yapryordu.

Yaralarinin iizerini sakalagarak ve umarsizca giiliimse-
yerek érterdi, ama son alt1 haftadir, yara band: agliyor gi-
biydi. O gdremiyor olabilirdi, ama bityiikannesi griiyor-
du. Ve yaralar1 tekrar kanamaya bagladifinda, diinyadaki
tlim sakalar bile kantm durduramayacakn.

“Balo nasildi?” diye sordu Hetty, gercekten konugmak
istedigi konuyu nasil agacagum bilmiyordu.

Gabe'in giiltimsemesi kayboldu. “Nasil oldugunu ¢ok
iyi biliyorsun. Digerlerinin sana anlattiklarina eminim.”

Keske kartlartns masaya koysaydi... “Bayan Waverly ile
dans ettigini séylediler. Hem de iki kez.”

“Evet.”

“Meydan okumasina kargthk vermeyi diigiinmiiyorsun,
degil mi?”

“Ashna bakarsan, onunla evlenmeyi diigiintiyorum,”

Hetty saskinlhikla torununa bakti. “Senden nefret etme-
sine ragmen mi?” Ciddi miydi?

Gabe suratimi ast1. “Neden herkes boyle soyleyip du-
ruyor?”
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“Ciinkii bu dogru.”

“Benden nefret ediyor olamaz, beni tamumyor. Erkek
kardesinin benimle yangirken Slmiig olmasindan nefret
ediyor, ama bu benden nefret ettigi anlamina gelmiyor.”
Gabe kollarim gdgsiiniin {izerinde birlegtirdi. “Onu dans
etmeye ikna ettim, degil mi?”

“Ne yapun peki? Seninle dans ederse onunla yarigmay
kabul edecegini mi syledin?” Gabe omuzlanm silkince,
Hetty alayai bir ses ¢ikardi. “Siz gocuklarin kadinlar hak-
kinda bilmedigi seyler koca bir okyanusu doldurur. Bir ka-
dina karg1 dalavereler cevirmek uzun vadede insana higbir
sey kazandirmaz.”

“Ama scn dalavereler gevirip bizi idare etmeye devam
ediyorsun,” dedi Gabe soguk bir sekilde.

“Bu farkli. Torunlanmn bagina bela olmayacaklarsa,
bilyitkannelerin ne anlam var?”

Hetty torununun kasilan genesine ve diigiinceli gozle-
rine bakinca, aniden gbgsii sitkign. Kaygisiz tavirlan, kor-
kusuzlugu ve élitme meydan okuyan giiliimsemesiyle Ga-
be’e asla dayanamazdi. Ama ona ulagmak konusunda hep
garesizdi.

“Senin igin istedigim bu degildi,” dedi kisik bir sesle.
“Senin igin sevgi, hayat ve mutluluk istedim. Hayatini ce-
henneme gevirecek bir kadin degil.”

Dobra sdzleri torununu sinitlendirmis gibi gériiniiyor-
du, giinki Gabe kaskatt kesilmigti. “O halde o tiir bir iilti-
matom vermeyecektin.”

“Senden nefret etmek igin her tiirlii sebebi olan bir ka-
dint segmek zorunda degilsin.”

“Benim yiiziimden, kiz bilyiikbabasi oldiigiinde beg
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parasiz kalacak. En azindan onunla evlenebilecegimi dii-
stindiim.”

Hetty torununa siipheli bir bakig atu. “Peki kabul et
mi?”

“Edecck. Eninde sonunda.”

“Gabriel...”

“Yeter,” dedi Gabe ayaga kalkarken. “Kendime bir eg
buldugum siirece sikyet etmek icin higbir sebebin yok.”

Hetty sertge, “Bunun sayilmast igin nikiha kadar hayat-
ta kalman gerekiyor, biliyorsun,” dedi ve uzaklagti.

Torunu dniip ona bakt. “Ne demek istiyorsun?”

“Ona kargl yarigmayt diigtintiyorsan...”

“Ah. Turnham Green’deki kayalarin arasindan gegerken
cammdan olacagimi mi santyorsun?”®

“Ug kez gansin yaver gitti. Kimsenin gans: sonsuza dek
siirmez.”

Gabe kaglarint catti. “Peki ya Bayan Waverly'ye ya da
bagkalarma karg) bir daha asla o pistte yangmayacafyma ye-
min edersem? Bana ne verirsin?”

Hetty tereddiit etti. Béylesine bir yemin en biiyiik kor-
kusunu ~yani Gabe’in o lanet olasi pistte yarigip kendisini
yada bagka birini 8ldiirmesi endigesini- ortadan kaldirirdh.

Yine de, torunuyla anlagma yapmak riskliydi. Jarret'la
yaptig aniagma kendi yararma sonuglanmigti, ama Gabe
umamen farkh bir hikdyeydi, “Ne istiyorsun?”

“Ultimatomunu geri almam istiyo...”

“Boyle bir gey asla olmayacak,” diye sézilnii kesti Hetty.
“Ayrica, Bayan Waverly’ye yardimer olmak igin onunla ev-
lenmek istedigini s6yledin.”

“Evet. Ama istedigim bana verdigin iiltimatomu geri al-
man degil. Celia'ya verdigin diltimatomu geri alman.”
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Hetty sagkinlikla torununa bakti. “Neden?”

“Sonugta dordiimiizii eviendirmis olacaksin. Digerle-
rinin gok uzun siire oyalandiklarim biliyorum, ama Celia
heniiz yirmi dort yaginda. Acele etmeden kendisine bir eg
bulmastna izin ver. Onun bir hazine avcisiyla evlendigini
gormek istemiyorum, bunu sen de istemezsin. Minerva
konusunda sansliydin, ama Celia... o farkl.”

“Eglenmek igin silahla atiy yapmasindan mm bahsedi-
yorsun?”

“Celia'min iiltimatomuna kargt saglam duracagindan
bahsediyorum. Seni zorlayip iki arada bir derede biraka-
caktir. Hepimizi mirastan men etmeyi istemezsin. Ozel-
likle de onun diginda herkes senin gartim yerine getirdi-
ginde, boyle bir seyi yapmay isteyecegini sanmiyorum.”

Torunu hakhyd, ama Hetty ona bunu séylemeyecekti.
“Yapmam gercken neyse onu yapacagim.”

Gabe’in dudaklar ince bir gizgi halini aldi. “O halde
istedigim kigiyle istedigim yolda yangirim.”

Hetty kaglarim gatarak ona baku. “Soylediklerimi unut-
ma. Evlenmeden 6nce &liirsen, hig kimseye miras kalma-
yacak.”

“Gergekten mi? Olmeye ciiret edip planlarinm sonu¢-
landigmm gdrmene engel oldugum igin yas tutan kardes-
lerimi mi cezalandiracaksin? Hig¢ sanmiyorum.” Bunu
soyledikten sonra Gabe'in gozlerinde o arsiz 151k belirdi,
kiigiikken ahira kagmasini engellemek icin Hetty ne ceza
uydurursa uydursun, sdzlerini dinlemediginde gdzlerinde
gordiigii 151k, “Hem bilmiyor musun? Ben Oliim Mele-
gi'yim, Slemem.”

Hetty’nin igi firperdi. Lanet olast aptal. Boyle bir gey
séylemek, kadere meydan okurnakn.
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Torunu ona dogru yaklagip sesini algaltt. “Sirf Celia’nin
seni kiviandirmasini izlemek igin yasayacagim, biiyiikan-
ne. Bana dyle geliyor ki, Celia kendisine bir es buldugun-
da, boyle bir plan kurdugun igin pigman olacaksmn. Sakin
seai uyarmadigimu soyleyeme.”

Gabe gitmek iizere arkasim dondigiinde Hetty, “Bunu
diiglinecegim,” dedi.

Torunu ona bakn.

“Teklifini kabul edecegimi soylemiyorum. Ama bunu
diisiinecegim.”

“Bir an 6nce bir karar versen iy olur,” dedi Gabe yavas-
¢ “Ug giin sonra Bayan Waverly ile yarisacagim.” Sonra
da uzun adimlarla uzaklagti.

Lanet olast cocuk! Insanlan idare etmek konusundaki
tiim becerisini biiyiikannesinden almg gibi goriiniiyordu.
Eger Hetty dikkatli olmazsa, bu savagta iistinliigii o kaza- -
nabilitdi.

Ayaga kalkmak igin bastonunu kuiland.

Ama torunlaninin sikyetlerine aldirmadan isi buraya
kadar getirmigti. Gabe'in tehditleri yiiziinden pes etme-
yecekti.

Yine de, yatak odasina gecerken Gabe'in soyledikleri
zihninde yankilands. Ben Oliim Melegi’yim, dlemem. Olii-
miin insani en ummadiFl anda yakalayabilecegini herkes-
ten ¢ok daha iyi biliyordu. Ve sevdigi birini bir daha dli-
miin aggdzlii ellerine verdigini diisiinmek istemiyordu.

ok

Biiyfik erkek yegeni odaya girdiginde, General Isaac
Waverly cirpilmmg yumurta ve domuz pastirmasindan olu-
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san kahvalusini yemekle mesguldd. Hald nceki giin kay-
bettigi Marshury Kupast’nm yasini tutan Isaac kafasim bile
kaldirmadr.

Ghost Rider'in kazanmasi gerekirdi: Tay burun farkry-
la yanigt kaybetmisti. Atlar 6ditl kazanamazlarsa, Waverly
Giftligi borglarini nasil ddeyecekti?

Ac iftliklerinin 6mrii yang atlarinin performanslarina
bagliydi ve uzun siiredir iyi bir yarig ati olmarmigti. Darmiz-
Uik atlardan giderek daha az para kazaniyordu ve son za-
manlardaki kuraklik sebebiyle az sayidaki kiracilart sikints
yagiyordu. Birgok toprak sahibi icin zor bir yil olmugw,
ama Virginia icin kenara para ayirmasi gerekiyordu.

Kiigiik ¢eyiziyle Virginia'nin kendine bir eg bulamama-
sindan gok korkuyordu. Tecriibe eksikligi ve gerektiginde
dilini tutamamas: sebebiyle torununun her tiirlii yardima
ihtiyact vardi. Ona bunu borgluydu. Sakatlandiktan sonra
kiz ona bakabilmek igin geleceginden vazgegmisti ve haya-
tinda onun gibi huysuz bir ihtiyara bakmaktan daha fazla-
s hak ediyordu.

Isaac bagim kaldirip Pierce’a baku. “Balo nasildi? Kizi-
nuz biriyle dans etti mi?”

Pierce kendisine bir fincan gay doldurdu. “Oyle diye-
biliriz.”

“Tanidhgum biri mi2”

Yegeni tereddiit etti, sonra hizmetkirlarla neseli bir ge-
kilde sohbet eden Virginia’min sesinin duyuldugu mutfag
agilan kapiya bakui.

Torununun misafir odasinda oldugu kadar mutfaka
da rahat olmast [saac’i hig sagirtnuyordu. Attan diigtitkeen
sonra yatagindan kalkamadigt uzun aylar boyunca, arada
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sirada ziyarete gelen Pierce diginda Virginia'nin tek doseu
hizmetkirlar olmugtu.

Caliganlar ona bayiltyorlardi. Keyfi olmadiginda Isa-
ac'in agg1s1 Virginia’ya zencefilli kekinden yapar; hesaplar
ve moniiler hakkinda evin bag hizmetgisi ona damgir ve
seyisleri, Isaac’in torununa binmeyi kesinlikle yasakladign
atlar da dahil olmak iizere Virginia'nin hangi ati iSterse ona
binmesine izin verirdi.

Kiz annesinin enerjisini ve babasinin sinirini almigtt.
Virginia'nin evde diizen kurmak igin yapmaya kalkisng
her sey hakkinda tarugiyorlard. Bazen torununun istedigi
$eyi yapmasina izin vermesi Isaac icin daha kolay oluyor-
du.

“Peki kiminle dans etti?” diyc sordu Picrce’a.

“Gabriel Sharpe’la.”

Isaac’in iginc bir huzorsuzluk ¢oktii. “Neden o kiistah
herifle dans etti?”

Yegeni suratii burugturdu. “Sana bir ay once, sicaft
sicafina sdylemem gereken bir gey vardi. Ama aklimn ye-
terince meggul oldugunu diigiindiim ve Virginia'nm bunu
yapacagina da ihtimal vermedim. Ama artik o kadar emin
degilim.”

“Neyi yapacagina ihtimal vermiyordun?” diye sordu
Isaac, kans donmusgtu.

Pierce, ele avuca sigmayan torununun ne igler gevirdi-
gini ona birkag kelimeyle 2etledi.

Isaac sagmayla bacagindan vurulmug bir siivari at gibi
kihvaly masasindan firladr. “Virginia Anne Waverly!” diye
bagird. “Hemen buraya gel!”

Kiiciik arsiz bir elinde kizarmig ekmek tabagy, digerinde
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yaff tepsisi ve yiiztinde de Isaac’i bir an olsun kandirama-
yacag masum bir ifadeyle odaya girdi. “Evet, bityiikbaba?”

Isaac suratint asti. “Pierce, Lord Gabriel Sharpe’a karg
aptalca bir yarig yapmaya niyetin oldugunu séyledi.”

Virginia tabags ve tepsiyi masaya birakirken kuzenine
kotii bir bakug att. “Senin igin bir daha asla terlik igleme-
yecegim.”

Pierce cay fincamimin iizerinden ona sakince bakt1. “Be-
nim i¢in daha fazla terlik ilersen, fazladan ayaklara ihtiya-
cim olacak zaten.”

“Gok sayida terlige ihtiyacin oldugunu gok iyi biliyor-
sun,” dedi Virginia. “Onlan1 o kadar ¢abuk eskitiyorsun
k...”

“Pierce’in lanet olas: terlikleri umurumda degil!” diye
bagard: Isaac. “Sharpe’a meydan okumak icin kulagina
hangi cinlerin fisildadigii bilmek istiyorum! Béylesine
aptalca bir gey yapmak senin huyun degil.”

Virginia'min 6fkeden surati kizardi. “Endigelenecek bir
sey yok, Ealing’deki yolda kiigiik bir at arabast yarigt ola-
cak. Oray: hatirliyor olmalisin, hig tehlikeli bir yer degil.”

“Her tiirlii yang tehlikelidir, geng bayan!”

“Bilyiikbaba, otur,” dedi torunu yanina gidip onun ko-
lunu tutarken. “Doktorun sinirlenmekten kaginman ge-
rektigini séyledigini biliyorsun.”

“O halde, beni sinirlendirmekten vazgeg!” Isaac toru-
nunun elinj itti. “Pierce igne deliginden iplik gecirmek
igin adama meydan okudugunu soyledi, aklindan neler
gegiyor soyler misin?”

Virginia'nin yanaklart kizardi. “Onu yenecegimi ve
boylece sehirde insanlarin sliimiine kargihk kahramanlk
taslayarak dolagamayacafim diigiindtim.”
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Bu, Isaac’in sinirini hafiflesti. Roger'in 6liimi ikisini de
¢ok etkilemisti, ama Virginia'yr daha gok etkilemigti. Vir-
ginta erkek kardegini taparcasina severdi; Roger'in sliimi
Virginia'min kiigiikliigiinden beri inga ettigi Roger abidesi-
nin izerinin kalin bir kiif tabakastyla kaplanmasina neden
olmustu, Soz konusn Roger oldugunda dogru diizgiin dii-
stnemiyordu.

“Ah, minik kuzum benim,” dedi Isaac. “Sharpe dii-
siiniip durmay: birakmalisin. Adamdan senin gibi ben de
hoglanmiyorum, ama...”

“Keske onu gegen ayki yargta gorseydin, Tegmen
Chetwin'i nasil yendigini anlatarak bobiirleniyordu.” Vir-
ginia yurruklarint sikti, “Roger’m o yolda Gimesini hig
umursamadi! Birinin Lord Gabriel’a haddini bildirmesi,
ona algakgoniillii olmay1 gretmesi ve... ve biraz terbiye
vermesi gerek!”

“O kiginin sen olmast gerekeigini mi diigliniiyorsun?”

“Neden olmasin?” Virginia’nin sesi yalvarir gibi bir hal
alds, “Bunu yapabilecegimi biliyorsun, At arabasim gimdi-
ye kadar gordiigiin tiim erkeklerden daha iyi kontrol etti-
fami sen soylemigtin.”

“Onca erkek varken o adama kargt yangarak hayatim
ve gelecegini tehlikeye atmam izlemeyecegim. Sapkam al.
Lord Gabriel Sharpe’s ziyaret edecegiz. Ve sen, tathm, ona
yanlig bir karar aldigii ve onunla yanigmay: reddetrigini

séyleyeceksin.”

“Boyle bir ey yapmayacagim!” diye bagird: Virginia.
“Bir korkak oldugumu diigitnmesine izin veremem.”

“Ben de o herife bir torunumu daha vermeyi kabul
edemem,”
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Vlrg,mla min rengi soldu. “Beni kaybetmeyeceksin, so;
veriyorum.”

“Haklisin, kaybetmeyecegim,” dedi Isaac kalbinde blr
korku hissederek. “Buna dayanamam.”

Yarimada’da kendisine ve siivari birligine eglik ederken
karisumn gogiis zart iltihabindan dlmesinden sonra gok zor |
giinler gegirmigti Isaac. Ardindan ogluyla gelini de 6lmi ;
ve o da at Gitligini yonetmek icin eve geri donmiistii, kay- |
bettikleri yiiziinden iizgiindii, bir delige girip tek bagina
yas tutmaktan bagka higbir sey istemiyordu.

Virginia ve Roger'm bakumm istlenecek bir akraba
bulmay: planlamsh, ta ki kiigiik kizi gérene dek. Virginia
o sirada ii¢ yagindaydi ve teselli edilemez bir durumdayd:.
Dudaklan titreyerek biiyiikbabasina bakip, “Babam gitt
mi?” diye sormugtu.

“Baban gitti, kuzucuk. Ama bityiikbaban burada,” diye
ona cevap verirken bogazina bir yumru takilmigt: Isaac’in.

Virginia yaglarla dolu kocaman gozleriyle ona bakip kii-
¢itk tombul kollarim bacaklarina dolamg ve, “Biiyiikbaba
gitme,” demigti.

Iste 0 an Isaac’in kalbini kiigiik yumruklariyla sarmigt.
Onun “biiyitkbabaci” olmustu, Virginia da onun “knzu-
cugu”.

Ve Isaac onu asla kaybetmeyecekti. “Seni Sharpe’la ya-
pacagin bu yarigtan ¢ekecegiz, yoksa Tanr’ya yemin ede-
rim ki seni odana kapaur ve bir daha digan gikmana ash
izin vermem.”

Kiz ona var giicityle karsi ¢tkmaya devam etti. At araba-
st getirilmesini beklerken de kargi giku. Ealing’e dogru
yol alirlarken ona yalvardi. Ama Halstead Hall’a yapuklan
bir saatlik yolculuk boyunca tiim gabalar1 sonugsuz kalin-
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ca diigtinceli bir sessizlige gémiildii. Isaac hangisinin daha
katit oldugundan emin degildi.

Halstead Hall’a yaklagnklarinda iyice tfkelenmisti ve
genig, etkileyici malikineyi goriince ofkesi daha da art-
u. Sharpe’in bir markinin kardesi oldugunu ve Ingiltere
kadar eski bir aileden geldigini biliyordu. Hatta adamdan
uefret etmesinin bir sebebi de buydu.

Sharpe, Roger’1 vahgi ve diigiincesiz bir hayat tarzina
aligirmasaydi, gocuk muhtemelen bugiin hayatta olurdu.
Roger geng lorda tapard: ve arkadagimi etkilemek igin he-
men her geyi yapmaya hazirdr.

Okulda olduklar: yillarda, dostluklar Isaac’i endigelen-
dirmemigti. Roger’in yiiksek simftan biriyle iligkisinin ol-
masiun uzun vadede ona yardimi dokunabilirdi. Sonugta
Isaac’in kendisi de faydali arkadaghklar kurarak generallik
mertebesine erigmigti, o nedenle bunun énemini biliyor-
du.

Yang yapmalari bile onu rahatsiz etmemigti. Ne de olsa,
onlar geng adamlardi. Ama sonra Roger tiim zamamm
Londra’nin genelevlerinde gegirmeye baglamusty, igki igip
umursamazca kumar oynuyordu ve iste o zaman Isaac en-
diselenmeye baglarmgt1.

Halstead Hall’u gormek her geyi tekrar akhina getirmig-
ti. Roger'm Sharpe’tan ve o diikiin oglundan hoglanma-
sina gagrmamaliyds; kendi gartlar oldukga miitevaziyken,
bu tiir avantajlar gocugu nasil cezbetmezdi ki?

Isaac’in hal3 firsaty varken ona séziinii gegirmesi gere-
kirdi, Sharpes topraklarindan kovmak igin Roger’m cena-
2 toreninin yapilmasuu beklememesi gerekivdi.

Bagka bir trajedinin olmasina izin vermeyecekdi.

Gok gegmeden genig dn kapilara yanagnlar. Halstead
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Hall bir krali barindirmaya uygun Tudor tarzi bir maliki-
neydi ve anlagilan iki yiiz yilt agkin bir siire énce Sharpe
ailesine verilmeden 6nce bir krala aitti.

“§imdi beni dinle,” dedi Virginia’ya, kihyalar ve seyis-
ler at arabalarina dogru kogarken. “Sharpe’la goriisene dek
benim konugmarna izin vereceksin, Sonra onunla yans-
mak hakkindaki karanm degigtirdigini soyleyeceksin ve
konu kapanacak. Anladin mi?”

“Ama bityiikbaba...”

“Ben ciddiyim, Virginia.” Torunu meydan okurcasina
kollarini gbgsiiniin iizerinde birlestirince, Isaac igini gek-
ti. “Soylediklerimi yaparsan, sana yeni elbiseler alacagima
s0z veriyorum. Bir iki baloya katiimak igin Londra’ya bile
gidebiliriz, Pierce’in bize bir yerlerden davetiye ayarlaya-
bilecegine eminim.”

Ancak bayle bir sey igin konaklayabilecekleri bir yeri
nasil ayarlayacafim simdilik bilmiyordu. Pierce’in bekir
evinde kalamazlards.

Virginia'mn yiiziinde incindigini gosteren bir ifade be-
lirdi. “Yeni elbiseler ve balolar i¢in paramuz olsa bile, ben
bunlarla kandirabilecegin budala bir sosyete kizi degjlim.
Prensiplerim séz konusu.”

Derin bir ig gekip at arabasin penceresinden digan
bakn.

Lanet, lanet, lanet. Kuzucugu Isaac’i nasil etkileyecegini
ok iyi biliyordu. Ona yeni elbiseler teklif etmek gururu-
nu incitmigti ve kizin sahip oldugu bir ey varsa, o da ok-
yanuslar kadar ugsuz bucaksiz olan gururuydu.

Bu sirada kap1 agildi ve arabadan indiler. Hizmetkira
isimlerini verip Lord Gabriel ile goriigmek icin geldikleri-
ni sdyledikten sonra, uzun bir kemer alundan ve bir bah-
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geden gegerek siradan bir insam sindirebilecek genig bir
salona gétiiriildiiler.

Ama Isaac buna benzer bir diinyada bityiimiistii. “Gér-
gi"niin sonradan gormelere haddini bildirme yetencgi
olarak ammlandi, erkeklerin karakterleriyle degil, ce-
ketlerinin kesimleriyle degerlendirildigi bir diinyayd bu.

Gosterig ve bog sozlerin oldugu bu diinyadan nefret
ediyordu Isaac. Geng bir adamken subay olup hayatinda
onemli bir seyler yapmak igin bu diinyay: terk ettifinde
ok mutly olmugtu. Vimeiro ve Roliga’daki savaglardan
sag ¢kmus ve sayisiz kez kétiiliikle yiiz yiize gelmigti. Ta-
ninmig bir ailenin sorun gikaran cocuklart ony sindiremez-
di.

Virginia igin ise emin degildi. Salonun bir tarafini tama-
men kaplayan mese agacindan yontulmus antika blmeye
ve yan duvarinda bulunan devasa mermer gominelere agz1

agik bir gekilde bakiyordu geng kiz.

Hizmetkir adarm getirmek igin giderken, “Lord Gab-
tiel gergekten de burada m: yastyor?” diye fisildadi.

“Oyle duydum.” Isaac kaglarin gatarak torununa bakn.
“Gegmigini biliyorsundur herhalde.”

“Evet, ama boyle bir evde yagadigini hi¢ diiglinmemis-
tim... Ben sadece onun maceralarina dikkat ettim.”

“Halstead Hall bu bolgede biiyiikliigiiyle tinliidiir, iig
yiiz altmug beg odas1 vardir. Bahgeleti kocamandir ve ingil-
tere’deki en biiyiik labirentlerden birine sahiptir. Duydu-
fuma gbre, arazisinde yetmig kiracist varmg.”

“Yice Tanrim,” dedi Virginia. “Ailesi ¢ok zengin olma-
Jing

“Istedikleri herkesi ve her seyi satin alabilecek kadar
Znginler. Onlardan biriyle yarigmak.gibi aptalca bir sey




ditgiinitrken bunu sakin aklindan gikarma.” Isaac sesini al-
caltmaya gerek duymuyordu; Sharpe’larin zenginlikleriy-
le goziinit korkutmalarina izin vermeyecekti. “Ama duy-
dugum kadariyla, para annesinin tarafindan geliyormug,
markinin tarafindan degil.”

“Dogru duymugsunuz, efendim. Torunlarim paralaring
benden alr.”

Isaac irkildi ve arkasini doniince kendi yaglarindaki bir
kadimin boyali merdivenlerden agag indigini gordii. Yavag
adimlani kadina soylu bir hava katiyordu, Isaac bir an iin
ona hayranlikla bakti. Tam o sirada kadinin elindeki basto-
nu gbrince yavag adimlarimin bacaklannin giigsiizliigiin-
den kaynaklandigyni anladi.

Attan diistiigtinden beri dogru diizgiin galigmayan ken-
di kolunu dalgin dalgin ovugturdu. Insanin kendi viicudu-
nun ihanetine ugramasimn ve istedigi seyleri yapamama-
sinn nasil bir his oldugunu biliyordu. Kadina karst bir an
sempati duydu.

Ama bunu acimasizca bastirdi.

“Siz General Waverly olmalisimz,” dedi kadin onlara
dogru yiiriitken. “Ben Hester Plumtree, biiyiikanneleri
oluyorum...”

“Kim oldugunuzu biliyorum,” dedi Isaac sertge.

Bira fabrikasin1 demir yumruguyla yénetmesiyle tam-
nan ve tiim erkek bira yapimalarim igten ¢ekilmeye zorla-
yan Hetty Plumtree’yi kim tamimazds ki?

Ama Isaac acimastiz bir sesi ve erkeksi tavirlan olan ¢j-
derha surath bir kadin grecegini sanmmgtr. Yaglt bir ada-
min kanini tekrar kaynatabilecek pembe-beyaz yfizli bu
narin gdriiniimli yarang degil.

Lanet olsun, kadimin onu etkilemesine izin veriyordu.
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“Lord Gabriel ile goriismek igin geldik,” dedi. “Ba me-
sele sizi ilgilendirmiyor, hanimefendi.”

Kaba sozleri iizerine kadin ne irkildi ne de kaslarum ¢at-
u. “Korkarim gu an tam olarak nerede oldugundan emin
degilim. Ama hizmetkirlar onu ararken, belki biraz ¢ay
igmek istersiniz? Uzun yolculugunuzdan sonra diliniz da-
maginiz kurumug olmalr.”

“Cay falan istemiyorum,” diye kestirip attt Isaac, huy-
suz bir ihtiyar gibi davrandiginin farkindaydi ama kendisi-
ne engel olarmuyordu.

“Cay ¢ok iyi olur,” dedi Virginia kocaman bir giilimse-
meyle. “Tesekkiir ederim.”

Kiz simdi de iyi yetistirilmis geng bir leydi gibi mi dav-
ranacakt? yani? Onu erkenden mezara sokmaya niyetli ol-
maltydt.

Bayan Plumtree hizmetkira ¢ay getirmesini ve ¢ay1 kii-
tiiphanede igeceklerini séyledi. “Bu taraftan,” dedi korido-
ra dogru isaret ederken. “Konusurken rahat olalm. Hem
b oda ¢ok genis, sizce de dyle degil mi? Kendimi konfe-
rans veriyormugum gibi hissettiriyor.”

Isaac nasil cevap verecegini bilmiyordu. Kadin arkadag
canlistymug gibi davranarak onu bagindan atmaya m ¢aligi-
yordu, yoksa gardlarini indirmeleri igin onlar yatigtirmaya
mi galigiyordu? Bu ige yaramayacakti. Viicut hatlan ne ka-
dar bigimli olursa olsun, higbir kadin Isaac’in sirti yere
getiremezdi.

Kitiiphaneye varir varmaz Bayan Plumtree, “Buraya
gelisinizin torunumla torununuzun yapmay kararlagtir-
diklan yarigla ilgili oldugunu saniyorum, yamiliyor mu-
yum?” diye sordu.
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“Size soylemistim, bu sizi ilgilendiren bir mesele de-
gl”

“Elbette, beni de ilgilendirir. Sizin gibi ben de onlann
incindigini gérmek istemiyorum. Ve o Turnham Gre-
endeki pist...”

“Turnham Green!” Isaac kaglanm gatarak Virginia'ya
baku. “Bana Ealing'de yangmayr planladifinizi soylemis-
tin!”

“Orada yangacafyz, biiyiikbaba, s6z veriyorum!”

“O halde bu kadin neden bahsediyor?”

“Bagnslaym beni, efendim,” diye araya girdi Bayan
Plumtree. “Torunumu yanhs anlamis olmaliyim. Ashinda
diigiiniince, tam olarak nerede yarigtiklarimi hig sdyleme-
di. Ben sadece orada yangacaklanmni...” Gézlerini kisti.
“Saimrim onunla bir konugma daha yapmam gerekiyor.”

“Hangi pistte yanisacaklarimn 8nemi yok. Yangmama-
lar1 gerekiyor.”

Virginia ne dogru egildi. “Biiyiikbabama bunun son
derece gitvenli oldugunu agiklayip duruyorum.”

“Glivenliymig!” diye kitkredi Isaac. “Tekerlek izleriyle
dolu bir yolda fitursuzluguyla tamman, kazanmak igin her
seyi yapacak bir adama karst yangmak 1 giivenliz”

“Eger ima ettiginiz gey buysa torunum ona zarar gel-
mesine asla izin vermez, efendim,” dedi Bayan Plumtrec
soguk bir ifadeyle.

Ah. Ejderha kadm nihayet ortaya gtkmghi. “Bagiglaymn
beni, hanumefendi, ama torununuzun yangirken ne biyitk
sorunlara yol agtigani gordiim.”

“Herhatde, bitylesine tchlikesiz bir yolun kimseye zara-
ri olmaz,” diye kargt gkt Bayan Plumtree.

“Ben de oma boyle soyliiyorum, Bayan Plumtree.” diye
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araya girdi Virginia. “Gergekten, biiyiikbaba, bunun kim-
seye zarart...”

“Yeter.” Isaac kaglarim gatarak torununa bakn. “Ben Ba-
yan Plumtree ile konugurken git ve koridorda bekle.”

“Ama...” :

“Hemen, Virginia!”

Virginia burnunu ¢ekerek kalkip digart gikti,

O kiitiiphaneden ¢ikar ¢ikmaz, Isaac 6fkeyle Bayan
Plumtree’ye bakti. “Bu ¢ilgin fikir konusunda nasil olur
da onu cesaretlendirirsiniz!” '

Kadin onu soguk gdzlerle siizdii. “Gegmigte onun g1l
ginca fikirlerini bastirmakta bagarili oldunuz mu?”

[saac bu sézler kargisinda hazirhksiz yakalanmigti.
“Gegmigte gilginca fikirleri olmads. Torununuz kargisina
¢tkana dek, sorumlu ve akh baginda biriydi...”

“Torunum onun Kkarakterini degistirmedi, efendim.
Belki sadece iginde olanlari disan vurmasina yardima ol-
mugtur.”

“Torunumu tantmryorsunuz.”

“Geng kadinlar bilirim. Benim de iki kiz torunum ve
onlardan biiyitk bir kizim var. Geng bayanlarin ne kadar
inatg1 olabileceklerini ok iyi biliyorum, ézellikle de toru-
nunuz gibi tutkulu olanlarin, Agirt kuraler olursaniz, sizin
arkamzdan igler gevirir. Torunumla yarigmak istedigini ne
zaman 6grendiniz?”

Isaac ugursuz gozlerle kadina bakuktan sonra ayaga
kalkn, torununun vasisi olarak bagarisiz oldugunun yiizii-
ne vurulmasindan hoglanmamgti. “Bugiin.”

“Torununuz torunuma bir ay 6nce meydan okudu. Bu-
nun size bir geyler anlatmas: gerek.”

“Lanet olasi torununuzun o lanet olasi Turnham Gre-
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en’deki yolda yarigmak gibi aptalca seyler yapmasina engel
olabilseydiniz...”

“Ben elimden geleni yapiyorum,” dedi kadin sert bir
sekilde. “Ama idare etmeniz gereken tek bir torununuz ol-
dugunu unutuyorsunuz. Benimse beg torunum var.”

Isaac buna karg1 gikamazdi. Tann agkina, bu yagh ha-
linde beg torunun sorumlulugunu dstlense ne yapardi?
Bunu diigiinmek bile istemiyordu.

“Ayrica,” diye devam etti Bayan Plumtree, “torunum
yirmi yedi yaginda yetigkin bir adam. Bityiikannesinin ona
soylediklerini dinlemeyecektir.”

Isaac kadinin yanma gidip ona tepeden bakti. “Onu
men edebilirsiniz, parasini kisabilirsiniz...”

“Zaten bu tiir bir seyle onu tehdit ettim. Ama gimdiye
kadar davraniglan {izerinde en ufak bir etkisi olmadi.”

“Oyle gortiniiyor, yoksa Virginia'ya kars1 yangmay ka-
bul etmezdi.”

Bayan Plumtree, Isaac’in onu sindirmek igin kasten al-
diga durug sekline alding etmeyerek ayaga kalkip ona bakn.
“Peki ya sizin torununuz? Gériiniige bakilirsa, takuikleri-
niz ona karst pek etkili olmuyor.” ]

O kadar yakinlards ki, Isaac kadinin dipsiz mavi goz-
lerini gorebiliyor ve siirdiigi giilsuyunun kokusunu ala-
biliyordu. Bayan Plumtree onu deli ediyordu. Heyecan
vericiydi. Lily’si 6ldiigiinden beri yillardir higbir kadim
heyecan verici bulmamugt. Ama bu kadimn...

Bir anda kaskat kesildi. “O halde ne yapmamuz éne-
riyorsunuz? Birbirlerini 6ldiirmelerine izin mi verelim?”

“Off, litfen,” dedi Bayan Plumtree umursamazca, “Siz
erkekler durumu hep abartiyorsunuz. Birbirlerini dldiir-
meyecekler. Yarigialanna izin verirseniz, yanigin ne za-
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man, nerede ve nasil olacaginin kontrolii sizde olur, {ki-
miz de orada olup durumu gdzlemleyebiliriz. Torununuz
buna o kadar sevinecek ki, sizinle tartigmayr birakacak.
Aynica torunumla yangmak da intikam alma istegini ha-
filetecek. O zaman kargilagmalarindan daha fazla endige
emenize gerek kalmayacak.”

“Peki ya izin vermezsem?”

“Yangt gizli bir gekilde diizenlemenin bir yolunu bu-
licaklar. Onu sonsuza dek kapalt tutamazsiniz, biliyorsu-
muz”

Isaac kabul etmckten nefret etse de, kadimn sézleri
mantikhyds. Bir strateji uzmanim gordiigti zaman tarurd.
“Bana yle geliyor ki, torunlarimzi yénetme konusunda
yeterince tecriibelisiniz, hanimefendi. Sizinle daha fazla
isbirligi yapmamalarina gagirdim, dofrusu.”

“Ben de sagirtyorum,” dedi Bayan Plumtree kaygisizca.

Isaac kendine engel olamayip giildi.

Onun gtildiigiinii duyunca kadinin bakiglari yumugadi.
“Ashna bakarsamuz, son birkag ay iginde {iciinii evlendir-
meyi bagardim. Eskiye gore daha uysallar.”

“Boyle bir seyi nasil bagardigimz hakkinda bana ders
vermelisiniz,” dedi Isaac giiliimseyerek.

“Seref duyanim.” Bayan Plumtree’nin dudaklarinda
mahcup bir gitliimseme belirdi. Dudaklarinm giizel oldu-
fu Isaac’in dikkatinden kagmadi.

Ama Isaac hemen kendini toparladi. Ne yapiyordu
boyle? Tanr1 agkina, kadin Sharpe’in biyiikannesiydi! Al-
ik herif pervasizligant ailesinden almig olmaliydy; Isaac,
Hetty Plumtree’yi bir at arabasini son siirat patikadan agaf
dojru siirerken hayal edebiliyordu.

“Torunumla gériigmeliyim,” diye homurdanarak uzak-
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lagti. Batakliga saplanmadan 8nce bu kadindan ve entrika-
larindan kagmaliyds.
Buraya gelmeleri bir hataydi. Kiz1 cuma giinii odasina
kapatacakti; yangmak istiyorsa Sharpe pesinden gelebilirdi.
Koridora gtkts. “Virginia, eve déniiyoruz.”
Kimse yoktu. “Virginia!” diye bagird.
Kimse gelmedi, ayrica Virginia'nin nereye gitmis olaca-
gmna dair higbir iz de yoktu.
“Lanet olsun! Torunum nerede?”



Dindiincii Bisliim

CVrginia kibar ugagin verdigi, ahira giden yolun
detaylt tarifini takip etti. Malikine inamlmazd:.
Boylesine bir yerde kim yagard ki?

Lord Gabriel'in kendinden bu kadar emin olmasina ga-
srmamaliydr. Dogdugu andan beri her sey dniine giimiig
tepside getirilmigti ve bu yiizden her seyi yapmaya hakki
oldugunu santyordu.

Ama Virginia onun kibrini kiracakt.

Yang konusunda biiyiikbabasuun bu kadar inatgt olmast
¢ok kétiiydii. Biiyiikbabast, Lord Gabriel'in toplum iginde
kiigtik diigtiigiinii gdrmek istemiyor muydu?

Virginia’mn bir plam vard1. Eger Lord Gabriel'mn ara-
basin: geken atlara bakabilirse, biiytikbabasina kargt tartg-
masinda bir kozu olacakti. Giiglerini ve zayifliklarim sap-
uyip kendi atlariyla onlan nasil yenecegini bulacakti. Ne
de olsa, istedigi an segebilecei kocaman bir at giftlikleri
vardi, Lord Gabriel’in bdyle bir segenegi oldugunu san-
miyordu,
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Ayrica, adamun arabasina gdz atmasimnin da bir zarar1 ol-
mazdi, Kendi arabasim geligtirmesinin bir yolu olmaliyds,
Yargl kaybetmeyecegine biiyiikbabasint ikna edebilirse,
bityitkbabasi pes edebilirdi.

Iginde ¢esitli atlann banndigini divgiindiigii genis bir
yapiya yaklasti, yakininda yine ahira benzeyen kiigiik bir
yap1 daha vardi. Acaba Lord Gabriel'i atlan ve faytonu
hangi binadayd? Ve Virginia amacimi belli etmeden, atlara
bakmast igin seyislerin ona yardim etmelerini nasil sagla-
yacaku?

Birdenbire bityitk yapidan kova tagiyan bir seyis cikn.
Virginia hemen bir kap cgigine gizlenip adarmin geng bir
seyise seslenmesini izledi. Geng seyis digant gikar gikmaz,
vagh olan ona kovay: verip, “Lord Gabriel'in yeni au igin
istedigi 6zcl kangim bu. Hayvamn hepsini yediginden
emin ol. Bu hazrmim kolaylagtiracak,” dedi.

Geng seyis hemen kiigitk yapiya dogru kogup kovayla
birlikte igeri girdi ve kisa bir siire sonra kova olmadan di-
san giker

Virginia derin bir nefes verdi. Lord Gabriel'in yeni an
faytonu i¢in olmahyds. Kiigiik ahir bityiik ahur kadar iglek
olmadsgindan, Virginia belki de fark edilmeden igeri gir-
meyi bagarabilirdi.

Girige dogru yaklagirken biiyiik ahirdan ¢ikabilecek se-
yisler igin tetikteydi. Kendisine dogru yaklagan sesler du-
yunca hemen kiigitk alura girdi.

Sonra aniden durdu. Ciinkii dar koridorda Lord Gab-
riel'mn ta kendisi duruyordu.

Lord Gabriel karigim kovasim elinde tutmug, Virg-
nia’nin bélmeden burnunu gikardigm: gordiigii au besli-
yordu. Lotd hazretlerinin éizerinde ne ceketi ne de kravan
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vardy; sadece kash kollarini gézler éniine seren, kolarim
dirseklerine kadar kivirdign bir gémlek ve yelek giymisti.

Virginia nefesini tuttu. Lord Gabriel gémlegi, binici
pantolonu ve ¢izmeleriyle oldukga etkileyici, boylu boslu
ve yakigikh bir adam gibi goriinfiyordu. Bir kadina aklini
keybettirecek kadar yakigikliydr.

“Al bakalim, benim kiigiik kisragim,” dedi ata, “Bu sana
kendini iyi hissettirecek.”

Yangtirict ses tonu Virginia'nin iginde bir seyin kipu-
danmasina neden oldu. Bir hayvanla bu kadar 6zenli bir
gekilde ilgilenen bir adamdan etkilenmemek giigtii. Bir
kadina kars1 nasil olacag1 merak uyandiricydi dogrusu.

Virginia iginden kiifretti. Bdyle bir seyi merak etmiyor-
du. Etmiyordu!

“Seyislerle kavga etmeyi birak, olur mu?” dedi kisra-
g Lord Gabriel. “Enerjini St. Leger Stakes’e saklamalisin.
Onlan mahvedeceksin, benim giizel kizim. Riizgir gibi
kogup 0 aptal taylari geride birakacaksin.”

Lord Gabriel St. Leger Stakes’e bir safkan sokmayr m1
planhyordu? Tann agkina, Virginia’'mn biiyiikbabas: da
aym geyi plantriyordu. Ve eger Lord Gabriel onu burada
yakalarsa....

Yiiregi agzinda, geri gekilmeye bagladi Virginia, Ama
yikmindaki bir at kigneyince, Lord Gabriel bagim gevir-
di. Onu gdriince gozlerini kisip kovayi yere birakn ve ona
dogru yiiriimeye baglada.

Virginia kogmaya yeltendi ama gen¢ adam iki adimda
Yamna gelip onu kollarindan yakaladi. “Bir dakika,” diye
kikreyip onu kendisine dogru gevirdi. “Burada ne aryor-
Sunyz?”

“Ben... gey... bityitkbabam sizi ziyaret etmek istedi,
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ama bityitkannenizle konuguyor ve...” Hizla disiindii.
“Ve ¢ok giizel bir labirentiniz oldugunu duydugum igin
ona bakmaya ¢ikum. Sonra kaybolup solugu burada al-
dim.”

“Labirentimizi ariyordun yani?” dedi Lord Gabriel siip-
heli bir gekilde.

“Labirentlere baylirim,”

“Demek bunun rakibinizi gézlemlemekle hi¢bir ilgisi
yok?” Gozlerini Virginia'ya dikmigti.

“Haynr, elbette yok! Yarisa sokmaya niyetli oldugunuz
bir safkana sahip oldugunuzu... yani demek istedigim...”

“Beni Riizgar Jane’le konugurken duydunuz,” diye onu
sugladi Lord Gabriel. “Kiigiik, sinsi.”

Iste simdi Virginia’min bagi gercekten beladaydi. Yang
diinyasi dalaverelerle doluydu. Aun hakkinda edinilen bil-
gilere gore bahse tutusuldugundan, tiiyocular genellikle
alurlara gizlice girer ya da atlar hakkinda bilgi toplamak
igin gizli antrenmanlarda onlan gdzetlerlerdi. O nedenle
safkan sahipleri rakiplerinin atlanmin yakinma yaklagma-
sindan siiphelenirlerdi, Szellikle de St. Leger Stakes gibi
onemli bir yarigtan dnce.

“Bu tamamen bir tesadiiftii, yemin ederim!”

“Simdi de biiyiikbabamza kosup ona rakibi hakkinda
bilgi vereceksiniz.”

“Hayr!” Virginia, Lord Gabriel'in kaglarini kaldirdigy-
1 goriince ekledi: “Kimseye soylemeyecegim. Bunu ash
yapmam.”

“Gergekten.” Lord Gabriel'm elleri omuzlanindan kol-
larina dogru kaydi. “Kayboldunuz ve birkag erkek seyisin
oldugunu bildiginiz bir ahira tek baginiza girmeye karar
verdiniz.”
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“Ben bir at giftliginde yagiyorum. Ahira hep tek bagma
giderim.”

“Ama seyisleriniz patronlarimin torununa el sirmeme-
leri gerektigini bilir. Bu seyisler ise sizi tanimiyor.”

Virginia, Lord Gabriel'n onu sikica tutmasindan rahat-
sz olmugtu. Adam ona gok yakm duruyordu ve bu onu
wditgin ediyordu. Ozellikle de bu kadar rahat giyinmis-
ken. Siyah gomleginin agik yakasindan lordun gogsiindeki
tiylerin bir kismin gérebiliyordu.

“Santnim bana sizden gok daha iyi davramirlardy,” diye
kargilik verirken ¢enesini kaldirdr. “Liitfen beni birakin.”

“Beni daha iyi gdzetleyebilmeniz i¢in mi?” dedi Lord
Gabriel yavagca

“Sizi gizetlemiyordum.”

“0 halde buraya gelmenizin bagka bir sebebi olmali,”
dedi geng adam, sesi giderek kalinlagtyordu. “Belki... daha
kigisel olan bir sebep.”

“Kigisel mi?” dedi Virginia tiz bir sesle.

“Belki de beni arriyordunuz.”

Off, bu adam ne kadar kiistaher béyle. “Elbette sizi ara-
miyordum. Onca yer dururken sizi neden burada araya-
yim ki?”

“Ugaklar sabah saatlerini genellikle burada gecirdigi-
mi size séylemig olmalr.” Lord Gabriel'mn sesi boguklag-

migh, yukart ve agagiya dogru hareket ettirdigi elleriyle
kollarim 1s1tirken Virginia’min kalbi kontrolstiz bir gekil-
de anyordu.

“Ugaklara sormadim... Demek istedigim, onlara sade-
cealur... yani gey, labirenti sordum, ama...” Tann agkina,
kixgiik bir kiz gibi kekeleyip duruyordu. “Burada oldugu-



nuzu bilmiyordum,” diye beceriksizce sdzlerini tamamla-
d1. “Sagmaliyorsunuz.”

“Yijzliniiziin kizarmasina bakilirsa, hig de sagmalams-
yorum,” diye mirildandi Lord Gabriel.

Eli Virginia’mn yanagina gitti. Virginia kizariyor muy-
du? Tanr agkina, evet, kizartyordu. “Her kelimenize ayilp
bayilan basit kadinlardan olmadigim biliyorsunuz.”

“Onlarin ayihp bayildiklari, kelimeler degil.” Lord Gab-
riel ellerini beline koyup onu iyice kendine dogru gekii.
“Ancak basitlikle uzaktan yakindan alakan olmamast beni
merak etmedigin anlamina gelmiyor.”

Virginia'nin nefes ahp verigleri emirlerine uymay red-
dederek hemen hizland1. Bu adama tokat atip onu itmeliy-
di. “Bu sagmalik. Sizin gibi nam salmg bir. .. algag neden
merak edeyim ki?”

“Glinkii o gohrete nasil kavustugumu bilmek istiyor-
sun. Hak edip etmedigimi. Kadinlarin yatagimda gergek-
ten ‘kendilerinden gegip gegmediklerini’ merak ediyor-
sun.”

Virginia'nin agzi agik kaldi. Bu adarmin ona bu tiir geyler
sdylememesi gerekirdi. Aynica szlerinin nabzim hizlandi-
rip avuglarin terletmesine de Virginia'nmin izin vermemesi
gerekirdi. Neyi vardi béyle?

“Biliyor musunuz,” diyerek ona dogru bagi epdi
Lord Gabriel. “Neden merakinizi bir &lgiide giderme-
yi denemiyorum?” Virginia’mn dudaklarina bir 8piiciik
kondurdu.

Virginia bu mahrem saldinsi kargismnda donup kald.
Ne kadar dehget vericiydi. Ne kabul edilemez bir seydi.

Ve ne bag dondiiriicitydii! Lord Gabriel, dudaklar bir
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¢ok kadimt pmiig bir adamm kendine duydugu giivenle
dudaklarimi dudaklarinin iizerinde hareket ettirdi. Virgi-
ni'min iginde aniden muhtegem bir his olugmugtu.

Adamm agzinm alunda dudaklarmin yumugadigny,
nefesinin Lord Gabriel'in dudaklarina vurdugunu ve ka-
nnin damarlarinda hizla dolagtsgani hissedebiliyordu. Bu
yanhsti, hem de ok yanlis, Ancak ona son derece dogru
geliyordu.

“Ah, huysuz kadin,” diye fisildad: geng adam dudaklan-
m dogru. “Ne &piilesi dudaklanin varmig.”

Oyle miydi gergekten? Daha 6nce onu higbir erkek 6p-
memisti.

“Lord Gabriel, ben gergekten...”

“Gabe,” diye murildandi Lord Gabriel. “Arkadaglanm
bana Gabe der.”

“Ben sizin arkadagimz degilim.”

“Haklisin. Sen daha... yakin birisin. O yiizden bana
Gabriel de. Kimse beni bdyle ¢agirmaz. Daha da iyisi, bana
‘evgilim’ de. Kimse bana boyle hitap etmez, tathm.” Vir-
ginia onun bu arsizhigina kargihk veremeden Lord Gabriel
dudaklanmi tekrar optii.

Ama bu kez daha kesin ve ategliydi. Onu serige kendisi-
ne dogru ¢ekip dudaklarimin Gzerinde agzint agh ve dilini
igeri sokabilmek icin onu agzini agmaya tegvik etti.

Tnnt yardimetst olsun. Bu da neydi boyle? Virginia
béyle bir seyi hig hayal etmemigti...

Muhtegemdi. Lord Gabriel dilini kendisininkine dola-
masi igin onu tegvik ederken adeta oyun oynuyordn. Hem
de nasil. Agziyla onu yiyip bitiriyordu, dilini Virginia'mn
lbmadigy seyleri istemesine, hig bilmedigi seylere ihtiya



duymasina neden olan yavag ve ipeksi dokunuglarla agzina
sokuyordu.

Virginia daha farkina varmadan geng adam onu iki bal-
menin atasinda duvara yaslayip dudaklariyla bastan ¢ikar-
maya devam etti. Virginia ne nefes alabiliyor ne de diisi-
nebiliyordu.

Ellerini Lord Gabriel's itmek icin gégsiine koydu, ama
parmaklan kiigiik hainler gibi yeleginin {izerinde kivnld:,

Dakikalar iginde tiim diinyas, dudaklarini ele gegiren,
ellerini viicudunda gezdirirken bag parmaklan gogiislerine
degen bu adamdan ibaret olmugtu ki...

Kolunda hissettigi ani bir act Lord Gabriel'in dudakla-
rina dogru bagirip onu itmesine neden oldu. “Bu da ne?”

“Jacky Boy!™ diye kilkredi geng adam, Virginia’y1 isiran
midilliye, “Kes sunu!”

Virginia bagimt gevirince, dudaklarim geri gekip digle-
rini gésteren midilliyi gordi. Eger bir hayvanin dik dik
bakmas) miimkiinse, bu hayvan kesinlikle yle yaptyor-
du.

Gabricl endigeli bir gekilde Virginia’min kolunu incele-
di. Isngin kumag kesmedigini gériince, midilliye dondii.
“Boyle yapmaman gerektiini biliyorsun, ufaklk,” diye
atint azarlads, “Hammefendileri isirp duramazsin.”

Midilli bagiyla Gabriel diirtiip onlar ayiwrmak isterce-
sine aralarina girdi.

Giilmemek icin kendisini zor tutan Virginia, midil-
linin ona erigemeyecegi bir yere gitti. Gabriel bu hayva-
na “ufakhk” diyor olabilirdi, ama yagh midillinin en iyi
yllari geride birakugy belliydi. Zavall hayvamn mub-
temelen birkag senelik émrii kalmgti. Ve sahibine gok
baghyd.
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Tann'ya stikiir. Cinkii Virginia kim bilir neler yapmak
fizereydi!

“Oziir dilerim,” dedi Gabriel. “Jacky Boy benim ilk
atm, o yiizden kiskanglik yapmaya meyilli. {lgi gosterdi-
gim herkesi kiskanur. Riizgir Jane’in ahira gelmesine kiz-
i icin sinirini senden gikards.”

“Beni kaskanmas: igin higbir sebep yok,” dedi Virginia.

Ona yaklagirken Gabriel'in gozleri karardi. “Kesinlikle
var.” Virginia'nin nefesinin sikigmasina neden olabilecek
bir tutkuyla bakiglarim iizerinde gezdirdi. “Ama buna alig-
mak zorunda.”

Gabriel'n ortak bir geleceklerinin oldugunu ima etme-
si Virginia’y1 miithig bir telaga diigiirdii. Geri gekildi, bu
adamla bu kadar ileri gitmig olmasi onu dehgete diigiir-
miigti.

“Hayr, hayr,” dedi kafasim sallayarak. “Erkek kardegi-
min katiliyle flort etmeyecegim.”

Gabriel'in yiizi tag kesildi, ama gozlerinde Virginia'nin
i¢ini daglayan bir ateg yamyordu, “Bu tartismadan hig bik-
madin mm, Virginia?” dedi geng adam, sanki onu bogaz-
lamamak igin kendisini zor tutuyordu. “Erkek kardegini
ben 6ldiirmedim. Cinayetin iglenmesi igin kasit gereklidir.
Olan trajik bir kazaydh... ”

“Agabeyim sarhogken ondan faydalanarak neden oldu-
gun bir kaza,” diye kargilik verdi Virginia. “Roger ne yap-
tiim bilmeyecek kadar sarhogtu.”

“Yangugimiz sirada son derece ayikn.”

“Bityitkbabam oyle sdylemiyor.”

“Biiytikbaban orada degildi. Suglayacak birine ihtiyact
oldugu igin beni sugluyor. Ama bu gegerli bir sebebi oldu-
fuanlimina gelmiyor.”



“Onun... onun yalan séylemek i¢in de bir sebebi yok
ki.”

“Insanlar bazen kendilerini kandirir.” Gabriel yine ona
dogru yaklagt. “Gergekle yiizlegmekten daha iyidir, erkek
kardeginin...”

“Burada neler oluyor boyle?” dedi biiytikbabas: alurn
giriginden.

Gabriel durdu. “Giinaydin, General,” dedi gozlerini
Virginia'dan ayirmadan. “Torununuz ve ben bir yangtan
bahsediyorduk.”

Biiytikbabas: kaskats kesilirken Virginia telagla ckledi:
“Ahira gelmemin sebebi Gabriel'n. .. sey, yani, Lord Gab-
viel'tn arabasina ve atlarina bakmaku bityiikbaba, ama lord
hazretlerini kargimda buldum.”

Gergeg itiraf etmesi daha iyiydi. En azindan béylece
Gabriel onu aramaya giktigim iddia edemezdi. Veya, daha
da kétiisi, biiyiikbabasinin St. Leger Stakes'te avantajli
olmast i¢in safkanini gézetledigini diigiinmekten vazge-
gerdi,

“Tek bagina ahirda dolagmamalisi,” diye kst bityiik-
babas1,

“Lord hazretleri de az 8nce ayni geyi sdylityordu. Bam
igeriye kadar eglik etmek iizereydi.”

Biiytikbabast siipheli bir gekilde bir ona bir Gabriel'a
baku. Virginia da yalan soyledigini, az 6nce Gabriel'la
Spiigtliginii anlamamast igin dua ettl.

O sirada, alura dalan Bayan Plumtree aniden durdu.
Virginia'mn bityiikbabasindan daha fazlasim fark etmig
gibi gortiniiyordu, gozlerini Virginia’min kizarmg olmast
muhtemel dudaklarina uzun bir siire dikince, Virginia ba-
kiglarimi yere gevirmek zorunda kalds,
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“Ne kadar hos,” dedi yagh kadin. “Gizli bulugmalar
¢oktan baglanug bile.”

Virginia'nin bilyiikbabasi omuzianim diklegtirip Bayan
Plumtree’ye uursuz bir baksg atti. Sonra bakiglanm Gab-
riel'adikii. “Pekala. Soyle olacak. {kiniz cuma gitnii yanga-

aksiniz. Bayan Plumtree ve ben orada olup yarigin adil ve
givenli oldugundan emin olacagz. Sonraysa...”

“Hepimiz aksam yemef) igin Halstead Hall'a gelece-
#iz,” diye araya girdi Bayan Plumiree. “Ne dersiniz, Ge-
neral? Gilnii sona erdirmek igin harika bir segenek degil
mi?”

Virginia nefesini tuttu. Bu yanstan sonra, Gabriel'la ya
Tornham Green’de yangacafini ya da onunla flont edece-
ini sdyleyecek cesareti yoktu. Biiyitkbabasi bunu duyarsa,
onu odasina kapatip anahtar: firlatip atards.

“Kulaga harika bir plan gibi geliyor,” dedi Gabriel.

“Evet,” diye ona katrld: Virginia. Yarig biter bitmez o ve
Gabrie] anlagmalanimin geri kalanim gizlilik iginde halle-
debilirlerdi.

“Pekili.” Biiyitkbabasi kolunu uzatti. “Gel kezim, eve
donisyoruz.”

Virginia biiyiikbabasimmn koluna girdi; gbzlerinde gé~
rebilecei geyden ve sonrasinda hissedebileceklerinden

korktugu igin Gabriel’a bakmaya cesaret bile edemedi.

“Bayan Waverly!” diye arkasindan seslendi Gabriel.

Virginia durup arkasina bakt1. “Bvet?”

Gabriel'n bakiglar1 bakiglarma kilitlendi. “Jacky Boy
hikkinda séylediklerimde ciddiydim, Kizmak igin her tiir-
lisebebi var. Ciinkii vazgegmeyecegimi biliyor.”

Virginia giigliikle yutkundu. Bu haurlatma onu olmas
$rektigi kadar dehgete diigiirmemigti. Cant cehenneme.
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At arabalanimin bekledigi diger ahira dogru giderlerken,
“Bu da ne demekdi?” diye sordu biiyitkbabas:.

“Lord hazretlerinin atlanm yetigtirme metotlarindan
bahsediyorduk,” diye yalan sdyledi Virginia. “Ona birkag
Sneri veriyordum.”

Bityiikbabasi alayc1 bir ses ¢ikardi. “Sharpe’in oneriye
ihtiyact oldugunu hig sanmiyorum.”

Evet, Gabriel kadinlarla da, atlarla da ne yapugini gok
iyi biliyordn. Ne yazik ki!

“Sharpe ile aranda bana s6ylcmedigin bir gey mi var?”
diye sordu biiyiikbabasz.

Virginia nefesini tuttu. “Neden bdyle soyledin?”

“Geng kadinlarin bazen gdriindiiklerinden farkh olabi-
leceklerini duydum da.”

Biiyiikbabasinin onu oldugu gibi gormesini gok istese
de, Gabriel't 6pmekten hoglandigim bilmesini istemiyor-
du Virginia. “Ben her zaman senin kuzucugun olacagim,
bityitkbaba. Bu konuda endigelenmene gerek yok.” Kaga-
mak bir cevapti, ama biiyiikbabasina yalan séylemeye da-
yanarmiyordu.

Neyse ki, bu biiyiikbabasim memnun etmig goriinii-
yordu. “Ben de boyle diigiinmiigtiim.”

Virginia sucluluk duygusuyla sessizlegti.

Eve donerlerken, aklina bir gey geldi. “Bilyiikbaba,
Roger, Lord Gabriel’a kargt yangirken sarhog muydu?”

Biiyiikbabas: kaskat: kesildi. “Neden sordun?”

“Lord Gabriel'in soyledii bir sey yiiziinden.”

“Roger onun yany teklifini kabul ettiginde kesinlikle
sarhogtu.”

Virginia bir an nefessiz kaldi. “Demek yanigmay teklif
edip meydan okuyan Lord GabriePdi?”
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Biiytikbabasi diigiinceli bir sekilde éniine bake. “Oyle
olmali. Yoksa uzun zaman 6nce sugu Roger’a atmig olur-
du”

Virginia, Gabriel'in sdylediklerini diigiindii. Lord Gab-
ric} meydan okumanin kimden geldigine deginmemisti.
Ama gorliniise bakilirsa, Roger'in sarhoglugu hakkin-
da Virginia'ya yalan soylem1§n “O halde, yang sirasinda
Roger sarhogtu.”

Uzun bir sessizlik oldu. Sonra bisyiikbabas1 kisik bir
sesle kiifretti, “Bilmiyorum.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Yang saatler sonraydi. Oglen yanigtilar.”

Virginia'mn karmna bir agirhk ¢oktii. “Ama ben Lord
Gabriel'in titm gece ve sabahin yarisi boyunca beraber icki
igtikeen sonra ona meydan okudugunu sazniyordum. Sonra
dadigan1 gikip yanigtiklaring.”

“Tam olarak 6yle olmadi.”

Virginia’nin tiim diinyas: tepetaklak oldu. Bunca za-
mandir, boyle oldugunu sanmugti.... “O halde #e oldu?”

“Ne fark eder?” diye qikigt biiyiikbabasi. “Roger’ sar-
hogken yarigmaya ikna etmis olmast ve sonra onu o lanet
ol yola siiritklemis olmas yeterli degil mi?”

“Samirim dyle,” dedi Virginia kisik bir sesle.

Ama bu tam olarak dogru degildi. O hep Gabriel'n
Roger't yenebilmek igin onu kasith bir gekilde sarhog et-
tigini sanmugt1, Ama Roger’m yarismay kabul ettigi anla
yariga bagladiklar an arasinda eger saatler varsa...

Kaskati kesildi. Hayur, bijyiikbabast hakliydi. Ne olursa
obun, Gabriel Roger’in durumundan faydalanmisti. Aga-
beyi ayik olsayd), o yariga asla katilmazdi.
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Waverly Giftligi'ne dénerken Virginia tiim yol boyunc,
kendisine boyle sdyleyip durdu.



$e§inc1' !B(')'/&yn

be kendisini neyin daha ¢ok rahatsiz ettiginden

emin degildi. Sakladii safkam biiyiikannesinin
kesfetmis olmasinin m... yoksa onu Virginia'yr dperken
neredeyse yakalarnig olmasimin mi?

Muhtemelen ikincisi daha ¢ok rahatsiz ediyordu. Ya-
uk odasinda iyi olmasiyla taminmast ve biiyiikannesinin
neredeyse bu yetenegine tamk olmak iizere olmast apayn
seylerdi.

Orellikle de bu kadar sarsilmig oldugu bir anda. Vir-
ginia Waverly’nin dudaklar: kesinlikle ¢ok tatlyd:. Tadinu
daha fazla gtkarmug olmayn istiyordu. Onu samanlarm iize-
tine yatirip, bugiinkii modasi gegmis ~onu limon gibi gds-
teren san ve beyaz muslinden-— elbisesinin alnnda ne tiir
silar sakladigini kegfetmek istiyordu. Ki bu ok uygundu,
Giinkil onu soyup tadim ¢ikartmak ve bir biitiin olarak yu-
tirak tathya olan diigkiintiigiinii tatmin etmek istiyordu.

“Bana yalan sdyledin,” dedi biiyiitkannesi lafi dolandur-
"nadap.
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Bu, biitiin giizel hayallerini bozdu. Biiyiikannesinin ne
demek istedigini diisiinmeye caligirken, Riizgir Jane'in
bolmesinin diginda biraktg kangim kovasint almaya gitti.
Au fark etmeden biiyiikannesini buradan ¢ikarmas: gere-
kiyordu; bliyiikannesi yans fikrine kargi son derece nyar-
giliydi. “Ne hakkinda?”

“Bayan Waverly ile Tarnham Green'de igne deliginden
iplik gegireceginizi séylemigtin, ancak Ealing’de bagka bir
yaris yapmayi planliyormussunuz.”

Ah, su mesele. Bityiikannesinin bunu bu kadar gabuk
Ggrenmesi gok kétiiydii. Oysa biiyitkannesinin onun igin
endiselenmesinin Celia’y1 evlilik éltimatomundan kurta-
racafim iimit etmigti.

Belki de bunu hili bagarabilirdi.

“Yalan soylemedim.” Paltosunu giyip, bityiikannesi-
nin ahirin kapisinda durdugu yéne dogru ilerledi. “Bayan
Waverly ve ben igne deliginden iplik gecirip gegirmeye-
cepiimize karar vermek igin yanigiyoruz. Ben kazanursam,
onunla flért etmeme izin verecek. Ama o kazanirsa, igne
deliginden iplik gegirecegiz.”

Biiyitkannesi alayct bir ses gikardi. “Sen kazanacaksin
tabii, bunu bal gibi biliyorsun.”

Gabe omuzlarini silkip ahirdan gikt1 ve karigim kovasim
yanina kogan ilk seyise verdi. “Yariglarda ne olacag belliol-
maz.” Biiyiikannesine sinsi bir bakg atti. “Ayrica Ealing'de
yarigirken kaza gegirmeyecegim diye bir gey de yok.”

Biiytikannesi gozlerini devirdi. “O basit yolda kaza ya-
parsan, kaybetmeyi hak ediyorsun demektir zaten. O halde
Celia’y1 isteklerimden azat edip etmeyecefime karar ver-
mek igin bekleyip kimin kazandigun gdrmem gerekecck.”

Y6



*Kevfine bak.™ Gabriel eve dogru déndii ve adunlariny,
bitviikannesinin yavag adimlarma vydurdu.

“Bayan Waverly gok gitzel bir kiz olmug. Buna sagirna-
dim: annesi gok giizel bir kadmdy.”

“Annesini tamyor muydun?”

“Annenle aynt dénemde sosycte takdim edilmigti. Ka-
dinm pdzit babanin tizerindeydi, ama Prudence buna izin
vermiedi. Lewis anneni tamamen biiyiilemigti, zavalls kiz,
Babanla tantgtikean sonra gozii bagka kimseyi gormedi ve
liigbir kadinm ona sahip olmasina da izin vermedi.”

“Babanun ayn1 gekilde hissctmemig olmast gok kétii,”
dedi Gabe sertge. Oliver'm aksine, Gabe anne babasinim
evliliklerinde ters giden her gey yiiziinden babasim sugla-
miyordu. Ama babalarinin evlilik dig iligkileri annclerinin
diger sorunlart gdrmezden gelmesini olduk¢a zorlagur-
migtr.

Biiyiikannesi ona sert bir bakig atu. “Yatagndan kadin
eksik olmayan biri igin fazla sert bir soz, degil mi?”

Gabe diglerini siktr. Arada sirada bir dulla ya da bir ka-
dm barmenle giniil eglendirdigi oluyordu, ama giniin
bilyitk bir kismmu atlartyla gegiriyordu. Biytikannesinin
sndif gibi zampara degildi. Hovardahk konusunda ba-
basiyla kesinlikle yarigamazdi. Ne de erkek kardegleriyle.

“En azindan ben sadakate inamyorum, ayni geyi babam
igin séylemek miimkiin degildi,” dedi. “Kendi evliligimde
¢ok daha iyisini yapmay umuyorum.”

“Bayan Waverly’nin seninle evlenmeyi kabul cttiggini
Varsayacak olursak.”
 Gabrie! bityiikannesine kiistah bir giiliimsemeyle bake.

“tedigim bir kadint hig elde edemedigimi gorditn mii2”
“Elde ettigin tiirdeki kadinlar sayiimaz, onlar satin ah-
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nabilirler. Bayan Waverly'nin satn alinabilecegini sanmi-
yorum.”

“Tanriya siikiirler olsun ki,” dedi Gabe sofuk bir sesle,
“Celia da evlenirse senden sadece para alacagim ve Ce-
fia’mn evienmesinin higbir garantisi yok.”

Eve girip misafir odasina dogru ilerlediler.

“Bayan Waverly ile evlenmene ragmen gelirini keser-
sem ne yapacaksm?” diye sordu bityitkannesi mesafeli bir
tonla.

“Baz diigincelerim var,” dedi Gabe kagamak bir yantt-
la.

“Ne tiir diigtinceler? Sakladigin safkan kisrakla herhan-
gi bir ilgileri var mi?”

Gabriel kaskat1 kesildi. Lanet olasi bityiikannesi ve dik-
katli gozleri. “Onu sakladigimu da nereden gikartyorsun?”

Biiyiikannesi gozlerini kisarak ona bako. “Yillardr sa-
dece Jacky Boy'un oldugu eski ahirdaydr. Umanm onu
at yangina sokmak gibi aptalca bir fikrin yoktur. Babamn
evlenmek zorunda kalmasinin sebebi babastn.... ™

“Biliyorum, bilyiikanne. Bu nutku daha énce de din-
lemnigtim.”

Hem de sayisiz kez. Biiyiikbabalar1 atlara delicesine
diigkiindil. Ne yazik ki, kétii terbiyeciler ve daha da katit
atlarla lanetlenmigti. Satkantarum yanigtirabilmek igin ahir
larmna yiiz binlerce sterlin harcarmgti ama atlarn higbiri
ona para kazandinmanmgu.

Bu yiizden Gabe safkan atlardan olugan kendi alunm
kurmayt fimit cttifini bitytikannesinin grenmesini iste-
memigti. Bityiikannesi bagaracagina asla inanmazdi. At
konusunda Gabe’in gbzleri bityitkbabasmdan daha dikkar-



jivdi ve onlara binecck dogru jokeyi buldugu siirece onlart
cachilirdi.

" Az biiylikannesi safkan yariglanmn kumarbazlar icin
odufunu diigtintiyordu ve kumar oynamak onun igin
pn kaybindan bagka bir sey degildi.

Gabe'in umurunda degildi. Zaten evlilik meselesiyle
hayatun yeterince mahvetmigti. Bu, Celia evlenmemeyi
wewcih edecek olursa Gabe’in sigorta poligesi olacakti.

“Peki 0 safkanla ne yapmay planliyorsun?” diye iistele-
di biiyitkannesi.

“Seni ilgilendirmez,” dedi Gabriel misafir odasina yak-
hgtklan sirada. “O benim atim. Onu, kazandigim at ara-
basi yanigindan elde ettigim parayla satin aldim. Onunla ne
yapacagim beni ilgilendirir.”

Bityiikannesi misafir odasina girdi. “Onu yetistirmek
iin Oliver'in ahtrim kullandigin siirece...”

“Gabe alurtmi yine ne igin kullantyormug?” diye sordu
Oliver kanepedeki yerinden.

Gabe, Oliver) ve ailesinin geri kalamim odada goriin-
c¢ gagirds. Sadece Jarret’in Burton’da ailesini ziyaret eden
ivey olu George ve Minerva'mim muoheemelen bir durug-
mayla buraya gelemeyecek kadar mesgul olan kocasi Giles
cksikti. Ama Bow Street dedektifi Jackson Pinter buraday-
.

Lanct ofsun, Pinter ve kardeglerinden bugiin 8glen
Halstead Hall'un misafir odasinda toplanmalanim istedi-
gini wnuemugtu Gabe. Artik bu tartgma igin dinleyicileri
de vards.

“Eski ahirda tuttuum bir at satm aldun,” dedi kavgaya
huaanarak, “Riizgdr Jane'le genellikle kendim ilgileniyo-
fum, Ama cger bu senin igin bir sorunsa...”
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*Sorun oldugumu séylemedim,” diye kargtlik verdi Oli-
ver.

“Siradan bir atdeil,” diye gikgti bityiikannesi. “Gabriel
bir safkan satin almig. Hig siiphesiz yanigtirmak amaciyla.”

“Onun adina sevindin,” dedi Jarret. Gabe’in agz1 agk
kalinca, Jarret ona goz kirpu. “Halstead Hall’un ahurlarinin
tayton atlar ve bindigimiz birkag diger at diginda kullaml-
masuun zamam gelmigti. Safkanlar igin yeterince yer var”

Bityiikannesi patlamak {izereymig gibi goriiniiyordu.
“Senin icin sdylemesi kolay. Airlarin bakimindan sen so-
rumlu degilsin.”

“Haym,” dedi Oliver sertge, “ben sorumluyum. Bunu
unutup duruyorsun, bilyiikanne. Malikine kendisini ok
iyl idare ediyor. O nedenle alirimda neyi barmdirdigm
konusunda séz séyleme hakkina sahip degilsin.”

Oliver da nu aym fikirdeydi? Gabe buna inanamyordu.

Biiyitkannesi tam anlammyla afallarmg gériiniiyordu.
Once Oliver'a, sonra dtkeyle Gabe’e baku. Ne soyleyece-
gini bilemedigini gdrmek ne giizeldi.

Gabe kendisini agiklama firsatini degerlendirdi: “Kisra-
@ masratlarimi ben kargihyorum ve gerektiginde onunk
ilgilenmeleri igin seyislere ckstra para veriyorum. Oli-
ver'dan ahirda oma yer ayimasi diginda higbir sey bek-
lemiyorum ki Jarret'm da dedigi gibi zaten yeterince yer
var.”

“Gergekten de at yanga sokmayi Wi planhyorsun?”
diye sordu Jarret'im egi Annabel.

Gabe duraksadi. Ama gimdilik hepsi son derece man-
tikh olduklarma gore... “Onu St. Leger Stakes igin hazir-
hyorum,” diye itiraf etti.

“Sen aklun kagirnuigsin,” diye homurdand: bityiikanne-
si.
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“Hem de harika bir gekilde kagtrmig,” dedi Minerva,
yesil gozleri ildiyordu. “Gabe’in yeni macerasimn nasil
sonuglanacagim gormek igin sabirsizlansyorum.”

“Onu tegvik etmeyi birakin,” diye ¢ikigh bityiikannele-
ri. “Bu faydasiz bir ¢aba.”

“En azindan kendisini ldiireceginden endige etmemi-
2¢ gerek yok, ne de olsa bu yaniglarda binicilik yapmaya-
cak,” dedi Celia.

“Elbette yapmayacagim,” dedi Gabe, kardeglerinin bu
durumu gok iyi kargilarmg olmalarma sevinmigti. “Ama bir
jokey bulmaliyim.”

“{g arayan iyi bir jokey biliyorum,” diye teklifte bulun-
du Jarret.

“Ben de,” dedi Pinter, Gabe’i gagirtarak.

“Hepiniz delisiniz,” dedi biiyitkanneleri burnunu ge-
kerek. “Hem de her biriniz.”

Biiyitkannesinin haline aciyan Gabe kolunu onun
omuzlarma doladi. “Rahatla, biiyiikanne. Evlenmek icin
elimden geleni yapryorum. Bu yeterli degil mi?”

Minerva'nin gdzleri igildadi. “Birini sectin mi?”

“Sectim.”

Celia, igini sugluluk duygusuyla dolduran bir bakig attr.

Kiigiik kiz kardegiyle arasinda ti¢ yag olmasina ragmen,
Gabe ve Celia hep birbirlerine yakin olmuglards. Jarret ve
Oliver okuldayken, Minerva ikisine de annelik yapmigt, o
nedenle Gabe ve Celia birbirlerinin sug ortaklan olmug-
lardi. Celia’ya silah kullanmayr Gabe 6gretmis, kendisi
yarigmak igin her kagtifinda da Celia onun adina yalan
sdylemigti.

Ve simdi, Celia’nin gozlerindeki ihanete ugramighk ifa-
desi kalbini pargaliyordu. Ama Celia'in ikisinin de bii-
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yiikannelerine kargt direnmeleri yoniindeki plani asha ige
yaramazdi, o nedenle Gabe'in kendi bagina bazi seyler de-
nemcsi gerekiyordu. Kartlarim dogru oynarsa, hili 6zgir.
Yigiinii kazanma sansi olabilirdi.

“Kiminle evlenmeyi diigiinityorsun?” diye sordu Anna.
bel, hepsi merakla giiliimsiiyordu.
“Tamdiimz biri mi?” diye tisteledi Minerva,
“Haydi ama, dostum,” dedi Jarret. “Soylesene.”
“Bayan Waverly,” dedi bityitkanneleri.
Odaya hayret dolu bir sessizlik ¢dkti.
Derken Minerva'nim, “Ama o senden nefret ediyor!”
diye attigr qiglik sessizligi boldii,

“Benden nefret etmiyor.” Virginia ahirdayken ona yete-
rince kamit vermigti.

Herkes aymi anda konugmaya baglads.

“Faydasiz gaba demigken...” diye homurdandi Oliver,

“Peki kiz onunla evienmek istedigini biliyor mu?” diye
sordu Jarret.

“Peki Yya bﬁyﬁkb?lbﬂﬂ?” d\yc sordu Minerva. “Buna ash
izin vermez.”

Celia orada oturmug sintiyordu, Gabe'in eg olarak kim
dilglindiigiinii arok bildigi igin daha az endigeli goriing-
yordu.

Biyiikannesi Gabe’in yerine cevap vererck onu saginin.
“Bayan Waverly'nin Gabe’in niyetinden haberi var ve u-
nirim bu fikre iddia etugi kadar karg degil. Az dnee k-
desinizle bir yang diizenlemek igin buradayds. Umanm
hepiniz bu yansa kaulirsimiz. Roger’in Slitmiinden ber
zihninde yarathi gibi birer canavar olmadigimua bt
gostermemiz iyi olur.”

Bu agiklama yeni sorular dogurdu ve Gabe variga bt
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bahisten bahsctmeden sorular yamtladi, Waverly atlesinin
hayli kétii olan maddi kogullarindan bahsctmeye bagladi-
fnda, Celia, Bow Street dedekdifine dondi.

“Bu ise de burnunu soktugunu tahmin ctuneliydim,”
diye gikagti.

Pinter gozlerini kirpigtirds, Celia’nn saldinsi kargisinda
hazirlksiz yakalandigt agikur. “Anlayamadim?” diye sordu
kalm ve boguk sesiyle.

“Elbette, anladin.” Celia yerinden kalkip dedektifin ya-
nina gitti ve ellerini beline koyup dfkeyle ona bake, “Ka-
dunt Gabe’e Sneren sen obmalisi. Hepimizi evli ve perigan
halde gorene dek tatmin olimayacaksin.”

Pinter gozlerini kisty, sert bir karsihk vermek iizereyken
Oliver, “Hey, Celia, ben perigsan degilim,” diye araya girdi.
“Gorebildigim kadarryla Jarret da degil.”

“Ben de degilim,” diye araya girdi Minerva,

“Bu sizi ilgilendirmez!” diye baguwdi Celia. “Bu benim
gelecegimi ilgilendiriyor! Gabe evlenirse, bu benim de...”
Bikkinlikla céimlesini yarida birakii. “Anlammyorsunuz.
Gabe'in anladigim saniyordum, ama anlagtlan bityiikan-
nemiz onu da avucunun igine ahmg.”

Tekrar Pinter’a dondii, gozleri alev alev. “Ve siz, bayun,
bityitkannenin sizi ruhen ve bedenen satn almasina izin
verdiginiz i¢in utanmalisiniz.”

Pinter ycrinden kalkarken kara kaglarini iyice gatt1. “Ve
siz leydim, onunla bu sekilde kavga ettiginiz igin utanma-
hsimz. Dikkat edin de sizi besleyen eli sinirken diginizi
kirmaymn.”

Yanaklart kizaran Celia yiiziinii Pinter'mkine yaklastir-
. “Bana nutuk atmak size diigmez, efendim.”

Pinter kargisinda dag gibi yiikseliyordu. “Ben sadece
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\ bakiyorum da siz bunu anlamaku zorluk ¢cksyorsunuz*

bityitkannenizin sizin iyiliginizi istedigini sovledi

. amy
“Cinka sizin gibi insanl

m. yant biyil LR
ledif ve yapugp her oyt desteklemek igin parayta tutulmy,
kiyilerin aksine, onun hatals oldugunu gorebihvorum.
nedenle eger burada durup bityiikannemin yolakasmn
bem azarlamasims dinleyeeegimi samyorsamz....”
“Celiat™ diye bagrds, Piter'w gizlering kisugan fak
cden Gabe., Adam gok 1yi gzledifg karanbik bir yone sabup-
1, ama Ceha onu kigkirtmaya devam ederse. bu yoniiniin
oraya gkmasina izin vereceka. “Pintes bugiin onca yo
benim istefim Gzerine geldi, o nedenle ona medeni be
wkilde davramrsan iyi olur.”

Pinter, Gabe'in duraksamasina neden olan bir iyl
Celia’'nin geri gekilmesini izledi. Adam Celua'ys istiyor ob-
bilir miydi?

Fayir, bu fikir ok sagmaydh. kst siirekli kavga odi
yorlardi. Ve Gabe, Celia'mn adamdan hig hoglanmadign
biliyordu.

Virginia'mn senden hig hodanmadigs gibi mi?

Yerine otururken bu rahataiz edici diigiinceyi aklindin
gikardh, *Pinter, annemle babarmn Sldiiriildigi gin ol
lar konusunda bildiklerimi sana anlaumak igin buraya g
meni istedim.”

Bu herkesin dikkatini geki, “Ne demek istiyorsun”
diye sardu Ofiver,

Gabe titrek bir nefes atdh, Bu sandiin kadar kolay o
mayacaku. Ama algah kuzenleri Desmond Plumtree anne
leriyie babalirinm vurutdugunu duymasinm ardindan #
Kogkiine dogru atla giden bir adam gordiigiing sayledike:
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sonra, Gabe o giin kargilagug adam tekrar merak ctmeye
baglamigti.

“Annem av koskiine gittikten kisa bir stire sonra ahir-
daydim.” Kargilagtign adamla ilgili haarladigs her seyi onla-
ra anlattikean sonra ekledi: “Desmond’un sol arka ayag1 ve
yiizit beyaz lekeli olan siyah bir at gordiigiinii soyledigini
baurhyorsunuz, degil mi? O gim ahurda kargilagngim ya-
bancimn biyle bir at segtigine eminim.”

Oliver one dogru egildi, gozler heyecanhyd:. “Des-
mond’la o mesele neredeyse iki ay énceydi. Neden o za-
man bir gey sdylemedin? Aym gekilde, neden yllar dnce
bize bu adamdan bahsetmedin?”

“Bu yihn baginda, sen o giin annemizle hangi konuda
tartigugim anlatmay liitfedene kadar,” dedi Gabe, “highi-
rimiz o giin olanlar hakkinda biiyitkannemizin anlattify
hikdyenin tam olarak dogru olmadigim bilmiyorduk. Gor-
diigiim adamin anne babamizin Sliimiiyle bir ilgisi oldu-
gunu diisiinmek igin hicbir sebebim yoktu.”

Oliver homurdanarak sandalyesine geri yaslndi. Esi
Maria elini tuttu. Hamileligi belli olmaya baglamugt ve
Oliver’in huzursuzlugunu yangtiran hog bir igiltis: vardu.

Nedense, Gabe buna biraz igerledi. Kimse onu yatigtir-
mak igin ugragmiyordu. “Sonra sen ve Jarret onlan Des-
mond’un &ldiirmiis olabileceine karar verdiniz, o neden-
le o yabancinin bu igin iginde oldugunu diigiinmek icin
yine sebebim olmadi. Desmond kdske dogru birinin gitti-
gini gordiigiini itiraf ettikten sonra bile, bunun olayla bir
ilgisini kuramadim. Adam bana kars1 nazikti. Sinirli ya da
birini aryormug gibi bir hali yoktu. Olay yerine yakin bir
yerden atla gegmis olmasinn taramen tesadiif oldugunu
diigtindiim.”
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“Ancak adam gordiiklerini hi kimscye sdylemedi,” diye
dikkatlerini gekri Jarret, gozleri mum igiginda parhyordu.

“Evet, bunu da diigiindiim. Ama iki cesede rastlasan

| bundan birine bahseder miydin? Higbir ey yapmamug ol-
san bile, sliimlerinden sornmiu turulabileceginden endige
etmez miydin? Ozellikle de igeri girdiginde ontar o gekil-
de buldugu diigiiniliirse.”

Odaya g6ken sessizligi Minerva bozdu: “Adamin orada-
ki varhgim konuyla ilgisiz buluyorsan, bunu neden gimdi
bize soyliyorsun?”

Gabe parmaklarint saglarinin arasinda dolagtirdt. “Ciin-
kit gercegi bulmak konusunda higbir yere varmadik. ki
ay oldu ve Pinter eski bag seyisimiz Benny May'in izini
tamarnen kaybetmig gériiniiyor.”

“fzini kaybetmedim,” diye karst gtktr Pinter. “Sadece
onu bulamiyorum.”

“Birkag ay ¢nce Jarret seni onu aramaya gonderdiginde
adamm kolayca buhmingtun,” dedi Gabe. “Annemizin o giin
nereye gittigini babanuza séylememesi igin onu uyardigim
itiraf ettikten sadece birkag ay sonra ortadan kaybolmug
olmasint tuhat bulmuyor musun?”

“Qrtadan kaybolmad,” dedi Pinter sakin bir ifadeyle.
“Manchester yakinlarmdaki bir arkadagimi ziyarete gitmis.
En azindan ailesi boyle sdyledi.”

“Ancak ondan haber alamadilar.”

“Benny onlara mekeup yazamaz,” dedi biiyitkanneleri.
“Adarmin okuma yazmasi yok.”

“Dogru,” dedi Gabe. “Ama Pinter gegen hafta Manc
hester’a yapu ziyarct sirasinda da onu bulamads.”

“Ciinkii oraya farkh bir yoldan gitmig,” dedi Pinter.
“Manchester’da izledigi yolu buldugumda, ondan sadeet
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birkag giin gerideydim. Ama Woburn yakinlarinda bir yer-
de durmug olmaly, ¢iinki izini orada kaybettim. Ailesine
de geri dommernig.”

“Can sikici olan da bu,” dedi Gabe. “Santrim butunmak
istemiyor olmasi da miimkin. Belki de bir geyler biliyor.
Belki o da adarm gordii ve onu tamds.”

“Sen adami tanimadin m?” diye sordu Annabel.

“Yiiztindi gdrmedim. B8Imede saklaniyordum, bagimin
belaya girmesinden korkuyordum. Sadece sesini duydum.
Ve buda onun kim oldugunu anlamak konusunda hig yar-
dimer olmadh. Cok kiigiiktiim, o yiizden konuklarin hig-
biriyle tamigmamignm.”

“Adarmin konuklardan biri oldugundan bile emin dei-
liz,” diye dikkatini gekti Jarret.

“Ama dyle olmali,” dedi Oliver. “Bagka hig kimse ahira
girip bir at calacak kadar rahat davranamaz. Ayrica, Gabe
adamin isimlerimizi bildigini ve Gabe'in kim oldugunu
tahmin ettigini séyledi. Bu bir at harsizi olamaz.”

“Benny’yi bulabilirsek, an ahira déniip dénmedigini
ve dondityse kimin getirdigini 5grenebiliriz,” dedi Miner-
va.

“Iste bu yiizden bu konuyu simdiye kadar hig agma-
dim,” dedi Gabe onlara. “Bennyyle konugmadan bir adim
ilerleyemeyecegimizi biliyordum. Benny’nin ortaya gikip
adamin kim oldugunu séyleyebilecegini umuyordum.”

Ayaga kalkip yiiriimeye baglads. “Ama gok zaman gegti.
Benny i¢in endigelenmeye bagladim. Bir ey gordiiyse ya

da biliyorsa ve adama yaklagtrysa...” Kafasim iki yana sal-
ladi. “Ortadan kaybolmas: hakkinda igimde kétii bir his
var.”

Bu kez odaya ¢oken sessizlik huzursuzlugunu yansi-
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tyordu. Anne babasim dliimiing kurcaladikga, pis igler
ortaya gikiyordu. Bazen Gabe meselenin kokenine inmeye
gahigarak bir hata yapip yapmadiklarim merak ediyordu, Ne
de olsa, olayin Gizerinden on dokuz sene gegmign. Hichir
sey anne ve babalarm getiye getiremezdi. Ama yine de..,

Olay bir cinayetse, annesiyle babast adaletin yerind bul-
masiu hak ediyordu. Ve katilleri de yetim kalmasina ne-
den oldugu gocuklann gazabuny tizerine gekmeyi. Cinki
Slam en kotii sugtan yakay stytracaksa ona nanik yapau-
min ne anlam kahrdr? '

“Adamin Yiizbag Rawdon olabilecegi aklmza geldi
mi?” dedi Jarret. “O ve karist annemizie babamizin 6ldigs
gece aceleyle ayrildilar. Oliver’la ilgili mesele yisziinden
oldugunu sanmustik, ama daha karanlik bir sebebi olabilir.
Eger kans) adami babamizla aldattiysa...”

“Aldatmiyordu,” diye araya girdi Pinter.

Hepsi sagkinlkla ona bake.

Oliver kaglarms catn. “Aldatmg olmah. Annemiz k-
dina, ‘Ona zaten sahip oldun,’ demigti. Bagka ne demek
isternig olabilir ki?”

“Babamizm daha 6nceki vukuatlan digiinildiigin,
annenizin onun kendisini Bayan Rawdon’la aldattjm

sandigindan siiphem yok,” dedi Pinter. “Ama bu babanum
béyle bir sey yapmus oldugu anlanmna gelmiyor. Birkg
giin énce babamzin ugagin buldum. Babamizin titm sk

rim bildigini sdyledi ve bir tane degildi.”

Bu hepsini goke etti. “Yalan s6ylityor olabilir,” dedi Ja
ret.

“Olabilir, ama sanmyoruru. Artik babaniza hizaet
etmiyor ve annesinden ona biraz para kalnug, o nedenk
dogruyn soyleyerek kaybedecegi bir sey yok.”

Y
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=Aman Tanrim,” dedi Oliver boguk bir sesle. “Eger bu
dogruysa, o halde kadin neden beni bagtan gikardi?”

Pinter omuzlanim silkd. “Citnkté bunu yapabilecek
giigteydi. Ya da babamzi bagtan gikarmaya gahigip bagarisiz
olunca, sansum sende denemeye karar verdi. Belki de an-
nenizden hoglanmiyordu.”

Oliver iirperdi. “Buna inanamiyorum.” Pinter'a baku.
“Eger annemiz Bayan Rawdon yiiziinden sinirlenip baba-
nuzi Sldiirdiiyse, her gey bir hig ugruna olmug olabilir mi?
Annemin kiskangh@ yiiziinden olmus olabilir mi2?”

“Korkarim, bu miimkiin. Yine de Rawdon’larla konug-
mak istiyorum, ama yiizbag1 birkag seneligine Hindistan’a
gonderilmis. Siz anne babamzla olan dostluklarindan bah-
seder bahsetmez, ona ve tistlerine birgok sorunun yer al-
digr bir mekrup goénderdim, ama cevap almam aylar siire-
bilir, Ayrica bir mektupta annenizin giddete meylinden séz
etmek istemeyebilirler.”

“Annemiz babannz 8ldiirniedi,” dedi Minerva cesurca.
“Giles bundan neredeyse emin. En azmdan ilk olarak dii-
siindiigiimiiz gekilde degil.”

“Ama bu segenegi tam olarak gdzden ¢tkarnng degiliz.”
dedi Pinter kederli bir ifadeyle. "Ayrica. kuzeninizin gir-
diigii kigi Yiizbagt Rawdon’sa bile. onlart Slditren o ola-
maz. Desmond gizemli adanun av kdgkitne cinayetlerin
ardindan geldigini séyledi.”

“Q halde, yine o adanun ne gérdiigiinii ve neden ora-
ya gittigini bilmeck zorunda oldugumuz noktaya déndik.”
dedi Gabe gergin bir gekilde.

“Pekilid.” dedi Oliver. “$éyle yapacagiz. Pinter sen gidip
osiralarda abnrumizda gabigan diger seyisleri de bulve o an
yadaau kimin geri getirdigini haarlayip hatwlamadiklaru
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dgren. Benny ile olan baglantlarim da sor. Bazslan arad,
sirada onunla goriigiiyor olabilirler.”

“Peki,” dedi Pinter. “Isterseniz, Benny’nin ailesiyle tek.
rar konusur, nerede oldugunu bilen birilerini tanyip tam.
madiklarini soranm. Eger higbir gey ise yaramazsa, Manc.
hester’a bir ziyaret daha yapanm.”

“Yapabilecegin her seyin yardims olur,” dedi Oliver.

“Manchester’a gidersen,” dedi Gabe, “bana haber ver
Ben de seninle gelmek istiyorum.”

O giin olanlarin anahtarimn Benny’de olabileceg dii-
siincesi onu rahat birakmiyordu. Adamla konugup Ben-

ny’nin hicbir sey bilmedigini duyana dek rahat uyuyams-
yacaku.
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uZUtma _(Bb'/iim

") Jaris igin kotii bir giin,” dedi Virginia'nin biyikba-

Cgbam Ealing’e dogru yol ahirlarken.

Virginia at arabastnin penceresinden yagmur yagacak-
mug gibi goriinen karanhk gokyiiziine bakti. Saatler once
yarig alamina gonderilen atlar1 hava iyi oldugunda geytan
gibi kogarlardi. Ama katii hava her geyi berbat edebilirdi,
Geellikle de riizgir gikarsa. Adar riizgirdan hoglanmazd.

“Hava yiiziinden mi keyifsizsin?” diye sordu Pierce.
Yang olmasayd énceki giin evine donecekti. Anlagilan ma-
likinesinde ona ihtiyag vards.

“Flbette,” diye yalan sdyledi Virginia.

Halstead Hall'un ahurindan aynildigh giinden beri keyif-
sizdi. O geytan Gabriel aklindan gtkmiyordu. Stk viicudu-
nun kendi viicudu iizerindeki baskisim hissedip duruyor-
du. Bir kadinin ona sokulup sarilmay: isteyecegi tiirden

kaslara sahipti Gabricl. Béylesine giizel bir fizige sahip
olmak sug olmaliyd.
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Ya onu épmwesi? Tam anlamiyla cennctti. Gabriel'm
ategli dudaklarum ve dilini kegfe ¢ikan seytani dilini dii-
siinmeden duranuyordu.

Yanaklart kizardr. Tann askina, kendisi de en az onun
kadar kotiiydii. O adamin kendisini tekrar Spmesini iste-
miyordu. Cok kétitydii. [grencti. Alcaku.

Ama ne yazik ki, her gegen giin bu kararlihin giderck
zayifhyordu. Bityitkbabas: Turnham Green’de olanlar hak-
kmda igine stiphe digiirdtigiinden beri, dengesizlesmist.

Ama Roger'in Slimiinden tamamen Gabriel sorumly
olmasa bile, Virginia'nin onunla evlenme firsatina balikla-
ma atlayacagint diiglinen kiistah herifin tekiydi iste. Virgi-
nia erkeklerin onun igin neyin daha iyi oldugunu ve bu-
nun nasi} bagarilabilecegini diigiinmelerinden nefrer ederdi.

Yarig yerine vardiklarinda, ofkesi iyice artmigt. Kolaysa
Gabriel bugiin onu &pmeye gahgsindi! Ona giiniinii gos-
termekten asla kaginmazdi. Ona o miithig kaslarmna, gi-
zel yesil gozlerine ve kendini begenmig giiliimsemesine
kapilacak bir aptal olmadigim sdylemekten kesinlikle geri
durmazds.

Derken onu her zamanki siyah kiyafetleri ve parlak
gizmeleri iginde yang alaninda goriince icinde bir geyler
kapirdadi. Lanet olsun, Bu adam neden onu bu gekilde et-
kiliyordu?

“Sana atlarin agzim hafifge yoklaman gerekeigi konu-
sunda soylediklerimi unutma,” dedi biiytikbabas: at araba-
sma dogru yaklagirlarken. “Afzlarini acitmak istemezsin.”

“Evet, bityiikbaba, biliyorum. Bunu daha 6nce de yap-
um.”

“Ve doniigleri yaparken goziin tekerlegin dniindeki atts
olsun, yoksa arabayi deviriverir.”
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“Belki de atlar1 kendi hallerine birakip yarigt kendi ken-
dilerine kogmalarina izin versem daha iyi olur, ne dersin?”
dedi Virginia kayigisizca

Bityiikbabasi gagirds, sonra kaglarim gatti. “Bu ciddi bir
ig, kizim.”

Virginia bityiikbabasimn eline hatifge vurdu. “Farkin-
dayim. Ama beni kendi halime birakip neler yapabilecegi-
mi gérmenin vaka geldi.”

“Bundan hoglanmadim,” diye homurdandi bityiikba-
bast. “Hem de hig.”

“Kazanamayacagim mu ditgiinityorsun?”

General Isaac ona uzun bir bakig atti. “Sharpe’s yenecek
biri varsa, o da sensin.”

“Ama...”

“Ama onun pervasiz ruhuna sahip degilsin. Bu kazan-
mana engel olabilir. Senin akhin baginda. Onunsa degil.”

Virginia sert bir kargthk vermemek igin kendini zor
tuttu, Bityitkbabast nastl oluyor da onun gergek benligini
goremiyordu? Virginia her zaman akh baginda degildi, dii-
stincesizce davrandift anlar da oluyordu. En azindan dyle
yapmay: istedigi anlar, ama eline gok az firsat gegiyordu.

Ama gimdi bir firsan vardi ve bunu iyi degerlendirecek-
ti. “O yenilmez degil ve sana bunu kamtlayacagum.”

Biiyiikbabas: digariya dogru bakn. “Kalabalik toplan-
mig. Bununla bag edebilir misin?”

Virginia biiyitkbabasmin bakiglarin takip etti. Tanr ag-
kina, bitylikbabasi haklrydr. Yolun iki yanina dizilen insan-
lar at arabasindan inigini izlemek icin egiliniglerdi. “Lord
Gabricl'in ailesinin burada olinasum anlayabiliyorum, ama
ya digerleri2”

“Saka mu yapiyorsun?” dedi Pierce. “Chetwin'in yangt
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herkese duyurmas: sosyetenin yansimn buraya gelmesine
neden oldu. Sosyete ilging ve skandal potansiyeli tagtyan
bir yariga bayilir.”

O an Virginia'nin kalbi duracak gibi oldu. Gabrief'in ar.
kadaglannim dniinde kiigitk diigmesini istemigti, ama ayn
zamanda basit bir yarig olmasim da istemigti. Béylesine bir
kalabalik toplannmgken ve onlari dizginleyecek parmaklk-
lar yokken, yang basit olmayacaktr,

Birden bityiikbabasinim omzunu siknigum hissetti. “Git
ve ona giinlinii goster, kuzucuk.”

Bu, cesaretini toplamasmt sagladi. “Gosterecegim. En-
digelenme.”

Pierce arabadan atlayip inmesine yardim etti, sonra da
egilip alnindan 6ptit. “Sharpe’s yenmenin vakti geldi, ku-
zen. Senin iizerine yirmi sterlin bahse girdim.”

Virginia tedirgin bir sekilde giildii, ama Gabriel'm Pier-
ce’a sert bir sekilde bakngy dikkatinden kagmadi. Gabriel
konugmalanim duymug olabilir miydi? Herhalde Virgi-
nia’mn kuzeninin onun {izerine bahse girmesini beklemi-
yordu.

Biiyiikbabas1 ve Pierce onu bekleyecekleri bitig qizgi-
sine dogru giderken, Virginia Gabriel'in faytonunun saf
tarafinda duran kendi at arabasina dogru yiiriida.

At arabasina binip seyisten dizginleri aldiginda, Gabriel
ona bakip sapkasim gikardi. “Caymak igin gok geg,” dedi
sinirini bozan kiistah bir giilimsemeyle.

“Ah, caymak mu istiyordun?” dedi Virginia tatilikla
“Kabul etmekten mutluluk duyanm.”

Bu, Gabriel'm yiiziindeki giiliimsemenin kaybolmasin?
neden oldu. Lord hazretleri dizginlerini eline alds, gozled
ona meydan okurcasina igildiyordu. “Iyi olan kazansm.”
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“Kazanacak, merak etme,” diye kargilik verdi Virginia.

Bu sirada bir kadin, “Bravo!” diye seslendi ve Virginia
doniip bakinca ailesinin yaninda doran bir kadin gordii.
Gabriel'a meydan okudugu giin yangta olan yeni evli Ley-
di Minerva’ydi bu. Artik ismi neydi? Ah evet, Bayan Giles
Masters’ti.

“Iyi sanslar, Bayan Waverly,” diye seslendi Bayan Mas-
ters. “Kardegimi yenerseniz, size tiim romanlanmdan olu-
san bir set verecegim.” -

“Onu kaybetmeye tegvik ettigin igin tesekkiir ederim,
Minerva,” dedi Gabriel keyifle, gériiniige bakilirsa kiz kar-
deginin rakibine tezahiiratta bulunmasindan hig de rahat-
siz olmanugts.

“Dikkatli ol, kardesim,” diye kargilik verdi kiz kardesi,
“yoksa seni de kitaplarimdan birine koyarim. Nasi! bir gey
oldugunu Oliver’a sorabilirsin.”

“Ah, ama en sonunda dogru diizgiin bir kahramanm
olur,” dedi Gabriel hinzirlikla,

“Kahraman olacagnt da nereden gtkardin?” dedi Bayan
Masters kibirli bir giiliimsemeyle.

Virginia iki kardesin dalagmalanm imrenerek izledi.
Bir erkek kardeginin olmasmin ne kadar giizel oldugunu
uynutmugtu. Aym kan: tagiyan ve hig¢ kimsenin anlayama-
din sekilde insami anlayan bir kardese sahip olmanm 6zel
bir yani vardu.

Gabriel igte bunu benden aldy, diye kendine haurlatu,
ona bunu ddetecekti.

Lyons Diikii gelip at arabalarimin éntinde durdu. Gab-
riel, Lyons'un sadece Jokey Kulitbi'niin degil, aynt za-
manda eski Ddrt Atlilar Kuliibit'niin de iiyesi oldugunu
agikladi, O nedenle yangin kurallanni agiklamak igin son
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derece uygun bir kigiydi. Jokey Kuliib'niin diger tycler
ise Virginia’mn yariga uygun olup olmadifina karar vere-
cek olan yang hakemieri olarak gorev alacaklardi.

Virginia elbette yariga uygundu. Bu adamlar Gabriel'n
arkadaglan1 olabilirlerdi, ama ayn1 zamanda kau ahlak ke-
rallaniyla taninan centilmenlerdi. Higbir yanga adaletsiz
bir bigimde hakemlik yapmazlards.

“Birinci kural,” dedi ditk. “Diger at arabasm yoldan g
karmaya tegebbiis eden yang1 kaybetmis sayilacak.”

Sanki Virginia boyle bir gey yapmaya kalkacakmig gibi
Kazanmak igin bagka bir insanin hayatin: riske atan bu ap-
tal lordlardan degildi.

“Ikinci kural. Siiriiciilerin bagi agik olacak. Ugan bir
sapka ya da baghkla atlan korkutma riskine girmek iste-
miyoruz.”

Gabriel gapkasim erkek kardeglerinden birine atarken.
o da bagligini gikardi. Zaten riizgin saglarinda hissetmeyi
severdi.

“Usgiincii kural. Diger siiriiciiniin auni kamgilayan y>-
rig1 kaybetmis olacak.”

Insanlar gergekten de bu tiir geyler yapryorlar myd?
Tann agkina, bu centilmenligin gok Gtesindeydi.

“Dérdiincii kural. Arabadan diigerseniz, yang kaybe-
dersiniz. Arabamzin tekerlegi gikarsa, yarig kaybedersiniz
Atlanmz garpigirsa...”

“Yanigi kaybedersiniz,” diye onun yerine tamamhd
Gabriel sinirli bir gekilde. “Sadede gel, Lyons.”

Ditk ona sakin bir gekilde giilitmsedi. “Pekila. Joket
Kuliibii’ntin gikig hakemi bir bayrak sallayarak yarg b’

latacak.” Virginia'ya bakti, “Hazir misiniz, hanmefend?”
“Elbette.”
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Virginia ditkiin Gabriel'a ayni seyi sormadigim fark eu,
bu arada Gabriel'mn tavrt rahatsizhik verici bir gekilde de-
gigmisti. Mesafeli, dikkatli ve soguk gorimiyordu. Oliim
Melei'nin vitcut bulmug hali gibiydi.

Virginia tirpererek dikkatini yansg pistine verdi.

Diik gikig hakemine isaret edince, adam yarig pistinin
kenarima gegip bayrag kaldirdiktan sonra, “Hazir olun!
diye baprds.

Virginia gerildi ve dizginleri sikica tuttu.

Hakemin bayrag indirmesiyle yariga basladdar.

Pist (i kilometreydi, iyi bir test alamydi, ama birkag
yiiz metrelik diizliikten sonra bir tepenin yarssimi donityor
ve bitig ¢izgisine giden bagka bir dizliikle son buluyordu.
O nedenle, tepenin eteklerindeki kisim ustalk gerektire-
cekti. Meydan okuyan kigi olarak baglangigta daha az avan-
tajh crkag pozisyonu Virginia'ya vermigti. Bag bag kahrlarsa,
Gabriel yolun ig tarafindan ddnecekti. Virginia yolun ig
tarafint ele gegirmek igin tepeye varmadan énce onu geg-
mek zorundayds.

Asma riizgar o kadar ¢oktu ki, saglarim tokalanndan kur-
tarip atlarim huzursuz etmisti. Atlar dizginleni zorluyor,
Virginia’'nm onlan kontrol etmek igin harcadig ¢abadan
omuzlarinin agrimasina neden olana dek ellerini gekigti-
riyorlardi. Virginia Gabriel’a bakinca rakibinin son derece
rahat oldugunu gordii. Gabriel dikkatini sadece yola ve at-
larina vermisti.

Yolun iki yanim saran insanlar yiiziinden iki at araba-
sin kendilerine zor yeten dar bir cizgide ilerlediklerini
fark etmremis gibi goriinityordu. Virginia atlarim kirbagla-
sa da, kendisini biraz tuttugunun farkindaydi.

Ya kalabaliktan birine garparlarsa? Bu korkuyu aklindan
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| atanuyordu. $imdiki yarig, seyislere ve Roger’a karg: yapu-
1 qok sayrdaki yanga hig benzemiyordu.

Atlar da tereddiit ettifiini hissetmnis olmaliydilar, ¢iinkii
son Inz kogmuyorlardi. Anlagitan, Gabriel'mn atlan kalaba-
liga daha aligkind1 — Virginia onun atlanmin tiim giigleriyle
ugragtiklariny, tiiylerinin terledigini ve gozlerinin aamasiz
oldugunu gorebiliyordu.

Gabriel neredeyse bir boy dndeydi. Virginia diglerini
sikti. Bu adamin kazanmasina izin veremezdi! Kamgisim
vurarak atlarini hizlanmaya tegvik etti ve “Hi yah!” diye
bagirarak kalabalifa alding etmemeye cahgti. Ve boylece
atlan Gabriel'mkilere yaklasmaya bagladi.

Evet! Bunu yapabilirdi. Onu yenebilirdi.

Sevingle oturdugu yerden éne dogru egildi, yarig heye-
cam kamimi ateglemigti. Kazanmaliydi. Kazanmak zorun-
daydi!

iki au ugarcasina ilerlerken kafalan inip kalkiyordu
One cikmaya baglamisti, gézlerine giren toz bile onu ans-
cindan uzaklastiramazdt.

Ancak ne yazik ki, tepeye yaklagiyorlardi ve yolun i ta-
rafindan dénmek icin Gabriel' gecememisti. Sadece yarm
boy éndeydi. Atlarim daha da kirbagladi ama hizlanmalar
igin yeterli degildi. Tepenin etrafindaki dénemeci aldiklan
sirada, hala yolun dig tarafindaydi.

Sag tarafinda insanlar cesaret edebildikleri kadar yakima
toplamyorlardi. Gabriel'in sol tarafinda tepe vard1. Virgi-
nia liderligini siirdiirmeye gahgirken tepenin yarisim ge-
ride biraknugt: ki izleyicilerden biri dntine diigtii, At arx
basint kalabaliga dogru siirmekle Gabriel'a dogru siimiek
arasinda bir se¢im yapmak igin sadece bir saniyesi vard.
Gabriel'm olanlar gérdiigiinii ve onun Sniine gegmcs?#

|
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igin zamanunda dizginleri gekecefini umarak, ikini sege-
negi segul.

Ama aksine, Gabriel atlanim dik tepeye dogru sirdii.
Virginia diger izleyiciler tarafindan yoldan gekilen dilgen
adamn yanmdan gegerken, Gabriel'in at arabasi ona dog-
ru neredeyse yan yaunak {izereydi.

Faytonu devrilirse, ikisini de Oldiirebilirdi! Virginia
kiifrederek yavagladi, Gabriel'wn at arabasi onunla ve atla-
tryla birlikte yuvarlandiginda kendi attarimu kontrol edebil-
mek igin dua etti.

Ama Gabriel'in faytonu devrilmedi. Lord mucizevi bir
sekilde hizinm korudu ve at arabasim yola indirmeyi bagas-
di... iistelik Virginia’dan ¢ok 6ndeydi,

Virginia'nin onun usta siirticiiliiiine duydugu hayran-
Iik gok gegmeden Sfkeye doniistit. Boyle bir riske girerek

ne yaptifim saniyordu bu adam? Delinin rekiydi! Tehlike-
li, umursamaz ve higbiri iyi olmayan binlerce seydi!

Virginia herkesi toz iginde birakacak bir gekilde atlarim
kamgtladi, ama gans Gabriel'dan yana goriiniiyordu, giin-
ki atlan riizgirdan daha hizh seyrediyordu. Bitig gizgisine
vardiklarinda, Virginia’dan hili bir boy éndeydi.

Algak herif kazanmign! Ustelik neredeyse kendini al-
ditrecekti!

Virginia hakli bir 6fke hissederck dizginlerini gekei ve
agag atlady, dizginleri kogarak yanina gelen seyislerine ver-
di. Sonra Gabriel’m faytonundan indigi yere dogru gitti.

Ona dogru ilerleyen bityiikbabasina ve Pierce'a alding
etmeden Gabriel’in yamna yiiriidd. “Sen aklnr mi kagir-

dmn? Tehlikesiz bir pisti ancak sen bir 6litm wzagna do-
niigtiirebilirsin!”
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Gabriel gozlerini kirpigtrip omuzlanmu silkti. “Ben
Oliim Melegi'yim. Ne bekliyordun ki?”

Ah, ama bu gok fazlaydi! Virginia, rakibinin yiiziine sert
bir tokat indirdi. “Insan hayatina biraz saygs gostermeni
beklerdim!” Kam kulaklarinda zonkluyordu. “Hem biz
yaralanabilirdik hem de atlar!”

Geng adam gozleri 1gtldayarak, Virginia'nin vurdugn
cencsini ovusturdu. “Ah, ama kimseyi incitmedim.”

“$eytanin gansina sahip oldugun icin!”

Gabriel gozlerini kisarak ona baku. “Ve atlarimu nasi
kontrol edecegimi bildigim igin. Kazandigim igin ofkeli-
sin, hepsi bu.”

iste bu bardag tagiran son damlaydi. “Boylesine biiyik
bir riske girdigin igin 6fkeliyim! Fayton o hizdayken yu-
varlansaydi, boynunu kirabilirdin!”

Lord sinsice kaglarim kaldirdi. “Demek benim igin en-
digelendin?”

Algak herif olaya bu agidan bakiyordu. “Kendim ve at-
larim i¢in endigelendim. Yaris yaparken 6lmek isteyip iste-
memen umurumda degil, ama bu sirada beni éldiirmedi-
gin i¢in tegekkiir ederim!”

En sonunda Gabriel'in sogukkanh ifadesi bozuldu ve
yiiz hatlarinda éfke belirdi. “Canimin yanacagm diigiin-
seydim, boyle bir riske girmezdim. Dogrusu, hicbir gy
diigtinmiiyordum, tepki vermek igin bile zor firsanm
oldu. Arabay1 benim Sniime dogru yonlendirince, ben de
kenara ydnlendirdim. Tepeye dogru gikugim fark edince,
o sekilde devam etmenin en iyisi oldugunu diigiindim.”

Bu, Virginia'nm ofkesini biraz yatigtird). “Adanm dir
ginlemeliydin. Ama bunu hig yapmiyorsun, degil mi’
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dedi sertge, Roger’ diigiinerck. “Yenilgiyi kabul edemi-
yorsun.”

“Evet, edemiyorum.” Gabriel simdi onunla burun bu-
runaydi ve gozleri ofkeyle 1gildiyordu. “Seninle flort et-
menin tek yolu kazanmaktan gegtigi icin bagka secenegim
yokt.”

Kalabalik aralarinda gegen konugmanin her kelimesini
duymak icin kulak kabartirken, Virginia saskinlikla ona
bakakaldi. Gabriel onunla flort etmeyi bu kadar ¢cok mu
istiyordu yam? Gergekten mi?

“Seninle flort etmek mi?” diye sordu bityiikbabasi.

“Seninle fiort etmek mi!” diye tekrarladi Pierce.

Tanri agkina, bunu tamamen unutmustu Virginia, Ger-
cegi ailesinden buraya kadar saklayabilmigti. Ve Londra’da-
ki dedikoduculann yanisindan.

O sirada bitis gizgisinde beliren tiim Sharpe ailesi boks
magindaki izleyiciler gibi etraflarim sardi.

“Bir anlagma yaprmglardy,” diye agikladi Bayan Plumt-
ree, Virginia’min biiyiikbabasma. “Virginia kazanirsa, Gab-
riel onunla Turnham Green’de yarigacakti. Ama Gabe ka-
zamursa, Virginia onunla flért etmesine izin verecekei.”

“Ve bu bilgiyi benden sakladimiz, dyle mi?” diye gikig
bityiikbabasi, Bayan Plumtree’ye.

“Siz gidene kadar bundan benim de haberim yokwu,”
diye kargilik verdi kadm.

“Ne tiir bir anlagma yapuklart umurumda degil,” diye
karsilik verdi bityiikbabasi, “torununuz torunumia flort
etreyecek!”

Gabriel dfkeyle Virginia’ya bakiyordu. “Anlagmanmnz-
dan dénmek mi istiyorsun?”

Virginia omuzlarint diklegtirdi, “Elbette hayw,” dedi
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bityiikbabasmin otke patlamasina alding etmeden. “Am, I
bu tiir davramiglara devam edeceksen, benimle flort eune.
nin sana pek faydas: olmayacak. Boylesine digiincesiz bir
adamta asla evlenmem.”

Gabriel'in dudaklarinda tatsiz bir giilimseme belirdi
“Asla asla deme, tathm.”

Torununa “tathm” dendigini duyunca kaglanmi caun
Virginia’mn biiyiikbabass aralarna girdi. “Torunumun si-
zinle yapugr anlagma uvmurumda degil, efendim. Onunk
t1&rt etmenize izin vermeyecegim.”

“Onlart rabat birakin, General Waverly,” dedi Baym
Plumtree sertge. “Meseleyi kendi aralarinda hallemmeler-
ne izin vermelisiniz.”

Buylikbaba, Bayan Plumtree’'ye kétii bir baki am.
“Daha 6nce de boyle sdylemistiniz. Aralanindaks gekigme-
nin sona erecegini sdyleyerek bu yansa izin vermem igin
beni ikna etmigtiniz. Ama bunun ige yaramayacagun bil-
yordunuz. Kotii niyetli, insanlar parmaginda oynatan dig
bir seytansimz...”

“Sozlerinize dikkat edin, efendim.” diye araya gid
Gabriel. “Hakaret ettiginiz kisi benim biiyiikannem.”

“Bagtan ¢ikarmaya ¢alisuginiz da benim torunum!”

“Bilyitkbaba!” diye bagirdi Virginia, yanaklart kizam

tL.

“Yeter!” Stoneville Markisi ortaya gikinca herkes sessit
legti.

Lord Stoneville, Virginia’mn biiytikbabastyla Gabrie#
arasinda durdu. “Su an herkesin siniri gergin. Birbirini
insanlarn éniinde suglamadan &nce, her iki taratin dad*
rumu diizgiince degerlendirmesi ok dnemli.” Etrafindi®
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merakh kalabaliga g6z gezdirdi. “Ve bu tiir tartigmalarin
sakin bir yerde yapiimast daha dogru olur.”

Virginia'min  bityitkbabasima hafif bir giiliimsemeyle
bakt. “General, Bayan Waverly'ye Halstead Hall'a kadar
eglik eder misiniz, biiyitkannem siz ve aileniz igin harika
bir ziyafet hazirlads. Yoldayken geng hamma erkek karde-
simle ne tir bir anlagma yapugin sorabilirsiniz.”

Daha sonra Gabriel'a dénen markinin bakiglan soguk-
lagtt. “Bu arada, kardesim, sen de benimle birlikte gelecek
ve ailemize bahsetmeden bu saygideger hanimefendiyle
ne tiir bir anlagma yapugim agiklayacaksin.” Bayan Plumt-
ree’ye bir bakig att1. “Ve bityiikannemiz de neden bunu her
iki aileden de gizledigini aciklayabilir.”

Bayan Plumtree sadece burnunu gekmekle yetindi.

Virginia'min biiyitkbabasi markiye bakt. “Soylediginiz
gibi yapacagim, efendim — ama sirf arkadaglariniza eglence
malzemesi olmaktan hoglanmadigim igin. Gel, Virginia.”
Virginia'ys kolundan tutup at arabasina dogru geku.

insanlardan uzaklagtr uzaklagamaz, “Bagin ok biyiik
dertte, geng hamim,” dedi.

Neden? Bir kez ofsunt kendi arzularne tatmin etmek igin bir
sey yapugum igin mi? Ama bu sadece biiyitkbabasuun duy-
gularim incitirdi ve biiyiikbabasi onu yine de anlamazds.

Virginia, kuzeni ve bityiikbabasi Halstead Hall’a dogru
yol almaya bagladiklari anda, biyiikbabas: nutuk ¢ekmeye
baglad:. “Kepaze adamlarla bahse girerek ve onlara meydan
okuyarak ne yaptigini samyorsun? Sen akhi kaginmgsm.”
Kaglarimi qatarak Virginia'ya baku. “Gergekten de kazands-
fa takdirde o hainin seninle flért etmesine izin mi verdin?"

“Evet,” diye cevap verirken saglanm diizeltti Virginia.
“Ama...”



“Ve sen,” diye devam et bityitkbabasi dfkesini Pierce,
gevirerek. “Bundan haberin var miydi?”

“Biiyiikbaba, bu...” diye séze bagladi Virginia.

“Elbette yokwu,” diye cikigtt Pierce. “Baloda Sharpe'ls
dans ederken anlagmig olmahlar.”

“Torunuma g6z kulak olacagim diigiinerek onu seninle
birlikte génderdim. Ama gdriiyorum ki, rezaletle sonugh-
nacag kesin olup torunumun evlilik sansin da tamamen
mahvedecek olan bir bahse...”

“Biiyiikbaba!” diye bagird: Virginia.

Bu en sonunda biiyiikbabasinn dikkatini gekti. “Ne!
Durumu iyilegtirecek ne soyleyebilirsin ki2”

“Lord Gabriel'in gergekten benimle evienmek istedig-
ni sanmyorum.” Tki adamin da dikkatini gekmeyi bag
rinca ekledi Virginia: “Herkesin onu sevmesi igin, ailesioe
yanlig yaptigt kadinla flort etmek istiyor olmah sadece.”

“Herkes onu zaten yeterince seviyor,” dedi biyikbs-
bas1 siktig1 diglerinin arasindan. “Onu bir tek sen ve ben
sugluyoruz.”

Bityiikbabas: hakhydi. “Pekils, belki de diigiinemeds
gimiz bagka bir sebebi vardir. Belki de, gergekten Roger?
yaptiklarin telafi etmek istiyordur. Sebebinin bu olduftr
nu sdyledi, Ve bu konuda ciddi olduguna inanmaya bagh-
dim.”

Kaglarini gatan Pierce, rahatsiz edici bir dikkatle baky
larimi bityitkbabasiyla onun iizerinde gezdiriyordu, Hf
zamanki gibi fikrini dile getirmeye kalkmamig olmas @
hafti.

“Sana bu adamn ne istedigini séyleyeyim,” dedi bi*
yitkbabas1. “Seni mahvetmek istiyor. Bunu sana bakis 8"
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zndan gorebiliyorum, sanki kiyafetlerinin igini gorebili-
yor.”

Virginia alaya bir ses ¢tkardi. “Off, litfen, amaci bu
defil.” En azindan, etrafta birileri varken degildi. O giin
ahurda, Gabriel'in ona gergekten de yakial bir tutkuyla
bakugn dofruydu. Ve dpirctikleni...

Hayir, yine bu tiir seyleri diigiinmeye baglamayacaktr,
dzellikle de bitylikbabasi yaninda oturmus yitzinin kuzar-
masin izlerken bunu dilgiinemezdi.

Kendini cle vermis olmaliyds, giinkit aniden ona do-
nen biiytikbabasi karanlik bir baksg atu. “Sakin bana ondan
hoglandigam sdyleme.”

“Elbette hoglanmiyorum.” Bu dogruydu. Yani, hemen
hemen. “Bazi kadinlar o adamin umursamaz tavirlanm
gekicl bulabilir, ama ben bulmuyorum.”

Cekici buldugu sey, Lord Gabriel'in ona ve ailesine kar-
si bariz bir endige duyuyor olmasiydi. Seytani giiliimse-
mesi ve cigerlerine dolan havay bile isitan Spiiciikleriyse
cabasiydu...

Tann agkina, bu delilige bir son vermeliydi!

“Ben o kadar sig degilim,” dedi, kismen kendini uya-
rircasina. “Cekici bir yiize, giichii kaslara ve atlan kontrol
etmede gagirtica bir yetenege sahip olan bir adamin beni
etkilemesine izin...” Bityitkbabasinin yiiziindeki felg gegi-
rircesine ifadeyi goriince ciimlesini tamamlayamadi. “Ke-
sinlikle izin vermem.”

“Surf seninle f16rt edebilmek igin pistte o tir risklere gir-

mesinden de mi etkilenmedin?” diye sordu bityiikbabas.

“Hayir! Sey... tam olarak degil. Bazi kadinlar, bir erke-

gin onlarla flort edebilmek igin canim ortaya koymasin. ..
cok romantik bulabilicler, ama ben...”



“Hayir, biitiin bunlann bagka bir sebebi var,” diye any ‘

girdi Pierce.

Virginia irkildi. §imdiye kadar sessizligini korumugu,
“Ne demek istiyorsun?”

“Az dnce soyledifimi.” Pierce’m yiiziinde ciddi bir ifa-
de vardi. “Bilgi bana ikinci clden ulagt, o yiizden highir
seyden sz etmeyecektim. Ama o adi herif yiiziinden iki-
niz de aklimz kagirmak iizere oldugunuza gore...”

“Sebebi ne?” diye sordu Virginia.

“Paraya ihtiyaci var,” dedi Picrce ters bir gekilde.

Virginia gsagkinhkla ona bakti. “Benden para falan als-
maz. Bunu biliyorsun.”

“Senden degil.” Pierce’m gozlerinde kasvetli bir ifade
belirdi. “Biiyiikannesinden. Evlenmezse mirastan men
edilecek.”

“Sen neden bahsediyorsun?” diye araya girdi biiyiikbe |
basi.

Kuzeni soguk bir sekilde bakiglarmi biiyitkbabasina
dikti. “Biiytikannesi ona ve kardeglerine bir iiltimatom
vermis, ya dniimiizdeki ocak aymna kadar hepsi evienmis
olacak ya da hepsini mirastan men edecek.”

Virginia sdylenenleri idrak etmeye cahgarak Pierces
bakti. Her gey, yang, flort... Gabriel'm mirasa hak kazan-
rnasi igin miydi?

Hayal kirikhigina ugramgn. Demek Gabricl'm ama
Virginia’nin ailesine yaptiklari yiiziinden bazi seyler el 1
etmek degildi. Ayrica gosterdigi hoglanma emareleri de..

Hayir, Virginia bunu aklindan hig gegirmemigti, Oylt
degil mi?

Ama clbette kiigiik, aptal yani bunu disiinmitsti. Opi

|
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ciikler, danslar ve Gabriel'in bahsi kazanmak icin gsterdi-
g kararhbk...

Gozlerine batan gozyaslanm giiclikle tuttu. “Emin
misin?” Bunu tahmin etmig olmas: gerekirdi. Lordun bir
seyler gevirdigini biliyordu, ayrica ilk teklifi son derece
duygusuzdu, wutkulu olmaktan ¢ok planhydi. Neden bu
haber onu sagirtmigtt ki? Lord Gabriel's tamdigz kadanyla
bu davranig ona gok uyuyordu.

Ama yine de iiziilmiigtii. “Sana mirasean soz eden kim-
di?”

“Chetwin.”

Tuhaf bir rahatlama hissetti. “Tegmen Chetwin mi? O
adam Gab... sey, Lord Gabriel'dan nefret eder. Her za-
manki gibi lordun basina bela agmak istiyor.”

“Belki de,” dedi Pierce, “ama sanmiyorum. Chetwin
bunu saglam bir kaynaktan duydugunu sdyledi, bir sire
once Sharpe kardesler kgt oynayip bu konu hakkinda ko-
nugurlarken onlanin agzindan duyan birinden. Hem ada-
mun kardeglerinden iigliniin son birkag ay iginde evlenmig
olmas: dikkatini cekmedi mi? Yillarca evlilige hig ilgi gos-
termeden yagadiktan sonra?”

“Belki de hepsi ayn1 anda dogru kigiyle kargilagmigtir.”
Bu ona bile aptalca geliyordu.

“Evlenmick istemesinin bagka bir sebebinin olabilecegi-
ni sdyleyen sendin,” dedi biyiikbabas:.

Virginia bagiyla onayladi, bogazina bir yumru oturmug-
w, Bunun onu iizmemesi gerekirdi. Lord Gabriel'in tam
bir algak oldugunu bilmeyen yoktu ve algaklar sebepsiz
yere evlenmeye kalkmazdi.

Ama gergekten de bir ara Lord Gabriel'a haksizlik yap-
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ugm diginmeye baglamisu. Muhakeme yetenei bu ka-
dar kot mitydii? Ama Opiiciikleri...

Opiiciiklerini diigiinmeyi birak! O adam yiizlerce kadmla
Gpiigtil; ona hicbir sey ifade etmenig olmalt.

Ama kendisine bir seyler ifade etmis olmasi durumy
daha da acinast hale getiriyordu.

Aptal. Sersem. Kucaginda yumruklarim stkt. Nasil bu
kadar kolay kanabilirdi? Vahsi icgiidiilerine teslim olursa
olacaft buydu igte. Bundan higbir iyilik gelmezdi.

Buiyilikbabast pencereden disari baku. “Neredeyse gel-
dik. Ne yapmak istiyorsun? istersen hemen Waverly Cift-
1igi'ne gidebiliriz.”

Ah, Virginia bu teklifin iizerine atlayip kagmay ve Gab-
ricl Sharpe’la tamigtiimi unutmay ne kadar isterdi. Ama
yapamazdi. “Hayir, bu kabalik olur. Ayrica, hakikatin ne
olduguna kendim karar vermek isterim. Uzerine alinma,
Pierce.”

“Alinmadim,” dedi Pierce. “Saglam bir kanitm ohm
dek buna inanmayacagim biliyorum”

“Ah, elbette inamiyorum,” dedi Virginia, ses tonunu -
bit tutrnaya gayret ederek. “Ama bildigimi bilmesini istiyo-
rum. Béylece teklifini neden kabul edemeyecegimi anla-
yacak.”

“Teklifini unut,” diye homurdandi biiyiikbabasi. “0
algak herifle tekrar konugmana gerek bile yok. Eve gide-
biliriz.”

“Bir anlagma yaptun,” dedi Virginia kararl bir gekilde.
“Erkek olsaydim ve séziimden dénseydim, bana kizardin.
Kadm oldugum i¢in durum neden tarkh olsun ki?”

Biyitkbabasinin yiiziindeki bikkinhig gérebiliyordu.

“O halde seninle flart etmesine izin mi vereceksin?’
diye gikigt biiyiikbabas:.
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“Endigelenme, uzun siirmeyecek. Séziimden dénme-
den bu ige bir son verecegim.”

O adam kivrandiracakti. Onu ve ailesini nemsiyor-
mus gibi yapug i¢in Lord Gabriel’s pisman edecekti. Al-
cagan planim ortaya gikaracak ve sonra mirastan men edil-
mesine neden olacaku.

“Bu aksamki yemegin sonunda, Lord Gabriel'm be-
nimle flort etmekle ilgili fikri degisecek. Degigtiginden
emin olacagim.” Virginia'min sesi sertlesti. “Ciinkii be-

nimle evlenerek mirasina hak kazanmas: igin cehenneme
kar yagmasi gerek.”
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quclinci ,(Bb'[iim

liver’in at arabasi yalpalayarak Halstead Hall'adog-

ru giderken, Gabe neden bu kadar sinirli oldugunu
bilmiyordu. Genelde bir yarig kazanmak ona kendisini kra
gibi hissettirirdi. Ama galibiyeti kargisinda Virginia'om
verdigi tepki onu rahatsiz etmigti.

“Hakliyds, biliyorsun,” dedi, Maria ve bilyiikanneleri-
nin kargisinda, Gabe’in yaninda oturan Oliver.

“Ne hakkinda?” dedi Gabe. Oliver’a kimden bahsetti
gini sormasina gerck yoktu.

“Yanig pistinde girdigin biiyitk risk hakkinda. Tkinizin
de dliimiine sebep olabilirdin.”

Lanet olsun, Virginia’mn sikiyet etmesi ayri bir geydi
Bu yiizden agabeyinin onu azarlamast ise apayn bir seydi
“Tann agkina, tepeye ¢rkmay planlamarmgum. At arabast |
min yoniinti degigtiren ben degildim.”

“Ama yonii degigtirdigi igin onu suglayamazsin. Ya iy
yapacakti ya da kalabalifin arasina girecekti. Bu zor dw|
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rumun iistesinden gayet iyi geldi ve paniklemedi, yerinde
olan birgok erkek bdyle yapmazdi.”

Gabe’in bunu duymaya ihtiyact yokeu. Virginia yangin
bagindan itibaren kusursuz bir siiriicii oldugunu kamtla-
misty; atlarim kontrol etnede ustayds, hayvanlarin en iyi
yanim ortaya gikarmakta basanlydi ve el bebek giil bebek
yetigtirilmig geng bir kadindan beklenmeyecek kadar ce-
surdu. “O kararim verince, ben de kazanmak igin gereken
seyl yaptim.” Her zaman yaptig gibi.

“Dizginleri ¢ekmen gerekirdi,” dedi Oliver,

Gabe ofkeli bir gekilde agabeyine bakti. “Neden? O si-
rada her sey kontroliim altindaydi.”

“Gergekten mi? Faytonun kizin arabasimn iizerine
devrilmek tizereydi.”

Gabe higbir sey sdylemedi. Agabeyi hakliyd:.

At arabasinin dengesinin bozuldugunu hissedince, bir
an dehgete kapilmigti. Virginia’nin camm yakacak bir ka-
zaya sebep olma diigiincesi...

Urperdi, sonra bu yiizden kendine kiifretti. Genellikle
bu tiir geyleri 6liime meydan okuyarak, 8liim diigtincesi-
nin kendisini korkutmasina izin vermeyerek atlatirdi. Bu
yarigin onu korkutmus olmasy —Virginia igin bdyle biiyik
bir dehgete kapilmig olmasi— onu alarma gegirmigti.

Korkuyla yagamak istemedigi igin ailesinin diginda ka-
lan biriyle yakinlagmaktan kagimirdi. Metres, e ya da go-
cuk sahibi olmak bir erkegin onlar kaybetmekten, elinden
alinmalarindan ya da &liip onlara zor bir hayat yagatmak-
tan korkmasina neden olurdu. Bir erkek zayifhk gosterdigi
anda, 6liim fethetmek i¢in saldrirds.

Oliim ailesi igin de bu sekilde gelmisti. Annesi oghu-
nun, babasinin metresi tarafindan bagtan ¢ikarildig dii-
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sfincesiyle panige kapihp harekete gegmis, kocasim dl-
diirmiigtii. Ve sonra, onsuz olma ditglincesinden korkup
kendi canina kiymmgti.

En azindan, Gabe hep boyle diigiinmiigtii. Ama arnk o
kadar emin degildi. Son birkag aydir higbir seyden emin
degildi. Ve bu onu ¢ok korkutuyordu.

Suratim asu. Hayir, lanet olsun! Bunun onu korkut-
masina izin vermeyecekti. Aynca diigiincesiz hareketleri
yiiziinden Virginia'mn da soylenerek icine korku yerley-
tirmesine izin vermeyecekti.

“Hayat riske girmeden yagamaya degimez,” dedi, ancak
ilk kez kelimeler ona bog geliyordu. “Bayan Waverly bile
bunun farkinda, yoksa bana meydan okumazd.”

“QOlabilir, ama dikkatli olmazsan, onu kazanma gansm
tamamen kaybedeceksin,” dedi Oliver. “Erkek kardesini
bir yarigta kaybetti. Bahis olsun ya da olmasin, yanigta kay-

- bedebilecegi bir erkekle evlenme riskine girmeyecektir.”

Gabe kollarini gogsiiniin iizerinde birlegtirdi. “Onuo-
la algakga bir bahse girdigim igin gimdi bana nutuk ¢ekip,
sonra da bunu aileden gizledigi icin bilyiikannemizi mi
azarlayacaksin?”

Oliver keyifsiz bir kahkaha atu. “Biiyiikannemiz azar-
lamak anlamsiz olur. Beni daha dnce hig dinlemed ve de-
gigecegini sanmiyorum.”

“Mantikls konustugunda seni dinliyorum,” dedi biiyi-
kanneleri burnunu gekerek.

“Seninle aym fikirde oldugum zaman beni dinliyor
sun,” diye neseli bir sekilde karsihik verdi Oliver. “Gab
bunu bile yapmiyor.” Gabriel’la g6z géze geldi. “Ama bt
olayda, kendi kartm elde etmek igin bagvurdugum tulal
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oyunlar diigiiniilecek olursa, bahse tugtugun icin sana
nutuk gekmek bana diigmez.”

“Ben de dyle diigiinityorum,” diye araya girdi Maria.

Kansina bakarak tek kagimi kaldiran Oliver, “Ayrica
Gabe, goriinige bakilirsa,” dedi, “Bayan Waverly'yi elde
etmek igin her tiirlii yardima ihtiyacin varmug gibi gori-
niiyor. Senin kadar pervasiz bir adamla asla evlenmeyece-
gini sdyledi.”

“Istedigini soyleyebilir, ama bu ciddi oldugu anlamima
gelmez,” diye karsilik verdi Gabe. “Onunla flrt edebil-
mek i¢in yarigi kazanmak zorunda oldugumu soyledigim-
de yiiziindeki ifadeyi gordiim. Kabul etsin ya da etmesin,
bu gok hosuna gitti. Kadinlar onlar igin riske giren erkek-
lerden hoglansr.”

Maria alayc1 bir ses cikard1. “Kadinlar zeki segimler ya-
pan erkeklerden hoglanir. Her durumda diisiinmeden deli
gibi yar1g yapmaya kalkan adamlardan degil. Bir kadin bir
anhigina bu diisiincenin romantizmine kapilabilir, ama so-
nugta akly baginda bir erkek ister.”

“Kadinlar ne istediklerini bilmez,” diye kargi giku Gabe,
Maria’nin hakh olma ihtimalinden hoglanmamgn. “En
azindan, elde edene kadar.”

Oliver kansim dijrttii. “Bu ¢ocuk hapt yutmwug,”

“Gergekten de, dyle.” Maria, Gabe’c bakn. “Onunla
miras hakkimi kaybetmemek igin evlenmek istedigini bi-
liyor mu?”

Gabe gerildi. “Hayir. Erkek kardeginin gegirdigi kazay
aklindan gikarip beni tanimaya ikna edene kadar ona bun-
dan bahsetmeyi diiglinmiiyorum.”

“Sen ona sdylemeden dnce dfrenirse,” dedi Maria,
“tiim ganstm kaybedersin.”
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“Sacmahk,” diye araya girdi bityitkanneleri. *Kaduin
bir kocaya ihtiyaci var. Herhalde, zengin bir kocaya sahyp
olma sanst karsgisinda mantikh diigtinecekir.”

“Simdilik paradan haberinin olmamasini tercih ede.
rim,” dedi Gabe. “Bildigim seyi, yani benden benimle
evlenecek kadar hoglandigim kanitlamak igin daha fazla
firsata ihtiyacim var. Eger beyniyle diigiinmeyi birakip...”

“Evet?” diye sordu Maria, mavi gozleri negeyle igildi-
yordu. “Neyiyle diisinmesini diyecektin?”

Gabe, Maria’ya dik dik baku. “Demek istedigim, firsa-
um olursa aklim bagina getirebilirim.”

Frsati olursa. Bu meseledeki siirpriz at General Waver-
ly’ydi. General, Virginia'nin bahsin gerekliliklerini yerine
getirmesine izin vermezse Gabe miicadele etmek zorunda
kalacake. Virginia'nin biiyiikbabasini ikna etmekee iyi ol-
masim umuyordu.

Evlerine varir varmaz, Waverly’lerin ve Devonmont'un
onlar1 biiyiik salonda bekledikieri haberini aldilar. Gabe
kardeglerini kenara gekip bityiikannesi, Oliver ve Marizya
soylediklerini, yani biityiikannelerinin tltimatomundam
bahsedilmemesini istedigini tekrarladr.

Herkes kabul etti, ancak Celia isteksizdi.

Artik endige etmeleri gereken tek kisi generaldi. Ney-
se ki, iki aile bir araya geldiginde general daha Sncekine
kayasla oldukga sakin griiniiyordu. Elbette bu sakin hal
uzun stirmedi, Gabe'e atugt tek bir bakigm ardindan sure
tin1 asip kaglarini gatty, yine de az énce torununa sdziindet
dénmesini emretmis gibi goriinmiiyordu.

Virginia ise...

Gabe nefesini tuttu, Virginia bir erkegin en erotik rity-
larindan firlamsg bir tanrigaya benziyordu. Yarig sebebiylt
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saclart hla dagimik, yanaklan parlake, gozlerindeki seytani
gt Gabe’i coktan bityiilemis olmasaydi bir an igin afalla-
ubilirdi. Mavi binici elbisesiyle, bir erkegin yataginda ol-
masint isteyeced her geye sahipti.

Gabe’in emin oldugu tek bir gey vards, evliligi “tamam-
na erdirmekte” hig zorlanmayacakt:. Ellerini Virginia’'nin
iizerinde dolagnirdiginy, ona birbirlerini nasil tatmin ede-
ceklerini gbsterdigini diigtiniince bogazinin kasildigam
hissetti. Harika bir ¢ift olacaklardi. Bunu yakinda Virginia
da gorecekti,

Akgam yemeginin servis edilmesini beklerken birer ka-
deh sarap icmek icin misafir odasina girdiler. Gabe, biiyii-
kannelerinin Oliver’in misafirler igin kullanmasinda israr
ettigi Hiks egyalara ilk kez minnettar kaldi. Kristal kadehle-
rinin sag1 solu gizilmig ve kanepelerinin kumaglan eski ve
yipranmus olabilirdi, ama kristal iyi, kumag pahali ve sarap
da gok kaliteliydi. Gabe daha 6nce birini etkilemeyi hig bu
kadar istememigti.

Kadehleriyle yerlerine gegtikten sonra, bityitkanneleri
resmi bir gekilde aileyi tanttr. Biiyiik ihtimalle bir mahke-
mede olan Minerva'min esi diginda herkes oradaydi.

Derken Gabe'in kardegleri her zamanki merakli tavirla-
rini takintp Virginia’yi soru yagmurunu tuttular.

“Bayan Waverly,” dedi Jarret, “demek siz ve kardegim
bir bahse girdiniz. Samiyorum bahsi sonuna kadar gotiir-
mek niyetindesiniz?”

“Elbette.” Virginia sarabim yudumlads, yiiziinde anla-
silmaz bir ifade vardi. “Kadinlar da erkekler kadar geretli-
dir.” Annabel’e bakti. “Oyle degil mi, Leydi Jarret? Anla-
digam kadaryla siz ve eginiz de bir bahis sayesinde tamg-
migsimz.”
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Annabel gilimsedi. “Evet. yle ranisuk Ancak benka.
zandim. o nedenle gen ¢ekilmek soz konusu degildi”

“Yine de bana karg bir bahsi kavbetmigligin var.” Jar.
ret'in giiliimsemesi bu bahsin Gabe'in tanik oldugundan
daha rezil bir gey oldugunu ima edivordu.

Annabel kocasina Sfkeyle bakinca. Gabe'in giiphesi
dogrulanmsg oldu. “Ve o bahsin karsihinm ddedim. o ne-
denle siz kauhyorum. Bayan Waverly.”

“Ashna bakarsamz. bahsin geregini yerine getirmek igin
sabirsizlanivorum.” dedi Virginia. “Onceki gece ik balo-
ma kauldiktan sonra. daha fazla baloya kanlmay sabirsiz.
hikla beklivorum.”

Bu Gabe'i tedirgin etmigti. "Ne demek istivorsun?”

“Fiortiin bir pargasi da bu. dyle degil mi? Bu viir etkin-
liklere normalde davet edilmem. ama bana wlip olduéu-
nuz duyulur duyulmaz. daha fazla davert alacagnmdan emi-
nim. Bir baloda olmaktan daha giizel ne olabilir? Samimi

insanlar, harika sohbetler... punch bile hanka.”

Huysuz kiz, Gabe'in balolara dair nefret emigi gevlent
kasith bir gekilde dile getirivordu. Kiz ve erkek kardegler
igrenlikle giilerken. Gabe homurdanmamak igin kendini
zor tuttu. Bunu eglenceli bulmalan umurunda dedildi.

Kizin kuzeni gibi biiviikbabas: da iyi vakit gegirivormug
gibi goriiniiyordu. ikisi de hallerinden memnunlardi.

~Londra'da etkinlik dénemi biti.” dedi Gabe. “Oni-
miizdeki aylarda balo vapilacagim sanmam.”

“Londra’da yapiimayabilir.” Minerva'nin gdzien b
2irlikla ipldadi. “Ama av mevsimi bagladiin igin kiral ke
simde balolar diizenlenmek fizere. Sadece bu ay Eating
bir, Acton’'da da iki baloya davetliyiz.”

“Ayrica Bayan Langston da bizi Richmond'dakj dopo®
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giinii balosuna davet etti,” diye ekledi Celia yardimsever
bir gekilde.

“Leydi Kirkwood'un kizlart igin okuldaki sonbahar d6-
nemini baglatacagy etkinligi de unutmayin,” dedi Oliver.
“Kirkwood’a hepimizin orada olacagina dair sz verdim.”

Gabe kadehini kafasina dikti. Lanet olsun. Goriiniige

bakilirsa Gniindeki birkag hafta onun igin kibustan fark-
siz olacakt. “Pekals, Syleyse, size eglik etmekten mutluluk
duyarim, Bayan Waverly,” diye yalan sdyledi siki digle-
rinin arasindan. “Herhalde biiyiikbabaniz size saperonluk
yapmaya raz1 olacaktir.” Gabe aci gekmek zorunda kalirsa,
gencralin de ac1 ¢ektiginden emin olacakei.

“Sagmahk,” dedi bityitkanneleri. “Herhangi birimiz
sana gaperontuk yapmaktan gayet mutlu oluruz.”

Elbette mutluluk duyarlardi. “Waverly Ciftligine bir
saatlik yolu gidip gelmek sizin igin zor olmaz mi?” diye
sordu Gabe. “Sabahin erken saatlerinde?”

“Kesinlikle olmaz,” dedi Celia igiltth bir giiliimsemey-
le. “Yolculuk yapmayi severim. Hepimiz severiz.”

Harika. Gabe gimdi de Virginia ve kendi ailesiyle ba-
lolara gitmek zorundaydi. Planlarinm arasinda béyle bir
sey yoktu. Kendisini miistakbel geliniyle yalmz birakmaya
ikna edebilecegi bir hizmetkarin eglik ettigi orman piknik-
leri hayal etmisti oysa. Ya da Waverly Ciftligi'nin yakinla-
rindaki 1ss1z yollarda uzun, heyecan verici at gezileri.

“Kiz kardeglerinize yiik olmak istemem,” dedi Virginia
tathhikla. “Biiyiikbabamin katilacaginnz tiim davetlere bi-
zimle gelmekten mutluluk duyacagina eminim. Kigin de-
gil tabii, sofuk hava agnlarint artintyor, ama baharda...”

“Baharda mi1?” diye soziinii kesti Gabe. “Baharda hili
flért ediyor olmayiz wruanm.” Bunun kulaga nasil gelmig



olabilecegini fark edince telagla ekledi: “Demek istedigim,
birbirimizi yeterince tantywnca...”

“Ah, herhalde bunun bu kadar kisa siirece olacafm
sanraryorsunuzdur?” Virginia’nin masum  giiliimsemesi
Gabe'i bir saniyeligine bile kandiramadi. “Sizi tanimam
gerektigini sdylemigtiniz ve bu gorilgiintize katilyorum.
Bu ytizden uzun flortler en iyisi.”

“Uzun flortler,” diye tekrarlarken umutsuzluga kapild
Gabe.

“Merhum oglum evienmeden dnce egiyle iki yil flort
etmisti,” dedi General Waverly gozlerinde giipheli bir igil-
tiyla. “Torunumun aceleci davrandigim gbrmek istemen.
Sen né dersin, Pierce?”

Gabe’in gdgsiindeki endige artarken, Devonmont tat-
min olmug bir gitiimsemeyle ona baku. “Ah, evet,” dedi
ve kadehini kaldinp igkisini yudumladi. “iki yil yeterli bir
stire.”

“Yapma, Pierce,” diye onu azarladi Virginia, “sen ve bii-
ylikbabam sagmaliyorsunuz. iki sene gok uzun bir sire.”
Gabe rahat bir nefes verdi. “Ben de oyle diigiiniiyo-
rum.”

“Bir sene yeterince uzun.” Virginia garap kadehinin ke~
narindan Gabe’e sinsi bir bakag atti. “Ancak alt aya indire-
bilecegimizi digiinityorum.”

Gabe’in homurdandigim duyan Celia kahkaha at
“Buna ne diyeceksin, Gabe? Bayan Waverly en az gubatt
kadar siirecek bir lért ddnemi istiyor.”

Gabe kiifretmemek icin kendini tuttu. Bu durum arsuz
kiz kardesini eglendirmig gériintiyordu,

“Aceleye gerek yok, dyle degil mi?” Virginia duraks-
masina neden olan tath giiliimsemelerinden biriyle om
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bakti. “Bu kadar kisa siire iginde tiim hayatirm etkileyecek
bir konu hakkinda nasi! dogru karara vaninm?”

Off, yoksa Virginia butytikannesinin {iltimatomunu 6§-
renmig miydi? Hayir, nasil 8grenebilirdi ki? Gabe, “Evet,
aceleye gerek yok,” diye homurdandiktan sonra kalkip
kendisine biraz daha garap doldurdu.

“Ayrica,” diyen Virginia aniden soguk bir ses tonu ta-
kind1, “taginmak igin bu siireye ihtiyaciz olacak.”

Gabe neredeyse kadehini diigiirecekti. “Taginmak mi?”

“Evlenirsek, ben ve biiyiikbabamla yagamak igin Wa-
verly Ciftligi'ne geleceinizi dilginmiigtiim. Benden bu-
rada yasamarni bekliyor olamazsimz.”

“Aslina bakarsamz, kendimize ait bir cvimiz olmasm
istiyordum,” dedi Gabriel séminenin 6niine dogyu yiiriir-
ken.

“O zaman bilyiikbabama kim bakacak? Ev igleriyle ilgi-
lenmem igin bana ihtiyac: var.”

“Onsuz yapamam,” dedi Virginia’nin biiyiikbabasi ne-
seyle.

Virginia, Gabe’e acikli ama sahte bir baks atu. “Aynca
nezaketsizligim i¢in beni bagislayin ama, bir mesleginizin
olmadifz ve benim de geyizimin ¢ok kiicitk oldugu di-
stiniilitrse... cv alacak parayr nasil bulacagimizi bilmiyo-
rum.”

Tiim gozler Gabriel’a déndii. Lanet, lanet, lanef olsun.
Bu son derece gorgiisiiz sohbetten herkesin zevk aldigim
gorebiliyordu. Hem zaten hangi gorgiilii kadin nezih bir
akgam yemegi sohbeti olarak niganhisinin gelecekteki mad-
di durumu konusunu agard: ki?

Biiyiikannesi bundan hig de rahatsiz olmus gibi griin-
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miiyordu, “Torunumun sizi gegindirebilecegine sizi temin
ederim, Bayan Waverly.”

“Ah, aksini hig ditisiinmedim.” Virginia'mn gozleri gip-
heli bir sekilde 1mldadi. “Ama bir leydinin pratik olmas
gerekir. Lord Gabriel gibi erkeklerin evlilige bir seyler ka-
tabilen kadinlardan hoglandiklanm biliyorum. Ben bunu
yapamayacagim igin, durumumuza yardimer olabilmek
igin elimden geleni yapmak zorundayim.”

Geng kadmnin davramglan Gabe’in giiphelerini daha da
artirdi. Virginia iizgiin ya da pigman goriinmiiyordu, Ayn-
ca, olast evliliklerinden sanki gergekten onunla evlenmek
istiyormug gibi sdz ediyordu — giiniin daha 6nceki satle-
rine kiyasla biiyiik bir degigimdi bu.

Gabriel, bu kaba sohbetin Virginia’ya gdre olmadigma
dair bahse girebilirdi. Ya Virginia bityitkannesinin ltima-
tomundan gergekten de haberdar olduysa? Ama bu ne z-
man olmug olabilirdi ki? Balodan 8nce olmug olamazd,
yoksa Virginia bunu yiiziine vurmakra tereddiit eunezdi.
Kald1 ki, Gabe'in birkag arkadag ve ailesi diginda kimsenin
bundan haberi yokru.

Virginia, “Benimle evlenmesinin lord hazretlerinin hi-
yatin1 maddi olarak degistirecegini diglinmekren netret

ediyorum,” diye sozlerine devam edince, Gabe'in giiphele-
ri iyice artird. “Sehirdeki odalarmdan vazgegmek zorunds
kalacak, kuliiplere olan tiyelikleri de cabasi. Ve korkarmm,
eviendikten sonra pek az yariga katilabilecek. Ama umarim
birlikteligimiz bu eksikliklerin iistesinden gelir.”
“Bana bu konuda giivenebilirsiniz, Bayan Waverly’
diye araya girdi biiyiikannesi. “Gocuggun bazs planlar: var”
“Aa? Peki nedir?” Virginia Gabe’le goz goze geldi, mey
dan okur gibi bir hali vardi. “Dereyi gérmeden pagakt
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swamamak gerekir, biliyorsunuz. Mantikh diistinmek zo-
rundayim.”

Gabriel kaskat kesildi. Virginia biliyordu. Nasil 6gren-
digini bilmiyordu, ama bilyiikannesinin iiltimatomundan
haberi olmaliyds. Ve goriiniise bakilirsa, ona saldirmak ko-
nusunda hevesliydi. §imdiye kadar Virginia onunla oyun
oynarmmgh.

Gabe geng kadinin yansna gitti. “Bayan Waverly, anla-
gllan akgam yemeginin servis edilmesi biraz zaman alacak.
Belki de labirentimizi gdrmek istersiniz? En son burayi
ziyaret ettiginizde labirenti merak ediyordunuz, size gos-
termeyi ¢ok isterim.”

“Cok hoguma gider,” dedi Virginia sanki kavga etmeyi
iple gekiyormug gibi bir ifadeyle. “Hem ‘planlarimiz’ hak-
kinda da konugmug oluruz.”

Off, cvet. Kesinlikle biliyordu.

“Belki ben de gelsem iyi olur...” diye séze bagladi Ge-
neral Waverly.

“Gerek yok,” diye onun sdziinii kesti Gabe'in biiyii-
kannesi. “Labirent ¢ok yakin, aksam yemeginden once
genclerin kisa bir yiriylige ctkmalarna izin vermenin bir
zaran olmaz. Hazimlari kolaylagtinr.” Gabe’e uzun, sert
bir bakig att1. “Ayrica torunum uslu durmazsa, bana hesap
vermek zorunda oldugunu gayet iyi bilir.”

“Beni merak etme, biiyitkbaba,” diye ekledi Virginia,
Gabe'in koluna girerken. “Uzun siirmez.”

Evet, sitrmeyecekti. Gabe, neden evlenmesi gercktigi-
ne dair tiim sebepleri ve en uygun damat adaymsn neden
kendisi oldugunu ona haurlatacakti. $u an Virginia'min
gurury incinmig olabilirdi, ama mantuikh bir kadin oldu-
funu sdyleyip duruyordu; sonugta Gabe’in yaptign teklifin
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Gabe icin oldugn kadar kendisi icin de avantajh olduguoy
inkar edemezdi.

Ama ne olursa olsun, Gabe onun bu isten geri ¢ekil-
mesine izin vermeyecekti. Bahsi haklayla kazanmign ve
Virginia ona flort borgluydu. Ne de olsa Gabe'in Celia'y
disgiinmesi gerekiyordu. Bvlenmek zorundayd:.

Yan kaptya dogru koridorlarda yiiriitken ikisi de sessiz-
di. Her yerde hizmetkirlar vardi ve Gabe bu konugmap
kimsenin duymasuni istemiyordu.

Bahgeye ¢ikap labirente dogru ilerlerken kisik bir sesle,
“Anladigam kadaryla bityitkannemin iiltimatomundan ha-
berin var,” dedi,

“Ultimatom mu?” dedi Virginia sahte bir masumiyete.

Bu Gabe'in sinirini daha gok bozdu. “Aptali oynama,
Virginia. Sana hig yakigmuyor.”

Geng kadin labirente soktuktan sonra, merakh kulak-
lardan uzaklagabilmek igin onu etrafi calilarla gevrili bir
kuytuya gekti.

“Bana neyin yakighfim nereden biliyorsun?” diye ¢ikig-
t1 Virginia. “Beni doggru diizgiin tammiyorsun bile, San-
rim bu yiizden gikarci plamn igin beni sectin.”

Lanet, lanet, lanet ofsun. “Biiyitkannemin ltimatomu-
nu nasil 6grendin?”

Geng kadin genesini kaldirds. “Pierce buraya gelirken
anlatt. Anlagilan bir barda kigt oynarken bu konuyu ko-
nugtugunuz sirada sohbetinize kulak misafiri olan bir ta-
mdigindan duymus.”

Halka agik bir yerde yapuklari bu konugma Gabe'in
aklindan tamamen gtkmusti. “Yanhg bir varsayimla hare-
ket ediyorsun. Ailene yanlg yaptugim igin seni kendime
e olarak segtim,” dedi, bu gekilde yanhs anlagilmasma be-
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zulmugtu. “Inan bana, bir markinin ogluyla evlenmek igin
can atan gok sayida kadin var. Seninle yang yapma riskine
hig girmeden o ok degerli sandigin balolardan birinde bu
kadinlardan birini rahatlikla bulabilirdim.”

Kelimeler agzindan cikar ¢tkmaz pigmanlik duydu,
¢iinkii bagka kadimlardan sz etmesi Virginia'yi daha gok
sinirlendirmige benziyordu. Geng kadm elini kolundan
¢ekip, “O halde yle yap,” dedi. “Grkarci planlarina dahil
olmak istemiyorum.”

Gitmek iizere arkasini dondii, ama Gabriel hizla 6ne
atlip yolunu kesti. Ne olursa olsun, séyleyeceklerini din-
leyecekti! “Bu bir plan dejil, caresiz bir durum. Ve evet,
bana bu konuda yardim etmeni umuyordum. Kendim igin
degil, kiz kardesimin iyilig igin.”

Virginia'nin yiiziine bakinca geng kadiun fkeyle mii-
cadele ettigini gorebiliyordu. “Kiz kardeginin mi?”

“Biiyiikannemin talebi hakkinda neler bildigini bilmi-
yorum, ama yil sonuna kadar hepimiz evlenmezsek, bizi
mirastan men edecegini séyliiyor. O nedenle, efer igimiz-
den biri bile evlenmezse, digerleri de miras haklanm kay-
bedecek. En bityiik tig kardegim iyi durumda, o nedenle
onlar igin endigelenmiyorum. Ve ben de yanglardan ken-
dimi idare edecek kadar para kazantyorum. Ama Celia...”

Parmaklarim saglarinin arasinda gezdirdi. “Surf pes et-
meyecek kadar inatg1 bir kiz diye mirastan men edilmeyi
hak etmiyor. Eger ben evlenmezsem, o da evienmemek
icin benim bekirligim mazeret olarak kullanacak. Ama
evlenirsem, herkese engel olan kii olmak istemeyecektir.
Yapmas: gereken neyse onu yapacaktr.”

Virginia ona dfkeyle bakt, “Tann agkina, sen sandigym-
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dan da kdtiisiin. Kiz kardesini zorla eviendirebilinek icin
beni seninle evlienmeye zorluyorsun.”

“Hayr, lanet olsun!” Gabriel derin bir nefes ahp verd,
sonra sakinlegmek icin bir netes daha aldi. “Kimseyi higbiv
seye zorlamak istemiyorum. Segme gansun olsayds, hep
planladipm gibi siwrditriirdiim hayaums; kimle istersem
yangir, kazandigam parayla geinir ve dogru ditzgiin safkan
atlardan olugan bir alur kurmaya gabgirdun.”

Durup Virginia’ya bakt. “Ama segme gansim yok. Ce-
lia’nin da yok. Aym gekilde, senin de segme gansm yok.
Kiigiik ¢iftliginizde sonsuza dek bityitkbabanla yagamak
istiyorsun, ama ikimiz de bunun olmayacagint biliyoruz.
Hepimizin mutlu olmasi igin flért etmemiz tek ¢ozom."

Virginia onu giipheli gdzlerle siizdit. “Demck panap
umursamiyorsun,”

“Elbette umursuyorum; ben aptal degilim. Soz konu-
su mirasin beni hayallerime ¢ok daha gabuk ulagtiracagm
biliyorum. Ama Celia goktan evlenmig ve hayatm: diize-
ne oturtmug olsayd, bityitkanneme cehenneme gitmesini
séylerdim.” Tann biliyordu ki, bunu soylemeyi ¢ok isti-
yordu.

“Ama bunun yerine,” dedi Virginia sertge, “kiz karde-
sinle birlikte biiyitkannenizin parasinin keyfini siirmek
igin benim 8zgiirliigiimden vazgegmeme karar verdin.”

Bu kadar: yeterdi, lanet olsun! “Senin de bu paranm
keyfini siirecegini unutuyorsun. Mirastan paytma dijgen
kismi almaya hak kazamirsam, yagh bityitkbabana yardun

etmek, Waverly Ciftligi'ni eski ihtigamina kavogturmak ve
bir kralige gibi yagamak i¢in gereken paraya sahip olacak-
sin, tabii istedigin buysa.”

Virginia ona gagkinlikla bakn. Anlagilan, Gabe'le evie-
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nirse onun kazancinin kendi kazanct olacag akina gelme-
migti.

Sonra ifadesi sertlegti. “Bu ancak kiz kardegin evlenirse
gergeklesecek. Ya sandigin gibi hareket etmezse? Ya inat
edip evienmeyi reddederse? O zaman tim ‘sansin’ kay-
betmig bir adam iistiime kalacak.”

Gabe gbzlerini kisip Virginia'min iizerine yiiriiyerek
onu labirentin igindeki ¢tkmaz bir sokaga girmeye zorlad.
"Mirasa hak kazanmak igin kendisiyle evienmek istememe
gok kizan bir kadin icin ‘maddi durumumla’ fazla ilgileni-
yorsun. Birkag dakika dncesine kadar bu konuda ortalig
velveleye veriyordun.”

“Seni kigkirtmak igin dyle yaptun! Oyle oldugunu bi-
liyorsun.”

Dogru, biliyordu. Ciinkii ona kalirsa, Virginia manakl
ditgiinemiyordu. Mantikli kadnlar bir anhik dtkeye kapila-
rak erkeklere onlarla yarigmak igin meydan okumazlardi.
Manukh kadinlar son derece iyi bir evlilik teklifi ortaya
¢knginda pire igin yorgan yakmazlardi. Mantikh kadinlar
diinya kadar paray: ellerinin tersiyle itmezlerdi.

Romantikler boyle yapard:. Virginia da bir romantikti.

Gabe'in bunu daha dnce fark ctmig olmast gerekirdi.
Manukh sebepler dne siirerek higbir yere varamayacakt.
Virginia'nin duygulart ok giighiiydis. Farkh bir yo! izle-
mesi gerekiyordu.

*Peki neden beni kigkirtmak istedigini biliyor musun?”

~Ginkil kiistah ve hilekir oldugun igin saa kizang-
um...”

“Guinkil para igin seninle evienmek istememden hog-

lanmadin, Ciinkit bagka sebeplerden étiirti seninle evlen-
memi istiyorsun.”
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Geng kadimin yanaklan kizarinea, Gabe dogru tahmin
ettigini anladi.

Virginia omuzlanni diklestirdi. “Komik olma. Higir
sebepten &tiirii benimle evlenmeni istemi...”

Gabe elini kaldirip onun ¢enesini tuttu. “Beni arzulu-

yorsun. Ve benim de seni arzulamam istiyorsun.”

Virginia'nmn yiiziinde panik dolu bir ifade belirdi. “Bu
duydugum en sagma gey.”

“Oyle mi?” Artik konugmanin hitkmii ge¢migti. Bunun
yerine, egilip geng kadim &ptii.

Virginia bir an icin kaskati ve hareketsiz kalds, npki fir-
layip kagmak itzere olan bir kisrak gibi. Sonra dudaklan
yumusads ve viicudu ona dofru sokulunca Gabe dogru
seyl yaptugini anlads.

Ciinkii Virginia her ne kadar itiraf etmek istemese de,
ona gok benziyordu. Tensellik onun icin énemliydi, keli-
melere ve tartigmalara degil, dokunuga ve tada duyarliyd.
Ve bu gabe igin uygundu. Yaptiklar1 yarigin ve tartigmalan-
nin etkisiyle hila kani kayniyor, geng kadima dokunmak ve
tadina bakmak igin yamp tutuguyordu.

Onu bagtan gikarip kegfe gikmak icin dilini narin du-
daklarimin arasindan igeri soktu. Geng kadinim aga, igin-
de kendisini sonsuza dek kaybetmeyi istemesine neden
oluyordu. Virginia da istekle kargilik veriyordu, onu sabit
tutmak igin parmaklariyla ceketini kavrarken Gabe'in kam
alev ahiyordu.

Tiim kadinlann imrendigi ince viicudu, piiriizsiiz teni
ve boguk kahkahastyla istedigi kadin buydu. Onu delietme
gorevinde oldukga basanli olan bir vahsi orman perisiydi.

Virginia aniden dudaklarni ondan ayirdr. “Beni épiip *
kendimden gegirerek tarigmay1 kazanamazsin.”
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“Ama deneyebilirim,” diye minldand: Gabe onun kii-
ik kilstah genesine dogru. “Bunun parayla ilgisinin ol-
madigani gok iy biliyorsun. Seni her gordiigiimde kanim
kayntyor ve seni yataga atmakean bagka bir gey diigiinemi-
yorum.”

Virginia kaskat kesildigini hissedince Gabe fazla agik-
sozlii davrandigim anlady, ama kendisine engel olamamig-
u, onun ilgi alam kelimeler deggldi. Hareketlerdi.

“Eger senden hoglandigim samsyorsan gok bityiik bir
yanilg...” diye sdze baglads Virginia.

Gabe efilip onu tekrar Sptii. Ancak bu kez onu kollari-
i arasina alip dudaklarina vahsice saldirdi. Geng kadimin
gevgemesi birkag saniyeyi buldu, yumusayip istekli hale
geldiginde Gabe egilip boynuna birkag piiciik kondur-
duktan sonra son 6piiciikle birlikte boynunun kivrimina
gomiildit. .. teni ipeksi, kokusu portakal gigeklerini ve ba-
demleri andiran, ona bir biitiin olarak sahip olmay iste-
mesine neden olan boynuna,

Dilini boynuna dokundurunca, Virginia nefesini tuttu,
“Kegke... bu kadar... yaramaz olmasan.”

“Hayar, aksine yaramaz olmamn istiyorsun,” diye mini-
damip onu tekrar Sptii Gabe.

Cok tath bir kadindi, bedenini onunkine basurdikca
agin derecede tahrik oluyordu. Ellerini ince bedeninin
tizerinde gezdirdi, sonra gogiis kafesine ve dokunmak igin
can atti gogiislerine dogru gtku.

Bu sirada, Lyons'un saygideger bir kadina nasil davran-
mas: gerektigi konusunda yaptii uyarsi aklina geldi, ama
geng kadimn elbisesinin iizerinden uglarmm sertlegtigini
gorebildigi kusursuz kiigiik gdgtislerini kavrayan cilerinin
kendi iradeleri vardi sanki. Kiyafetlerini glkarmak ve Vir-
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ginia inleyip kollarmda eriyene dek onun gogiis uglanm
emmek istiyordu.

Ama bu delilikti. Biri her an onlan bu halde yakalaya-
bilirdi.

Dabha iyi, diye kargthk verdi zihni. O zaman Virginia'nn
namusu lekelenir ve Gabe de fl6rt engeliyle ugragmadan
onunla evlenebilirdi.

"Tabii onlart bu halde yakalayan kisi 6nce onu 8ldiir-
mezse.

Ama umurunda degildi. Virginia kendisine dokunma-
stna izin verdigi stirece, ona dokunacaku. Ciinkii bazi ey-
ler Slmeye degerdi.
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Sekizinci ,(Bb'/ﬁm

Curginia, Gabriel'in ellerinin gogiislerinde oldugu-
na inanarmyordu. Bu sok ediciydi! Kabul edile-
mezdi!

Miithigti.

Boylesine lekeleyici bir gey nasil olur da bu kadar giizel
olabilirdi? Onu &pmesi yeterince kétit degilmis gibi, Gabe
simdi de geytani dokunuslarla duyulanni mahvediyordu.
Bu hig adil degildi. Gabriel hile yapiyordu. O ise hile yap-
mastna izin veriyordu.

Aptal degildi. Onu durdurmaliyds. Birkag dakika iginde
durduracaktr. Neden durdurmak istemedigini anladiktan
sonra.

Gabriel onu ¢ahlara dogru itti, dudaklarmi mahveder-
ken viicudunu onunkine basardi. Kiigiik bir gimgir agaci-
nin budanmug dallar elbisesinin iizerinden tenine batar-
ken Gabriel'in keskin kokusu duyulannt ele gegirdi, tek
bildigi Gabriel'in ona hisscttirdikleriydi; ategli, istekli ve
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tedirgin. Ve bir o kadar da memnun. Ozellikle de elbise-
sinin tizerinden gogiislerine ve goiis uglanina dokunmas
hosum gidiyordu. Hizla aldiklant nefeslerini birbirlerin-
den ayrrmak imkinsizdi, Tann agkana, bu adam onu deli
ediyordu!

O da ona aym geyi yapiyor olmaliydi; Gabriel'in ona
yaslandifn yerde pantolonunun iizerinden sertlegtigini
hissedebiliyordu. Bir at ciftliginde biiyimiy oldugu igin
bunun neye igaret ettigini gok iyi biliyordu. Yagadiklan gll-
ginhg durdurmalan igin bir uyar olmaliydi bu, ama Vir-
giniz'y1 daha gok kendinden gegiriyordu, Gabrie!l onu ar-
zuladigin séylerken dogruyu séylemigti. Onu dperken o
sopuk ve mesafeli lordla alakas: bile yoktu ve Virginia'nm
kadins1 gururu bundan gok hoglaniyordu.

Arma Gabriel korsesinin fist diigmesini agmca, Virginia
durup elini tuttu. “Yapmamahsin,” diye fisildadi hala gog-
siinii okgayan diger eline bakarken. “Bu ok uygunsuz.”

Gabriel'in gizleri gildadi. “Tam da aklimdan gegen ke-
lime. Uygunsuz.”

Berbat herif, onunla dalga gegiyordu. Virginia bu aca-
da iki diigmesinin daha agilmig oldugu gercegini aklindan
ckarmak igin, “Ve didgiincesizce,” diye onu azarladi. “Cok
diigtincesizce davraniyorsun.” Ama Gabriel'in parmaklan-
m gplak teninde hissetmek igin sabtrsiztaniyordu. Adam
istese eteklerini yukart kaldirip ona lekeli bir gitvercin ol-
dugunu bile sdyleyebilirdi, fark etmezdi.

“Benim gibi bir erkekten ne bekliyorsun ki?" Gabe ef-
lip alnina bir 8piicitk kondurdu, “Diigiincesizlik benim

yaptmda var. Aynca, sen de benim bu yamm seviyorsun.”

“Sevmiyorum!™ dedi Virginia, ama bu yalandi. Gab-
riel'in giplak elinin korsesinin igine kaymaswu hissermek
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harikaydi. Gabriel ona kendini gergek bir kadin gibi his-
settiriyordu. Onsn kadimi.

Off, aklint kagiriyordu.

Gabriel kulagin1 6peti. “Hosuna gidiyor, ¢iinki senin
de icinde biraz pervasizlik var.”

Virginia'nin kalp atiglan hizland:. Delicesine sorumsuz
davranabilme istegini fark eden tek kisi neden Gabriel ol-
mak zorundayds?

“Bugiinkii yarigin heyecanina kapilmadigimt syleye-
mezsin,” diye devam etti Gabriel, tipki birinin omzunda
owrup ona aci gergekleri fisildayan kiicitk bir seytan gibi.
“Yiiziinden okuyabiliyorum.”

“Hayatum riske atmandan dncesini mi sonrasim m
kastediyorsun?” diye sordu Virginia. Tanrt agkina, Gab-
riel korsesinin i¢ine ulagip ig gdmleginin tizerinden gogiis
ucunu avuglarmgti. Daha iyi dokunabilmesi igin kendi ki-
yafetlerini yirtmak istiyordu Virginia.

Gabriel'in eli gégsiiniin fizerinde durdu. “Benim igin
gercekten de endigelendin demek.”

Virginia ne sdylemisti ki? Ah, evet. Bunu séylememesi
gerekirdi. “Demek istedifim, ikimizin de hayatin riske at-
madan 6nce.”

“Inkir etme, benim i¢in endigelendin.” Gabriel gogiis
ucunu parmaklanmin arasinda sikigtinca Virginia'nin
dizleri bogaldi. Neden onu durduramiyordu?

Ciinkii hi¢ durmamasim umuyordu.

Gabrielin kesik kesik aldif nefesi yanagina vuruyordu.
“Ailern diginda kimse benim igin endigelenmez. Herkes
yenilmez oldugumu diigiiniiyor.”

Ses tonundaki bir gey, Virginia'da onu kollarmn arasina
cekip teselli etme istegi dogurdu. Ama bunun yetine geri
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cekilip gozlerini yiiziine dikti. “Céinkil yenilmez oldugu-
nu sanan sensin, seni koca aptal.”

Gabriel'in gozlerinde ona daha fazla acimasina neden
olan bir keyifsizlik belirdi. “Aslina bakarsan, yenilmez olup
olmamam umurumda degil.”

Kelimeler Virginia’nin igini iirpertti. Neyse ki, Gabriel
onu oksamay: birakmugu, ¢iinkii artik gergekten mantikh
diiglinmesi gerekiyordu. “Eger bir kadini dul birakacak-
san, o halde neden evlenmek istiyorsun ki?”

Gabriel yiiziinde beliren saf, kirilgan ifadeyi hemen
maskeledi. “Sana nedenini séyledim. Celia igin...”

“Ah, evet. Kiz kardesin i¢in evlenmen gerekiyor.” Vir-
ginia bu adamin ailesine olan baghhgina hayran s olmah,
yoksa kibirli bir sekilde plamnin herkes igin en iyisi oldu-
gunu ditgiindigis igin ondan nefret mi etmeli bilmiyordu.
“Ve bu sirada hangi kadim fizdiigiin umurunda degil.”

Gabriel i¢ini ¢ekerek bagini egdi ve boynuna sokuldu.
“Seni incitmeye gahgmiyorum. Bir ege ihtiyacim var, se-
nin de bir kocaya. Neden isleri kolaylasurip evienmeyelim
ki?”

Kelimeleri Virginia'nin igine isledi. “iginde bulundu-
gum duruma acidig1 icin benimle evlenecek bir kocaya ih-
tiyacim yok. Ya da kiz kardeginin mirasa hak kazanmasini
istedigi i¢in.”

Gabriel elini tekrar gogsiiniin iizerine koydu, yavagg
ve narince. “Sana actyor gibi mi goriiniiyorum? Cikaro
gibi bir halim mi var?” Virginia aniden nefesini turunc
ekledi: “Bir eg bulmak igin yedi ayim var, tatlim ve diigin-
diigiim ilk kadin sensin. Nedenini bilmek ister misin?”

Tanr agkina, evet.

“Kanum kaynatiyorsun, Bunu bagka sekilde tarif ede*
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mem. Ben bir sair degilim, giizel iltifatlardan anlamam ve
Tanni biliyor ki, olast bir miras diginda verebilecegim ¢ok
fazha seyim yok. Ama en azindan yatak odasinda seni mut-
luedecegime soz verebilirim. Belki bu pek fazla sey sayil-
maz ama gok daha az1 igin evienen insanlar var.”

“Ben daha fazlas: igin evlenmeyi tercih ederim.”

“Pekiyi bagka, daha iyi bir seceneBin mi var?” diye sor-
du Gabriel, hald onu oksuyor ve dikkatini dagitiyordu.

Aslinda bunun cevabim biliyordu.

“Birlikte ne kadar 1yi olabilecefimizi sana gdstermem
igin bana bir sans ver,” diye fisildadi. “Sadece... bir...
sans...”

Gabriel onu yine dpityordu, o kadar giizeldi ki, Virgi-
nia'min zevkten bogazi sizliyordu. Ya hakhysa? Ya bu ye-
terliyse? Sonugta Gabriel da onun kanim kaynatuyordu.
Bu adam eger her an tehlikede olmaya ¢ilginca bir istek
duymasayd1 —ve Virginia da onunla birlikte olarak Roget’a
bir gekilde ihanet ettigini hissetmeseydi- onunla ortak bir
hayat dissleyebilirdi.

Bir an i¢in, Gabriel'in kendisine yagatugy zevke teslim
oldu. Geng adam at ve deri kokuyordu, tadi garap gibiydi
ve dpiiciikleriyle onu sarhog ediyordu. Sicak dudaklan ge-
nesine ve oradan da nabzinin atug) yeri emmek igin boy-
nuna indi, sonra gdgsiine dogru inince Virginia inleyerek
ona dogru yaklagip omuzlarina tutunmak zorunda kalds.

Kash, muhtegemn omuzlarina. Kadinlarin kendilerini
bu adamin kollarina atmasina gagirmamaliydi. Yiik beygir-
lerinin arasindaki bir safkan gibi heybetli ve gosterigliydi.
Usta dokunuglari, Virginia'min kendini yan bolmedeki ay-
girla giftlegmek igin Sniine ne gelirse cifte atabilecek kizig-
mug bir kisrak gibi hissetmesine neden oluyordu.
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Higbir erkek igindeki bu tiir vahsi duygular: agiga g-
karmammgt. Duygulanmin igine batiyor, yasadig hazla
kendini kaybediyordu...

“Virginial” diyen sert ses beynini uyugturan sisi delip
gegti.

Panige kapildi. “Dur,” diye fisildadi. “Durmak zorun-
dasin.”

Gabriel elbisesini agti. “Sessiz olursan gekip gider.”

“Virginial” diye tekrarladi ses, bu kez daha yakindan ge-
liyordu.

“Bu Pierce,” deyip Gabriel itti Virginia. Gabricl kar-
sisinda durmug gozlerini kirpigtirirken, o elbisesinin diig-
melerini tekrar ilikledi. Tanr1 agkina, elbisesinin onit yan
agikt1! “Bizi bulana kadar hicbir yere gitmez.”

Yari kendinden ge¢mis halde olan Gabriel ona uzaninca,
Virginia eline vurdu. “Beni mahvetmeye mi galigtyorsun?”

Gabriel parmaklarmi saglarinin arasinda dolagtirdiktan
sonra gikmaz sokagin girigine bakti. “Seninle evlenmek is-
tedigime gore, bu seni mahvetmek anlamina gelmez.”

Virginia sagkinlikla ona bakti. Demek plam buydu: ge-
refini lekelemek ve bu gekilde evliliklerini garantiye al-
mak. Ve neredeyse bunu yapmasina izin verecekti!

Topuklannin iizerinde doniip girige dogru yiiriidi.
“Beni bu gekilde elde edemeyeceksiniz, bayim.”

Gabriel onu takip etti. “Elbisenin arkasinda yapraklar v
galilar var.” Onlani temizlemeye gahigti.

“Bunu yapma!” diye bagirip ellerine vurdu Virginia.

“Lanet olsun, Sharpe! Kuzenimle nereye gittiniz?” diye
bagirdr Pierce gok yakin bir yerden. Korkung bir sessizli

gin ardindan, “Siz ikiniz ne yapiyorsunuz?” sorusu geldi

Seytan Gabriel ellerini Virginia'mn elbisesinden ¢eb-
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mek igin hig de acele etmedi. “Labirenti gezmeye galigryo-
iz, Devonmont.”

Virginia, gtkmaz sokagin baginda duran Pierce’n ona
ve Gabriel'a giipheli bir sekilde bakugini gordii. Yiiziinii
sicak basarken, Gabriel'm ellerini arasma soktugu sagla-
rmin muhtemelen dagilmig olabilecegi aklina geldi. Off.
Nasl bu kadar aptal olabilmigti?

“Pierce, buras harika bir labirent degil mi? Kutu gibi
budanan gahlara hayran kaldim,” diye yalan séyledi.

“Sharpe’m elleri arkandayken mi?” dedi Pierce. Virgi-
niz'mn yanaklari iyice kizardi. Lanet olsun Gabriel, “Kaba-
lagma, Pierce. Lord Gabriel sadece elbisemin iizerindeki
yapraklari silkmeme yardim ediyordu.”

“Bahse girerim Syle yapiyordu,” dedi Pierce ilgisizce.
Sonra bakiglarim Gabriel’a gevirdi.

Gabe ise Pierce'in bakiglarina oldukga kendini begen-
mig bir sekilde kargilik verdi. “Bizi yakaladin, Devonmont,
itiraf ediyorum. Sanmm aruk diigiinii durdurmanin im-
Kini yok.”

“Abartmaya gerek yok,” dedi Pierce. “Bir erkek ayagina
zincir vurdurmadan kiigiik bir 6piiciigiin tadini gikarabil-
meli, sence de dyle degil mi?”

Virginia hemen, “Kesinlikle katihyorum. Gergi utamla-
cak bir sey yapugimizdan degil,” dedi ve sonra kaglanm
catarak Gabriel’a bakti. “Ciinkii yaprmyorduk.”

Gabriel nce Pierce’a sonra ona baku. “Bir sey yok, tat-
lim. Bu igi yoluna koymaktan mutluluk duyarim.”

“Elbette duyarsin,” dedi Pierce yavagga. “Ne de olsa,
kiigiik mirasin seni bekliyor.”

Gabriel'm yiizii fkeden kizarir gibi oldu. “Seni ilgi-
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lendirmez ama ben de az 8nce kuzinine neden mirasa hak
kazanmak igin onunla evlenmedigimi agiklryordum.”
“Beni elbette ilgilendirir,” dedi Pierce. “O benim ai-
lemden. Ve senden daha iyi birini hak ediyor, o ylizden
onunla ben evlenmeyi digiiniiyorum.”
Bir an igin Virginia ve Gabriel sagkinhikla Pierce’a bak-
tilar.

Sonra Virginia konusabilecek giicii kendinde buldu,
“Sen neden bahsediyorsun?”

Pierce omuzlanm silkti. “Birden fazla talibin olabilir.
Ben de adayhgim ilan ediyorum.”

“Demek &yle,” diye homurdanan Gabriél ona dogru
atildu.

“Kes gunu!” Virginia onu kolundan yakalads. “Seni k-
kirtmaya ¢absugim gérmityor musun?”

“Hig de bile,” dedi Pierce. “Son derece ciddiyim. Ben
senin igin by algak heriften daha uygun bir es adayiyim.”
Gabriel’a hognutsuz bir bakig att1. “Evin miras olarak bana
kalacagina gore, miras igin evlilik yapmayi diigiiniiyorsan,
benimle evlenmelisin.”

“Kimsenin mirasi igin kimseyle evlenmeyecegim,” dedi
Virginia sinirli bir sekilde.

“Q halde agk iin evlen.” Pierce’in sakin ses tonu duy-
gusal kelimeleriyle geligiyordu. “Seni gilginca seviyorum,
kuzin. O nedenle, en az onun kadar sansim olmali. Hatta
Sharpe seni gilginca sevdigini iddia etmiyorsa, ondan daha
fazla.”

Virginia neredeyse kahkahaya bogulacakui. Pierce’'m
onu sevmedigi cok agikti. Eger Pierce’in iddia ettigi gibi
kendi akli bir kang havadaysa, o halde Pierce'inki de top-
raga kok salmugti.
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Ancak Pierce’in itirafinm Gabriel'in {izerinde tuhaf bir
etkisi olmugtu, kan beynine sigramug gibi goriiniiyordu.
Cok ilgingti. Acaba mirasina hak kazanma sansint kaybe-
debilecegi igin mi bu kadar sinirlenmigti? Yoksa onn kay-
betmek istemedigi igin mi? Virginia bunu bilmeyi gercek-
ten ¢ok istiyordu.

Belki de Pierce’in bu kiigiik oyununa devam etmesine
izin vermeliydi. “Beni gergekten seviyor musun, kuzen?”

Pierce’in bakuglariyla onu uyardigini goriince, icgiidii-
lerini dinledigine sevindi. “Elbette. Zekin, hayat dolu ve
iyi kalpli olman gok hosuma gidiyor. Sharpe ise sadece
seni yataga atmak istiyor.”

“Peki ya sen?” diye kargilik verdi Gabriel.

“Aumak istiyorsam ne olmug?” dedi Pierce. “Agik bir er-
kek igin bu normal bir davramg degil mi?”

Kuzeninin suratim burugturdugunu gériince Virginia
gilmemek igin kendini zor tuttu. Herhalde Gabriel bile
Pierce’mn yalan soyledigini anlayabilirdi; adam dgrk derken
neredeyse bogulacak gibi olmugtu.

Ama anlagilan, Gabriel Pierce’in iddiasim ciddiye alnug-
t1. “Sen agkin ne demek oldugunu bilmezsin, Devonmont.
Kuzininin haberi olmasa da, kétii ghretinden benim ha-
berim var. Metreslerinin sayisini sen bile unutmugsundur.
Virginia seninle evlenirse, daima gimdiki metresinin gol-
gesinde kalacak.”

“Peki sen ona kargi sadik kalmayr mm planhyorsun?”
Pierce, Gabriel’a soguk bir bakig atti. “Biiyiikannenin pa-
rasina hak kazanmir kazanmaz, her geceni genelevlerde ge-
cireceksin.”

“Biiyitkannemin parasiyla ne yapmayi planladigim hak-
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kinda higbir ey bilmiyorsun,” dedi Gabriel. “Ve benim
hakkimda da higbir gey bilmiyorsun.”

Pierce ona yaklagti. “Onun igin en uygun erkegin ben
oldugumu biliyorum.”

“Tanr agkina, sen onun kuzenisin!”

“fkinci dereceden kuzeniyim. Ayrica, kuzenlerin evlen-
melerine engel olabilecek higbir kanun yok.” Piercei Gab-
riel’a dikkatli bir bakig attn. “Bakiyorum da, onu sevdigine
dair higbir iddiada bulunmadin.”

Gabriel'in ¢enesindeki kaslaridan biri segirdi, Virginia
ve Pierce’in ihtiyaci olan tek cevap buydu. Virginia Gab-
riel'dan onu sevdigini sdylemesini beklemiyordu elbette,
adam onu dogru diizgiin tanimiyordu bile. Ayrica, yalan
soylemesini de istemiyordu. Bu ancak onun Pierce’in dii-
stindiigii kadar paragdz oldugunu kanitlards.

Ama az da olsa hayal kinkligina ugramist. Bu son dere-
ce sagmayd1. Sonugta Gabriel't sevmiyordu. Neden onun
tarafindan sevilmeyi istesindi ki?

Pierce kolunu uzatt. “Gel, canim. Isaac Amca seni ak-
sam yemegine gétiirmem igin beni yollads.”

Virginia ona dofru yiiriirken Gabriel homurdandr:
“Sakin onunla gitmeye kalkma!”

Virginia durup kaglarim gatarak baku. “Anlayamadim?”
dedi donuk bir sesle. “Bana emretmeye hakkin oldugunu
bilmiyordum.”

Pierce kafasim iki yana sallads. “Adamda bir nebze olsun
kibarlik yok.”

Gabriel dfkeyle Pierce’a bakti. “Bu ige karigma!™ Sonra
sinirli bakiglarim Virginia'ya ¢evirdi. “Sen ve ben bir an-
lagma yaptik. Yarigt ben kazandim ve boylece seninle flort
etme gansini da,”
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“Evet, ama anlagmamizda bagkalarinin benimle flort
etmesini yasaklayan bir madde yoktu. Bana labirenti gez-
dirdigin igin ok tesekkiir ederim, ama kuzenim niyetini
sgkladigina gore, sanirnim beni aksam yemegine onun go-
rirmesine izin verecegim. Ikinize de egit zaman ayirmam
bana adil geliyor,”

Gabriel'mn sinirlendigini goriince, giilmemek igin ken-
dini tutup Pierce’in koluna girdi.

Yirtimeye baglamadan 6nce, “Sen birkag dakika daha
beklemek isteyebilirsin, eski dostum... kendine biraz ce-
kidiizen ver,” dedi Pierce. Bakiglari Gabriel'in kasiklarina
odaklaninca, Gabriel kiifretti.

Pierce, “Aksam yemegine bu halde katihrsan ve general
fark ederse, sadece diigiinii iptal etmekle kalmaz, ayni za-
manda silahint geker ve bu senin igin hig iyi olmaz,” diye
eklerken Virginia kipkirmizi kesildi.

Birlikte giderlerken Gabriel’s tek bagina éfkeli bir halde
biraktilar. “Bazen gok kotii olabiliyorsun,” dedi Virginia,
Gabriel'in yanindan uzaklagir uzaklagmaz.

Pierce'in sesi sertti. “Seni 6pmek diginda bir gey yapti
mi?”

Virginia yutkundu. Bir leydi bazi geyleri kendine sakla-
maltydr. “Higbir gey yapmadi.” Kuzenine yan gozle baktr.
“Bana neyin peginde oldugunu séylemen gerekiyor. Ciin-
kii ikimiz de benimle evlenmek istemedigini biliyoruz,
ayrica bana ‘delicesine 4gik olmadigin da” agik.”

“Sana delicesine gtk olmayabilirim, ama seni seviyo-
rum.”

Virginia tek kagint kaldirarak kuzenine bakui.

Pierce, “Ben tiim ailemi seviyorum,” diye diizeltirken
dudaklarinda geytani bir giiliimseme belirdi.
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“Bir bagka deyisle, beni anneni sevdigin gibi seviyor-
sun.”

Pierce omuzlarnm silkti. “Kdpegimi sevdigim gibi sev-
mekten iyidir.”

“Kelime oyunu oynamak istiyorsan, oynayabilirsin,
ama en azindan bana neyin peginde oldugunu soyle.”

Kuzeni sesini algaltt. “Caktirmadan arkarmiza bak.”

Virginia bakti ve Gabriel'in labirentten giktigin: gordi,
cllerini kenetlemigti ve bakiglartyla Pierce’in ensesine han-
gerler savuruyordu adeta.

“Bizi mi izliyor?” diye sordu Pierce.

“Tipki elinden alinan kemigi izleyen bir kpek gibi.”

Pierce ona uzun bir bakig att1. “Ya da istedigi bir kadim
kaybetmek istemeyen bir adam gibi?”

“Aym sey.”

“Hayir, degil.” Pierce kargilarinda yiikselen Halstead
Hall’a bakn. “Sharpe’in mirasina hak kazanmasi igin her-
hangi bir kadin igini goriir. Ancak kolay bir av olarak gor-
diigii kadimin elinden ahndigm goriince sinirlendi. Eger
tek umursadig paraysa, aramizda artik rekabet oldugu igin
bagka bir kadina yonelir. Ciinkii fl6rt savagina girecek ka-
dar vakti yok.”

“Peki ya bagka bir kadima yénelmezse?”

“O halde, seni arzuluyor demektir.”

“Bunun neresi daha iyi? ki sekilde de beni sevmiyor.”

“Yapma, kuzin, agk Sharpe gibi bir adam igin sagmalik
Ondan alabilecegin en giizel ey tutku.”

En azindan yatak odasinda seni mutlu edecegime soz verebili-
rim... Cok daha az1 icin evlenen insanlar var.

“Bu benim igin yeterli degil.”

Pierce ona acircasina bakti. “O halde kendine bagka bif
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¢g aramalisin, tathm. Ya da sana teklif ettigim tiirden bir
swvgiye razt ol ve teklifimi kabul et.”

“Sahte teklifini demek istiyorsun.”

Pierce ciddiyetle gdzlerine baku. “Sahte degil. Sana yar-
dimer olmamun tek yolu seninle evlenmekten gegiyorsa, o
halde evlilik sunaginda kendimi kurban etmeye raziyim.”

“Tesekkiir ederim, ama kurbanlik bir kuzu olmadan
idare edebilecegimi samyorum.”

Sessizlik iginde eve girdiler, Gabriel da arkalarindayd.
Késeyi dondiikleri sirada arkasina bakan Pierce, Gabriel’in
dfkeden hali kipkirmizi oldugunu gérdii. “Diigiik de olsa,
Sharpe’in senin igin iyi bir koca olma ihtimali var, canim.
Ama adamn gergek niyetini anlayana dek, biraz miicade-
le etmesini saglamaliyrz. Buna ragmen seninle flort etmek
igin 1srarct olursa, o zaman samimiyetini yeniden deger-
lendirebiliriz.”

Virginia negeli bir sekilde kuzenine bakti. “Neden ona
yardim etmek istiyorsun?”

“[stemiyorum. Ben sana yardim etmek istiyorum. Ge-
lecegini garanti almamn tek yolu evlilik.” Pierce yiiziine
baknr. “Ayrica, kabul et, ondan hoglamyorsun.”

Virginia yanaklan kizararak koridora bakti. “Onu kiis-
tah ve kendinden fazla emin buluyorum.”

“Ama ondan hoglaniyorsun.”

Virginia diglerini sikt. Pierce her zaman aklindan ge-
cenleri bilmiyor olabilirdi, ama bazen tam isabet saghyor-
du.

“Simdilik,” diye homurdand: Virginia, “miirebbiyelik
yapma fikri hoguma gidiyor. Eger sahip olma arzusu ve
gekilmez taleplerle miicadele etmem gerekecekse, bu gibi
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sikintilarin odalarma génderebilecegim kadar ufak yarank-
lardan gelmesini tercih ederim.”

Pierce kikirdadi. “Sharpe’iodasina géndermeyi denedi-
gini gérmeyi ¢ok isterim.”

Bunu ancak onunla birlikte odasina gideceksem yaparim.

Tanri agkina, bu diigiince de nereden gikrmugts? Gabrie]
gibi bir seytanin onu Spmesine ve ona dokunmasmna izin
verirse olacagi buydu. Bu, ruhundaki umursamazlig bes-
lemis ve icindeki en manuksiz disiinceleri, fantezileri ha-
rekete gegirmisti.

Ama belki de Pierce hakhiyds. Gabriel' bir eg olarak
diigiinmek istiyorsa —ki bundan hig emin degildi- ona bi-
raz zorluk ¢ikarmammn bir zaran olmazdi. Aynca onunk
evlenmek istemezse bile, bu adama zorluk gikarmak oma
iskence eunek igin harika bir segenek olurdu. Simdilik
bunu oldukga gekici buluyordu.

“Bliyiikbabama ne sbyleyecegiz?” diye sordu.

“Gergegi. Benim de seninle flort ettigimi.”

“Buna inanmaz.”

“Yerinde olsam bundan o kadar emin olmazdim.” Pier-
ce'in ifadesi ciddilegti. “Sharpe’in Roger’1 elinden aldikean
sonra seni de elinden alma ihtimaliyle yiizlegmeksense.
kendisine séylenen her seye inanacakur.”

Haklyd:. Biiyiikbabasi Roger’in Slmesine izin verdigi
icin Gabriel'1 asla affetmeyecekti. Virginia kendisinin de
affedebileceginden hald emin degildi. “Pierce, gergekeen
ne oldugunu biliyor musun?”

“Ne demek istiyorsun?”

“Roger yarig giinii sarhog muydu? Meydan okuyan 0
muydu, yoksa Sharpe miydi?”

Kuzeninin yiiziinde tuhaf bir ifade belirdi. “Bunu Shat
pe’a sormalisin.”
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“Sence bana soyler mi?”

“Ogrenmenin tek yolu var.”

Dogru. Ama Virginia’mn bir yant gergegi 6grenmeye
korkuyordu. Ciinkii algak herifin onu 6pmesine ve oksa-
masina izin verirken, bilyiikbabasinin Gabriel hakkinda
styledikleri dogruysa. ..

Virginia buna asla dayanamazdi.
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.,(Do/(uzuncu fBb'[iim

emek salonuna girdiklerinde herkesi masadaki
ngerlerine oturmug bir halde buldular. Pierce onu
kendi yanindaki sandalyesine kadar gotiirdii.

“Kardegim nerede?” diye sordu Lord Jarret oturduklan
sirada.

“Aynilmuglard ve Virginia labirentte tek bagina dolag-
yordu,” diye yalan soyledi Pierce. “Ben de bu firsau deger-
lendirip onunla flort etmek istedigimi sdyledim.”

Salonu igitilebilir hayret sesleri doldurdu.

Virginia yan gozle bakug biiyiikbabasimin gagkinlk
iginde oldugunu gordii. Sonra biiyiikbabasimin yiiziinde
kocaman bir giiliimseme belirdi. Off, Tanr agkina. Unut-
lanmasini hig istemiyordu.

“Bu ¢ok ani degil mi?” diye sordu Gabriel'n kardesi
Bayan Masters.

“Gok ani,” dedi Gabriel kapinin giriginden. Yavaggs
odaya girdi ve Virginia'nin Pierce’in yaninda oturduguny
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goriince gozlerini kisti. “Anlagilan Devonmont, Waver-
ly Giftligi'ne sahip olmakla yetinmek istemiyor. Waverly
Gifiligi'nin hanimina da sahip olmak istiyor.”

“En azindan beni istyor,” diye kargihk verdi Virginia.
*Sen ise sadece mirasina hak kazanmak istiyorsun.”

Gabriel kaglarim catarken, kardegleri ayni anda homur-
dands,

“Bundan haberin var mi?” diye sordu Bayan Plurtree.

“Evet, sizlerden birinin sayesinde degil.” Virginia eli-
ni Pierce’m elinin iizerine koydu, Gabriel'in gerildigini
gormek hoguna gidiyordu. “Neyse ki, dedikoduyu duyan
kuzenim buraya gelirken beni bilgilendirecek kadar dii-
siinceli davrandi.”

“Diislinceli mi?” Kargisindaki sandalyeye oturan Gab-~
riel gézlerinden ateg sagiyordu. “Bana kahrsa, seni benden
almak icin firsati degerlendirmis gibi gortniyor.”

Leydi Stoneville corbay: servis etmesi igin ugaga igaret
edince ugak sirayla servise baglach.

“Biiytikannemizin iiltimatomuyla ilgili yanhg anlagilma
yiiziinden ¢ok tizgimiiz,” dedi Bayan Masters sertge kar-
degine bakarak. “Size sdylemek istedik, ama Gabriel buna
karg1 giktr. Sanirim utanda. Sizden ¢ok hoglaniyor ve eger
duyarsamz durumu yanlig anlayacagimz biliyordu.”

Hoglamyormus, hah! Gabriel onun sadece yataginda
olmasi istiyordu. “Demek onun igin yalan sdylediniz.”

“Pek sayilmaz,” dedi Lord Jarret. “Daha ziyade... gerge-
gin bir kismini sakladik.”

“Gergegin énemli bir kismim demek istiyor olmalisi-
niz?” Virginia kagigum alirken keyifsizce onlan siizdii. Bi-
raz utandiklarin gdriince ekledi: “Bir egin diiriist olmastm
zorunlu goriyorum,”



“Gabe genellikle oldukga diiriisttiir,” diye 1srar etti Ba-
yan Masters. “Hatta haddinden fazla.”

“Diiriisttiir, giinkil insanlanin hakkinda ne diigiindiigii-
nil umursamaz,” diye ekledi Leydi Celia.

Bu Virginia’y1 aniden gagirtt1. Onu kendisinin yenilmez
oldugunu diisiinmekle sucladiginda Gabriel ne demigti?
Aslina bakarsan, yenilmez olup olmadiim umurumda degil.

Hatirladign bu hassas sézleri bir an igin yiiregini siz-
lattiktan sonra Virginia kendisine hikim olmay: basardr
Nnasil oluyordu da Gabriel''n kendisini kandirmasina
hala izin verebiliyordu? Gabriel iddia ettiginden tamamen
farkli sebeplerden &tiirii onun pegine diigmiigtii ve Virgi-
nia bu yiizden onu affedemezdi, affetmemeliydi.

“Bu konuda oldukga inatgt olabiliyor. Noel zaman he-
casiyla olan olay: hatirliyor musun?” Bayan Masters bir
kagik dolusu gorba igerken Lord Jarret'a bakei. “Hani gu
calinan erik muhallebisini?”

“Off, Tann agkina,” diye homurdanan Gabriel gik bir
sekilde katlanmug pegetesini alip kucagina biraktr.

Leydi Celia'min aniden yiziiniin renginin solmast Vir-
ginia'mmn ilgisini gekti.

“Gabe kag yasindayds, sekiz mi?” diye devam etti Bayan
Masters.

“Oyle olmaly,” dedi Lord Jarret. “Annemizle babami-
zin 8limiinden sonraki ilk Noel'di sam...” Ciimlesini
tamamlamadi. “Her neyse, bitylikannemizin aggisi mu-
hallebiyi sofumasi igin pencerenin kenarina birakmg ve
mubhallebi ortadan kaybolmug.”

“Gabe erik muhallebisini gok severdi,” diye devam ett
Bayan Masters, “ve herkes bunu biliyordu. O nedenle:

muhallebi kaybolunca, hocasi Bay Virgil, Gabe’in kendisi*
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e ait gizli bir sifinak olarak kullandif tavan arasina giku
ve onu {istii bagi muhallebi lekeleriyle kaph bir halde bul-
du”

“Ama cocuk pudingi calip yedigini itiraf etmeyi reddet-
. dedi Lord Jarret. “Inkir etmiyordu —bu yalan séylemek
olurdu~ ama kabul de etmiyordu. Bay Virgil yaptug seyi
itiraf etmesini istedi, ama Gabe ona yanit vermeyi reddet-
meye devam etti.”

“Umanm hocasi ona iyi bir sopa gekecek kadar basiretli
davranabilmigtir,” dedi Virginia'nin bityiikbabast corbasin
kagKlarken. “Ovyle bir ¢ocugga karg: sert olmak gerekir.”

Virginia giiltimsemesini gizledi. Tiim tehditlerine rag-
men, bityiikbabas ne onu ne de Roger't hi¢ dévmenmisti.

“Babanz yagyor olsaydi, muhtemelen déverck Gabe’e
gergegi soyletirdi,” diye yamitladi Bayan Masters. “Ama

Bay Virgil ihmh bir egitimciydi, hirsizhgin ne kadar gii-
nah oldugu hakkinda Gabe’e nutuk gekmekle yetindi. in-
cl’den ahintilar yapti. Hatta 6len ebeveynlerimizin ruhla-
timn cennetten bizi izlediklerini ve Gabe'in davramiglan
yiiziinden hayal kinkhgma ugradiklarini sdyledi.”

“Bu Gabe’in daha ¢ok inat etmesine neden oldu,” dedi
Lord Jarret. “Tek kelime etmeyi bile reddetti.”

Virginia bunu ¢ok iyi anlayabiliyordu. Dadsst kiiciik bir
kizken ayni geyi onun iizerinde denemis ve bu onu hep
sinirlendirmisti. Annesiyle babasi uslu durmasim istiyor-
larsa, onlarin gekip gitmemeleri gerckeigini digtinticdii.
Oliim tam olarak anlayabildigi bir ey degildi. Kendini
terk edilmig gibi hissediyordu. Hig siiphesiz Gabriel da
ayni gekilde hissetmnig olmaliydi.

Istemese de, iginde bir anlaytg duygusu belirdi. Diigin-
celi bir gekilde gorbasini igmeye devam etti. Bazen ebevey-
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nlerinin gok kiigitkken dlmelerinin ortak noktalan oldu-
gunu unutuyordu. Ebeveynleri 6ldugiinde Gabriel biraz
daha biiyiiktii ama bu, durumu onun igin daha kétii hale
getirmeye yaramigti sadece. En azindan, Virginia kendi
anne babasim haurlamiyordu.

“Hocast yapug geyt itiraf edene kadar Gabe’e akgam
yemegine inemeyecegini sdyledi,” diye devam etti Bayan
Masters.

Gabriel'm biiyiikannesi hikiyenin geri kalanimt anlat-
ma gorevini devraldr: “Gabriel titm Noel Arifesi ve ertesi
giin boyunca dayandi. inatgl velet itiraf etmeyi de, yalan
sdylemeyi de reddetti. Noel yemeginde ortada olmadig-
i gdriince olanlart grendim. Bay Virgil benden her seyi
gizlerdi, Gabriel'la bag edemedigi igin kovulmaktan kor-
kard1.”

“Bliytikannemiz olanlan 6grenince,” diye ekledi Lord
Jarret, “Gabriel’a yapugmin yanhg oldugunu ve onun
Noel! harghgyla Ealing’deki pastaneden bagka bir erik mu-
hallebisi alacagim soyledi. Sonra da hirsizhk yapug igin
onu dévdi. Itiraf etme konusunda bagka higbir sey konu-
sulmadi. Biyiikannem igte o an Gabriel'a asla higbir geyi
zotla yaptiramayacagini anlady.”

“Giinkii bunu o yapmanugti,” dedi kisik bir ses masa-
min ilerisinden.

Tiim gozler Leydi Celia’ya dondii.

“Celia,” dedi Gabriel kusik bir sesle, “6nemi yok.”

Atesli bir gekilde, “Evet, var,” diyen Celia gozlerini agy-
beyine dikti. “Bunca zamandir olanlari yanhg biliyorlar ve
artik buna dayanamiyorum.” Biiyiikannesinin ggzlerine
baku. “Muhallebiyi ¢alan Gabe degildi. O yiizden mulal-
lebiyi aldignni sdylemedi. Onu ben galnugtim.”
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Masadaki herkes Virginia kadar sagkin goriinityordu.

“Ama lekeler...” dedi Bayan Masters.

“Ortbas etmek i¢in Gabriel muhallebiyi kendi tizerine
pulagtirds,” dedi Leydi Celia. “Mutfakta beni muhallebiyle
puldugunda, biiyiik bir béliimiinii yemigtim. Actkmigtim
ve mutfakta erik muhallebisi vardi. Noel yemegi igin ol-
dugunu bile bilmiyordum.”

“Sadece beg yagindaydin,” dedi Bayan Masters kibarca.

“Beni muhallebiyi yerken bulunca azarlad ve aglamaya
bagladim.” Leydi Celia, Virginia’ya hiizinlii bir bakis att1.
*Gabe aglayan bir kiz gérmeye dayanamaz.”

Yiiregi sizlayan Virginia, Gabriel’a bakti. Gabe ¢orbast~
nabakiyordu, kulaklan kipkirmmizi olmugtu. Virginia onun

yanglarda ilgi odagr olmaktan hoslansa da, evdeyken ilgi
odagt olmaktan hoglanmadigim anlad.

Gabe’in bariz utang duygusu kalbini sizlatts.

“Her neyse,” diye devam etti Leydi Celia, “aggimin gel-
digini duyunca elimden tuttu ve muhallebiden geriye ka-
lanla birlikte kogmaya bagladik.”

Bayan Plumtree gozlerini torunundan ayirmuiyordu.
“Gabriel, neden onu orada birakmadin? Agg sinirlenebi-
lirdi, ama Celia'ya asla dayanamazdi...”

“Celia bunu bilmiyordu,” dedi Gabriel sessizce. “Onu
azarlayinca, ‘Kotii bir kiz oldugum igin bityiikanne bizi
terk mi edecek?” diye sordu. Ona biiyiikannemizin bunu
hibir zaman 6grenmeyecegini soyledim. Sonra da... akh-
ma gelen geyi yaptim. Onu birakip muhallebiden geri ka-
lani tavan arasina ve Gstiime déktiim.”

Ama yalan sdylemeyi ya da muhallebiyi yedigini soyle-
meyi reddetmisti. Ne de muhallebiyi gergekten kimin gal-
difn konusunda siiphe uyandirabilecck bir ey sylemigti.



Virginia’nin bogazi diigiimlendi.

“Aman Tanrim,” dedi Bayan Plumtree fiziintiyle. “Ce-
Yia, kizim, sizi terk edecegimden korktugunu hig bilmi-
yordum.”

“Anne ve babarmzin kétii ocuklar oldugumuz icin 8-
diiklerini samyordum,” diye itiraf etti Leydi Celia.

Zavalh gey! “Bunu anlayabiliyorum,” dedi Virginia.

“Kigiikken, Roger anne ve babamizin yaramazlik yap-
ugimiz igin bizi terk ettigini sdylerdi.”

“Roger’a bunun dofru olmadigint séylerdim,” dedi bii-
yitkbabasi boguk bir sesle.

“Ama mantikli olmadiklanm sdyleseniz bile gocuklar
bazi geyleri kalplerinde hisseder,” dedi Bayan Plumtree.
“Bir ¢ocugun anne ve babasin gok kiigitkken kaybetmesi
zor bir gey.”

Virginia'nin biiyiikbabast Bayan Plumtree’ye uzun ve
diigiinceli bir bakig attr. “Gergekten de Syle,” dedi, sesi
daha yumusak gikmgti.

Bayan Plumtree’nin bakiglarin agag1 gevirip gorbasiyla
mesgul oldugunu géren Virginia sagird1. Herkese rahatsiz-
lik verici bir sessizlik ¢okmiigtii.

Sonra Bayan Masters masadaki herkese goz gezdirip,
“Bu hikiye hi¢ de planladigimiz gibi sonlanmady,” dedi
“Hepimizin camm sikip yemegimizin tadmm kagirdi. O
yiizden gimdi Gabe hakkinda daha negeli bir hikiye anla-
mak zorundayim. Oliver, hatirhiyor musun, bir keresin-
de...”

Gabriel'in erkek kardesleriyle birlikte aviamrken titfek-
le teknelerinde bir delik agtifh ve tiifekleriyle birlikte neh
re battiklarryla ilgili bir hikaye anlatu, ama Virginia kiigié
kiz kardegine yardim etmek igin kogan Gabriel’r diigi
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meden edemiyordu. Ne zaman onu ¢dzdigiing diigiin-
se, ashinda onun kim olduguna dair higbir ey bilmedigini
kesfediyordu. Ailesini bu kadar nemseyen bir adam bu
kadar ktii olabilir miydi?

Peki Leydi Celia, sirf giivenli bir gelecege sahip olma-
st icin agabeyinin ne tir bir fedakirhkta bulundugunun
farkinda miydi? Gabriel'in kiz kardesinin cvienmesinin
daha iyi olacagimi diigiinmesi son derece kiistahgaydi, ama
dogru oldugunu sandign seyi yapmaya galigtyordu. Birgok
erkek kardes, istemedikleri halde evlenmek zorunda kala-
caklarsa béyle bir seyi asla yapmazdi.

Gabriel kiz kardesinin hikayesini bityiik bir zevkle siis-
lerken Virginia ona bakt, tiziicii hikdyeyi geride birakmak
istedigi belliydi. Virginia bu adam hakkinda ne diistindii-
giinit bilmiyordu. Bir an Gabriel onunla evlenme istegi-
nin ardinda yatan gergek sebepleri sdylemeyi reddediyor,
daha sonra ise onu sevmedigi konusunda yalan séylemeyi
reddediyordu.

Ciinkii istese yalan soyleyebilirdi. Mirasla ilgili dediko-
duyu tamamen inkar edebilirdi. Bu durumda ailesi onun
hikiyesini desteklemekien kesinliktc kaginmazdi. Hatta
Gabriel sadece iki kisa kargilagma sonucunda ona 4sik ol-
duguyla ilgili sagma bir hikaye bile uydurabilirdi. Virginia
elbette ona inanmazdi, ama Gabe en azindan deneyebilir-
di.

Firsatt varken Pierce’a yalan syleyebilirdi, en azindan
bagini dik tutardi. Ama Pierce ona Virginia'yr sevip sev-
medigini sordugunda, Gabriel cevap vermeyi reddetmisti.

Kiz kardesi hakh goriiniiyordu. Gabriel haddinden faz-
la diiristtii.

Ama bu onun tek diizgiin dzelligi gibi goraniiyordu.
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11313 wnursamaz ve vahgiydi, bir yang kazanmak igin her
ne gerckiyorsa yapmaya hazirdi. Virginia'mn edindig her
yeni bilgiyle olanlar hakkindaki ditgiinceleri giderek bu-
Lansa da Roger'in 6liimiine sebep olan kis hald oydu.
Her geye ragmen, Virginia ondan hoglantyordu.
Gorbasma dogru kaglarnt gatn. Iyi bir evlilik igin bu
yeterli olabilir miydi? Kendini bir yans pistinde dldiirme-
sini izlemeyi gize alabilecek kadar seviyor muydu onu?

Roger’m dltimindeki payins gormezden gelecek kadar
hoglangyor muydu ondan?

Bilmiyordu.
*ok

Tath scrvisi bagladiginda, Hetty tath almayr reddetti.
Son giinlerde tathilar midesini rahatsiz ediyordu ve gu an
istedifi en son scy midesinin bulanmasiydi. Ozellikle de
musafirleri varken.

Digerleri 0 ve Maria'nmn segtifi portakalh tathyr sevmig
gdrimityorlards ve akgam yemegi iyl gegmigti. Bayan Wa-
verly, Gabe’c kargt dala az kizgin goriiniiyordu.

Bu arada, Lord Gabriel da hi¢bir geyi umursamayan,
negeli, gakalar yapan ve laubali Gabe’e doniigmiistii. Sak-
lanma ydntemi buydu ve saklanmak agabeyleri igin oldu-
g kadar onun igin de yrkiciyda.

Anne ve babalan 8ldiigiinden beri Oliver hislerini aci-
masizca basunp dunmugru, dyle ki Maria ile tamgtktan
sonra duygulan nihayet serbest kaldiginda duygusal bir
enkaza doniigmigti.

Jarret amaglanna bir faydast olmadi igin duygulanm
gz ards eomig ve higbir seyi, hig kimseyi uimursamayan
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wfuk, bir yarauga dontigmilgti. Neyse ki, en sonunda
ymursayan yamm yeniden kesfedecek kadar ona kendisini
givende hissettiren bir kadinla tamgmign.

Gabe'in yaklagimn ise duygulariyla savagmakti. Goz ards
etmek ya da umursamamak gibi bir sey sz konusu de-
fildi. Anne babasi 8lmiig mitydii? Pekila, onu da almas
igin Sliimle alay edecekti. Istirapla dalga gegecek, tehlikeye
gillecek ve higbir hareketinin sonucunu diigiinmeyeceki.
Qliimii dize getirecckr,

Onun igin by, aciyla ylizlesmemenin bagka bir yoluy-
dusadece. fyilegebilmesi igin yarasim degmemesinin bagka
bir yolu. Roger'in 8liimit durumu daha da kétiilegtirmis,
yizeyin hemen altinda biriken istirap dtigiimiine bir dii-
gim daha eklemisti.

Aptal gocuk, Bayan Waverly ile evlenerek bunu telafi
edecegini samyordu. Her zamanki digiincestzligiyle hare-
kete gecip her miicadele ve yanigta oldugn gibi tiim karar-
ligyla geng kizin pegine diigmiigtii. Aynica onunla epey
ileri gitmeyi de bagarmusgts, ta ki kizin gu kahrolasi kuzeni
ortaya ¢ikana kadar.

Fakat Hetty, Lord Devonmont konusunda endigelen-
miyordu. Siikiirler olsun ki Bayan Waverly net bir gekilde
Gabe’i tercih ediyordu. Hetty’yi endiselendiren sey, Ga-
be’in Bayan Waverly’ye yonelik hislerini anlayamamaku.

O bile Gabe’in ne gibi hislere sahip oldugunu anlaya-
miyorsa, Bayan Waverly nasil anlayabilirdi ki? Geng ba-
yanlar bir erkekle iligkilerinin hangi boyutta oldugunu
bilmek isterlerdi. Ozellikle de hazirda bekleyen bagka bir
talipleri varsa,

Maria masadan kalkt. “Hanimlar, misafir odasina ge-
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! gip beyleri garaplart ve purolaniyla bag basa birakmaya ne
" dersiniz?”

“Elbette,” dedi Hetty; Maria'min Ingiliz sosyetesinin
ahgkanliklarma ok rahat uyum saglamast hoguna gidiyor-
du. Kiz Amerikah olabilirdi, ama grenmeye hevesliydi ve
Hetty de ona 6gretmekten memnundu.

Hanimlar masadan kalktilar; bebekler, dadilar, moda ve
erkekleri sikan her tiirli konu hakkinda konugmak iin sa-
birsizlansyorlardr. Tki gelini de bebek bekleyen Hetty, bu
tiir konular hakkinda konugmaya en az onlar kadar can an-
yordu. Uzun zamandir torunlarinin gocuk sahibi olmasmi
bekliyordu.

Yavag yiiriidiigti igin her zamanki gibi kapidan en son
cikan o oldu ve general de pesinden gikti.

“Sizinle biraz konugabilir miyim, Bayan Plumiree?”

Digerleri durup arkaya bakinca Hetty devam etmeleri
igin onlara igaret etti.

Koridorda kimse kalmaymca merakla generale bak-
t1. General yemek salonunun aralik kapisindan igeri yan
gozle bakip kolundan tuttu ve onu koridorun sonundaki
kiitiiphaneye gotirdi.

“Bu da ne demek oluyor?” diye sordu Hetty igeri gir-
dikten sonra.

“Sizi tebrik ederim, hammefendi,” dedi general ategh
bir sekilde. “Gergekten ¢ok zekice diigliniilmiigei.”

Hetty, generalin ne demek istediginden tam olarak
emin degildi. “Tegekkiir ederim, bence de ok iyi gecti.

Corba biraz daha sicak olabilirdi, ama...”

“Ben yemekten sdz etmiyorum, lanet olsun! Lord Gab-
riel'in cocukluk hikdyesinden bahsediyorum. Virginia'nmn
kalbini ona kargs yumugatmak igin béyle bir gey uydurdu-
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gnuzu biliyorum. Bu tiir geylerde gercekten ok becerik-
lisiniz.”

Hetty gozlerini kusarak generale bakn. “insanfan yo-
netme konusunda ‘becerikli’ olsam da, aksam yemeginde
olanfarla higbir ilgim yoktu.”

“Gergekten mi?” dedi general siipheli bir gekilde. “Ki-

um tam orununuzun gercekee ne tiir bir yarank oldugu
haurlarken, bir de baktik ki, diger torununuz onu tama-
men sersemleten acikli bir hikdye anlanyor. Benden bu-
nunla hicbir ilginizin olmadigma inanmami m bekliyor-
sunuz?”

Hetty omuzlarim silkti. “Celia’yr Gabe hakkinda bu tiir
bir hikdye anlatmaya zorlasaydim bile, beni dinlemezdi. O
her zaman istedigi seyi yapar. Bu &rnekte, agabeyini daha
cekici bir kalifa sokmak istedi. Ben de dahil olmak iizere
highirimiz Celia’un o muhallebi olayina kanisugin bil-
medigimize gore, onun boyle bir itirafta bulunmasin ben
ayarlarmig olamam.”

Gergekten de su general siipheci, yagh aptalin tckiydi.
Ay zamanda oldukga yakigiklt bir yagl aptal olmasayd,
Oliver’a onu ¢oktan digari attirrmigt: Hetty.

Ama yakigtkl bir erkege bakmak hoguna gidiyordu, ne-
redeyse kendi yaginda olsa bile. Torunlan ona dlmek tize-
teymig gibi davramyordu, ama bunun gergekle hig ilgisi
yoktu, Ozellikle de general yakinlarinda oldugu zaman.
General ona kendisini geng bir kizimig gibi hissettiriyordu.
Bu yiizden adamun aptalca giiphelerine katlanmaya degerdi.

General kararsiz gozlerle onu siizdii. “Bunu planlama-
tdgimiza yemin eder misiniz?”

“Sizi bu kadar etkiledigine gore,” dedi Hetty, “bunu
ben planlamig olmayn isterdim.”



Generalin bu séze nasil tepki vereceginden emin degil-
di: adanun yiiz ifadesi olduk¢a anlagtlmazdi. Ama az sonra
yiizii rahatlad: ve isteksizce giltimsedi.

Adamun hog bir giiliimsemesi vards. Kiistah bir kendini
begenmiglik tagisa da, gozlerinin kenarlarinmn ¢ok gekici
bir gekilde kingmasima neden oluyordu.

“Beni etkilemeyi bu kadar ¢ok mu istiyorsunuz?” diye
sordu general, gok fazla viski ve puro igip gengliginde gok
fazla kadim bagtan gikarmg bir adamin kisik ve boguk se-
siyle.

Hetty’nin merhum esi Josiah béyle bir adamd ve Her-
ty onu hili ¢ok dzlityordu. Ama Josiah Sleli yirmi bir yil
oluyordu. Karisnun biraz {16rt etmesine aldirmazds.

Aklindan neler gegtigini generalin bilmesini istemiyor-
du elbettc; bir erkegin dengesini bozmanm zaran olmaz-
di. “Ben her zaman misatirlerimi etkilemeyi isterim,” dedi
nesceli bir tavirla. “Kimin ne zaman ige yarayacag belli ol-

»

maz.

Generalin giiliimsemesindeki kistahlik yok oldu, ama
kendine duydugu giiven hild barizdi. “Peki ben senin ne
isine yarayabilirim, Hetry?”

Hetty tek kagim kaldirds, “Bana ilk ismimle licap ctme-
niz igin size izin vermedim, efendim.”

“Ama izin vereccksin, degil mi?” General ona bir adim
daha yaklast, kargismda dag gibi yiikseliyordu. Uzun bir
stiredir hakkain vererck gdziinit korkutan bir adam olma-

nugtt ve FHetty bu adanm arsizh@n... oldukga heyecan
verici buluyordu.

“Santri izin verebilirim

Isaac,” dedi ipeksi bir sesle.
Sayle bir nabiz yoklamaya karar verdi. “Ne de olsa, yakin-
da torunlarmmzin eviiligi sayesinde akraba olacafz.”
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Bu generalin kaglarim gatmasina neden oldu. “Yeriniz-
de olsam bundan o kadar emin olmazdim.”

*“Torununuzun torunuma kapildigint séylemistiniz.”

“Biraz kapilmus olabilir. Ama torunum aptal degil. Ya-
kinda Lord Gabriel'in gercek yiiziinii gorecektir.”

Kaglarim1 gatma sirasi Hetty’deydi. “Torunum sandi-
gz gibi seytan degil. Geng Roget'in 8liimii yiiziinden
ahmin ettiginizden ¢ok daha fazla aci gekei.”

“Gekmeliydi,” diye gikist general.

“Gabe’in o pistte Roger’la yarismasmin diigiincesizlik
olduguna katliyorum, ama ikimiz de geng erkeklerin neyi
nasil isterlerse dyle yaptiklanm biliyoruz. Ayrica, olayda
torununuzun da kabahati vard1.”

General mavi gozleriyle ateg sagiyordu. “Gériiniige ba-
kilirsa, siz ve ben bu konuda anlagamayacagiz.”

Hetty konuyu daha ileri tagimak istiyordu, ama adam
hayli kararliydi ve gergek gibi Snemsiz bir sey fikrini de-
gistirmeyecekti, “Sizden tek istediim gu: Aptalca fikirleri-
nizin giizel torununuzu giizel bir evlilikten men etmesine
izin vermeyin.”

“Demek byle?”

“Onu kuzeniyle evlendirmenin daha iyi olacagim ms
samyorsunuz?”

General bakiglarini ondan aytrmads. “Aslma bakarsaniz,
evet, daha iyi olacagini diigtiniiyorum.”

“O) halde siz korsiiniiz, cfendim. Birbirlerini sevme-
diklerini herkes gorebilir. En azindan, romantik anlamda.”

“Onlar hakkinda higbir sey bilmiyorsunuz.”

“Evienmeleri ne kadar mantikli olsa da, birbirlerini sev-
miyorlarsa bunun hig de akillica olmayacaguni biliyorum.”

“Kendi egsimle de manuk evliligi yaptim,” dedi general
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'hararetli bir sekilde, “ancak onu gok sevdim. Onlar igin de
neden béyle olmasin? Zaten birbirlerine ¢ok diigkiinler,
ayrica miras sorunu icin de gayet pratik bir ¢6ziim.”

“O halde neden ikisi de bunu daha dnce dnermedi?”
Generalin rengi atu. “Lord Gabriel Pierce’in elini zor-
Yadi, hepsi bu.”

“Ve siz de ahlaksiz bir zampara olan yegeninizin kot
gohiretinden endigelenmiyorsunuz.”

“Torununuzun két sohretinin beni endigelendirdig
kadar endiselenmiyorum. Pierce ona incitmez, bundan
eminim. Ama aym geyi Lord Gabriel iin sdyleyemem.”

Hetty igini geki. Adam ok inatgrydi. Ve gok dar fikirki.
“Kendinizi nasil hissettifinizi anlamadigimi saniyorsunuz,
ama anliyorum. Torununuz igin endigeleniyorsunuz. Tki-
niz de her gegen sene yaglantyorsunuz ve Bayan Waverly
evlenmek igin biraz daha beklerse, hi¢ kimseyi bulama-
yacagindan ve tamamen yalmz kalacagindan korkuyorsu-
nuz.”

“Bu diinyada yalmiz kalmak bir kadin igin iyi bir gey
degildir,” diye ona kauld: general.

“Bir erkek igin de dyle.”

Goz gdze geldiler. Aruk torunlarindan bahsetmiyorlar-
di1 ve ikisi de bunun farkindayd.

Hetty giigliikle yutkundu. Uzun zamandir hicbir erkek
diiglincelerini okumamgti. Bunun ne kadar rahatsizhk ve-
rici oldugunu unutmustu.

Bogazim temizleyip misafir odasina dogru bakti. “Ne-
den o tiir bir iltimatom verdim saniyorsunuz? Yoksa to-
runlarim asla evlenmezdi.”

“Hakh oldugunuza eminim. Yerinizde olsaydim, ben
de aym geyi yapardim. Ama hepsini evlendirmeyi neden
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pu kadar ¢ok istediginizi anlamiyorum, hem de bir sene
icinde. Torunlarimzdan iigii evli, ikisi cocuk beklerken,
diger ikisini neden buna zorluyorsunuz?”

Ay seyi kendisine Hetty de sormugtu. Torunlan kadar
inatgt ve bencil mi davraniyordu?

Kaybettiklerinin acisindan kagmak i¢in kendisini tehli-
keye atan Gabe’i diigiind i. Ve anne babasim dogru diizgiin
haurlamasa bile, onlar gibi olmamak igin elinden geleni
yapan Celia’y1.

Kizin atig yapmayt neden bu kadar cok sevdigini bir
tirlit anlamiyordu. Celia hayatim annesinin babasini yan-
hishikla vurduguna inanarak gegirmisti, o nedenle diinyaya

Sharpe’lardan en azindan birinin silahlarla arasinin iyi ol-
dugunu kanitlamak i¢in, dogru diizgiin nasil silah kulla-
nldigini 6grenmeye karar vermisti.

Celia'nin itiraf etmek istemedigi sey ise, iyi bir atic1 ol-
dugu i¢in erkeklerin ondan gekinmelerinden hoglanma-
stydl. Annesinin tersine, ¢apkin bir herife dgik olma riski
yoktu. Sevdigi biri tarafindan terk edilme riskine asla gir-
meyecekti.

Hetty agr bir nefes aldi. “Denedigim diger geyler ige
yaramadi. Hepsinin sevgiye ihtiyaci var, ama bundan ¢ok
korkuyorlar. Onlara daha fazla zaman tamimak bunu de-
gistirmeyecek. Baski altina alinirlarsa, sevgiden kagmak
yerine onu bulmak i¢in gaba harcayacaklarimi umuyorum.”

General alayci bir ses ¢ikardi, “Siz kadmlar ve romantik
fikirleriniz. Bunun sevgiyle higbir ilgisi yok. Olsayd, ar-
kaniza yaslamp her seyi Doga Ana’ya birakirdimz.”

“Doga Ana kararsiz ve unutkan bir stirtiik,” diye ¢ikisn

Hetty. “Onun bir yardimciya ihtiyact var ve torunlarimin
iyiligi igin onu acele ettirmeye galigiyorum.”
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Kaba sozciikleri generali hig etkilememise benziyor-
du. “Sagmalik. Bunu kendiniz igin yapiyorsunuz, her seyi
kontrol edemeyecek duruma gelmeden 6nce bu igi hallet-
" tiginizden emin olmak igin. Ve bir de Pierce’t torunumla
flort etmeye tegvik cttigim icin beni elestiriyorsunuz. Siz
de benden farkh degilsiniz.”

Hetty ofkeyle generale bakti. “Anlarmiyorsunuz. Torun-
larimun aksine, sizin torununuz evlenmek istiyor. Bunun
gimdiye kadar olmasim gartlar engellemis sadece. Aynca
ona birakabileceginiz, sorumlu virisler tarafindan yonetil-
mesi gereken bityiik bir servetiniz de yok.”

Generalin kaskan kesildigini goriince sert sézlerinden
pigmanlik duydu. Bir kadin bir erkegin gururuna asla sal-
dirmamahydi. Bir erkegin gururu bir kadimin kibri kadar
hassastt,

“Bu dogru,” dedi general soguk bir sekilde. “Ona bi-
rakabilecek bir servetim olsaydi, Virginia simdiye kadar
¢oktan evlenmig ve torununuzun ellerinden kurtulmug
olurdu. Ama servetim olmadigindan ve o da bekér oldu-
gundan, size su sozii veriyorum.”

Hetty’ye dogru yaklagti, gozleri igildiyordu. “Surf sizin
ihtiyaglarimza uyuyor diye torununuzla evienmek zorun-
da kalmasina izin vermektense, onu scve seve Pierce’a ve-
recegim. Sizin kadar biiyiik bir servete sahip olmayabili-
rim, ama onu etkileyebilecek giice sahibim. Ve bu giici
onu kuzeniyle evlenmeye tegvik etmek igin kullanmaya
kararliysm. Oyle ya da béyle, alcak torununuzla evlenme-
mesi igin elimden gelen her seyi yapacagim.”

Doniip uzaklag.

Iletty adamin arkasmdan kaglarim gatarak bakukuan
sonra misafir odasina dogru yoneldi. “Gorecegiz, efen-
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dim,” diye homurdamrken generalin yemek salonuna geri
dondiigiinii gérdi. “Cinki ben de o kizin torunumla
evlenmesi igin elimden geleni yapacagim. Ve eger man-
tk digt Snyargilarinizin buna engel olacagim samyorsamz,
wkrar diigiinseniz iyi edersiniz.”
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@nuncu .,(Bb'[iim

Sumk, hem de cok sicaktr. Sirtindan ter akiyordu. Yazin
ontastnda stcak bir Ggle vakti lanet olast bir yang icin hig
uygun degildi, ama Gabe bununla bag edebilirdi. Midesinin ekgi-
mesine neden olan tiim gece boyunca igtigi ickiye ragmen, atlanm
kogmalart icin kamgladt.

Roger’t yenmeliyim. Tekrar edip durdugu bu cimle kuldkla-
rinda yankilantyordu. Yenmeliyim. Yoksa Roger ve Lyons bunu
ona asla unutturmazlards.

Tiim keyifsizligine ve mide rahatsizligina ragmen, yangn he-
yecany icini sarmalamg, hezim artirmast igin onu deli ediyordu.
Roger'tn ne kadar yakininda oldugunu gormek icin arkastna bak-
madt, ama tam arkasinda olduguny hissedebiliyordu. Kayalara
yaklagyorlardy. Ustlerinde parlayan sicak hava, birer hayale: gi-
riinmelerine neden oluyordu.

Ama gereklerdi ve Gabe oraya Roger’dan 6nce varacakt. Hah!
Zaten tndeydi, kayalann arasindan gecerken oldukea onde. ..

Arkasindan bir baging koptu ve bunu taga carpan tahtalan
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borkung bir gekilde parcalanmastyla at kignemeleri takip etti. Ar-
kasa bakigtnda, Roger'mn yere diigtiigiingi gordii.

Kanndaki heyecan mide bulanusina doniigtii. Deliye donmii
bir ekilde var giiciiyle dizginlere asildr. Roger’a ulagmaliydi! Ama
allan kogmaya devam ediyordu. Geriye dsnemiyordu. Ve gimdi de
kargsinda yeni, tuhaf bir kaya belirmigti, dogruca kayaya dogru
ilerliyordu ve duramryordu, duramyordu, duramyor. ..

Gabe her zamanki gibi souk tetler iginde uyandi. Ha-
reketsiz bir sekilde yatmug tavana bakarken kalbi giimbiir
gimbiir atiyordu ve carsaflari simsiki kavramisti.

Ditzensiz nefes alisiyla miicadele etti ve ellerini ¢ar-
sflart birakmaya zorladi. Sonra kendisini itip dogruldu,
bacaklanim yatagin kenarindan agag sarkip pencereden
dogmak {izere olan giine baku.

Kalbi gogiis kafesinde hild hizla carpiyordu, sakinles-
mek igin ugragt. Neredeyse iki senedir bu riiyay1 gérme-
migti. Neden geri donmiigtii ki?

Zihni netlesirken nedenini anladi. Diinkii yansg yiiziin-
den. Qnun ytziinden. Lanet olasi Virginia Waverly her seyi
geri getirmisti igte! Onu bir eg adayi olarak diigiinmek ap-
talliku. Ona yardim etmek ge¢misi geri getirmek demekti.

Kalkip pencereye gitti ve cami agip gecenin serin ha-
vastun igeri girmesine izin verdi, sogugun onu riiyasin
etkisinden arindirmast igin derin bir nefes ald.

Biiyiikannesi hakhydi. Evlenmek zorunda olmasi
Roger'in kiz kardesini segmek zorunda oldugu anlamina
gelmiyordu. Lanet olasi herhangi bir baloya gidebilir ve

bir markinin ogluyla flért etmeyi gans olarak degerlendiren

birgok kadin bulabilirdi. Ayrica, Virginia yardimin istemi-
yordu. Hayar, Virginia o aptal Devonmont'u istiyordu.
Gabe suratim asti. Kont araya girip Virginia’yla evlene-
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rek her seyi yoluna koyabilecegini samyordu. Ve anlagilan,
Virginia da aym seyi diigiiniiyordu.

Beni gergekten seviyor musun, kuzen?

Devonmont agk gelip yiiziinii yalasa bile farkinda ol-
mazd1. Virginia o aptalin hararetle anlattfn sagmaliklara
nastl aldanabilirdi? O kadin diigkiini, vicdansiz pig kuru-
suyla evlenmeyi nasil diigiinebilirdi?

Kendi malikinesi olan ve miras yoluyla onun gocukluk
evine konacak olan o unvanlt pig kurusuyla.

Gabe homurdands. Pekala, bu agidan bakinca mantikh
geliyordu. 1ik bakista, Devonmont'un Virginia'ya verebi-
lecegi daha fazla gey varmug gibi goriiniiyordu. Aralarm-
da aile bag vardh, Devonmont'un serveti biiyiikannesinin
iiltimatomunun bagarih olup olmamasina bagh degildi ve
Devonmont'un iizerinde kara bulutlar gibi gezen bir aile
skandali yoktu. Ne de Virginia'nin agabeyinin oliimiine
neden olan o kazaya karigmugt.

Ama Virginia'nin tutkusuna sahip olan bir kadin De-
vonmont ile asla mutlu olamazdi, lanet olsun! Adi herif
sadakatsizdi, evlendikleri geceyi bile muhtemelen gene-
levde gegirirdi.

Ayrica, Virginia'mn istedigi kigi oydu — Devonmont de-
gil.

Gabe pencerenin kenarina tutunurken, Celia erik mu-
hallebisini ¢aldigint itiraf ettiginde Virginia'nn kendisine
nasil sefkatle baktigini hatirladi. Diin labirentte onu 6piip
oksarken kollannin arasinda ne tath eridigini...

Lanet, lanet, lanet olsun.

Virginia'mn Devonmont’la evlenmesine izin veremez-
di. Gabe’in onu ve ailesini kurtarmak gibi bir mecburiyet
vardt - bu flrtiin amact buydu ve hig degismemigti. O
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giin o pistee cansiz bir halde yere yigilan kendisi de olabi-
Jirdi ve eger Gyle olsayd, Roger da bazi seyler telafi etmek
i¢in elinden gelen her seyi yapardi. Gabe, Virginia’ya sahip
gkmak zorundayds, en azindan merhum arkadag igin.

Birden zihninde Devonmont’un sozleri belirdi; Zekdn,
hayat dolu ve iyi kalpli olman ok hogurna gidiyor. Sharpe ise sa-
dece seni yataga atmak istiyor.

Hayir, Gabe’in bu ige girismesinin sebebi bu degilds!
Virginia’min kanint kaynatmasinin ya da onu giildiirmesi-
nin bununla hicbir ilgisi yoktu.

Kiifrederek pencereden uzaklagt. Virginia'dan highir
sey istemiyordu. Sadece bir zorunlulugu yerine getiriyordu,
hepsi bu. Virginia’min bunu takdir ctmiyor olmast umu-
runda degildi, sonugta yapilmasi gereken bir seydi. Gabe
bir sekilde onu Devonment’tan daha iyi bir secenek oldu-
guna inandirmak zorundaydr.

Lyons ne demigti? Arma o saygn bir kadin ve onun gibileri
incelik gerektirir. Onlart yataga atmaktan daha fazlasu yapmah-
sin. Onlarla kovugmak zorundasin,

Virginia'yla konugmayr denemigti, lanet olsun. Son-
ra onu dpmeyi denemigti. Ama ikisi de ise yaramarmigti.
Virginia diin gece ona bir kez bile bakmadan mutlulukla
evine donmiigtii. O nedenle, bagka bir plana ihtiyaci vardi.

Pencereden digari, yitkselen giinege dogru bakti. Onu
ziyarete gitmesi igin heniiz gok erkendi.

Gergi geng kadin bir at giftliginde yagiyordu. Atlarin bes-
lenip egzersize gikarimasi, alur bolmelerinin temizlen-
mesi gerekiyordu. Hig kuskusuz Virginia’mn da yapmas:

gereken igleri vardi. Giyinip Waverly Ciftligi'ne gittiginde,
saat 0 kadar erken olmayacakt. Onlars kahvaludayken ya-
kalayabilirdi.



Daha soura ne yapacagni bilmiyordu, ama yoldayken
giizel bir gey diigiinebilirdi. Burada durup bir geylerin ol-
masmnt bekleyemezdi. Onlarla kalan Devonmont zaten
avantaja sahipti.

Hemen lavaboya gitti. Emin oldugu tek bir gey vard,
labirentte yaptig gibi higbir seyi aceleye getirmemeliydi.
Bundan sonra 6piigmek ve oynagmak yoktu. Oynagmak
kesinlikle olmamaliydh. Lyons bu konuda hakli olabilirdi,
saygin hamimlar Spiigmek yerine flort etmekeen hoglani-
yor gibi goriiniiyorlard:.

iginde elbisesinin tiim diigmelerini agma vc onu bir
Noel hediyesi gibi ortaya ctkarma istegi doguran korseli
ve firfirl elbiselerinden birini giymemis olmasim umu-
yordu.

Bu diigiince {izerine i¢ camagin rahatsizhik verecek ka-
dar gerilince inledi. Neyi vardi béyle? Virginia saygin bir
kadmds. iginde gehvani duygular uyandirmamas: gerekirdi.

Ama bu kadinla bag edebilirdi. Belki de bahgeden gi-
ek gotiirebilirdi. Kadinlar gigekleri severdi. O giizel mor
gigeklerden gotiirecckti — onlardan bir siirii vardi. Ve gok,
her zaman azdan daha iyiydi.

Uzerini giyinen Gabe ailesi uyanmadan evi terk etti.
Sonra, cigekleri elinde Waverly Ciftligi'ne dogru atui siir-
meye bagladi. §imdi ne yapacakui? Bir avug gicegin sozde
giinahlarin telafi edeceginden emin degildi. Ona bir cen-
tilmen olabilecegini gostermeliydi.

Ama bunu nasil yapacaku?

Waverly Ciftligi’ne yaklagirken, hatiralan zihnine hi-
cum etti: cenaze igin buraya geligt, Roger’m malikinenin
mezarhifinda topraga verilecegini diisiinditkge midesinin
bulanmasi, atinin sirtinda eve dogru ilerlerken generalin
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gzlerinde cinayet igleyebilecekmis gibi bir ifade olmast. ..
Gabe astk suratlt iki seyis tarafindan ciftlikten gikartilirken
wk kelime bile edememusti.

Urperdi. Aymi sey bugiin de olabilirdi. Waverly onu
atfetmemigti. Gabe, Virginia'min affettiginden bile emin
degildi.

Ama ailelerin arasindaki iligkiyi diizeltmeye gahgmak
ammdayd. Ve bu igin anahtari Virginia'yds.

Ciftlik evine dogru ilerlerken, saat erken oldugu igin
endigelenmesine gerek olmadigini fark etti. Ahurlarin ar-
kasindaki otlaktan bir giriilti geliyordu.

Ahirlann etrafimi doniince otlak gitlerinin yamnda top-
lanmug olan birtakim insanlar gordii. Seyisin birine var
giiciiyle direnen bir ata yaklagmakta olan generali dikkatle
izliyorlardi. Adam aklim mu kagirmugti? Cifte yiyebilirdi!
Tannt agkina, digerleri neden onu izliyordu ki? Waverly
neredeyse yetmis yagindaydi!

Gite kadar giden Gabe atindan inip ileri atldi, amaci
generali otlaktan gekmekti. Ama biri onu kolundan yaka-~
ladt.

Kendisint durduran kigiye ters bir bakig att1 ve Virginia
oldugunu anlayinca sagirdi, geng kadin diiz beyaz onliigii
olan kahverengi bir sabah elbisesi giymigti.

“Burada ne yapryorsun?” diye sordu Virginia.

Gabe, “Biiylikbabam kurtarmaya galigiyorum!” diye
kargilik verirken onun elinden kurtuldu.

Virginia giiliip onu tekrar tuttu. “Yardima ihtiyaci yok.
Sadece izle.”

Gabe geng kadimin bakiglarim takip edince generalin
aun yulanm tuttugunu gordii. General seyise uzak dur-
masint emredip kisik bir sesle konugarak ata yaklagmaya
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baslad1. At gergin bir sekilde kipirdanmay siirdiirse de
geri geri gitmeyi aminda birakti. Yagh adam biraz daha yak-
lagip mirildanarak atn boynunu oksads.

“Ne yapiyor bdyle?” diye sordu Gabe.

“Daniel Sullivan adinda bir adam hi¢ duydun mu?”

“Bag seyisimiz birka¢ kez ondan bahsetmigti. $u ‘atlara
fisildayan adam’ degil mi?”

Virginia kaglarim gatti. “Bu, atlara fisildadigam géiren
insanlanin ona takti@ sagma bir isim. isin sirr1 fisildamaka
degil, terbiye ydntemlerinde.”

Sullivan yirmi sene 8nce herkesin inatg1 oldugunu dii-
siindgii atlan sakinlestirip terbiye edebildigi iin atgihkla
ugrasan kisilerin arasinda efsane olmugtu. Bazilart yon-
temlerini Cingenelerden dgrendigini séylerdi, ama kimse
emin degildi. “Yontemlerini hig kimseyle paylagmadigim
santyordum.”

“Q ve bityitkbabam arkadaglarmg. Olmeden énce, bil-
diklerini biiytikbabama 6gretmis. Geri kalanini biiyiikba-
bam kendi kendine geligtirmis.”

Gabe imkinsiz oldugunu diisiintip vazgegecedi bir aun,
sirtina eyer yerlegtirilmesine izin verecek kadar sakinles-
mesini gagkinlik iginde izledi.

“Bazen atlantyla ne yapacaklarim bilmeyen insanlar,”
diye devam etti Virginia, “onlar1 bityitkbabama getirirler.
Biiyiikbabam da yapmasi gereken neyse yapar. Bu ath
haftalardir ugragtyor. Aptal seyis bilyiikkbabam ona atla na-
sil ilgilenmesi gerektigini sdylediginde onu dinlemedi, o
yiizden bityiikbabam araya girmek zorunda kald:.” igini
cekti. “Ne yazik ki, bu muhtemelen biiyiikbabamin seyisi
kovacagn anlamina geliyor. Ve bir seyis daha kaybetmek bi-
zim igin hig iyi olmayacak.”
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0 anda, Gabe iyi yaum gosterebilmek igin Virginia'ya
nasil yaklagacagimt anladh.

General Waverly anin uzaklagurilabilmesi igin yularini
cahsanlardan birine verdi, sonra da ihmalkir seyisi azar-
lamak icin dondii. Geng adam generalle tartistiktan sonra
| ahira gitti. Birkag dakika sonra malzemeleriyle disan gikti-
: ginda, Gabe giilmemck icin kendini zor tuttu. Aradign sans
kargisma gtkmustt igte.

General Waverly arazisinden ¢ikana dek adamy izledi,
sonra torununun yanmna dogru yiriidii. Gabe’i gériince
durdu, onlara dogru yaklagirken zaten gatik olan kaglan
iyice caulch. “Sabah ziyareti igin biraz fazla erken, yle de-
gl mi, Sharpe?”

“Ikiniz uyanmg goriiniiyorsunuz.”

“Burasi bir at giftligi.” Waverly kolunda bariz bir ger-
glikle otlagin kapisim agti. “Siz Londrabilar gibi sabahin
yansini yatakta tembellik yaparak gegirmeyiz. Isimiz bagi-
mizdan agkin.”

“Bunu gorebiliyorum. Ve eger izin verirseniz, yardim
etmekten mutluluk duyarim.”

General temkinli bir sekilde onu siizdii. “Ne demek is-
tiyorsun?”

“Anladigam kadariyla az 6nce bir seyis kaybettiniz, size
burada yardim etmeyi teklif ediyorum.”

Waverly ona baku, sonra torununa dondi. “Bu senin
fikrin miydi?”

“Hayir.” Virginia déniip Gabe’e bakn, yiiziinde anlagil-
maz bir ifade vardi. “Ama iyi bir fikir.”

General alayct bir ses gikarip Gabe'i siizdii. “O gik kiya-
fetlerin berbat olur.”

“Umurumda degil.”
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“Evet, olabilir. Sonugta haftanin her giinii kendine yen;
bir siyah gomlek alacak kadar paran var.”

Gabe bu wzaga digmedi. “Benden hoglanmadigimzin
farkindayim, ama teklifimde gayet ciddiyim. Neden kabul
ctmiyorsunuz? Beni canimm gikarana dek caligtinp isiniz
bitdiginde topraklanmzdan atabilirsiniz. Roger’a yapukla-
rin yiiziinden beni cezalandirmmyg olursunuz béylece.”

General Waverly irkildi, sonra bakiglarin kagirdu. “Seni
cezalandirmak istemiyorum. Senden hicbir sey istemiyo-
rtum.”

“O halde sadece torununuzla flort edecegim. Her gin
gelip tiim diger talipler gibi salonunuzda oturacak, kirda
gezintiye, "

“Sen dyle san! Torunum seninle gezintiye falan gikma-
yacak.”

“Biryitkbaba,” diye sdze girdi Virginia. “Sen de biliyor-
sun ki...”

“O lanet olas1 anlagma,” diye homurdandi General Wa-
verly. “Geng kadmlar erkeklerle bahse ginnemeli.”

“Ama girerlerse, sdzlerini yerine getinmeliler, dyle degil
mi?” diye iisteledi Gabe. “Size yardim etmeme izin verir-
seniz, bunu flortiin bir pargas olarak degerlendirebilirim.”

“Yardim igimize yarayabilir,” dedi Virginia. “Bir ay iin-
de iki seyis kaybettik ve efier Lord Danville kisragm gift-
legtirmek igin getirecek olursa...”

“Pekals, lanet olsun.” General, Gabe’e soguk bir bakig
atnt. “Ama vakeini karda gezintiye gikip Virginia’ya havaata-
rak gecirece@ini sauma. Adarin beslenmesi ve timay edil-
meleri...”

“Atlan nasit besleyecegimi ve umar edecegimi biligo-
rum. Bunu birgok kez yaptim.”
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“eki kizrekle ahirlan temizledin mi? Bunu da yapman
gerekiyor.” General meydan okurcasina tek kagim kaldird1.

*Onu da yapabilirim.”

General, Gabe’e giipheli bir bakig atti. “Senin gibi ziip-
pe bir lordun kiirekle aluin temizledigini gormek isterim.
Bir giin bile dayanamazsin,”

“Gorecegiz.” Gabe daha énee hig ahir temizlememisti;
seyisleri buna asla izin vermezdi. Ama nasil yapildigim bi-
liyordu ve diger ahur islerine de hig yabanci degildi.

Waverly kollarim gégsiiniin tizerinde birlegtirdi. “Sana
diyecegim su, Sharpe. Buraya her giin aym saatte gelecek
ve hava kararana dek burada kalip ne istersem yapacaksin,
bir haftanin sonunda torunumu geziye gikarmana izin ve-
ririm. Tabii ben de gelecegim. Daha sonrasim diigiiniiriiz.”

Gabe bagtyla onayladi. Bu umdugundan ¢ok daha faz-
laydt.

General gekilirken, Virginia sordu: “Bunu yapmak iste-
digine emin misin?”

“Istemeseydim, boyle bir seyi teklif etmezdim.” Akh-
na aniden ¢igekler gelince Gabe onlan agik eyer cantasina
koydugu yerden almaya gitti. Kaglarim catti. Cigekler bir
saatlik yolculugun ardindan solgun ve yipranmig goriinii-
yorlard1.

“Onlar benim igin mi?” diye sordu Virgima.

Gabe arkasma déndii. “Sey... senin igindi, ama...”

“Lavantaya bayiinm,” deyip cekingen bir giiliimse-
meyle igekleri eyerinden almak igin uzand: Virginia.
“Nasil bildin?”

Yiiziinii kiigiik gigeklere gdmiince Gabe’in bogaz1 ku-
rudu. I elbisesi ve nliigityle bile cok cekici goriiniiyordu

bu kiz.

191



Elbisesini fizerinden gikanp onu hog kokulu lavanta-
larin fizerine yaonrdigam hayal etmesine engel olmak igin,
“Kuzenin bu sabah nerede?” diye sordu.

Virginia'nin kahkahas1 gogsiiniin sikismasina neden
oldu. “Aklim mi kagirdin? Pierce 6gleden 6nce kalkmaz.”
Cigeklerin iizerinden Gabe’e sinsi bir bakig att. “Bu kadar
erken gelmene sagirdim.”

“Hep erken kalkarim. Geg saatlere kadar uyuyamam.”

“Gergekten mi? Neden?”

Citin Stesinden General Waverly'nin giirlemesi duyul-
du. “Geliyor musun, yoksa gelmiyor musun, Sharpe?”

Gabe egilip Virginia’ya selam verdikten sonra General
Waverly'nin yamna gitti. Bu hig de kolay olmayacaku, ama
ne kadar siirerse siirsiin dayanacaktu. O bir Sharpe’u ve
huysuz bir siivari askeri onu istedigini elde etmekten ah-
koyamayacakti,
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On Birinci Bilim

g36§ giin sonra, Virginia kahvalti odasimn pence-
resinden araba yolunu gézlityordu. Hazir olmak
igin kahvaltisini aceleyle etmigti. Saat neredeyse sekizdi.

Her giin Gabrielt gdremeyecegini sanityordu, ancak
Gabriel paral bir is¢i gibi her giin ayni saatte gikip geliyor-
du. Ve her ortaya giknginda Virginia'mn savunma meka-
nizmasim azar azar zayiflattyordu.

Ama neden? Birlikte ok az vakit gegiriyorlardi - Virgi-
nia'nin biiyitkbabasi ve kuzeni fazla zaman gegirmemeleri
i¢in ne gerekiyorsa yapiyordu. Virginia onu genellikle giin
ortasinda sandvig servisi yaptig1 strada goriiyordu. Ve egger
bir dakikaligina yalmz kalabilirlerse, Gabriel onu Spme-
ve kalkigrmyordu. Virginia 6pmesim istiyor degildi gergi.
Ama arada sirada Spiiciiklerini diigiiniiyordu ve eger ger-
gekten de haurladiga kadar muhtegemse bir gey ifade edip
etmediklerini merak ediyordu.
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Gabe ve bityiikbabast yemek yiyip at terbiyeciliginden
bahsederken onlari dinlemek ilgisini gekiyordu, ama by
elbette Gabriel'in bilyiisiine kapildig: anlamma gelmiyor-
du. Hayir, bununla hig ilgisi yoktu. Sadece bazen evde ¢a-
ligmaktan sikiliyordu, o kadar

O yiizden, kizgin bir kisrakla ugrastiklan ya da bir saf-
kam egittikleri sirada digan gikip onlan izliyordu. Gab-
riel'in ondan ok atlarla ilgilenmesine kizmiyordu. Gergi
Gabriel'tn biraz da onunla flért etmesi gerekiyordu. Vir-
ginia bunu bekliyor degildi elbette. Ama insanlar belirli
bir sey yapmak icin bir yere gittiklerinde, o seyi yapmalan
gerekirdi, hepsi bu.

Araba yolunun bitiminde Gabriel'in yiiziin goriince
nefesi stkigti. Tanri agkina, gok yakigikh griiniiyordu. Au-
nmn tizerinde Virginia'mn tamdif) tiim erkeklerden daha
giizel goriiniiyordu: Binicilik onun igin nefes almak kadar
dogald: sanki. Atla uyumlu bir sckilde hareket ettigini go-
riince Virginia’nin agz1 kurudu.

“Yine geldi, degil mi?” dedi bir ses arkasindan.

Virginia irkildi, sonra elini kalbinin iizerine koydu.
“Pierce! Bana bu sekilde sessizce yaklagma. Hem neden
bu kadar erkenden kalkun? Bityitkbabam heniiz agay -
medi.”

Pierce biifeye dogru yaklagti. “Diin sana bu sabah eve
dénecegimi ve o yiizden erken kalkacagum soylemigtim.”

“Sana inanmamugtim. Sen higbir sey igin asla erken
kalkmazsin.”

“Genellikle gecelerimi uyumak yerine bagka tiirlii akn-
vitelerle gegiriyorum,” dedi Pierce ona gz kirparak. “Ama
ne yazik ki malikine ydneticim aym geyi yapmuyor, yani
adam aksamiizeri paydos etmeden énce malikineye yeti-
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mezsem, donmemi bir hafta daha bekleyemeyecek kadar
anemli olan konunun ne oldugunu 6grenemeyecegim.”

Pierce’in hizmetkan aciliyeti giderek artan notlar gon-
dermeye baglarmgu. Virginia, Pierce’m kendi haunna ve
Gabriel'n varhs yiiziinden notlan gérmezden geldigini
biliyordu, ama artik bunu yapacak durumda degildi.

Pierce tabagina kizarmig ekmek ve peynir koyup masa-
fagegti. “Anladigum kadariyla, Sharpe bu sabah da geldi.”

Virginia yliziiniin kizarmasini gizleyemedi. “Higbir
fikrim yok,” dedi umursamazca.

Pierce onu sipheyle siizdi. “Tabii, orada durmus saat
tm sekizde saman tagryan adamlanin gelmesini bekliyor-
dun.”

Virginia burnunu cekip pencereden uzaklagti, “Cicek
amig ayciceklerini izlemek hoguma gidiyor, hepsi bu.”

*Samrim, bu yiizden son zamanlarda sen de agan bir ¢i-
¢efe benziyorsun,” dedi Pierce kiistah bir giiliimsemeyle.

“Senin igin en giizel elbisclerini giyiyor sadece, olay
bu,” dedi biiyiikbabasi neseyle odaya girerken,

“Evet,” dedi Pierce gbzlerinde geytani bir ifadeyle.
“Hepsi benim igin. Ne hog degil mi?”

Virginia ona ters ters bakip, pek sik giymedigi dantel
salim gekistirdikten sonra biyitkbabasina ekmek arasi so-
sis hazirlamak i¢in bifeye gitti. Aksi takdirde bityitkbabasi
asla kahvalti yapmazdi. “Bu elbise hoguma gidiyor, hepsi
bu.”

Kiirklii clbisesi hoguna gidiyordu, ¢iinkii kesimi viicut
hatlanini giizel gsteriyordu ve kendisini giizel hissetmesi-
i saglayan gik ispanyol kurdeleleri vardi. Bu elbiseyi ~ya
da dneeki ginkii gik gizgili elbiseyi- giymesinin hig kim-
scyle ilgisi yoktu. Biiyitkbabasi arkasini her dondigiinde
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Gabriel'n ona ategli bir bakig atmasiyla da hig ilgisi yok,
Hayur, kesinlikle yoktu.

“Virginia'mn senin burada olmandan hoglandig ok
belli,” dedi bityiikbabasi, Pierce’m sinsi imalanindan tama.
men habersizdi. “Evin kokusu hoguna gitsin diye her yere
lavanta koyup duruyor.”

Virginia kaglarum ¢atinca Picrce’in kahkahast 6kstiriige
doniistii. Virginia, ona biraz ¢ay koymak igin yamina gitti,
“Lavantayi severim. Bunun Pierce ya da bagka biriyle ilgisi
yok.”

Biiylikbabasi yegenine goz kirpti. “Demek dyle. Ama
bu arada, koku yiiziinden bogulup gidecegiz.”

Kuzeni Virginia’ya hinzirhik dolu bir bakig att. “Ashna
bakarsan, Isaac Amca, lavantalarin kaynag saninm...”

“Bahge,” dedi Virginia hemen. Pierce’in ¢ay fincamm
dosdogru kuzeninin kucaginin iizerinde tutarak gaym
dékmeye bagladt. “Oyle degil mi, kuzen?”

Pierce’in gézleti kocaman oldu. Virginia’mn eli yanhs-
bikla kayarsa, geceleri hic de eBlenceli gegmeyecekd. “Ke-
sinlikle.”

“En azindan tiim bahgeyi eve taggmamaya gahg.” Bii-
yitkbabast kahvalasinin geri kalamni midesine indirdi.
“Baharatl sicak siite karigtirmak i¢in de lavanta kullandi-
g biliyorum. Bu hizla gidersen kis gelmeden lavantasz
kalacaksin.”

“Evet, kuzin, dikkatli ol,” dedi Pierce gozleri igildaya-
rak.

Virginia ¢ay fincanim birakirken ona serige baky ve
sonra bir bardak siit doldurdu.

“Gitmeliyim,” dedi biiyiikbabast. Virginia’nmn kendisi-
ne uzaw bardag almak igin kisaca durup bir dikigte bi-
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tirdikten sonra kapiya yoneldi. “Bugiin St. Leger Stakes'te
koup kosamayacagini gérmek i¢in Ghost Rider’1 aligtira-
cafim. Sharpe ayak alunda degilken yapmaliyim.”

“Ayak altinda degilken mi?” diye sordu Pierce.

Biiyitkbabasi siritti, “Ona yine ahurlan temizletecegim.”

“Bityitkbaba!” diye kargi gikti Virginia, “Ilk giiniinde
yaptirman yetmedi mi? Kiyafetlerini mahvettiine emi-
nim.”

Bu Virginia'nin aklina bir sey getirdi... Usaklar1 orta-
Iikta olmadigindan bityiikbabasinin ceketini getirmek igin
kogtu.

“fsine uygun giyinmemnis olmast benim sucum degil.
Ahirda galigmak igin lanet olasi kiyafetlerini glkanp disii-
tiirse de, benim sugum degil.”

Virginia, biiyiikbabasimin ceketini giymesine yardim
etti. “Usiitmek mi? Tann agkina, yaz mevsimindeyiz. De-
mek ceketini gikardig igin onu suglayamiyorsun.”

“Yine de ortalikta bagn agik dolagmasi gerekmiyor. O
sekilde gezmeye devam ederse, kendi §liimiine sebep ola-
cak. Hig saglikli degil.” Bityiitkbabas: kaptya dogru gitti.

Gabriel ahirda bagrt agtk m: dolagtyordu? Herhalde bii-
yitkbabasi gomlegini de ¢ikardigim kastetmis olamazd..

“Agzim kapatsan iyi edersin, kuzin,” dedi Pierce ilgisiz-
ce, “yoksa sinek kagacak.”

Virginia ona dogru déndii. “Keske bityiikbabama be-
nimle gercekten evlenmeyi istedigini diigiindiirmekten
vazgegsen.”

“Elbette seninle evlenmek istiyorum.” Pierce siritti.
“Sana getirip durdugu lavantalara kamp yan giplak Shar-
pe'la kagmadigin siirece.”

“Lavantalari onun getirdigini nereden biliyorsun?”
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“Zckama hakaret etme. Bir sabah onu gigekleri sana
ulagtirmasi igin Molly’ye verirken gordiim. Her giin avn
seyi yapiyor, dyle degil mi?”

Virginia hafifce glilimsemesine engel olamadi. “Evet”
Gilltimsemesi kayboldu. “Ama biiyitkbabanun bundan
haberi yok, sakin ona styleme.”

“Hala anlamarnug olmasina ¢ok sagirdim. Cigekler tam
da Sharpe gibi bir adamin romantik oldugunu diisiinecegi
sikicy hediyelerdir.”

“Hig¢ de sikicr degiller!” Virginia sivri dili yiiziinden
kendine kizdi. Ama kendine engel olamamugy; ona daha
once kimse gigek getirmemigti. Bunu gok sevimli bulu-
yordu.

Pierce kendine biraz daha ¢ay doldururken dikkatle ona
bakti. “Elbette, ahirda yardim etmeyi teklif etmesi oldukga
orfjinaldi. Dogrusu bu kadar uzun siire dayanabilecegini
dilgiinmemigtim.”

“Ben de diisinmemisgtim,” diye itraf et Virginia.
“Ama umurumda degil.”

“Umurunda degilse, o halde bunlarin burada igi ne?”
Picrce biifede duran bir tabak dolusu limonlu tartaya igi-

ret ctti. “Sharpe’in o ilk giin agciya limonlu turtalars sevehi-
gini sdyledigini duydum. O zamandan beri, Isaac Amea'y-
la gay igmek igin igeri geldiklerinde biitede limonlu wra
oluyor.”

Virginia genesini kaldirdi. “Ag¢inm ona kendisini evin-
deymig gibi hissettirnieye galigtigina eminim.”

“Asg1 benim igin bile limonlu turta yapnuyor, tathw, iis-
telik ben en sevdigi kigiyim. Ayrica, ona ne pigirmesi ge-
rektigini sdyleyen sensm.” Pierce ¢aynm igip fincam masi
ya koydu, “Dikkatli ol, kuzin,” dedi kisik bir sesle. *Sharpe
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fimonlu turtalaria kendini sevdirebilecegin bir sokak ko-
pegi degil. Elini uzatmadan Snce, onun istedigin kisi ol-
dugundan emin ol.”

“Onu higbir seye ikna etmeye cabgmiyorum. Ondan at
dftliginde caligmasim isteyen ben degildim, bunu kendi
segtl.”

Benim igin. Benimle flirt edebilmek igin. Off, bunu her dii-
sindiigiinde heyecanlanmamayi ne kadar ok istiyordu.

Kahvalu odasimin kapist tiklatiidi. “Lordum, at arabaniz
hazr.”

“Tegekkiir ederim, James.” Pierce kizarmig ekmegini
bitirdikten sonra masamn etrafint dolagh. “Beni gegirir
misin?”

“Elbette.”

Girige dogru giderlerken Virginia kuzeninin koluna
girdi. “Seni dzleyecegim, biliyorsun.”

“Umanim ozlersin. Ne de olsa, senin nisanhn sayili-
nm.”

“Ya, ayip artik! Su sagmalign keser misin?”

Pierce giildii. “Seni sinir etmemeye bagladiginda kese-
cegim.”

Araba yoluna gikuklarinda, Gabrieln bolmelerini bo-
salup temizlemeye hazirlik amaciyla birkag an gotiirdiiga
otlaktan dénerken buldular.

Gabriel durdu. “Demek gidiyorsun, Devonmont?” Bu
durumdan pek memnun gériinityordu.

“Gérev beni bekliyor.” Pierce, Virginia'ya dondii, “Ak-
lima gelmigken, Isaac Amca'ya tiim hesaplan gdzden ge-
girdigimi ve her seyin olmasi gerektigi gibi gortindiigtinii
soylemeyi unuttum. Ama yanhg girilmig birkag yitk fatu-
rasi var, ayrica komsu iftgiyi de ddeme yapmaya zorla-
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mali. Komgu olsun ya da olmasin, adamm hara parasim
Sdemest gerekiyor.”

“Soylerim ama bu konuda hicbir sey yapmaz. Biyiik-
babami tantyorsun, adama aciyor.”

Pierce kafasim iki yana salladi. “Tavsiyeme kulak as-
mazsa hesaplari konusunda ona yardim etmemin higbir
anlam yok.”

“Biliyorum, ama sana gok miitegekkir. Gergekten.”
Virginia kuzenini yanagindan épmek icin yukar uzand.
“Ben de oyle.”

Pierce, Gabriel'!n durup onlan dinledigi yere dogru
yan gbzle baktiktan sonra, “Herhalde miistakbel nigan-
lina bundan daha iyi tegekkiir edebilirsin,” diye kargihk
verdi.

Sonra da Virginia'nin bagint aniden ellerinin arasmz
alip onu dudaklarindan 8ptii. Utangag ya da kisa bir opii-
ciik degildi. Aksine, uzattikga uzatu.

“Dur bakalim,” diye giirledi Gabriel, “ona bunu yapa-
mazsin.”

Geri gekilen Pierce, Virginia'ya gz karpu. “Neden ya-
pamayayim? Kuzenler birbirlerini &pebilir.”

Gabriel yanlarma yaklagti. “Bu masum bir opiiciik de-
gildi,” dedi.

“Virginia rahatsiz olmadi.” Pierce’n gozleri hinzirlikla
igildads. “Oyle degil mi, tathm?”

Virginia nasil cevap verecegini bilmiyordu. Pierce onu '
daha dnce dudaklanndan hig 6pmemigti. Normalde boy-
le bir 6piicitk kargisinda sarsilmayi beklerdi. Ne de olsa,
Pierce kadinlar kargisindaki becerisiyle tammyordu. Ama

erkek kardegini dudaklarindan 6pmek kadar tuhaf ve r-
hatsizlik verici gelmisti.
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«Ee?” dedi Gabriel. “Rahatsiz oldun mu?”

“Ben-gey... hayir. Elbette olmadim.” Gabriel'in gere-
fini lekeledigini diigiinerek kuzenini azarlamasim istemi-
yordu.

“Anliyorum.” Gabriel ahira dogru uzaklasti.

Yeterince uzaklagir uzaklagmaz, Virginia Pierce’s diirt-
tii. “O da neydi, dyle?”

Pierce sirtn. “Sadece efleniyorum.”

Virginia bikkinhkla nefesini verdi. “Simdi ikimizin...
yapmamamuz gereken seyleri yaptugim diisiinecek. Ve son-
rahizmetkarlar...”

“Hizmetkirlar aramizda higbir geyin olmadigin gok iyi
biliyorlar, seni kiigiik yaban érdegi. Bir erkegi biraz kizdir-
manin zarari olmaz. Oniine limonlu turtalar koyup en gii-
zel kayafetlerini giyiyor, pencereden yolunu gézliiyorsun.
Ama ona kolay lokma oldugunu disiindiirmemeclisin.”

“Sesini algalt,” diye anldi Virginia. “O tiir seyler yapu-
gim bilmiyor.”

“O halde, kor.” Pierce onu genesinin altndan tuttu.
“Seninle evlenmeyi zaten istiyor. Bunun iyi bir fikir oldu-
funa onu ikna etmek igin bu kadar ugragmana gerek yok.”

“Ugrasmiyorum! Ayrica, o sadece mirasina hak kazan-~
mak igin benimle evlenmek istiyor.”

“Olabilir.” Pierce ahira dogru baku. “Belki de oyle de-
gildir.” Aniden ciddilegti. “Beni dinle, kuzin, ben yokken
bir gey olursa, Hertfordshire’a bir not génder, hemen ge-
lirim.”

“Biliyorum. Cok tatlisin.” Virginia kollarm gogsiiniin
iizerinde birlegtirdi. “Olduk¢a da hinzirsin, ama samrim
Londra’dayken zaten béyle yagiyorsun.”
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Pierce ona rahatsizitk verecek kadar dikkatli bir bakg
attr. “O opiiciitk seni hig etkilemedt, degil mi?”
Virginia gozlerini kirpistirdi. “Son derece... hogtu.”
Pierce acikh bir kahkaha att. “Hog, dyle mi? Bir er-

kegin keyfini nasil kagiracagni iyi biliyorsun. Kendine iyi
bak, olur mu?”

“Beni merak etme.”

Ama Pierce uzaklagirken, Virginiamin giiliimseme-
si kayboldu. Gabriel'in “Anliyorum,” dediginde yiiziinde
beliren ihanete ugramighk ifadesini diisiinmeden durami-
yordu. Virginia ithanet etmemisti; aralarinda hicbir anlag-
ma yoktu, Yine de...

Etrafina bakinca, hizmetkirlarin higbirinin ortada ol-
madiklanm anladi. Bityilkbabasi Ghost Rider’la arka ot-
laktaydi ve iki seyisleri de muhtemelen onunla birlikteydi.
Bu da Gabriel'in ahirda tek bagina oldugu anlamina geli-
yordu.

Belki de Gabriel'la Pierce hakkinda konugmabyds
Pierce’n yaramazligindan sonra Gabriel'in neler diigiin-
diigiinii tahmin bile edemiyordu ve ona her geyi diizgiince
agtklamak istiyordu.

iginden bir ses, Gabriel’s iistsiiz caligtrieen gormek istiyorsun,
hepsi bu, dedi.

Aptal ig ses. Cok yaniliyordu.

Yine de, ahirin arka giriginin yan tarafinda olan mutfak
bahgesine dogru giderken yutkundu. Ve igeri girerken ses|
gikarmamaya dzen gosterdi.

Samanliga ¢tkan merdivenin yaninda durdu. Belki de,
Gabriel'la konugmadan dnce onu caligirken izlemeliydi
Ne de olsa, bityiikbabas1 Gabe’in iyi bir i cikarip gikar-
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madindan emin degildi; lord hazretleri igcilerden birine
kendi igini de yapmast igin para veriyor olabilirdi.

Buna inanmyorsun, dedi Virginia'mn icindeki ses. Sen
sudece onu gozetlemek istiyorsun.

fgindeki sese kaslarint ganp huzla merdivenden yukart
gku, sonra agagrda onu gorene dek samanlarn fizerinde
siriinerek ilerledi.

Aniden nefesini tuttu. Tann agkina, Gabriel gergekten
de Giststizdii. Belden yukarnsinda hicbir ey yoktu. Ve sa-
vagta kargilagt bir diigman askeriymisgesine samana dir-
genle saldirtyordu.

Styah giideri binici pantolonu ve gizmeleriyle, yari gip-
lak bir Gabriel gorisimeye deger bir manzaraydi. Dirgeni
her ¢ekip ¢ikardiginda kollarndaki bigimli kaslar: kasthyor
ve tiim vahsi saplama hareketi sirtindan goriilebiliyordu,
kaslart adeta muhtcsem bir dansla hareket ediyordu. Vir-
ginia daha dnce bir erkegin ¢iplak sirtim hig gdrmemisti,
ama bagkalarmin sirtlarimin Gabriel'mki kadar miithig ol-
dugunu sanmryordu.

Derken Gabe samanlara dilgen eyer takimini almak igin
cgildi. Gevsek pantolonu kalgalarinin iizerinde gerilince
Virginia nefesini tuttu. Donup kalinca eliyle agzim kapatn,
Onu izlerken yakalamirsa. ..

Ama Gabriel dogruldu ve Virginia da i¢inden rahat bir
nefes verdi. Lord onu duymarmgti. Gabriel tekrar egilince,
Virginia bu kez onun miithig kalgalarina bakma gansim ka-
qrmadi. Boylesine... siki goriinmesi mi gerekiyordu?

Gabriel nihayet kiirekle temizleme isine geri déndii-
giinde, Virginia hangisinden —egilmis halinden mi yoksa
kiirekle temizlik yapmasint izlemekten mi- daha gok hog-



landifna karar veremiyordu. Gabe'in ok gekici bir viicu-
dunun oldugunu kegfetmek onu sagirtmamigti ama adam
bu sekilde gérmenin tizerinde tuhaf bir etki yaratacagm
diigiinmemisti. Lordun siru terle parlarken, Virginia gidip
onun kaslarina dokunmayi istemekten bagka bir gey digii-
nemiyordu. Ve bu tam bir sagmaliku.

Birkag dakika samanlarn iginde yattiktan sonra, daha
fazlasim istemeye bagladi. Bu tarafa dogru don, don, don diye
akhindan gegiriyor, onu énden gérmeyi ¢ok istiyordu.

Gabriel o tarafa dogru doniip el arabasim kollarmdan
tutarak arka kapiya dogru gevirince, Virginia yiiksek sesle
i¢ini gekimemek igin yumrugunu isirdh. Tann yardimas
olsun. Nasi} olmustu da bu adam bu kadar zarif bir viicuda
sahipti?

Gogsimiin ortasinda ve gébek deliginin etrafinda sey-
rek tilyler vardi, ama bunun diginda tiim iist bedeni mege
agacindan yontulmug gibiydi. Cildi gergin ve sertti, kashn
dalgalar halinde karmna dogru iniyordu. Tiim bu erkeksi
donanim kargisinda... Virginia giigliikle nefes alabiliyor-
du.

Gabe’in alurin arka tarafinda gozden kaydolmasina
neredeyse sevinmigti. Nihayet nefes aligim diizene so-
kabilirdi. Gabe'in izlendigini anlamamasi igin merdi-
venlerden asag inmesi gerekiyordu, ama ya Gabriel onv
yakalarsa?

Hayir, Gabe tekrar kiirekle meggul olana dek bekleye-
cekti Virginia. Sonra ¢aktirmadan agag inip ona sanki d-
sandan igeri yeni girmis gibi yaklagacaku. Bu ige yarayabi-
lirdi. Ve eger Gabriel onu...

“Egleniyor musun bari?”



Yirginia iz bir gighk atarak ayaga kalku ve arkasina don-
i Gabriel birkag metre Stede bulunca korkuya kapilda.

Cauk kaglarina ve gozlerindeki sert igtluya bakilirsa,
tord cok sinirliydi.
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be buna inanamiyordu. Hafta boyunca katlandi

onca geyden sonra, bir de onu gozetlemeye ciiret
ediyordu Virginia! Ofkeden deliye donmiis durumdayken
goziniin éniinde kuzenini mutlulukla pmesi yetmemig
miydi?

Ve simdi de Gabriel'n lanet olast bityiikbabasimn iste-
digi seyleri yapip yapmadifindan emin olmak igin buraya
gelmis olmahyde.

En azindan utanacak kadar yiizii vard); geng kadmm
yiizii ve boynu kipkirmizi olmustu. “Ben... ben...”

“Beni gbzetliyordun. Yine.” Gabriel kollarmi gogsiinin
tizerinde birlestirdi. “Biiyiikbabamn beni yeterince galis-
trmadigindan mu endigeleniyorsun? Yoksa senden ilerle-
me kaydedip kaydetmedigime bakmani mu istedi? Sapinm

beni lanet olast bir seyis gibi gahigtirmak onun igin yeterl
olmuyor...”



“Seninle konugmak istemistim, hepsi bu,” diye auld1
| Virginia,

Gabriel gozlerini kisti. “Ne hakkinda?”

Geng kadin alt dudagim 1sirdi. “Pierce hakkinda.”

Bu bardag tagiran son damlaydi igte. Virginia simdi
) de lanet olas1 kuzeninden birbirleri igin yaratlmiglar gibi

bahsedecek ve Gabe’e cehenneme gitmesini syleyecekti.
“Ne olmusg ona?”

Virginia eteklerini diizeltti, gozlerine bakamiyor olmast
Gabriel'n sitphelerini dogruluyordu. “Kuzenim ve ben...
ikimiz.... daha 8nce hig...” Geng kadin derin bir nefes alip
yeniden bagladi. “Beni az énce... o sekilde ilk kez ptii.
Bunu daha 6nce de yaptigimizi ditgiinmeni istemedim...”

“Samimi halinizi mi kastediyorsun?” dedi Gabriel rahat
bir tavirla.

Kizankhig giderek artsa da Virginia gdzlerint onunki-
lere dikti. “Evet. Samimi halimiz. Pierce her ne ima etmig
olursa olsun, o tiir bir... iligkimizin olmadigim bilmen ge-
tektigini dilgiindiim.”

Gabriel geng kadina uzun bir siire bakip, soylediklerini
idrak etmeye gahigti. Demek Virginia onun flort etme iste-
gini reddetmiyordu? Kuzeniyle “samimi” olmakla suglan-
di igin mi utanmmgt: acaba?

“Onun bunu bildigine emin misin?” diye sordu gagkin
bir halde.

“Elbette!” Virginia bikkinlikla nefesini verdi. “Bunu
seni sinirlendirmek igin yapt1. O kadar sasirdim ki, rahatsiz
olup olmadigimi sordugunda ne diyecegimi bilemedim.”

Bunun ne demek oldugunu anlarken, Gabriel'in 6fkesi
hafifledi.
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“Gérdiigiin gibi, Pierce'n en bityiik kusuru bu. Insan.
lar1 kizdirmaktan zevk aliyor...”

“Senin igin ¢ok kotii bir es olur,” diye araya girdi Gabe.

Geng kadin inkir etmedi. “Neden boyle soyledin?”

Gabe bu avantaji degerlendirmek istedi. “Devonmont
seni ¢antada keklik gorityor.”

Virginia gozlerini kirpigtirdi. “Bu sagmahk.”

“Yapma, tathm. Burada senin igleri nasil idare eutigini
gorebiliyorum. Bu evi bir arada tutan sensin. Herkesin
dofru diizgiin yemek yedigginden emin olan sensin. Sen
olmasan, bityiikbabanin o tembel aggist herkese bayat ek-
mek ve koyun eti yedirir. Ve buna goz yumnarlar, giinkii
bityitkbabanin maddi giicii dogru diizgiin bir agg1 tutmaya
yetmiyor.”

Virginia'nin gdzleri fal tagp gibi agildi. “Fark ettigine
mananuyorum.”

“Kér degilim,” diye kargilik verdi Gabe. “Her seyin ne
durumda oldugunu gdrebiliyorum. Sen ahgverig yapmak
igin kasabaya gittiginde, iki hizmetginiz vakitlerini dalgin
ugaginiz ve seyislerinizle flort ederek gegiriyor. Ayrica bag
hizmetginiz de sen geri dénene dek viski igiyor.” Virginia
sok igindc ona bakarken, Gabriel ekledi: “Ama sen bura-
dayken iglerini yapryorlar, hem de son derece mutly bir
sckilde.”

“Cinkii onlart kovmamdan korkuyorlar.”

Gabriel alayci bir ses gtkarch, “Onlart kovamayacagim
biliyorlar. Nedeni bu degil.” Agiklamak igin dogru keli-
meyi bulmaya gahisti. Aniden, Virginia'min kendi degeri-
ni anlamasi ona son derece 6nemli goriindii. “Ciinkii sen
gok nesclisin.”

Bu kendisini bile sagirtmigti. Virginia'yt gimdiye kadar
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wrifndan bile rahatsiz olan bir kadin olarak gormiigtii
sdece. Ama bu onu kendi diinyasinda gérmeden dncey-
di. Burada, Waverly Ciftligi'nde Virginia bir iceri bir dgan
kogusturup duran, gergin sinirleri yatigtiran ve gittigi her
yere iyimserlik tagtyan mutlu bir kadind1.

“Seni kim mutlu etmek istemez ki?” dedi Gabriel.
“Sen... herkese bir sekilde daha iyi olmalar igin gii¢ ve-
riyorsun.” Aymi gey kendisi igin de gegerliydi, ama bunu
itiraf etmektense barut yutmayt tercih ederdi. “Elindeki
glganlarla idare ediyorsun ve bunu harika bir sekilde ya-
pyorsun. Devonmont bunu gdrmityor, gorse bile umu-
unda degil. Her seyin olmasi gerektigi gibi iglemesine
dbikin, o yiizden evdeki isleyigin senin sayende oldugunu
fark etmiyor.”

Simdi yiiziinde bariz kirtlgan bir ifadeyle bakiyordu
Virginia ona. Kendisi hakkindaki bu seyleri nasl bilmezdi
bu kadin? Nasil olur da hi¢ kimse bunlan fark etmesini
saglarnazdi?

“Devonmont sen ortalikta olmadiginda biiyiikbaba-
nin karamsar bir ruh haline biiriindiigiini bilmiyor. Kont
bencil ve insanlar hor géren bir adam, seni hak etmiyor.”
Geng kadinin bariz sagkhg kargisinda Gabriel ekledi:
“Sozlerimi mazur gr, ama bu dogru.”

Virginia’nin dikkatli bakiglan onu rahatsiz ediyordu.
Kollarimy indirdi, sonra Virginia'ya sandig gibi aptal bir
adam olmadigint gdstermek istercesine kiistah bir hare-
ketle bag parmaklarimi binici pantolonunun bel kismima
takti,

Derken Virginia'nin bakiglan yavagga gégsiinden karmi-
na dogru indi... binici pantolonunda durduktan sonra...
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\
Itckrar yitziine giku. Giizel yanaklarinda beliren yeni kiza
riklik kargisinda Gabriel sagirdi.

Ve Virginia'nin onu gozetlemesi aniden yeni bir anlam
kazands.

Vay cantna.

Virginia onu tamamen bagka bir sebepten Stiirii gozer-
liyor olabilir miydi? Merakli ve bakir Virginia'nin onu yan
giplak bir haldeyken izledigi diigiincesi kantm kaynatti.

Geng kadin genesini kaldirdi. “Sirf seninle olmam is-
tedigin igin Pierce hakkinda bu tiir seyler sdyliiyorsun.”

Evet, Virginia bu konuda ¢ok hakliydi. Hatta Gabriel
artik onun da aym seyleri hissettiginden siipheleniyordu.
“Dogru oldugu igin séylityorum. Daha iyi birini hak edi-
yorsun.”

“Herhalde seni hak ediyorum.”

“Seni oldugun kigi olarak gorebilen bir adam: hak edi-
yorsun,”

Virginia temkinli bir sekilde onu siizdii. “Bu da ne de-
mek oluyor?”

“Kendisiyle ilgilenilmesine fazlastyla ihtiyact olan bir
kadin oldugun anlamina geliyor. Senin hayallerini, istekle-
rini ve ihtiyaglarini diisiinen bir adama ihtiyacin var.” Gabe
bakuglarini yavagga Virginia'mn viicudundan agag indirdi,
bunun onu ne kadar etkiledigini gdrmek igin sabirsizlani-
yordu. “En ¢ok istedigin geyi sana verebilecek birine.”

Geng kadinin nefes ahst huzlandi. “En ¢ok neyi istedigi-
mi bilmiyorsun.”

“Ah, samirim biliyorum.” Gabe ona dogru yaklagt, dik-
katli bakiglari kargisinda yanaklarimin kizarmasi hoguna

gidiyordu. “Kabul et: Buraya benimle konugmak igin gel-
medin.”
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Virginia'min tiim yiiziine korku yayildi. “Elbette konus-
mak igin geldim! Demek istedigim, bagka ne sebepten bu-
raya gelmig olabilirim ki...”

“Bana ofkeye kapilan masum roliint oynama, tathm.”
Gabe ona imah bir baksg atti. “Masum geng kadinlar sa-
manlarin arasina saklamp yar giplak erkekleri aligirken
izlemezler.”

Virginia'mn agz1 agik kaldi. Agzimi kapattiginda ofkesi
gozlerinden okunuyordu, Gabe fazla ilert gittigini anlad.

Yine de, Virginia’min onu samanlanmn iizerine diigiire-
cek kadar sert bir gekilde itmesine hazirliksiz yakaland.

“Masum beyefendiler de masum geng kadinlarin dolaga-
bilecegi yerlerde yart giplak calismazlar.”

Geng kadin uzaklagmak igin doéndi, ama Gabe yan
dogrularak onu samanlann {izerinde yanina gekti. Virginia
nefesini tutup Sfkeyle agzini acarken, Gabe ona dogru egi-
lip dudaklarindan éptii.

Bir an igin geng kadint tamamen yanly anlamig olma-
sindan korktu, Ama dudaklar onunkilerle bulugurken,
Virginia altinda yumusadi ve kollarim boynuna doladi.

Bunun ardindan Gabe kendini kaybetti. Beyni ona
airdan almasini, geng kadina korkuyla kagmasina neden
olacak bir dpiiciik vermemesini soylityordu. Ama giinle-
rini onu uzaktan izleyerek, ona tekrar dokunma istegini
basurarak ve aralarindaki geyin aptalca bir bahisten daha
giiclii oldugunu gostermeyi dileyerek gecirmisti. [Hazir bu
sans1 yakalarmgken, narin, yumusgak ya da sakin olamazdi.

Dudaklariyla geng kadinm dudaklarim aralarken yani
onun tizerinde yar samanlarin fistiinde olacak sekilde ki-
mildand.. Ve sonra sizlayan erkekligini onun igine sokmak
istedigi gibi dilini Virginia'nin agzimin igine dogru ilerletti.
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Tanrt'ya glikiir, Virginia opiiciigiine kargihik veriyordu.
Dilini onunkine dolayp ikisini de tutugturacak Kadar is-
tekle kargilik veriyordu hem de. Gabrie! tutkuyla sarsih-
yordu. Geng kadina oracikta sahip olmay1, eteklerini kal-
dintp onu guursuzca arzuladi@ giinlere bir son vermeyi is-
tiyordu. Ama bunun akillica olmadigini bilecek kadar akh
bagindayds.

Aksine, elini Virginia'nin gdgsiiniin tizerine koydu. Ve
Vitgina ona izin verdi. Hatta Gabe elbisesinin iizerinden
onu okgarken, eline dogru yaklagti. Bir erkegin akhm kay-
betmesi icin yeterliydi. Geng kadinin giplak tenine dokun-
mak i¢in tutusuyordu; boynuna bagladig dantel parcasini
cekip ¢ikardiktan sonra elbisesinin éniinii bir arada tutan
kurdeleleri kurcalamaya baglada.

Bu kurdelelerin, Virginia'nin elbisesini bir arada tuta
asil kancalan ve delikleri gizledigini antamas: birkag sani-
yesini alds, ama ¢ok gegmeden onlan agti ve ardindan e-
bisesini iki yana ayinip elini igeri sokarak korsesinin gdgiis
kst agag gekei.

I¢ gomlepinin iizerinden gopsiing avuclayip gogis
ucunu igaret ve bag parmaklarimin arasinda oksarken geng
kadin onun agzina dogru, “Yiice Tannm,” diye fisildady

“Giizel Virginia.” Gabe tistten dokunmakla yetiamedi
ve geng kadmm i¢ gémlegini ¢ozerek gogiislerini agigag-
kard.

Teni alev alev yantyordu, ama geng kadin onu durdur
maya galigmayinca Gabe bu firsau degerlendirdi. Virg-
nia’nin ggisleri hayal ettigi kadar muhtegemdi; dik, narit
ve kusursuz bir bigime sahipti; pembe ggits ucu emiliet
igin yalvarryordu. Onun bu istegini yerine getirmeye i
den raztydi Gabe.




| Agzint geng kadinimn ggsiiniin iizerinde kapatinca, Vir-
ginia ellerini onun saglarina gegirdi. “Gabriel... bunu yap-
mamalisin.... bunu yapmamaliyiz...”

Gabe kafasim kaldinp onun kizaran yiiziine bakarken
| diger go@siinii de avugladt. “Buraya bunun igin geldin, disi
| Gilki. itiraf et.”

“Hayir! Ben... ben sadece seninle konugmaya gelmis-
tim.”

Gabe dilini gdgiis ucunun iizerinde gezdirdigi geng
kadinin bir an nefessiz kalmasindan biyitk bir zevk aldi.
“Peki neden samanlarin iginde gizlendigini bana...”

“Bir gey artyordum... hepsi bu. Yukan ¢ikngimda kay-
bettigim bir seyi... isini bitirmeni bekliyordum...”

Gabe giilmemek i¢in kendini tuttu. Geng kadin niyeti-
ni gizleyemiyordu. Gabriel utanmadan onun gogiislerini
oksadi, kesik kesik solumasi hosuna gidiyordu. “Peki tam
olarak ne anyordun?”

“Sey... kiigitk bir taki.” Gabriel gogsiini sertce emince
Virginia inledi. “Evet. Bir... kolye ucu. Samanlarin arasina
diigmiis olmal1.”

Gabriel geng kadinn kiigik, gilzel gogiislerini emip
satagmaya devam ederken Virginia da ellerini onun boy-
nuna gdtiiriip omuzlanim sikmaya baglads. “Aradigin eyt
buldun mu?” dedi Gabe geng kadimin gogiis ucuna dogru
nefesini verirken.

Virginia'mmn gozleri kapamyordu. “Ben... sey... ha-
yr...”

“Gok yazik. Aramanda sana yardimer olmam gereke-
cek.”

Geng kadn aniden gozlerini agt. “Hayir! Ben. .. gey...”
“Kim bilir nereye gitti?” Gabriel, geng kadinin elbise-
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sinde birkag kancay1 daha agt, ta ki elbisesinin 6nii tams-
men acilana dek. “Belki de kiyafetlerinin arasina diigmi-
tiir.”

Virginia gdzlerim kirpigtirdi. “Hig sanmyorum.”

Gabe, “Belki de, buraya,” diye murildanirken elini onun
korsesinin iizerinden kaydirip bacaklarinin arasina gotiir-
dii. “Ya da buraya.” Ig gomlegi ile i¢ etekliklerinin iizerin-
den geng kadinmn hassas noktasini oksadi.

Acaba Virginia bdylesine bariz bir saldirtya nasil bir tep-
ki verecekti ~ gasiracak miydi? Onu neden samanlarin ara-
sindan izledigine dair uyduruk bahanesine bakilirsa, Gabe
geng kadinin meraklanacagini umuyordu.

Virginia gok ve hognutluk arasinda kalmgti. Gabriel'
yar1 giplak gérdiigii andan beri onun kendisine dokunms-
sint istiyordu, ama dokunmasim istedigi yer orast deildi.

Derken Gabe onu tekrar oksadi ve Virginia bu kez do-
kunulmasii istedigi yerin tam da orast oldugunu fark etti
“Tannm. Yiice Tannim. Bu... ah! Ohhh.”

“Aradigin seyi buldun mu?” Gabriel'in yiiziinde kendi-
ni begenmis bir giilimseme belirdi.

Kendisinden o kadar emindi ki, Virginia ona itiraz ede-
cek giicii dahi kendinde bulamads. Ciinkii adamin ap§l
taraflarda yapug seyler onu deli ediyordu. Higbir sey bu
kadar giizel olmamaliyds.

insanlarin saygin kadinlara zamparalardan uzak dur
malarimi s6ylemelerine sagmamaliydi. Ciinki bir erkeg®
ellerini bu gekilde kullanmasinin ne kadar giizel bir hisol
dugunu bilen her kadin sayginhigini camdan digan atards

Simdi de Gabriel ig etekliklerini yukan itip ellerini

gomleginin aluna sokuyordu...
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“Peki ya bu?” dedi Virginia’nin nabzim tekleten boguk
bir sesle. “Bu da aradigin geylerden biri mi?”

Tann agkina. Gabe elini i¢ gamaginmin igine sokup tily-
lerine dokundugunda Virginia inlemesine engel olamad:.

“Bunu evet olarak kabul ediyorum,” dedi yakigikli lord.

Kesinlikle evet. Parmaklanm adamin genig ve giplak
omuzlarina batirinca teninin altindaki kaslarmimn ipekli
kumaglarin altindaki bir gelik kiilgesi kadar sert olmasina
ggrd1. Gabriel parmagini bacaklannin arasindaki aralik-
tn igeri sokunca, Virginia irkildi. Lord bir parmagim ta-
mamen igine soktuktan sonra Virginia onun elinin altinda
kwranmaya bagladi. Gabe onun daha fazlasim istemesi igin
ugragiyordu belli ki...

Virginia ellerini lordun diigiindiigii kadar sert olan gip-
lak gbgsiiniin {izerine kaydirdi. Bu adama dokunmak iste-
mesine engel olamiyordu. Kaslan dylesine bigimliydi ki,
parmaklarinin altinda gerilen sicak tenini hissetmek agagr-
larda onu daha fazla istemesine neden oluyordu.

Gabriel kesik kesik solumaya bagladi. “Bakmam lazim,”
dedi boguk bir sesle.

Virginia dogru diizgiin diisiinemiyordu.

“Neye?”

“Sana. Elbisenin altina.” Gozlerinde Virginia'nin iginin
iirpermesine neden olan saf bir aglik vardi. “Aradigin geyi
bagka nasil bulabilirim?”

Virginia'nin viicudundan agag dogru kaymaya bagla-
migti bile.

Virginia kay1p kolye ucu sagmahiina bir son vermeliydi
artik. “Bakmana gerek oldugunu...”

Tam bu sirada Gabriel agzun orasina bastirdr. Agzini.
“Gabriel!”
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Geng lord dilini igine soktu.

“Gabriel...” diye icimi gekti Virginia. “Ne.
aman... Tanrim. Gok kétiisiin. Hem de ¢ok.”

Gube diliyle kotii kelimesine yeni anlamlar kazandiran
seyler yaparken boguk bir gekilde giildii. Yiice Tanrim. Ki-
min akhna gelirdi ki... Virginia nereden bilebilirdi ki...

Viicudu yamyordu. Viicudunu Gabe’in agzina dogru
yaklagurds, dilinin her darbesini hissetmek istiyordu. Gab-
riel dudaklarin, diglerini ve dilini onu tahrik etmek icin
inaniimaz bir gekilde kullaniyordu. Bu hissettigi en mit-
hig seydi! Kocaman bir siivari atiyla bir tepeye trmanmak,
zirveye dogru atnlmak, kogmak, gayret etmek gibiydi...

Ve en sonunda ugurumdan agag; atlamak.

Haykirdi. Sonra zevk dalgalanyla sarsihirken tekrar hay-

kirdr. Sonsuza dek siirecek gibiydi, ancak en sonunda ha-
fifledi ve Gabriel agzim ondan gekti.

.. nasil,.,

Virginia nefes nefese yatarken, lord egilip bacagina bir
Spliciik kondurdu.

“Samrim bulduk,” dedi boguk bir sesle.

Virginia uzun bir nefes verdi. “Bence de.”

Neyi bulduklarindan tam olarak emin degildi, ama eh-
ne gegen ilk firsatta tekrar bulmay istiyordu. Gabe'in ig-
ni eriten bir yogunlukla ona bakmasina bakihrsa, lord da
bulmasina yardimes olmayi istiyordu. Gabriel viicudunun
{izerinden kayip yanmina uzandiktan sonra bagin eline da-
yadi.

“Bunun kolye ucuyla falan ilgisi yoktu,” dedi bag pa-
magim Virginia’nin alt dudaginin tizerinde gezdirirken.

Virginia parmagim &ptit. “Evet, yoktu.”

Gabe tek kagini kaldird1. “Beni yan giplak gormek is%*
din.”
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“Kendinden bu kadar emin olman ¢ok sinir bozucu,”
dedi Virginia huysuzca.

“Ama beni gbrmeyi isternis olmana sevindim.” Gabe’in
sesinde boguk bir minln vardi. “Yoksa burada olmazdik.
Aynica, yan giplakken beni izledigini digiinmek beni gok
uhrik ediyor.”

“Oyle mi?”

“Kendin gér.” Gabe onun elini tutup pantolonuna dog-
v indirdi. “Az 6nce yapugimiz sey diigiiniliirse...”

Eli pantolonundaki belirgin sislige degince Gabriel ani-
den nefesini tuttu. Ve Virginia bu sisligi oksayinca, Gabe
kisik sesle onun ok hoguna giden bir kiifiir homurdand:.
Bu kez kendinden o kadar da emin goriinmiiyordu.

“Ne diyordun?” diye sordu Virginia. Kendini begen-
miglik yapma siras1 ondaydu.

Gabriel gdzlerini kapatti. “Satagmays seven kiigiik bir
digi tilki oldugunu... Aman Tannim...” inleyerek kendini
Virginia'nin eline dogru basurdi, “Evet, tathm. Bana dyle
dokun. Tam orasi... Tanr yardimcim olsun.”

“Sharpe!” diye seslendi biri ahinn digindan.

Virginia endigeli bir gekilde elini Gabriel'in pantolo-
nundan gekti. “Bityiikbabam! Bizi bu gekilde bulmamal.”

Gabriel bir an i¢in higbir sey anlamadan ona baku.

Virginia onu sarstr. “Eger beni burada seninle birlikte
bulursa, evlilik ya da anlagma falan olmaz, o dirgeni yaki-
ikl viicuduna saplanmmg bulursun, o kadar.”

Gabe’in yiiziinde usulca bir giilimseme belirdi. “Yaki-
gkl oldugumu mu diigtiniiyorsun?”

“Gabriel!”

“Off, tamam tamam.” Lord dogrulup samanlar tenin-
den ve binici pantolonundan silkeledi.
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“Sharpe!” diye bagrdi Virginia'nin biiyiikbabasi, sesi
artik daha yakindan geliyordu. “Hangi cehennemdesin?”

Virginia telagla elbisesini iliklemeye ¢aligu.

“[nsanlarin bizi bulabilecekleri yerlerde bulugmaktan
vazgegmneliyiz, tathm,” dedi Gabriel salimi ona uzatirken.
“Her defasinda keytimizi kaginyor.”

Virginia ona sertge baku.

Alt katin kapisi gicirdayinca Gabriel, “Sen burada kal,”
diye homurdandi ve sonra hep tavan arasinda olan dirgeni
almaya gittl,

Tam o sirada Virginia'nin biiyiikbabasi ahira girdi. Vir-
ginia bityiikbabasinin kendisini gormemesi igin dua ede-
rek samanlarin arasina gdmiildii. Gabriel'in tavan arasinin
ug kismuna dogru giderken iizerine bir miktar saman atimg
olmas: igine yararmsu.

“Evet, general,” diye seslendi Gabriel. “Bir gey mi isté-
migtiniz?”

Yaganan kisa sessizlik sirasinda Virginia yiizlerce kez

oliip oliip dirildi, bityiikbabast burada oldugunu tahmin
etmig olmalydi.

“Burada ne yapiyorsun?”
Gabriel yan tarafa biraz saman att. “Benden istedigi-
nizi.”

“Sana seslendigimi duymadin nm?”

“Ovziir dilerim, duymadim. Yukaridayken duymak gok
zor.”

“Lord Danville'in az énce getirdigi lanet olasi kisrak-
la ugragmak i¢in yardimin gerekiyor. Adam yarna kadar
gelmeyecegini sGylemigti, ama lanct olasi atla cikagelip
benden her seyi birakmam ve kisragiu yerlegtirmemi
bekliyor. Seyisler Ghost Rider’la birlikte ve bagka kimse
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wok. O yiizden aga@ gel. Ve lanet olas: kiyafetlerini de giy.
Trunumun seni ciplak grmesini istemiyorum.”

Dirgeni duvara yaslamak i¢in Virginia'nin yamndan
gegerken, “Bunun igin ok geg,” diye minldanan Gabriel
merdivenlerden agagn indi.

Virginia biiylikbabasiyla Gabe’in gitmelerini beklerken
nefesini tutta.

“Arap atlart hakkinda ne biliyorsun?” diye sordu bii-
yikbabasi. Virginia, Gabriel'in etrafta gezindigini duyabi-
liyordu. Yakigikli lord kiyafetlerini giyiyor olmaliydi.

“Gok sinirli olduklanni duymugtum.”

“Ancak kotii idare edildiklerinde sinirli olurlar. Doga-
lan geregi soukkanlilardir. Roger Arap atlarinin ancak sa-
hipleri kadar sinirli olabileceklerini sdylerdi, ama herhalde
bunu birgok at igin séylemek miimkiin.”

Konugma adamlar ahirdan ayrilirken de siirdii, ama
Virginia uzun bir siire Sylece orada yatt, biiyitkbabasinin
agabeyinden soz cttigini duyunca donup kalmige.

Roger’t tamamen unutmugtu. Aptalca tutkulartyla Gab-
riel'm tath sézlerine takilip kalmug ve agabeyinin aklindan
tamamen gikip gitmesine izin vermisti.

“Roger, ¢ok fizgiiniim,” diye fisildadi dogrulurken, ama
bu sugluluk duygusunu hafifletmeye yetmedi.

Kalkip iistiinii bagini diizeltirken, zihninde Gabriel
savunmakla agabeyinin amisina ihanet cttigi igin kendin-
den nefret etmek arasinda gidip geliyordu. Birkag dakika-
lik geligkinin ardindan, bir geyi fark etti.

O kagimilmaz yanstan dnceki gece ve yanigin oldugu sa-
balt neler oldugunu dgrenmesinin zamam gelmigti. Bunu
dprenene dek Gabriel’la arasi asla iyi olmayacaku.

Ve bunu yapmanin tek bir yolu vardi. Gabriel’a sormak
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zorundayd. Bu onu ~ve kendisini~ ne kadar rahygs,, ed
se etsin gergegi bilmek zorundaydi. Gergegi OFrenmg der
siirece, asla ilerleme kaydedemeyecekti. 8

220



On Ukiincii Boslim

tesi giin, 8glenin ilerleyen saatlerinde Gabrielt

Halstead Hall’a dénmeden 6nce gdrmeyi uman
Virginia bir toprak siirahi dolusu birayla ahira dogru yola
koyuldu. Samanliktaki maceralanndan sonra Gabriel'la
yalniz kalma firsat hig olmamigts; bityiikbabasi ya da se-
yislerden biri her zaman yanlanndaydi.

Ahira girince, biiyiikbabasi ve digerlerinin bir bankta
oturduklarim, Gabriel'n ise eyer takimlarini kaldirdigim
gordii. Iceri girmesiyle birlikte Gabriel kafasint kaldinp
bakti ve sicak giiliimsemesi Virginia’mn ayak parmaklarina
dek titm viicudunun karincalanmasina neden oldu.

Virginia énceki geceyi ahirdaki kargilagmalarnin her
amm diisiinerek gecirdigi igin Gabriel'in onu siizdiigii si-
rada kizarmamak igin kendisini tuttu. Gabriel sanki giysile-
rinin igini gorebiliyordu.

Virginia artik biiyiikbabasimn ne demek istedigini bi-
liyordu. Ve Gabriel’la evli oldugunu, énceki giin yapukla-
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rim ne zaman isterlerse yapabileceklerini rahatlikla hayy
edebiliyordu.

iste bu yiizden onunla konugmak zorundaydi. Gab.
riel'n yakinlarinda gegirdigi her giin gardi giderek diigii-

yordu.

Ona bir kupa bira vermeye gitti, Gabriel birayl ondan
alirken eli parmaklarina degdi. Gozlerindeki anlamli b
ki bunu bilerek yaptigim gésteriyordu. Virginia bu kez
yanaklarmin kizarmasina engel olamadi. Gabe ona giz
kirparak kargilik verince, nefesini tuttu. Nabzt hizlanmigy
ve midesi dogru diizgiin dilginmesini nleyen tuhaf ds-
nigler yapryordu. Dikkatli olmazsa, biiyiikbabasi fark ede-
bilirdi.

“Bira ¢ok lezzetli.” Gabriel viicudunun karmcalan-
masina neden olan yavag bir gehvetle birasim yudumladi
“Waverly Ciftligi'nde mi mayaladimz?”

“Sanmiyorum.” Virginia biiyiikbabasina baku, neyse
ki Gabriel'in ona nasil bakugina dikkat etmiyordu. “Ken-
di biramiz1 imal etmeyi denedim ama pek bagarih olama-
dim.”

“Bulagik suyu gibiydi,” dedi seyislerden biri olan Hob.

Virginia adama kaglannt gatarak bakn, gergi seyis pek
haksiz sayilmazdi.

“Belki de baldizim size bu konuda yardimei olabilir”
dedi Gabriel. “Kendisi bir bira yapimaisidir.”

“Eger tarifi takip edebilecegim kadar kolaysa,” dedi Vir
ginia, “cok minnettar olurum.”

“Biz de dyle,” dedi Hob.

Gabriel seyise ugursuz bir bakis atti. “Evet, ciinkii B
yan Waverly’nin hepinizin karmum doyurmasi ve ihtiya¢
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laruzt kargtlamasi yetmiyor. {yi bir bira da imal etmesi
gerek, deggil mi?”

Hob suratini asarak omuzlarim sitkerken, Virginia Gab-
riel'a sicak bir sekilde giilitmsedi. Onun bu beklenmedik
svunmasindan ¢ok etkilenmisti.

Ama bu ayni zamanda biiyitkbabasinin dikkatini de
qekmigti. Bityiikbabasi gbzlerini kisarak ona ve Gabriel'a
baktr, “Sharpe, yarm her zamankinden daha erken gelebi-
lir misin?”

Gabriel kaskau kesildi. “Neden?”

“Yarin Langsford’da panayir var. Bir yilliklari pazara go-
tiirecegim, o yiizden seyislerle benim igimiz bagimizdan
askin olacak. Ancak dokuzdan sonra yola gikabilecegiz,

ama her geyin hazir olmast igin dncesinde biraz yardima
ihtiyacim olacak.”

“Oziir dilerim, gelemem.”

Virginia'min biiyiikbabasi kibirli bir gekilde arkasina
yasland1. “Tahmin etmem gerekirdi. Senin gibiler cuma
gecesini igki icip kumar oynayarak sehirde gegirmeyi ter-
cih eder. Cumartesi sabatu erkenden kalkman zor olur.”

Bityiikbabasina ters ters bakan Virginia, diger iki seyise
bira doldurmak i¢in adamlarin yanlarina gitti.

“Sebebi bu degil.” Gabriel'm sesine belli belirsiz bir
asabiyet hikimdi. “Aslina bakarsaniz, yarm buraya gelmeyi
hig diigiinmityordum.”

“Demek en sonunda bu kadar siki ¢aligmakian bikun,
dyle mi? Kiigiik maceram sonlandirmak mi istiyorsun?”

“Hayur, hi¢ de degil.” Gabriel kaglarim atarak birasing
dikledi. “Onceden planlanmig bir igim var.”

“O halde o iginin éncesinde buraya gel.”

“Biiyiikbaba,” diye araya girdi Virginia, “lord hazretle-



ri‘diledigin gibi emir verebilecegin hizmetkirlarmdan bi;
degil”

“Elimde olsaydi, gelirdim,” dedi Gabriel, “ama igim gok
erken erken.”

Virginia'mn bityiikbabasi onu giipheli bir gekilde siiz-
dii. “Bir adamin sabatun kdriinde ancak tek bir isi olabilir,
o da bir kadinla olur”

Gabriel'in yiiziinden ne kadar sinirli oldugu gorillebi-
liyordu. “Aslina bakarsaniz, bir beyefendi ile bulugacagim.
Bir bahis ayarlayacagiz.”

Ne tiir bir bahis olacagim anlayan Virginia, Gabriela
dondii. “Yine yarigacaksin,” diye onu sugladu.

Gabriel ifadesiz bir sekilde bog kupasint ona uzatu. “Ya-
rigacaksam ne olmug?”

Virginia kupay! ondan alirken bakiglan birbirine ke-
netlendi. Gabriel, Virginia'min bu konudaki duygularinn
kendisi i¢in 6nemi olduguna dair en ufak bir belirti gis-
termiyordu. Virginia'min giftlikteki gahgmalari hakkinda
giizel sozler sdylityor olabilirdi, ama bu karakterini defis-
tirmiyordu. O hili Oliim Melegi’ydi ve her zamanki gibi:
pervasizdi.

Virginia buna yeterince katlanmigti. Lord hazretlerinin
ne tiir bir adam olduguna karar vermenin zamam gelmiy
ti. Roger ve onun arasinda neler oldugunu bilmeden ark
hayauna devam edemezdi.

Biiyitkbabastna déndi. “Lord Gabriel burada bir haf
gahgirsa, ki calighy, geziye gtkmamiza izin verecegmi soyle-
mistin. §imdi o geziye ¢ikmak istiyorum.”

Biyiikbabasi sancisi olan bir at gibi burnundan soludw:
“Sizinle birlikte gelecegimi de soylemigtim. Lord Danit
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le kusragina bakmak igin geleceginden su an igin giftlikten
aynlmam s6z konusu degil.”

“Hob'la giderim o halde. Yeterli bir gaperon olur.”

“Bak, kuzucuk...”

“Bunu bize borglusun, bityiikbaba.” Virginia biiyiikba-
basina sertge baku. “Cok sabirh davrandim, ama talibimle
vakit gecirmeyi hak ediyorum. Hafta boyunca yapug onca
isten sonra en azindan bu kadarina izin verebilirsin.”

Biyitkbabasi énce ona, sonra Gabriel’a ofkeyle bakti.
Ama Gabriel' kopek gibi galisurdigin: ve adamim her seyi
sagruc bir sakinlikle kargiladigym biliyor olmaliydi.

“Pekala, gidin 8yleyse,” diye homurdandi en sonun-
da. “Ama ge¢ kalmayin. Giinegin batmasina bir saat var ve
hava karardiktan sonra onunla birlikte disarida olamaz-
sin.” Hob’a bakui. “Bir saniyeligine bile gbziiniin 6niinden
ayrilmalarina izin verme, anladin mi2”

“Emredersiniz, efendim,” diye yanitlads Hob.

Kisa bir siire sonra, Hob arkadaki seyis koltuguna tir-
marurken, Gabriel Virginia'yy at arabasina bindirmekle
megguldii. At arabasi kendisine ait oldugu igin Virginia
aliskanlik geregi dizginleri eline aldi ve Gabricl higbir sey
stylemdi.

Seyisle aralarinda bir bélme olmasina ragmen, Virgi-
nia'nin at arabasmnin verebileceginden daha fazla mahre-
miyete ihtiyaci vardi. “Konugabilecegimiz bir yere gidiyo-
ruz.”

Gabriel'in gdzleri kararip act veren bir yavaghkla viicu-
dunu siziince, Virginia kurdugu ciimleye pigman oldu.
Lordun yanhg bir fikre kapilmasini istemiyordu. Kendi-
sini onun kollarinda kaybetmeyi her ne kadar istese de,
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bunu yapamazd:. Birkag seyi agikhga kavugturana kadar by
miimkiin degildi.

Bir kilometre kadar ilerledikten sonra at arabasim kii-
¢iik bir agikhga dogru giden bir patikaya soktu. Virginia
arabayt heniiz tam olarak durdurmanugken Gabriel agag
atlady. Virginia'nin arabadan inmesine yardim ederken el-
lerini bir siire belinden ¢ekmemesi, Virginia'nin karninda
acimasizea basurmak zorunda kaldig bir heyecana sebep
oldu. Virginia ona ters hir bakig attiktan sonra at arabasinin
arkasina dogru gitti.

“Hob, atlara yolda biraz egzersiz yaptirman ¢ok iyi
olur.”

Hob agag atlady, bakiglarint ondan Gabriel'a dogru ce-
virirken genesi kaskatydi. “Efendim sizi géziimiin éniin-
den ayirmamam gerektigini séyledi. Dedi ki...”

“Belki de bag hizmetgimize geceleri Molly ile ahirda
gizli gizli bulustufunuzu sdylesem iyi olacak.” Virginia
Hob’un onlarla gehmesini boguna istememisti.

Hab’un tiim havasi kagti. “Liitfen, sdylemeyin hanime-
fendi, bag hizmet¢i Molly’yi kovar ve sonra da...”

“O halde dniimiizdeki yarim saat boyunca atlan dolag-
niracaksin, degil mi?”

Hob uzun bir siire tereddiit etti. Sonra igini gekerck
kibarca selam verip siiriicii koltuguna gecti.

Hob uzaklagirken Gabriel, “Cok hog bir santajdi,” dedi.
“Molly meselesini nereden biliyorsun?”

Virginia alayar bir ses gikardi. “Kiz geceleri ategi yak-
maya geldiginde saglarmm arasinda saman oluyor. Diger
seyisin kasabada sevgilisi oldugu igin geriye bir ek Hob
kahiyor. Cahganlarm sandifn kadar aptal degilim.”
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“Bundan eminim,” dedi Gabe boguk bir sesle. Ona
azand1, ama Virginia geri gekildi.

“Ah. hayir. Zihnimi opiiciiklerle bulandirasin diye bu
fadar zahmete girmedim. Yarin kaulacagin yanig hakkinda
bazi geyler bilmek istiyorum.”

Gabe kisik bir sesle kiifredince Virginia bir an onun
higbir gey anlatmayacagindan korktu. Derken Gabriel el-
lerini Virginia'nin o hem hayran oldugu hem de nefret
ettii umursamaz tavriyla paltosunun ceplerine soktu ve
*Madem bilmek istiyorsun, o halde séyleyeyim,” dedi,
“Wheaton adindaki bir adam bana meydan okudu. Bahis
yiiz stexlin, o yiizden kabul ettim.”

“Elbette, edersin,” dedi Virginia sertge. “Para semin igin
her geyden Snemli”.

Gabriel'n yiizii ofkeyle parladi. “Senin icin de dyle
olmali. Celia inatgilik yapip evlenmeyi reddederse, yaris-
lardan kazandigym parayla geginecegiz. Yarnki yarigt ka-
zamirsam, yiiz sterlin bir jokey tutmak ve tiim masraflart
demek igin yeterli olacak, boylece Riizgir Jane St. Leger
Stakes’e katilabilecek. Ve eger o ddiilii kazamirsam...”
“Eger, eger, eger! Bana ¢ok fazla eger varmg gibi geli-
yor.”

“Peki ne yapmarni dneriyorsun? Bityiikbabanin alurin-
da seyis olarak galigmam mi?”

“Hayur, elbette bunu dnermiyorum. Biiyiikannen Riiz-
gir Jane i¢in sana destek olmaz m?”

Gabriel soguk bir kahkaha aup agiklikta ileri geri yiirii-
meye bagladi. “Safkan yangim onaylarmiyor. Yanglar ugru-
na binlerce sterlin kaybeden eski markinin, aptal bityiik-

babamin izinden gidecegimden korkuyor. Bagaracagimi
biliyorum, ama bana inanmyor.”
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Virginia bunun onu ne kadar fizdiigiinii gorebiliyor-
du. Gabriel''n mirasim kazanmamn Stesinde hayau igin
bir plani oldugunu hig diiglinmemigti. Gabe yarig atlann-
jdan olugan bir ahur kurmak istediginden sdz etmigti, ama
Virginia bunu ciddiye almamigni. Artik lordun bu konuda
|gercekten ciddi oldugunu bildigine gbre —artik onu daha

iyi tanidigina gore— her sey daha mantikh geliyordu. “Bi-
yitkannen sagmaliyor.”

Gabriel durup ona bakn.

Virginia kizardi. “Senin ne kadar yetenekli oldugun
gordiim. Atlarmn giiclii &zelliklerini anlamak konusunda
Tanr vergisi bir yetenegin var. Bityitkbabam bile bu ko-
nuda yorum yapti, ancak sana higbir sey sdylemiyor.”

Gabriel diigiinceli ve bir temkinli bir gekilde onu siiz-
dii. “Biiyiikannem safkan yarigrmanin at segmekten daha
fazlasini gerektirdigini iddia ediyor.”

“Hakli olabilir. Egitim de énemli. Ama sen o konuda
da iyisin. Ciddi anlamda safkan yangturmaya baglarsan,
dnemli at sahiplerinin ¢oguna kok soktiirebilirsin.” Virgi-
nia hafifce giiliimsedi.

“Tegekkiir ederim.” Gabriel'in yiiziinde kararli birifade
belirdi, “O halde yarinki yariga neden katilmam gerekd-
gini anliyorsun. Ozel yanslarda kazandifim para safkan
yarigtirma masraflarinit karstlayacak ve asil para kazandiran
sey safkan yariglan.”

Virginia bunun iizerine higbir sey sdylemeyince geng
lord ekledi: “Riizgar Jane ile gok kiigiik bir baglangg yap-
tigimn farkindayim, ama igler planladigim gibi giderse bir
glin bir ahir dotusu safkan yang atim olabilir.” Bakiglaru
kagirdi. “En azindan éyle olmasint umuyorum.”

Virginia planinin onun igin ne kadar gok sey ifade etti-ll‘
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gini gorebiliyordu. Ama bu planin bazi belirgin dezavan-
wjlan vard: ki, Gabriel da bunlann farkinda olmahydi. “O
halde ok sayida 6zel yariga ve bahse kanlman gerekecek.
Yiiksek bahislere. Bu da tehlikeli yariglar anlamina geliyor.”

Gabriel bakiglarini ona gevirdi, aniden dikkat kesilmig-
i “Yanig ne kadar tehlikeli olursa, bahis o kadar yiiksek
olur. Bunu biliyorsun.”

Virginia hayal kinkligina ugradi. “Peki yarin sen ve Bay
Wheaton hangj tehlikeli pistte yansacaksimz?”

“Lord Wheaton. Ve hig de tehlikeli degil, séz veriyo-
rum. At arabasi yanig1 bile degil. At sirtinda yapilan siradan
bir yang sadece.”

“Bu tiir yanglarin da en az at arabast yanslan kadar teh-
likeli olabilecegini gok 1yi biliyorsun. Hangj pistic yariga-
caksiniz?”

“Duydugunu sanmiyorum.”

“Hangi pist?” diye iisteledi Virginia.

Gabriel'in genesindeki kaslardan biri seyirdi. “Lyons’un
Eastcote’taki arazisinde, derenin yanindan gegen pistte.”

Virginia korkuya kapildi. “Su engebeli olan pist mi?”

Gabriel gozlerini kirpistird, Virginia’'nin pisti bilmesi-
ne sagirmig goriiniiyordu. “Sadece iki atlayig var ve o kadar
da zor degil.”

“O kadar da zor degilmig! Biiyiikbabamin oradan bah-
settigini haturhyorum. Atlayiglardan birinde Lyons bacag-
m kirmamig miydi?”

Gabriel kaskat: kesildi. “Dogru diizgiin ata binmeyi bil-
medigi igin.”

“Aman Tannm,” diye homurdandi Virginia, duydugu

korku baginin dénmesine neden oluyordu. “Sen gergek-
ten aptalsin.”
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Bu Gabriel't sinirlendirdi. “Letty Lade ile yansan ve
sonra bana meydan okuyan senden daha aptal degilim. Ne
zamandir yang fikrini onaylamiyorsun?”

“Nasil yanigugin gordiigiimden beri,” diye kargilik ver-
di Virginia. “Akh baginda insanlann girmeyecegi risklere
nasit girdigini gordiigiimden beri.”

“Bana mantikh olmak konusunda ders mi vereceksin?”
Gabriel ona dogru ilerledi. “Gelecegini tehlikeye atmak
pahasina Turnham Green’de yarigmak isteyen sendin.”

“Evet, ¢linkii 8len kardesimin arkasindan pervasizligm-
la tarinmani izlemekten bikmigtim!”

Gabriel'in yiiziindeki ok ifadesinin yerini gok gegme-
den ac1 ald1. Yine de, sozlerini geri alamazdi Virginia. Arok
agzindan giktigina gore, bog veremezdi.

Gozyaslanna engel olmaya gahgirken kesik kesik solu-
yordu. “Faytonunu siyaha boyaup siyah kiyafetlerinle ka-
sila kasila dolagiyorsun...”

“Ben higbir yerde kastla kastla dolagmiyorum, tathm.”
dedi Gabriel kisik bir sesle.

“Sakin bunu alay konusu yapmaya kalkigma! Bu tch-
likeli yariglardan para kazanmaktan soz ediyorsun, am
ikimiz de biliyoruz ki agabeyim olmasaydi hig kimse sana
kargt bahse girmezdi!” Virginia'min sesi fistltya donii-
miigtit. “Roger olmasaydi, Olitim Melegi diye bir sey ol-
mazdi.”

“Oliim Melegi olmay ben istemedim, lanet olsun!®
Gabriel kelimelert neredeyse tiikiiriircesine sylemigti.
Virginia ofkesi kargisinda sasirip gozlerini kirpigtirinea ck-
\edi: “Bu bir aptaln saka yapma fikriydi.

Virginia nutku tutulmug bir gekilde ona bakmayr siie-
ditrdii. Saka im? Agabeyinin Sliimii biri igin yaka nuyd?
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Onun tepkisini goriince Gabe kisik ve iizgiin bir sesle
devam etti: “Roger’in kazasindan sonra, yasim tutmak igin
siyahlara biiriindiim. Roger ailemden biri olmadigindan
Chetwin, 8liim daimi yoldagim oldugu igin siyah giyindi-
gimi sdyledi. Dokundugum herkesin; annemle babamin,
en yakin arkadagirin, herkesin. .. dldiigiine dikkat cekti.”

Gabriel agiklika yiiriimeye baglads, yiiz hatlarindan ne
kadar tizgiin oldugu gbriilityordu. “Elbette, Chetwin hak-
Iiyds. Olism benim daimi yoldagim. O nedenle bagkalan-
nin bana Olim Melegi demesine pek sagirmadim.” Sesi
boguklasti. “Ne de olsa, buna son derece uygunum.”

O anda, Virginia her seyi yanhs gordiginii fark etti.
Lord Gabriel, Oliim Melegi olmakla dviinmiiyordu. Bu

onun lanetiydi, Gziintiisiinii umursamayan insanlar tara-
findan ona takilan bir isimdi.”

“Ah, Gabriel,” diye fisildads.

Ama Gabe maziye dalmust, onu duymus gibi goriin-
mityordu. “Iki seenegim vardi. Ya o aptallarm alay et-
meleri kargisinda sinecektim ya da onlara onlardan veya
dlimden korkmadigimi gosterecektim.” Ona dogru don-
dit, bakiglar1 6ylesine hiiziinliiydii ki, bu Virginia'mn kal-
bini sizlatryordu. “Evet, faytonumu siyaha boyatip siyah
kiyafetlere biiriindiim ve beni rahat biraktiklan siirece
hakkimda istediklerini soylemelerine izin verdim.”

Cilginca bir kahkaha atu. “Ama clbette, beni rahat bi-
rakmadilar. At arabasi kullanmay bilen her aptal yanig yap-
mak i¢in bana meydan okudu. Onceleri kabul etmedim.
Bir sene boyunca tiim meydan okumalari geri ¢evirdim, ta
ki bahisler goz ardi edemeyecefim kadar yitkselene dek.”

Parmaklarim saglarimin arasinda gezdirdikten sonra
tekrar yiirlimeye bagladi. “En sonunda, paramin kurtulu-
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sum olabilecegini fark ettim. Gergekten yapmak istedigim
ama biiyitkannemin yapmama asla izin vermedigi sey icin
yeterince para kazamrsam, kendimi sosyeteden tamamen
kurtarabilirdim.”

Demek, Gabriel'm istedigi buydu? Saklanabilmek icin
yeterince para kazanmak?

“Olism Melegi olmay1 ben istemedim,” dedi Gabe sert-
ge. “Ama bu lakaptan kurtulugum olmadifii goriinee,
bunu paraya ¢evirmeye karar verdim.”

Bakiglarini Virginia'ya gevirdi, olduk¢a kartlgan gorii-
niiyordu ve sesi kesik bir fistitidan ibaresti. “Kendi kendi-
me Roger'in anisim onurlandirdigim sdyleyip durdum.
Her kazandiggzmda bunu onun igin yaptigim, bir daha ya-
ngamayacak olmasin telafi etmek igin yapugnm disiiniip

durdum. Ama sanirim sevdigim seyi yapmak igin bunu bir
mazeret olarak kullandigimi sen de gorebiliyorsundur.”

“Roger yangmay: gergekten ¢ok severdi,” dedi Virginia
kasik bir sesle. “Amsim onurlandirmak igin kotii bir sege-

nek degil.”

Gabe’in bakiglarinda sugluluk duygusuyla kangk bir
Sfke vardi. “Buna gergekten inanmuyorsun.”

“Agabeyimin Sliimiiniin seni sandigimdan daha fazla
etkiledigine inaniyorum.” Anlagilan ac1 ¢eken bir tek Vir-
ginia ve bityiikbabasi degildi. “Uzerinden yedi sene geg-
ti, Gabriel. Artik bunu gegmiste birakmalisin. Ama bunu
yapmadan —ikimiz de bunu yapmadan 6nce- bana gergefi
soylemek zorundasin.”

Gabriel gerildi.

Virginia cesaretini topladi. “Bityiikbabamin agzindan
duydum, sdylentiler de duydum, ama gercegi senin afzin-
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dan hic duymacdim. Neden bana bahse girdiginiz gece ve
Roger'm 8ldiigii giin neler oldugunu séylemiyorsun?”

Gabriel'in gdzlerinde bog ve umutsuz bir ifade belirdi.

Virginia onu geri gekildigi yerden gekip ¢ikarmak isti-
yordu, ama bunu yapamazd.

Soguk ve hareketsiz duran bu Gabriel, Oliim Melegi’y-
di. Ancak Virginia goziinii korkutmasina izin vermeyecek-
ti. “Bana gergepi sdyle. 1k meydan okuyan kimdi? Sen mi
Roger m1?”

“Gergegi bilmek istemezsin,” dedi Gabriel mesafeli bir
sesle. “Evlilik teklifimi reddetmek igin bahane anyorsun,
hepsi bu.”

“Bunun igin bahaneye ihtiyacim yok. Kabul eunek igin
bir sebebe ihtiyacim var.”

“Sordugun sorunun seni mutlu edebilecek bir cevabi
yok,” dedi Gabricl. “Meydan okuyan kisinin ben oldugu-
mu sylersem, bana kizacaksin. Meydan okuyanin o oldu-
gunu soylersem, ona kizacaksm ve erkek kardesinin ku-
sursuz imajtm zedeledigim i¢in benden nefret edeceksin.”

“Bu dogru degil,” dedi Virginia kesin bir tavirla.

“Bunun dogru oldugunu ¢ok iyi biliyorsun. Ben kaza-
namam.” Gabriel yaklagip sesini algaltu. “Bu florti yiiriie-
mek istiyorsak, tek segenegimiz gecmisi geride birakmak.
O gece olanlary; kimin hatalt oldugunu ve yapilabilecekleri
konugmaktan vazgecmeliyiz.”

Virginia kafasini iki yana salladi. “Tek segenegimiz bu
degil.”

“Ben sadece bu segenegi kabul ediyorum.”

“Gabriel...”

“O gece hakkinda konugmayacagum!” diye kitkredi
Gabe. “Ne simdi ne de bir bagka zaman. Eger bunu kabul

o
[
w



etmeyeceksen, bana teklifimi geri gekmekten bagka sece-
nek birakmyorsun.”

Bir hafta dnce olsaydi, Virginia ona teklifini alp Ea-
ling'e geri dénmesini sdylerdi. Ama bir hafta énce onu
tanmmyordu.

Evet, pervasiz ve vahgi bir adamdy, ama aym zamanda
sorumluluk sahibi de olabiliyordu. Cok caligtyor, giftlikte-
ki hayata Virginia'nin biiyiikbabasinin izin verdigi éliide
sorunsuz bir gekilde ayak uyduruyor ve Virginiamn bir
gelecek istemesine sebep oluyordu. Pierce’in cémertligine
ya da bityiikbabasinin uzun bir hayat yagamasina bagh ol-
mayan, gergek bir gelecek.

En 6nemtisi de, Gabe’in onu herkesten daha iyi anliyor
olmasiydi. Gabe igindeki huzursuzluga sesleniyordu. Zih-
ni Gabe’in evlilik teklifini kabul etmek igin en son sebebin
bu olmast gerektigini sdylese de, kalbi ve bedeni ona tama-
men farkli bir gey soyliiyordu.

Keske sandigy kadar kétil ve acimasiz olsaydi Gabriel.
Ama Gabriel giftlikte yapuklariyla dviinmeksizin, bikma-
dan usanmadan gahgmugti. Seyislerle gakalagiyor ve Virgi-

nia’nm bityitkbabasimn hognutsuzluklan kargisinda ge-
kinmeden giiliiyordu, ama aruk Virginia bunun sadece bir
maske oldugunu, Gabe’in ruhundaki derin mutsuziugy
saklamak igin bagvurdugu bir gare oldugunu gdrebiliyor-
du,

Ne yazik ki, devam ettigt siirece bu derin mutsuziuk
ikisini de zehirleyebilirdi.

“O yang hakkinda konugmayi reddetmeni kabul edip
edemeyecegimi bilmiyorum,” dedi. “Kabul etmeli miyim,
onu bile bilmiyorum.”

“Pekald.” Sert bir riizgdr esmisgesine omuzlanm dik-
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legtirdi Gabriel. “Bu vesileyle bahsin gartlanim yerine ge-
trdigini ilan ediyorum. Aruk benim igin bir sey yapmak
zorunda degilsin.”

Agikliga dogru gitmek iizere doniince, Virginia arkasin-
dan seslendi: “En azindan diygiinmeme firsat ver.”

Gabriel durdu. “Fikrimi degistirmeyecegim.”

Simdilik degigtirmeyebilirdi. Ama eger Virginia'ya gii-
venecekse, kalbini ona agacaksa. ..

Kalbi mi?

Virginia’nin istedigi bu muydu? Gabriel'n kalbini mi
istiyordu?

Eger oyleyse, aklint kagirmus olmaliydi. Gabriel kalbini
gegmige gdbmmiigtii. Kalbini gelecege tagimak ¢ok biiyiik
bir caba gerektirecekti. Ve bu sirada kendi kalbi kirilabi-
lirdi.

Ama ona sahip olma gansi bu riske girmeye degebilirdi.
Gabriel'in sirlarma bakmaya dayanabilirse. Fakat s6z ko-
nusu sirlarin neler oldugunu bilmeden bunu yapabilece-
ginden emin degildi.

Arkasindan yaklagip elini Gabriel'in koluna koydu.
“Pazartesi giinii yine gel. Boylelikle ne yapmak istedigimi
diisiinmek i¢in bana yeterince firsat vermisg olursun. Olur
mu?”

Gabriel onun 6nce eline, sonra yiiziine bakt. Gozlerin-
de umutla temkin birbiriyle savagiyordu. “Cok inatg1 bir
kadinsin,” dedi.

“Kendi inatgiligint bileye bileye sivriltmig bir adama
gore oldukga ilging sozler,” diye ona satast1 Virginia.

Lordun ifadesi yumusadi. “Hakhisin.”

Virginia kafasini kaldirip gokyiiziine bakt. “Inatgihk
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demigken, eve donsck iyi olacak, yoksa bityitkbabam seni
sonsuza dek giftlikten kovabiliv.”

Yiiriimeyc baglayinca, Gabriel onu belinden yakalayip
kendisine dogru gekti ve etkileyicilik konusunda giinbat-
myla yarigan garpici bir 6piicitk verdi. Bir an igin Virginia
ona izin verdi. Tekrar Gabriel'in kollanmin arasmda olmak
ok giizeldi, Gabriel'm yakmhik isteginin fizikselligin dte-
sine gegmedigini unutmak ¢ok kolaydt.

Gabriel onu ancak bagimin déndiigiinden emin oldy-
Bu anda biraku. “Iste.” dedi bakiglarmi ondan ayirmadan.
“Evlilik teklifimi kabul edip etmeyecegini disgiiniirken
bunu da g6z Sniinde bulundursan iyi cdersin.”

Ve sonra sanki az dnce Virginia'yn kendinden gegirecek
sekilde Gpen o degilmig gibi uzaklage.

Tanri yardimaist olsun, Virginianm bagi gergekten
dertteydi. Adam onu Gylesine bityiilemisti ki, yon duygn-
sunu kaybetmigd. Kalbi kinlmadan bu isten siynlmasinin
tek yolu savunma mekanizmasimit harekete gecirmekten

geciyordu. Ve bunun i¢in ¢ok geg kalmig olmaktan kor-
kuyordu.
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On Dirdiincii Biliim

briel ertesi giin Marsbury Malikinesi'nden yola
¢iktigainda heniiz erkendi. Lyons onu ve Wheaton'i
kahvaltrya kalmalan igin davet etmigti. ama Gabe kabalik
olacagm bildigi halde bu teklifi reddetmigti. Diikiin gaka-
larina daha fazla katlanamazdi.

Ciinkii akla gelmeyecek sey olmugeu. Kaybetmisti. En
son ne zaman bir yang kaybettigini hatirlanmyordu.

Ve bu sirada ¢ok kotit olmasa da yaralannugti. Whea-
ton'in pesinden bir agacn aluna girmis ve Wheaton'm ya-
nindan gegip gittigi dal giiclii bir sekilde ona garpimca bagt
yarilmigtr. Yarasy ok derin degildi ama korkutucu goriinii-
yordu — kurumug kan ve matlagimy saglar. Bityiikannesi ve

ixizlar goriirlerse, olay cikarirlardi.

Yine de, yarasi yiiz sterlin kaybetmis olmasi gergegi ka-
dar endiselendirmiyordu onu. Lanet olsun. Kazansaydi,
Epara Riizgdr Jane’i St. Leger Stakese sokmaya rahatlikla
}yetccekti.



Virginia’min sesi zihninde yankilandi: Eger, efer, eper
Bana ¢ok fazla eger varmug gibi geliyor.

Lanet olas1 kadin. Kaybetmesinin sebebi oydu. Genel-
likle yariglardan dnce iizerine kazanmaya ve tehlikeyi ak-
lindan gikarmaya konsantre olmasini saglayan bir sakinlik
¢kerdi. Ama énceki giin o kadinla olan gériigmesinden
beri zihnini bulandiran diygiinceler nedeniyle, bugiin o sa-
kinliginden eser kalmamst.

Dogru diizgiin uyuyamanmug, gecenin bir yansini buka-
dinla f16rt eume fikrine hig bulagmarmg olmay: dilemekle,
diger yansini da Virginia’nin onu Roger'in iistiinden soh-
ret sahibi olmakla suglamasini diisiinerek gegirmisti.

Geng kadimn buna bu gozle bakacag: hig akhina gel-
memisti. Zira Gabriel''n amaci higbir zaman sohret sahibi
olmak olmamigti. Ama Virginia bu kelimeleri sdyledikten
sonra, Gabriel onun bu suglamasini giiriitmeye kendisi-
ni mecbur hissetmig ve ok ge¢meden Virgina da onun
yillardir gémiilii tuttugu seyleri birer birer mezarlarindan
gikarmaya baglarmgti.

Gabriel kiifretti. Virginia neden Roger'm olimini
gegmigte birakiyordu? Ve Gabe onun lanet ofasi sorula-
rim sormasina nasil engel olacaku?

Bu kadina bilmek istedigi seyleri asla anlatamazd. Ger-
cegi ima edecek olursa bile, Virginia onunla herhang bir
sey yapmayt sonsuza dek reddederdi. Virginia bilmedigl
takdirde Gabe’in onu kazanma gansi hila vardi, ama dgre-
nirse Gabriel'm boyle bir sansi kesinlikle olmayacakti.

Hem Gabriel neden ona, bityiikbabasina ya da herhang!
birine kendini bu sekilde gostermek istesindi ki? Gegmis
gegmigte kalmaliydi. Bu herkes igin en iyisiydi.
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Ama ya Virginia’ya bunu kabul ettiremezse? Ya Virginia
onunla evienmeyi reddederse?

0 halde, Gabriel bagka birini bulmak zorunda katacakt.

Auni dortnala kogmaya tegvik ederken homurdandi.
Bagka birini istemiyordu. Yelpazesinin arkasinda kikir ki-
kr giilen ve syledikleriyle ima ettikleri apayn seyler olan
sosyete kizlarim istemniyordu. En keyifsiz ¢alisammu bile
negelendiren bir igiltiyla herkesin ihtiyaglanyla ilgilenen o
giizel digi tilkiyi istiyordu. Negeli sozleriyle hizmetkirla-
nsakinlegtiren, bityitkbabasim cesaretlendiren ve Gabe’in
-tekrar tadina bakmak, ona dokunmak ve onu kollarma
almak igin- iini stzlatan kadim istiyordu.

Ttiraf etse iyi olacaku: Virginia’yr arzulamaktan dogru
diizgiin ditgiinemiyordu bile. Giftlesme dénemindeki kis-
raklarin kokusunu alan lanet olast aygirlann kendilerini
nasil hissettiklerini artik ¢ok iyi biliyordu. Onceki hafta
boyunca Virginia'nin ona hafifce giiliimsemesi bile kanim
kaynatmaya yetmigd. Virginia'nm simdi ondan vazgegece-
gini diigiinmek. ..

Hayir, Gabriel buna izin vermeyccekti. Virginia'yr geg-
migin gegmigte kaldigina ikna etmek zorundayd:. Yeniden
baglayabilirlerdi. Ama bunu kendisine meydan okuyan her
aptalla yanigarak yapamazdi.

Oliver'in sézleri zihninde belirince kaglannt gatti: Er-
kek kardegini bir yarigta kaybetti. Bahis olsun ya da olmasn, ya-
ngta kaybedebilecegii bir erkekle evienme riskine girmeyecektir.

Lanet olsun. Virginia onun igin endigeleniyordu. Ama
Gabe, Celia evlenene dek yarigmaktan vazgegemezdi. Ya o
ve kardegleri miras haklarini kaybederlerse? Paraya ihtiyaci
vardi ve yarigmaktan bagka segenegi yoktu.

Virginia'nin biiyitkbabastyla giiclerini birlegtirmedigi
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siirece. Olmeden dnce Roger'in olmak iizere yetigtirildig;
kisi, yani generalin sag kolu olabilirdi. Zaten generalin to.
runuyla evienecekse...

f¢ini gekei. $u an, bu biiyiik bir “eger™den ibarer. Ay-
rica, zamani ve enerjisini glintin birinde Devonmonta
miras katacak bir damuzhik iftligine harcamayacaku. Ken-
di parasin kazanmaya ihtiyaci vardi. Ve bu yarigmak ank-
nuna geliyordu.

Virginia'min bunu kabul etmeyi 8grenmesi gerckecekti,
hepsi bu.

Ealing’e dogru giden dénemece varinca dizginleri gekti.
Eve gitmeliydi. Ama o zaman lanet olast ailesine yangt kay-
bettigini sdylemek zorunda kalacaku. Aptal erkek kardes-
lerinin sakalarma katlanmak zorunda kalacaker. Ve bir de
kafasmdaki yara vardi. Caktirmadan igeri girmeyi dencye-
bilir ve yarasim temizleyene dek sapkasn gikarmayabilir-
di, ama ailesi genellikle en beklenmcdik yerlerde ortayag-
karlardi ve onun gapkasin ¢ikarmay reddetmesini giiphel
bulabilirlerdi. Bir grup kadinm, bagindaki yara yiiziinden
onu azarlamas istedigi en son seydi.

Kald1 ki, general bir yilhk yavrulan pazara gotiirmesi
igin ondan yardun cumesini istemigti. Onlara yetigmek
igin geg kalmanng olabilirdi. Ailesinin yang hakkindaki
sornlartyla ugragmaktansa generale yardin etmeyi tercih
ederdi. Adam muhtemelen bu konuyu agmazdi bile, ne de
olsa kendi igleriyle meggul olacakti.

Virginia’nin da ona herbangi bir soru sorma ganst ol
yacaku, giinkit Gabe generalle birlikee hayvanlarta ilgileni-
yor olacakat. Digandayken sapkasum gikarmak igin highir
scbebi yoktu, o yitzden Virginia yaralandigani gbremezdi.

Ayniea bu sayede Virginia'yy gdrme firsan olacaku, Wa-



verly Ciftligi'ne gitmesinin onu gdrmeyi istemesiyle hic-
bir ilgisi yoktu tabii. Bu sadece bir tesadiiftii.

Aunt Waverly Ciftligi'ne dogrua gevirirken alaycs bir ses
gkardy. Tesaddf, tabii. Kendisine gekidiizen verse iyi ola-
cakn. Abay1 yakmaya baglamigti ve bu hig yi degildi. Virgi-
nia fark edecek olursa, onu parmaginda oynatmaya gahigir
ve Gabe farkma bile varamadan, yangmays birakmasi igin
ona emirler yagdirmaya baglard:.

Yine de, bir saat sonra ¢iftlige yaklagicken kalbinin giim-
biir giimbiir atmasma engel olamadi Gabriel. Giftlik terk
edilmiy gibi goriiniiyordu. Ahirda kimse, hatta seyisler
bile yoktu ve Gabe generali de higbir yerde goremiyordu.
Lanet olsun, onlan kagirnmgtt.

Ama belki yolda onlari yakalayabilirdi. Evdeki hizmet-
kirlardan biri hangi yoldan gittiklerini biliyor olmaliydz.

Atndan inip hayvam bir yere bagladiktan sonra kapiya
dogru yiirtidii. Kapiyr uklatt. Kimse agmady. Tekrar uklat-
t, d6énap gitmek tizereyken i¢eriden boguk bir ses duydu.

Kapr agilinca, kargisinda hizmetgilerden birini ya da
ugag1 bulacagum sandi. Ancak kargisindaki Virginia'ydr.

Nefesini tuttu. Geng kadinm saglar omuzlann dekiil-
miistii ve lizerinde ince bir gecelikten bagka bir gey yoktu.
Anlagilan onu uyandirmigt Gabriel.

Virginia uykulu gézlerini ovugturdu. “Yarigm oldugu-
nu sanyordum.”

“Vardi. Ama bitti.”

“Bu kadar gabuk mu?”

“Cabuk mu? Saat dokuzu gegiyor, tathm, safakta yarig-
uk.”

“Ah. Ben birkag saat dnce yataga girdim. Molly hasta. O
yiizden panayira gidemedim, birinin kalip onunla ilgilen-
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mesi gerekiyordu.” Virginia gozlerini kirpigtirds. “Bekle,
saat dokuzu geciyor mu dedin? Ona biraz daha arpa suyu
vermeliyim. Atesi ¢ok yitksek oldugu i¢in buna ¢ok ihtiya-
¢ var.” Koridorda mutfaga dogru ilerledi.

Gabriel igeri girip kapiy1 arkasindan kapatuktan sonra
Virginia’'nin pesinden mutfaga gitti. “Burada sana yardim
edecek kimse yok mu?”

“Bityiikbabam herkesi panayira gbtiirmek zorunda kal-
dv. Bizim de gitmemiz gerekiyordu, ama biz burada kalin-
ca ona yardim cdebilecek herkesi gotiirmesi gerekti.” Vir-
ginia, Gabriel'm eline bir bardak tutugturdu. “Tut suns.”

Gabe onun kiseye sirke doldurmasini izledi, ama Vir-
ginia bardags ondan almaya gelince, “Senin igin taginm,”
diye nurildand.

Geng kadn kafasim sallayip hizmetkarlarm merdiven-
lerine dogru yoneldi. Gabe de peginden gitti.

Molly’nin odas: en ist kattaydi. Yerde sevimli bir ki-
limin serili oldugy, igeride giizel bir dolabin bulundugu
kiigitk ama diizenli bir odaydi burasi. Pencerelerin agik ol
mast yaz havasimi gekilir kihyordu. Molly yataginda horul
horul uyuyordu.

Virginia bardag) yatagin yanindaki kiigiik masaya birak-
uktan sonra elinin tersini Molly’nin alnina koydu. “Ney-
se ki ategi biraz diigmiig. Onu uyandirmayacagim, Sadece
arpa suyunu burada birakacagim.”

Kiseyi Gabriel'dan alip odaya sirke serpmeye bagladi.

“Ne yapryorsun?” diye sordu Gabe.

“Dr. Buchanan bunun hastay rahatlatacagin soyleds:”

“Molly i¢in dokeor mu gagirdin?”

“Hayrr, simdilik buna gerek yok. Sanirim sadece sima-
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ya yakalandi. Ama igimizden biri hastalandify zaman ge-
nellikle Dr. Buchanan in Ev Hlaglan’na bagvururum. Cok
manuklh tavsiyelerde bulunuyor.”

Gabe sosyetede tanigtify yapmacik giiliimsemelere sa-
hip kadinlardan birinin bir up kitabini inceledigini hayal
etmeyi denedi, ama yapamadi. O insanlann danigtiklan
tek sey Kadinlar Dergisi’ydi.

Virginia yan dolu kiseyi komodinin iizerine birakip
onu digant gikardi. Merdivenlerde asagn dogru inerlerken,
“Senin burada olmaman gerekiyor,” dedi.

“Ama buradayim,” dedi Gabriel. “Gelmigken biraz ka-
labilirim.”

Nihayet Virginia'yr tck baginayken yakaladigsm fark
etti. Molly’nin birkag saat daha kendine gelmeyecegi agiku
ve digerleri de ortalikta olmadiina gore, bu onu kazanma
sansiydh.

Giles, Minerva ile beraber olarak onu kazanmugti. Ne-
den aym sey Gabriel i¢in de gegerli olmasind: ki? “Molly
konusunda sana yardimet olabilirim,” dedi, Virginia hizla
merdivenlerden hole dogru inerken.

“Yardima ihtiyacim yok.” Virginia 8n kapiya dogru &y~
lesine izl ilerliyordu ki, Gabriel onu durdurmak igin ko-
lundan tutmak zorunda kald1.

“O halde sana bagka bir iginde yardim edebilirim,” diye
iisteledi.

“Su an ihtiyacim olan tek sey bir yataga yatmak.” Ke-
limeler agzindan gikar gikmaz Virginia'mn yiizii kizards.
“Demek istedigim, ben... benim uyumaya ihtiyacim var.”

Gabriel uzanip genesint tuttu. “Uyumana yardimei ola-
bilirim,” dedi yavagga.
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Gozleri firuna dncesi bulanik bir goliin rengine b,
nen Virginia ellerini kaldirip onu gdgstinden iti. Gy
riel...”

Gabe onu dptii. Nasil kargi koyabilirdi ki? Geng kadyy
yataktan yeni kalkmusti, bir Fransiz opera dansgist kadg
vahsi ve ahlaksiz, ama beyaz keten ve dantel geceligiyle bir
o kadar da masum gdriiniiyordu. Gabriel ona hem vahgice
saldinp hem de onu bagrina basmak istiyordu.

Virginia bir an kollariin arasinda kaskat: durdu. Son-
ra kollarini Gabriel'in beline doladi ve kiigiik bir digi ik
gibi kollaninin arasinda eridi. Dudaklarim aralayinca Gabe
dilini 1geri soktu; onun o yumugak sicakhigum ozlemisti ve
ona sahip olmayi istiyordu.

Ellerini hareket ettirmeden duramiyordu, kargisinda
boylesine giizel bir kadm varken bunu yapamazdi, am
gogiislerini avuglamak igin ellerini yukan kaydinnca, Vir-
ginia onu itti.

Gozleri kocaman olmugtu, ama korkudanmg gibi dur
muyordu. “Gitmelisin.”

“Gitmemi istemiyorsun.”

Geng kadinin hizla nefes ahip vermesi hakli oldugunu
gosteriyordu. “Kalman hig de akillica degil.”

“Ne zamandir akillica geyler yapryorsun?”

Virginia kafasiu iki yana salladi. “Senin hakkinda he-
niiz bir karar vermedim.”

“O halde sana bu konuda yardimei olmama izin ver”
diye fisildayip onu tekrar kollarina aldi Gabriel.

Bu kez ikisi de nefes nefese kalmisty; opiigmeleri daha
uzun ve ategliydi. Gabriel dokunmak igin gildirdij yetler-
den uzak durmay: bagartyordu, ama geng kadm kollannt
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poynuna dolayip sapkasim yerinden oynatinca ve ellerini
saclannin arasina sokunca...

Virginia korkuyla geri ¢ekildi. “Bu da ne?” Parmaklan
Gabe'in bagindaki yaraya degdi. “Yaralanmigsin!”

Lanet olsun, bunu tamamen unutmugtu Gabriel. “Bir
sey yok, sadece kiigiik bir kesik.”

“Kanaman var!” Virginia onu kolundan tutup koridor-
da mutfaga dogru gekti.

“Gergekten, Virginia, higbir seyim yok.”

*Otur,” diye eimretti geng kadin. “Bu highir gey degil.”
Gabriel'm duraksadigini goriince daha kesin bir sesle ekle-
di: “Seni zorla oturtmadan dnce otur gu sandalyeye.”

Virginia ona o6fkeyle bakarken Gabe kahkaha atn ve
sandalyeye oturdu. “Bu kadar buyurgan oldugunu bil-
mezdim.”

“Sen ve biiyiikbabam gibi aptallarla ugragirken bagka
segenegim kalmiyor.” Geng kadin bir beze siirahiden bi-
raz su dokeii. “Hichir seyi yokmus. Siz erkekler kanamanmiz
varken ve kemikleriniz kirilmigken bile bdyle sdyliiyor-
sunuz.” Homurdanmay: siirdiirerck yarasim temizlemek
iizere Gabriel'n yanma geldi. “Sanirim gurada bir parga
agia¢ kabugu kalmmg. Onu gikarmamiz gerek.”

fhtiyac1 olan geyleri almak iin Gabe'in yamndan aynl-
di. “Ne yaptin, afaca mi garptin?”

“Sayilir.” Virginia'min iizerine titremesi oldukga hoguna
gidiyordu.

Ta ki geri doniip soyma bigagumin ucuyla bagin oymaya
kalkana dek.

“Tann agkina,” diye homurdandi. “Biraz daha yavag
olur musun?”
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“Sadece yardima olmaya cahgiyorum,” dedi Virginia
kuralai bir bigimde.

“Cok hoguna gidiyor gibi goriintiyor.”

“Birkag sterlin ugruna hayaum riske atmaktan hoglan-
digin kadar degil,” diye kargilik verdi Virginia.

Metal bir kiseye bir sey diisiince kiigiik bir ginlama sesi
duyuldu. Gabe egilip igine baktiginda oldukea biyiik bir
kabuk pargas: gordii.

“Bir de bunun tehlikeli bir yang olmayacagint soyle-
migtin,” diye homurdands Virginia yarasin silerken. *Ka-
uldiin her yang tehlikels, sen tehlikeden bagka bir sey bil-
mezsin. Cocukken siirekli bir seylere garptp sivri sopalarl
oynayarak anneni gildirtmig olmalisin.” Yarasina bakmak
igin geri gekildi. “Tanr1 agkina, gziine ne kadar yakmn ol-
dugunun farkinda misin?”

“O kadar da yakin degil,” diye kargi giku Gabriel.

“Goziinii gikartabilirdin! Kanaman durmayacak, o yiiz-

den bir seyler yapmaliyim. Beline kadar iizerindeki her
seyl gikar”

“Anlayamadim?”

Geng kadin kogedeki bir sandiga dogru gitmeye bagh-
must1 bile. “ Giysilerini berbat etmek istemiyorum.” Ciddi
tavrindan, kastettigi seyin bundan bagka bir ey olmad
agikui.

Gabriel igini gekerek kravatint agti ve sonra kalkup ceke-
tini, yelegini ve gomlegini gikardi.

Bu sirada Virginia sandi kangtirtyordu, “Kulagym ko
partmamig olman bir mucize, gergi bu iyi olabilirdi, Bif
dahaki sefere aptalca bir bahse girmeden 6nce iki kez di
siiniirdiin.” Durup ona sertge baku. “O yiiz sterlin camn®
dan olmana deger miydi?”
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Gabe kiyafetlerini masaya atarken kaglarim gatni. “Aslina
pakarsan, yarist kaybettim.”

Virginia'min gozleri fal tagi gibi agildi. “Ama sen higbir
7aman kaybetmezsin.”
“Haurlatma,” diye homurdanip sandalyeye ¢oktii Gab-
riel.

“Ne oldu?”

“Ne demek ne oldu? Beni gegti.” Gabe onn diigiindiigit
icin yanigta geride kaldigini ona asla siylemevecekri.

Ama yarigt kaybetmesinin Virginia'mn sempatisini ka-
nnmasina yarayaca@im diigiinityorsa, ¢ok yanihvordu.
‘Bu durumiu daha da kétiilegtiriyor.” Virginia sandiktan
gkardigi tipah giseyi ve bezi onun yamina gotiirddt. “Ha-
yatini tehlikeye atarken yiiz sterlin kaybettin ve iistelik ba-
gnda Sliimiine sebep olabilecek bir yara var.”

“Sagmalama. Kiigiik bir siyrik viiziinden 6lecek degi-
lim.”

“Kiigitk bir siyrikrmg.” Virginia yarasuun iizerine biraz
icki doktti.

“Off1” dedi Gabriel, icki omzuna dokiiliir ve Virginia
bir bezle yarasins silerken, “Bu da ne boyle?”

“Sarap, kanamayr durdurmak igin. Sindi onu o gekil-
de tut.” Virginia bezi bagina basunp elini tizerine koydu,
“Ben yara bandh getirecegim.”

Gabe geng kadim kolundan yakaladi. “Kesinlikle ol-
maz. Tiim Londra benimlc alay eder. Sargy bezi olabilir,
ama...”

“Sanirim sargy bezinin daha gik duracagm divgiindiyor-
sun.” Virginia'mn gdzlerinde alevier belirdi. “Siyah kya-
fetlerine uywmiu olsun diye gimdi bir de siyah bez bul-
mam gereke...”

/—\ 7



Geng kadin citmlesini yarim birakmisti, “Bir dakika?
Gabriel's siizditkten sonra bakiglarim masamin tizerindeki
kiyafetlerine ¢evirdi. Gabe’in gozlerinin igine baktiginds,
odfkesinin yerini sagkinlik almigti. “Bugiin siyahlara biiriin-
memigsin.”
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@n fBe§inci Biliim

CV\‘ginia bunu daha once fark etmemis olmasina

inanamyordu. Ama artik kesinlikle farkindayds.

Gabe'in fizerinde agik kahverengi giideri binici pantolonu

vardi, masadaysa gikolata rengi ceketi, devetityi) rengi ye-
legi, beyaz gdmlegi ve kar gibi kravan uzamyordu.

“Siyah gdmlegine ne oldu?” diye sordu.

Gabriel aniden rahatsiz oldu. “Ondan sikildim.”

Virginia’mn bogazina bir yumru oturdu. “Peki diger si-
yah kiyafetlerine ne oldu? Onlardan da nu sikildin?”

Gabe omuzlari silkei, “Bir degisiklik yapmamn vakti-
nin geldigini diigiindiim, hepsi bu.”

Hayr, bagka sebepler de vardi ve ikisi de bunun far-
kindaydi. Virginia'in énceki giin soyledikleri yiizinden
styah giysiler giymeyi biraknigu Gabriel,

Virginia buna inanamiyordu. Gabricl onnn igin gok bii-
yik bir degisiklik yapnugtt. Eger yillar sonra bunu yapa-
biliyorsa, o halde eninde sonunda daha fazlasun yapabilir
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miydi? Belki bir giin o temkinh kalbine girmesi igin Viry.
niaya izin bile verebilir miydi?

Duygulanim kontrol etmeye gahisarak, “Kahverengler
iginde hog goriintiyorsun,” dedi Virginia.

Gabriel'm kararan bakiglan karmina ve agafusima tuhaf
bir ihtiyag dalgas: gonderdi. Gabe elini bagina koymug
halde ona yarasim haurlatirken bile, Virginia yakigikh lor-
dun yakinhgma tepki vermekten kendini alikoyamiyordu,
Gabriel'n onu ahirda yakalamasinin tizerinden iki gin
gegmist, bitylisiinii etrafina bir koza gibi drmesinden ber

iki glin ge¢migti. Oysa Virginia'ya sonsuzluk gibi geliyor-
du.

Ugzerinden bir saniye geemig gibi hissediyordu. “Be-
yazlar iginde giizel goriinityorsun,” dedi Gabriel boguk
bir sesle.

Yiice Tanrim, ne kadar uygunsuz bir kilikta olduguns
tamamen unutmustu Virginia. Gabriel bog olan elini uz-
tip sabahhgmn bagaigim ¢ozdii, sonra agip omuzlanndan
agag indirdi. Sabahhik higirdayarak yere inip ayaklarmm
dibinde toplandiinda Virginia'nin tizerinde sadece gece
ligi kalmgti. Ince, yan setfaf gecelig.

Gabe’in bunu yapmasina izin veremezdi. Gabriel s
larini paylagmaya razi olana dek ona teslim olmayacafin
dair yemin etmigti, ancak adamin kargisinda yan giplak dv-
ruyordu, kam kaymyor, nabzi hizla atiyor ve bedeni onwt
olmak igin sabirsizlantyordu. ..

Hayir! Ondan uzaklagip biraz hava almaya iliiyac v
di. “Bagin igin gidip sargr bezi getirecefim. Sanmnm W
lanabilecegim bir bez var.” Sabahligim yerden ahp wol?
kapiya dogru yoneldi. Ditgiinmek igin biraz 2amay olt™
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iizerine dogiru diizgiin bir seyler giyinip kendisini bu ka-
dar savunmasiz hissetmezse...

“Virginia, bekle!” diye bagirdi Gabe, ama Virginia ona
adding ctmeyip izla merdivenlerden yukarn gikti.

Yatak odasinda durup bog gozlerle etrafina bakt, den-
gesini korumak igin gaba harcarken sabahligani hali simsi-
ki tutuyordu. Dikkatli olmazsa...

“Benden kagtyor musun, tathm?” diye sordu Gabriel
arkasindan.

Virginia arkasina déniince onu kapinin giriginde durur-
ken buldu. Gabe’in kendisini takip edecegini hig diigiin-
memisti. “Burada ne yaptyorsun?”

Gabriel igeri girip kapiyr kapatinca, Virginia'nin igine
hem korku hem heyecan yayildi. Gabe belinden yukarisi
giplakken giinahkar ve tehlikeli goriiniiyordu. Son derece
tehlikeli.

“Yatak odamda olmamalisin,” dedi kesin bir ton takin-
maya Galigarak.

Gabriel etrafina bakindi. “Béyle bir oda gérmeyi bek-
lemiyordum.”

Virginia onun bakiglarim takip edince methum annesi-
ne ait olan kirrmz1 ipek yatak Srtiisiine ve kendi kapladi-
g1 altn rengi desenli duvar kigidina odaklandigini gordii.
Yatak odastyla oldukga gurur duyuyordu. “Neden?” diye
sordu savunmaci bir tavirla.

“Bir hafta boyunca giftlikee seni izledikten sonra, oda-
nin daha sade ve kullamgh olacagim dijgiinmiistiim.” Gabe
acitkh bir kahkaha ath, “Tahmin etmeliydim. Uzerinde
durdugun su cafcafli hah kadar genig bir romantik yamin
var.”

Virginia burnunu geku. “Odamu sevmediysen...”
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“Al1, elbetee sevdim. Sana yakigiyor. Bayan Virginia
Waverly’nin kutsal odasi. Disaridan bakinca ciftlik evini
yoneten becerikli bir ev hanimi gibi goriintiyorsun. Bu-
nun alunda ise, erkeklere yarigmak igin meydan okuyan
ve onlan alirda gozetleyen cesur ve biiyiileyici bir kadm
gizli.” Gabe’in sesi kalinlagti. “Ve onlan isyana etmeye tes-
vik eden bir kadn.” Gdzlerinde saf bir aghkla kapryr arka-
sinda birakip yaklasmaya basladi. “O iitiilii keten kumagin
ve kolalt 6nliigiin altinda bu kadar gok kadife ve dantelin
olacag kimin aklina gelirdi ki?”

Virginia yutkundu. Bunu fark edeni, onu gergekten an-
layan tek erkek neden Gabriel olmak zorundaydi? “Bir de
sairliginin olmadifini sdyliiyorsun.”

“Saminm bu yammu sen agiga gikartun.” Gabriel ince
geceliginin igindeki bedenini yavasca gézden gegirirken
Virginia'min kammn arzuyla kaynamasina nede oldu.
“Trpka igindeki pervasizhf: ortaya gikardifim gibi.”

“Bu benim igin bile fazla pervasizca,” dedi Virginia kar-
1 ¢ikmak istercesine bog bir gabayla.

“Sanmam. Her neyse, sargt bezine ihtiyacin olmadif-
i séylemek icin gelmistim.” Gabriel en yakin sandalyeye
oturup bagini egdi. “Kendin bak istersen.”

Virginia temkinli bir sekilde ona yaklagti ve bagina
bakarken olabildigince kenarda durmaya 6zen gosterdi.
Daha iyi bakabilmek i¢in saginin bir tutanum kenara itti.
Gabriel hakliydi. Yarasinin kanamast durmug ve kabuk
tutmaya baglamgu.

Virginia'min elini ttup dudaklarma gdtiirdii. Bakgla-
i ondan ayiradan elinin tersini dylesine yavagea optii
ki, Virginia bir an ncfessiz kaldi. Sonra Gabe elini gevirip
avucunun igin dptit. Ve sonra bilegini.
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GabrieVin dudaklarinm alunda Virginia'nm nabzi deli-
cesine atmaya bagladh.
“Yapma,” diye fisildayip elini gekti ve uzaklagmak tizere
dondii.
Gabe onu belinden yakalayip kucagina oturtiu.

Kucaginda onunla miicadele ederken, “Sen ne yaptigini
samyorsun?” dedi Virginia boguk bir sesle. “Bunu yapma-
malisin.,.”

“Bugiinkii yarig1 neden kaybettigimi gergekten bilmek
ister misin?” diye sordu Gabe kulagina dogru.

Virginia kipirdanmayr birakt, yitregi agzindaydi. Sira
ona donitk oldugu igin Gabriel'in yiiziinii goremiyordu,
ama kalgasimin altindan sertlestigini hissedebiliyordu. Ve
bu onun istegini de artiriyordu.

Gabriel'!n elini uzaup geceliginin diigmelerini agma-
sina izin verdi, kenarlarim aralayip gogiislerini ortaya ¢i-
karmasina bile raz1 oldu. “Dikkatimi toplayamadigim igin
yangt kaybettim. Aklim bagka bir yerdeydi.” Gabe eliyle
bir gogsiinii kavradi. “Sendeydi. Seni ne kadar gok istedi-
gimde. Seninle burada olmayi ne kadar ¢ok istedigimde.”

Kargt koyamayacag bir tutkunun pengesindeydi Vir-
ginia. Gabrielin burada yaninda olmasint, ruhunu teslim
etmeyi istiyordu.

Gabe gogsiinii oksamay siirdiiriirken Virginia zevkle
icini gekti. “Demek,” dedi, “yarigt kaybettigin icin... beni
sugluyorsun...”

“Onun gibi bir sey. Ama pistin sonunda iizerinde bu
giysiyle dursayd:n, kesinlikle kazamrdim.”

Iini kadinst bir mutluluk sard: Virginia'nin. Kendi
kendine bunlarin deneyimli bir hovardanm iizerinde ga-
hsugr capkinhik sézleri oldugunu sdylemeyi denedi, ama
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artk buna inanmiyordu. Lordun diinki tizimtiisiing gor.
" ditkten sonra inanamazdi. Gabriel birgok seydi, ama bog
iltifatlarda bulunan biri kesinlikle degildi.

Gabe iki eliyle gogtislerini kavrayip kendinden gegene
dek gogiis uglarina satagmay siirdiirdii. Virginia'nin bag-
na hig bu kadar giizel bir sey gelmemigti, ona ya da ken-
disine boyun egmemesi gerekse de, bunu ok istiyordu.
Hem de ¢ok.

Gabricl elini altina sokmak igin yavasca geceligini yuk-
1 kaldiricken Virginia onun sicak nefesini kulaginda his-
setti. “I¢ camagin giymemigsin.”

Utandi. “Yatarken i¢ camagiri giymem.”

“Oyleyse, seni geceliginle daha sik yakalamalym”
Gabriel'in eli bacaklarimin arasindaki islak, sicak ve istekli

olan yeri buldu ve okgamaya bagladi. Parmagny igine so-
kunca, Virginia aniden nefesini tuttu. Ahurda dilini kullan-
dig1 zamanki kadar miithisti Gabriel'in dokunuglan.

“Beni bagtan ¢ikarmaya m gahigtyorsunuz, baym?”
diye fisildad1,

“Kesinlikle. ige yartyor mu?”

Elbette, ige yariyordu. Yakigikh lord bu tiir geylerde son
derece iyiydi. “Kesinlikle yaramyor.”

Gabriel'in boguk giiliimsemesi kalbinin neredeyse ye-
rinden firlamasina neden oldu. “O halde tekrar deneme-
liyim.”

Off, bu Virginia'min sonu olabilirdi. Ama Gabriel'i her
yerine dokunmasi, bir eliyle gogsiinii oksarken digerint
bacaklarimn arasinda gezdirmesi Sylesine bagtan gikancy-

du ki... Adamin bagtan gikarma yetenegi kesinlikle geyw
niydi. “Bunu yapmamalisin... yapmamaliyiz...”

“Yapabiliriz ve yapacagiz.” Gabriel egilip boynuna atesl
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pir Bpiiciik kondurdu. “Nasil olsa benimle evleneceksin.
Evliligimizin geregini erkenden yerine getirmemizin kime
1 zarar olur ki?”

Virginia kaskat kesildi. “Seninle evlenmeyi heniiz ka-
bul etmedim.”

“Evet, bu konuda inatgihk ediyorsun.” Gabe kivranma-
sina ve daha fazlasini istemesine neden olacak sekilde onu
oksamaya devam etti. “Bu yiizden bu tiir taktiklere bag-
vurmak zorunda kalyorum.”

Her ne kadar artik buna inanmuyor olsa da, “Sen sadece
mirasina hak kazanmak istiyorsun,” diye onu sugladi Vir-
ginia.

Lord duraksadt. “Eger bu yiizden benimle evlenmekten
korkuyorsan, bu sorunu hemen ¢ozebilirim. Servetimden
vazgecerim. Evlendifim siirece, bilyiikannem memnun
olacak ve digerlerini mirastan men etmeyecektir. Sadece
ona kendi payim kardeglerime paylastirmasini séylemem
gerek.”

Virginia goke olmusgtu, Gabriel'in yiiziine bakabilmek
i¢in kucaginda ona dogru déndii. Gabe onun igin mirasin-
dan gergekten vazgeger miydi? “Saka yapiyorsun.”

Gabriel'in yiiziindeki agirbaght ifade onu derinden etki-
ledi. “Paranin benim igin hi¢ 8ncmi yok.”

“Hayallerine ulagman saglayacak olsa bile mi?”

“Para olmadan da hayallerime ulagabilirim.”

Virginia'nin kalbi sikisti. “Bahis ugruna yangarak de-
mek istiyorsun.”

Gabe’in gozlerinde bir 1giit1 belirdi. “Miras olmadig
ukdirde, gecinebilmemiz igin yarigmaya ihtiyacim var.”

“O halde mirasma hak kazanmam tercih ederim.”

“Dikkatli ol, tathm,” diye mirildandi Gabe. “Yoksa be-
nimle para igin evlendigini diigiinecegim.”
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Virginia sinirlenerek onu gogsiinden icti. “Seninle bag.
ka ne igin evieneyim ki, seni bag belasi?”

Gabe'in dudaklarinda seytani bir giiliimseme belird.
“Bunun igin.”

Ve sonra onu dpmeye bagladi, atesli, derin ve yavagh.
Bu sirada onu oksayarak tahrik etmeye devam ediyordn.
Virginia kivramyordu, soluklanmak igin dudaklarmi on-
dan ayirdi. Ancak soluklanamadi. Gabriel onu kolunun
fizerine yatinp gogsiinii emerken kadinhigim oksamay
devam etti, Virginia'nin neye ihtiyac: oldugunu ondan
daha iyi biliyor gibi goriiniiyordu,

“Seni istiyorum, tathm,” diye gdgsiine dogru minldan-
du. “Seninle sevigmek istiyorum. Bana izin verecek misin?”

Akl baginda bir kadin buna hayrr derdi. Zira kendini
ona verdikeen sonra geri doniigii olmayacakn. Evlenmek
zorunda kalacaklardi. Ustelik Gabriel hila bircok kigisel
Szelligini kolu olmayan bir kapinin ardinda kilisli tutuyor,
kendinden ¢ok az bahsediyordu.

Ama onun igin siyah giymekten vazgegmisti. Servetin-
den de vazgegmeye raziydi. Bu Virginia’min umdugundan
gok daha fazlaydh. Ve diger tek secenegi —yani Gabe'i he-
men simdi odasindan kovup ondan daha emin olana dek
flortten gekilmesi— su an pek gekici gelmiyordu. Gabriel
boylesine yakininda olmasina ragmen béylesine erigilmez-
ken, biiyiikbabasinin tepesinde dolanmasina daha fazh
katlanamazds.

insanlara istediklerini verip kendi istediklerini alams-
maktan bikmigti. Kendi evini ve ailesini kurmaya, bir eg
sahip olmaya 6zlem duymaktan sikilimigti. Gabriel'n tek-
lifi kusursuz degildi, ama kusursuz olan bir sey var miyd?
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Ve bir yami, Gabriel'in ona bir giin kalbini agacagindan
cmindi. Simdiden iimit etiginden daha fazla agnmgnn za-
ten.

Durup Gabriel'm dipsiz gdzlerine baku. “Pekild.”

Gabe memnuniyetini belirten vahsi bir minldanmamn
ardindan onu birakip gizmelerini gikards ve bir kenara att,
Sonra kalkip geceligini omuzlarindan asag indirdi. Gece-
ligi viicudundan asagy inip Virginia’yt yapraklan dokiilmiig
bir hus afaci gibi qinigiplak birakn.

Gabriel karanlik, yakic1 ve tapan baksslariyla onu igine

cekei. “Sen gdrdiigiim en giizel kadinsin.”

Virginia, “Cevrende ¢ok giizel kadinlar oldugunu bili-
yorum,” diye fissldarken ona inanmakla onun gibi bir gap-
kina hitap edecek fiziksel zelliklere sahip olmadigindan
endigelenmek arasinda gidip geliyordu.

Gabriel giildii. “Genel inancin aksine, ‘cevrem’ genel-
likle atlardan ve yanigufim adamlardan oluguyor. Sosyete-
den olabildigince vzak durmaya caligiyorum ve sosyete-
den tanigtigam birkag kadin da ya sikict ya aptal ya da her
ikisi. Sen 6yle degilsin.”

“Peki sosyeteden olmayan kadinlar?” Virginia kendi
gogiislerine bakip yutkundu. “Daha iri... gogiishi... ve
yuvarlak hatly kadinlarla birlikte olmaya ahgkin olmali-
sm.”

Gabriel kaglari ¢atip onu kendisine dogru gekti. “Sa-
kin yuvarlak hatlarini kétiileme. Harikalar. Sen harikasin.”

Baginr egip gogiislerini 6ptil. “Geceleri goziimii kirpma-
dan bu giizellikleri diigiiniiyorum. Sanirim eviendigimiz-
de ve sen sosyeteye takdim edildiginde, bunu yapan tek
kigi ben olmayacagim. Erkeklerin yarisi senin gibi bir ege



sahip oldugum igin beni kiskanacak, digier yanst ise seni
bagtan gtkarmaya ¢abgacak”

“Sagmalama.” Gabriel'in aptalca konugmalarnna bayl-
yordu Virginia,

“Ben ciddiyim.” Gabe elini kaldirp saglatint omuzlan-
mn tizerinde diizlestirdi. “Neysc ki gimdiye kadar sosyete-
ye takdim edilmemigsin, yoksa bagka bir adam sent goktan
kapmus olurdu.”

Virginia ona satagma istegine engel olamads. “Biri beni
hala kapabilir.”

Gabrieln yiiziinde beliren sahiplenici gtk bogazinin
kurumasina neden oldu. “Ah hayir, bu sansi kaybettin, kii-
ciik tilki. Artik bana ait olacaksin. Sadece bana.”

Virginia o giin labirentteyken Pierce’in yaptifs suglama-
y1 havrlady: Biiyiikannenin parasing hak kazamir kazanmoz,
her geceni genelevlerde gegireceksin. Gabriel bunu tam olarak
inkar etmemigti.

“Peki ya sen?” diye sordu Virginia kisik bir sesle. “Bana,
sadece bana ait olacak musin?”

Gabe'in yizinde bir hiiziin belirdi. “Babamin ihanet
annemi mahvetti ve muhtemelen ikisinin de dliamiine se-
bep oldu. Sana sdz veriyorum, asla sadakatsiz biri olmaya-
cagim. Sana boyle bir sey yagatmam,”

Sozleri ant iger gibiydi. Virginia'nin simdiye dek ondan
duydugu sevgi sozciiklerine en yakin ey buydu, Gergi
kendisinin de hislerinden emin oldugu s6ylenerezdi.

Yine de, Gabriel'in onu bu kadar ¢ok dnemsemesi git-
zel bir seydi.

Nefesini verdi. “Peki ben seni ne zaman giplak gdrebi-
lecegim?”
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Gabriel gdzlerini kirpistirdt ve sonra onu birakip hizla
kyafetlerini gikardi. Ardindan o kiistah giiliimsemesiyle
geri gekildi. “Simdi mutlu musun?”

Kahn, uzun ve tabant tiiylii erkekligi diklesirken, Virgi-
nia nefesini tuttn. Mutlu olmak m? Mutlu olmaktan ziya-
de bityiilenmigti. Seyinin bu kadar uzun olacag kimin ak-
ima gelirdi ki? Birgok aun organim gordigii icin bu konu
hakkinda biraz diigiinmiigtis, ama atlar ve erkekler sandi@n
kadar benzer degildi.

Gabriel'm erkekligi sanki ilgisinden hoglanmmug gibi ba-
kiglanmn kargisinda hareket ediyordu.
0 sekilde dururken ac1 veriyor mu?” diye sordu Vir-
ginia,
“Hayir.” Gabe'in sesi gergindi. “En azindan giplakken
acmiyor. Giyinikken biraz rahatsizhik veriyor.”
“Dokunabilir miyim?” diye sordu Virginia.
“Tanrim, evet,” diye inledi Gabe. Elini mtup erkekligi-
nin etrafina yerlestirdi.
Piiriizsiiz ve sertti, bir kirbacin deri kaph sapma benzi-
yordu. Ancak daha bityitkeii. Cok daha bityiik.
Ve dokundukga daha da biyiiyordu.
“Ata binerken sana zorluk gikartiyor mu?”
“Pek degil,” dedi Gabriel.
“Ne kadar biiyiiyor?”
“Yeterince,” dedi Gabe boguk bir sesle.
“Bu bir cevap sayiim...”

Virginia aniden kendisini yataginda sirtiisti yatarken
buldu, Gabriel aghikla yitziine bakiyordu. “Bir erkek bu tit

fatgmalara bir yere kadar dayanabilir, Virginia »
“Sadece merak evmistim. ..”
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“Biliyorum,” dedi Gabe, sonra giicliikle de olsa giiliim-
sedi. “Ama daha fazla merak etmeye devam edersen, bag-
lamadan bitecek.”

“Ne demek istiyorsun?”

Gabriel dizini bacaklarinin arasina sokup igine girebile-
cei sekilde araladi. “Iginde olmam gerektigini soylerken
bana inan. Henten.”

Anlagilan erkeklerin atlarla ortak bir 6zelligi vards. Sa-
birsizhik.

Virginia’nin kendisi de biraz sabirsizdi. Gabriel yine ba-
caklarimn arasini okgamaya baglayinca, ahirdayken hisset-
6§ huzursuzluk geri déndii. Derken Gabriel onu sertge
ve vahsice dpmeye bagladi, 6ylesine miithisti ki, Virginia
ikisinin de giplak oldugunu ve Gabe’in birazdan masumi-
yetini alacagim neredeyse unutmugtu.

Ta ki parmagindan daha biiyitk bir seyi kadihgnda
hissedene dek. Gergekeen de bunu yapacaku. Gergekien
de Gabriel'in kendisine sahip olmasina izin verecekti.

Panige kapilmasi gerekirdi. Korkimasi gerekirdi. Ama
aksine igini miithig bir heyecan kapladi. Gabriel igine gi-
rerken hissettigi siddetli baski bile bunu hafifletemedi.

Arzuladigi gey buydu: bu pervasizhk, ona kendisini ha-
yatta hissettiren erkekle bag dondiiriicii bir birlegme. Gab-
riel ona kendisini sadece bagkalarmun ihtiyaglanyla ilgik-
nen bir digi gibi degil, bir kadmn gibi hissettiriyordu.

Gabriel agzint dudaklarindan ayirip fisildadi: “Saninm
sana canimin yanacaguu sdylememe gerek yok.”

“Hayir.” Virginia yarasina dokunmamaya dzen gostere-

rek parmaklarimi onun saglarinin arasma gomdii. *Ama o
kadar da ketii degil.”
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““Giizel,” dedi Gabriel boguk bir sesle. “Ciinkii bana
hatika geliyor. Hayal ettigimden bile daha giizel.”

Virginia utangag bir sckilde erkeginin yiiziine baku.
“Gergekten de yataginda uzamrken benim... gdgiislerimi
mi ditstindiin?”

Gabe bu sirada igine biraz daha girdi, alninda ter dam-
lalar1 belirmigti. “Tathm, bunu ne kadar sik yaptgum bil-
seydin, beni tokatlardin.”

{tirafi Virginia'mn hoguna gitmigti. Virginia kendisinin
de ona bir itiraf borglu oldugunu diisiindii. “Ben de seni
diigiindim.”

Gabriel'in yiizii alev alev yamyordu. “Bu gekilde mi?”

“Hayr, aptal.” Virginia onun altinda biraz kimildanarak
daha rahat bir pozisyon bulurken, Gabriel da igine daha
ok yerlesti. Virginia nefesini tuttu. “Ama o giin alirda
sent yan ¢iplak gordiikten sonra...”

Gabe gergin bir kahkaha atn. “Hakliymigim. iginde
bagtan ¢tkanci bir kadin var.”

Virginia’nin bu sézden alimmas: gerekirdi, ama ahnma-
mugts. “Sanirim... olabilir.”

“O halde siki dur. Ciinkii gergekten bagtan gikarict bir
kadin olmak iizeresin.” Ve bunun iizerine Gabe tamamen
i¢ine girdi.

Virginia aniden nefesini tuttu, ama acidan gok gagkinhk
igindeydi. Kiigitk bir ¢imdik hissetmigti, o kadar.

“Iyi misin?”

“Samrim,” dedi, harika hissettigini itiraf edemeyecek
kadar utamiyordu. Gabe’in i¢ine girmesinin ardindan ka-

dinhiginda bask: ve bir tuhaflik hissediyordu, ama kesin-
likle sand1g1 gibi bir gey degildi.

“Daha fazlasina hazir misin, miistakbel egim?” diye bo-
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guk bir sesle sordu Gabriel. Bir eliyle gogsuinii oksarken
digeriyle kendini onun iizerinde tutuyordu.

Cok giiglitydii. “Ah, evet.”

“Tanrya siikiir,” diye homurdand1 Gabriel.

Yavag ve rahat darbelerle Virginia'nin igine girip cik-
maya bagladi. Bu 6nce tuhaf geldi. Ama bagim egip onu
dpiince ve dilini agzina sokunca Virginia kikirdads.

Gabe dudaklarni onunkilerden ayirdi. “Bu kadar ke-
mik olan ne?”

“Beni neden bu gekilde Sptiigiinii anladim. Alt tarafta
yaptigimiz geyi taklit ediyorsun.”

Gabriel'in gozleri 1gildadi. “Tam olarak degil.”

“Bvet,” dedi Virginia. “Tam olarak degil.” Opiigmeleri
muhtesem olsa da, igine girip ciktik¢a bacaklannin arasin-
da biriken tuhaf sicaklikla kargilagtirilamazd.

Gabriel igine dogru hamle yaparken iggiidiileri bacakla-
rint yukan dogru gekmesine neden oldu ve amnda bityik
bir zevk hissetti. “Ah!” diye haykirdi. “Ahhh, Gabriel.”

Gabe boguk bir gekilde giildii. “Hoguna gitti, degil mi?"
Kasith bir gekilde tamamen igine girip az 6nceki hissi ya-
ratmaya galigt1.

Virginia haykirdi, ‘sonra utandi. “Tanrim... samnm
ben... ahlaksiz bir kadium.”

“Hayr.” Gabe yanagina dogru sokuldu. “Sadece tutku-
nun pengesinde olan bir kadinsin. Tanriya §ukur Giinkii
gece giindiiz seni diigtiniiyorum.”

“Ben de seni,” diye itiraf etti Virginia. Sabit bir ritim
yakaladiklar1 igin kegfe ¢ikmaya hazirds, ellerini Gabe'in
omuczlarindaki gergin kaslara dokundurdu. “Cok sert-

”

sin...
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Gabriel giilmemek igin kendini tuttu. “Umarnm Syle-
vimdir. Sen ise ipek gibisin. Giizel, ategli bir ipek...”
l Virginia ellerini bu sefer onun gégsiine dogru kaydirds,
parmaklarinin altinda kaslarinin hareket ettigini hissetmek
hosuna gidiyordu. Harika bir viicuda sahipti Gabe. Onun
bu yanins sevmesi hata murydi?

Gabriel bu sirada onun g&iis ucunu ¢imdikleyerek
iginde alt tarafindaki kasilmalan siddetlendiren tuhaf bir
tiremeye sebep oldu. Tiim titremeler birbirine karigiyor
ve Virginia'min kivramp Gabe’in muhtegem darbelerinin
alunda sarsiimasina neden oluyordu.

Tann agkina, tutkudan da éte bir geydi bu. Birbirlerine
kenetlenimis, gelecege dogru yol aliyorlardi. Gabe'in ategli
gozlerine bakinca kendi kalbinin onu kabul etmek iizere
atidigint hissetei.

Gabe sanki duygularimi gozlerinde gormiis gibi, “Bana
ait oldugunu unutma... Sadece bana...” dedi boguk bir
sesle.

“Ve sen de bana, sadece bana,” diye onun sdzlerini tek-
rarlads Virginia. “Sonsuza dek.”

Gabriel'in gozleri kocaman oldu, ama Virginia'nm ke-
limeleri onu daha ¢ok tahrik etmis gibiydi, ¢iinki son bir
hamleyle daha derine girdi ve birlikte zirveye ulagtilar.
Gabe viicudunu kendi tohumlanyla doldururken, Virgi-
nia’nin diinyast dylesine giiclii bir sekilde pargalandi ki bu
deprem viicudunu sarsmaya devam ederken elinden ona
tutunmaktan bagka bir sey gelmedi.

Derken Gabriel iginden ¢iku, kokusu, tadi ve dokunu-
su onu doldururken Virginia’nin tizerine yigilip kaldi.

Virginia ona 4gik oldugunu o zaman anladi. Vahsi ve
firtnali lordu ruhunu gérebilen tek insandi.

263



Aym zamanda da canuu acttacak Kadar kendisine ik
lagmasina izin verdig wek erkek. i
Ve artik Virginia canuu asla acitmanuast Tanriyg gy,

edebilirdi ancak.
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@n Jl/tma fBb’/ilm

Stvi§melerinin ardindan Virginia'nim yaninda uza-
nirken Gabe'in kalbi panik igerisindeydi.

Sonsuza dek.

Virginia bunu dile getirene dek nasil olmugtu da bunu
hi¢ diisinmemisti? Istedigini elde etmeye ~Virginia’ya sa-
hip olmaya- dylesine konsantre olmustu ki, ne tiir bir seye
girigtigini diigiinmeye hig firsat olmarmmis.

Bir es, sonsuza dek. Sonsuza dek ona bagh biri. Hig
kimsenin ihtiyag duymadig kadar ona ihtiyag duyacak biri.

Virginia'ya bakmak igin yan tarafina dogru doéntince
gen¢ kadimin bacaklarindan akan kam gordii. Bu korku-
sunu daha da artirdi. Miistakbel gelinine sahip olmugtu ve
aruk sonsuza dek ondan sorumluydu.

Sonsuza dek.

Sonsuz dek tanumim hi¢ diisiinmemisti, ¢iinkii Sliim
her seyi bir saniyede sonlandirabilirdi. Birgok kez &liime

tepet gectiginden gelecek ve sonsuzluk kavramlari ona higbir
sey ifade etmemisti.



Ama simdi, bir seyler ifade etmek zorundaydilar. Gy
niin birinde bir kadint dul burakacaksan, neden evlenmek istiyor-
sun ki? Virginia ona boyle séylediginde bu sszlerc alding
etmemigti, ama aruk goz ardi edemezdi. Bir ese sahip ol-
mak her seyi degistirecekd. Oliip ardinda bir dul birakmak
diigiincesiyle endigelenip durdugu siirece higbir yarigs ka-
zanamazdi. Bu sabah olan bunun bir kamtyds.

1§'mi bir tirperti sardi. Mirasina hak kazanamaz ve yang-
larda galip gelemezse, karisint nasil gegindirebilirdi?

Virginia heyecanh bir giiliimserneyle ona bakinca, gog-
siinde bir gey sikisu. Tann yardsmcsst olsun, ya onu gegin-
diremezse?

Bunu digiinmek igin ¢ok gecti. Onun masumiyetini
almigtr. Evlenmek zorundaydilar,

“Iyi misin?” diye sordu.

“Harikayim.”

Geng kadmin gpzlerindeki giiven duygusu bogazinm
kurumasina neden oldu. Gerginligi goriinityor olmaltyds,
Virginia’nin negesi aniden kayboldu. “Ama sen pek iyl go-
rinmiiyorsun.”

Gabe giiglikle gilliimsedi. “Cammi gok yakugim igin

_ endigeleniyordum.”

Virginia rahatlads. “Yakmadimn.”

Gabriel korkusunu bir sakayla gizledi. “Ciinkii wkrar
yapabiliriz ve kendimi geligtirmeyi deneyebilirim.”

Geng kadin kahkaha atn. “Kendini daha fazla geligtirir-
sen, zevkeen Slebilirim.”

“Zevkten dlmek mi?” dedi Gabriel. “Bunu saglayabili-
rim. Ne de olsa, bildigin gibi, ben Oliim Melegi'yim.”

Virginia'nin gézlerinde fizgiin bir ifade belirince kendi-

,ve kizdi. Ne aptalca bir gey soylemigti.
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«peki bu durumnda ben ne oluyorum?” diye sordu Vir-
gnia son derece ciddi bir ifadeyle. “Bayan Oliim Melegi
mi?”

“Elbette hayir.” Gabe sirtiistii uzanip Virginia'nin gol-
gelikli yataganin genig kirmuzi ipek drtiisiine baktr. “Bu sa-
dece yakinda kurtulmay1 umdugun aptal bir lakap.”

“Yarigmaya devam edeceksen, nasil kurtulmay planli-
yorsun?”

Bu konuyu diigiinen tek kiginin Gabe olmadi belliydi.
“Bir seyler diigiiniiriim.”

Diigiinecekti de. Virginia'nin onun igin endigelenmesi-
ne ya da su anda Gabe’in onu dul birakma ihtimali yiiziin-
den hissettigi aptalca korkuya kapilip gelecek planlarim
degigtirmesine izin vermeyecekti.

Konuyu degistirdi. “En erken ne zaman evlenebiliriz?
Panayirdan déner dénmez seni generalden isteyeyim mi?”

“Tannim, hayir!” Korkuya kapilma sirast Virginia'daydi.
Dogrulup carsafi iizerine gekti. “Seni burada bulursa ve
evde yalmz kaldigimizi anlarsa, seni siwvari kiliciyla kova-
lar.”

“Molly’nin ona séylemesinden endige etmiyor mu-

©osun?”

“Bunun olmas: i¢in Molly’nin uyanip seni burada bul-
mas1 gerek ve boyle bir olasihk yok. Atesi diigmiig olabilir
ama derin uykudaydi. Birkag saat daha uyanmaz. Uyansa
bile, mecbur olmadik¢a yatagindan ¢ikmaz. Dinlenmek
igin bu firsat1 degerlendirecektir. Son giinlerde dinlenme-
ye pek firsatimz olmuyor.”

“Evet, ¢ok galigugimzi gérdiim. Bir an énce evlenme-
miz i¢in bagka bir sebep daha. Sonra buraya taginip size
yardim edebilirim...”
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“Zaten yardim ediyorsun.” Virginia ona hiiziinli bi
bakig arti. “Hem neden evlenmek igin bu kadar acele edi.
yoruz ki? Biyitkannenin iiltimatomunun dolmasina dah,
birkag ay var.”

“Seni gormek igin firsat kollayarak birkag ay bekleyece-
gimi ve insanlarm igindeyken elini tutmaktan daha fazh-
sin1 yapamadan dayanabilecegimi saniyorsan, aklin kagir-
mgsin.” Gabe dogrulup kolunu Virginia'min omuzlann
doladi. “Egim olmant istiyorum. Beklemek istemiyorum.”

Geng kadin bikkinlikla nefes verdi. “Ben de istemiyo-
rum. Ama biiyilkbabama tathiikla agitklamam igin bana
firsat tammak zorundasm. Servetine hak kazanmak igin
benimle evlendigini iddia cdecek.”

“Sen de ona servetimden vazgegtigimi sylersin. Senin
igin.”

“Sagmalama. Teklif etmen gok hos, ama bdylesine ap-
talca bir sey yapmam istemiyorum. O para daha rahat ya-
samamiz1 saglayacak.” Virginia ona kiigiik bir bakig att.
“Ayrica, seni yanigmaktan kurtaracak.”

Gabriel higbir ey sdylemedi. Virginia hakhydi, ama
bunun olmas igin Celia’mn da evlenmesi gerckiyordu ki
orast heniiz kesin degildi.

“O yiizden, servet meselesinin yam sira bityitkbabann
bana layik olduguna da ikna etmek zorundaymm. Aynca,
hila Pierce'la evlenecegimi saniyor.”

Kalbine saplanan kiskanghk okn Gabriel't gagiren, “Sa-
ninm Devonmont da aynr aptalca fikre sahip.”

Virginia giildii. “Inan bana, kuzenimin béyle bir amact
yok.” Ona dogru doniip yanagindan optit. “Ama kiskan-
man ¢ok hog.”

“Hog mu?” diye homurdand: Gabriel. “Eger seni gider-
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ent OpLifd gibi tekrar dperse. onu bogazlamam hig de hog
omayacak.”

“Pierce’m bogazlanmaya ihtiyacr olabilir. Birgok gey
wmna kir kahyor.” Geng kadmn gozleri wldads. “Senin

1 gbi.”

Gabriel ona bakmak igin dondi. “Q yiizden benimle
derhal evlenmelisin. Bagim daha fazla belaya sokmadan.”

“Kulaga qok gekici gelse de,” dedi Virginia ilgisizce,
“bityiikbabam hazirlamam igin biraz zamana ihtiyacun
var.”

Gabe kaglarum gatti. “Ne kadar zamana?”

“En azindan birkag giine.”

“Bir giin.”

“Gabriel!”

“Ben ciddiyim. Pazartesi giinit buraya geldigimde evli-
lik teklifiyle gelecegim. Evet demezsen, seni omzuma atip
sadik anmla uzaklara gotiirecegim.”

Virginia kahkaha atmaya bagladi. “Bunn gormeyi gok
isterim. O zaman biiyiikbabam gergekeen siivari kihctyla
pesine diiger.”

“Once beni yakalamas gerekir. At iistinde oldukga
hizhyimdir.”

Geng kadinin bakiglarina ihtiras hikimdi. “Beni diigiin-
diigiin zamanlar harig. Bugiin oldugu gibi.”

Gabe giiliimsedi. “Soyledigim higbir geyi unutmuyor-
sun, degil mi?”

“Bu kadar tath bir geyi nasil unutabitirim ki.”

Virginia onu 6pmek igin egilince Gabe de geng kadimn
bagint tutup Opiicligit uzatn. Saniyeler i¢inde Gpitgmeleri
daha ategli bir hal ald ve kendisini tekrar sertlegmig bu-
lunca sagird1. Tanr agkma, Virginia daha simdiden onu ki-
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zigmug bir aygur gibi kolesi etrnigti. Gabe adimlarina dikkay
etse iyi olacaku, yoksa agabeylerinin eglerine abay yaktig
gibi o da Virginia’ya tutulacakn.

Ve bu bir hata olurdu. Kardeglerinin aksine, mirasina
hak kazanmadig: siirece yangmak diginda gecinmesinin
bir yotu yoktu. O nedenle Virginia’min endigelerinin plan-
larion degistirmesine izin verecek kadar ona kapilamazd.

Arma katmm kaynatabilen ve onu gilgina gevirmeyi baga-
ran tek kadindan uzak durmass gok zordu.

“Tekrar yapma teklifine gelince...” diye fisildadr geng
kadin o bagtan gikania giiliimsemesiyle,

“Camn yanmiyor mu?” diye sordu Gabe onun gogsiini
avuglarken.

“Neden deneyip gérmiiyoruz?”

Gabriel'in onu sirtiistii yata§a yatirmasi igin ihtiyacy
olan tek sey buydu. Pekild, aym yatakta olduklan sérece
kendini kontrol edemeyecefi ortadaydi. Bu, kara sevdaya
tutuldugu anlamina gelmiyordu. Sadece her zamanki gibi
azgin bir adam oldugu anlamina geliyordu. Sadece ihtiyag-
larini onunla gidermeyi tercih ediyordu, hepsi bu.

Hem bu kez rahatsizlik verici bekiretini kaybetme ani-
sini Virginia'mn zihninden silecekti. Onu bagka bir yer-
de mutlu edemeyebilirdi, ama burada yani yatak odasinda
mutlu edecegi kesindi.

O nedenle kadinlarla birlikteliklerinden edindigi engin
tecriibelerini Virginia'yr tutkudan deli etmek icin kulla-
nacakti. Tekrar igine girdiginde onu yalvartugindan, dar-
belerine kargilik verdiginden ve tutkulu bir egin yapmas
gerektigi gibi kusursuz bedeninin kendi bedeni altnda
kivrandigindan emin oldu. Ve Virginia doruga ulagana ka-
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dar kendisini beklemeye zorlayip ancak daha sonra kendi-
ni birak,

Birincisi kadar muhtegemdi. Hatta bu kez Virginia'nin
camm yakmaktan endise etmedigi igin daha iyi oldugu bile
stylenebilirdi.

Ardmdan, ikisi de énceki gece dogru diizgiin uyuma-
mig olduklan igin uykuya daldilar. Birinin onu sarstigans
hissettiginde sadece birkag dakika gegmi gibiydi.

“Gabriel, hemen buradan gitmelisin!”

Gabe, Virginia'mn telagh sesini duyar duymaz tama-
men uyandi. “Ne?”

“Gok fazla uyumuguz. Neredeyse gece yans:. Biiyitk-
babam her an gelebilir ve efer atm 6n bahgede gortirse...”

“Haklisin.” Gabriel agirlagan viicudunu hareket etmeye
ve kendisini yataktan digari gikmaya zotladi.

Virginia ona ig gamagirlaruni firlaw. “Giyinmen gerek!”

Gabe, “Ben de eve qplak gitmeyi diigiiniiyordum,”
diye dalga gegerken ig gamagirlarm iizerine gegirdi.

“Saka yapmamn siras1 degil!” ded: Virginia telagh bir
sesle. “Gabriel, litfen...”

“Pekal, pekald!” Gabe hnzla iizerini giyindi. “Ama ev-
lendigimizde, tatlim, bir daha asla kollarimin arasindan ya
da yatagindan telagla ayrilmayacagim.”

En azindan bu Virginia’y: giiliimsetti. “Umarim.”

Gabe sert, kiigiik bir 6piicitk vermek icin onu kendi-
sine dogru ¢ekti ama Virginia onu itince dpiiciik daha da
kisa stirdit.

Geng kadn kaglarm gatti. “Beni Spmek gibi aptalca
seyler yaptigan igin biiyiikbabam taratindan 8ldiirilirsen,
seni asla affetmem!”

Endigeliyken o kadar sevimli gériiniiyordu ki, Gabe
onu tekrar dptii.
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“Gabriel!™ diye iisteledi Virginia.

Gabe goz kirpu, hig de alinnug degildi. “Benim igy
endigelenme, digi titki. Olamii aldatirim. Benim igim by,
birgok kez yaptm.”

Virginia'mn endigeli ifadesi daha da belirginlesti. “Bir
glin gansm tersine donerse goriirsiin.”

Gabe bu sozlerin iginde olugturdugu iirpertiden kur
tulmaya calisu. Bityitkannesi de ayni seyi yillardir soyli-
yordu ve simdiye kadar béyle bir sey olmamist.

Yine de giyinip aceleyle merdivenlerden inerken, igin-
deki stkinnyr gormezden gelemedi. Ama bu, evin kapisi-
da durup Virginia'y1 kendisine dogru ekerek dudaklanm
ategli bir opiiciikle istila etinesine engel olmad.

“Daha dnce sdylediklerimde ciddiydim,” diye mml
dand Virginia'nin kizaran dudaklarina ve ince kiyafederk
ortiilii bedenine son kez bakarken. “Pazartesi ne olursaol-
sun burada olacagim. O zamana kadar generali hazirlasn
iyi edersin.”

“Ona soyleyecegim, sdz veriyorum.” Virginia uzanp
yarasinin oldugu yere dokundu. “Bununla ilgilen, olir
mu? Ve bagka yariglarda kendine daha fazla zarar verme-
meye galig.”

Gabe, Virgimia'mn ondan yarigmamasini istemene-
sinden cesaret alarak kafasin salladi. Birkag dakika iginde
Flalstead Hall’a dogru yola gikmugtu.

Ciftlikten beg kilometre uzaklagmugken kiigitk bir kor
ku yagadi. Yolda bir at arabasi {izerine dogru geliyords
Neyse ki, zamaninda fark cdip atint agaglarin altina geke
bilmigti. Neyse ki, giinkii yanindan gegip giden araba gen-
ralin arabastydi.

Ucuz atlatmugtt. General onu bu yolda gérseydi, G
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be'in giftlik evini ziyaret ettigini tabmin ederdi. Gabe Vir-
ginia'yla bir an dnce evlenmek istese de, geng kadim bii-
yikbabasinin onayini almay: istemesini anlayabiliyordu.

Ayrica, yagh adanu sinirlendirmenin higbir anlami yok-
. Ciinkil evlendikten sonra muhtemelen bir siireligine
birlikte yasamak zorunda kalacaklardi, en azindan Gabe'in
mirast serbest kalana dek. Tabii kalacaksa.

Bu digtince, geleceklerini nasil tasarlayacaklan ve ken-
dilerini nasil gecindirecekleri diiglincesini de beraberinde
getirdi ve Halstead Hall’a dek zihnini mesgul etti. Ditsiin-
celerine dylesine dalmugti ki ahirlara yaklagtiginda giiriileii
ve baginslar: fark etmedi.

Ama Jarret endigeli bir gekilde uzun adumlarla digant
akuginda, Gabe aniden durdu.

“Hangi cehennemdeydin?” diye kitkredi Jarret, o atin-
dan inerken.

Gabe anmda alarma gegti. “Neden sordun?”

“Seyislerin birinden duydugumuz en son sey Lyons’un
arazisinde Wheaton'la yansa gittigindi.” Jarret'in sesi dtke-
liydi, “Pinter haberle déniince ben de...”

“Ne haberi?” diye sordu Gabe sertge.

Jarret ona aldirmadi. “Ben de seni almak igin Lyons’un
malikinesine gittim ama saatler dnce aynldifini ve bagin-
dan yaralandigini sdyledi. Kan kaybmdan bir gukura diig-
tiigitnii sanip her yerde seni aradik.”

“Off, Tanr agkina,” dedi Gabe. “Sadece bir siyrik, bagka
bir yey degil.”

O sirada Oliver yanlarma geldi. “Lyons 6yle séylemedi.
Ckugin yola seni bulmalar igin adam génderdim.”

“Faling’deki tiim meyhaneleri bile kontrol ettirdik,”
diye ekledi Jarret.

273



“Gordigiiniz gibi buradayim,” dedi Gabe dfkeyle,
Onlara nerede oldugunu sdyleyecek degildi. “Simdi liitfey
biri bana Pinter'in ne haberi getirdigini sdyleyebilir mi

“Benny May bulunmus.”

Gabe hayretle Jarret’a bakti. “Giizel. Pinter onunla ko.
nugacak m1?”

“Korkarim bu miimkiin degil,” dedi Oliver. “Benny
Slit bulunmug,”

Kesik bir nefes alan Gabe doniip boy gozlerle ahil-
ra bakarken aklindan milyonlarca sey gecti. Bir kez daha,
onunla baglanus: olan biri 6lmiigtii. Bunun orunla highi
ilgisinin olmadigins biliyordu, ama yine de varmig gibige-
liyordu. “Nasil 8lmiig?” diye sordu boguk bir sesle.

Jarret ve Oliver birbirlerine baktilar. Sonra Jarret daha
yumugak bir sesle konugmaya bagladi: “Emin degiliz. Ama
cinayct olabilecegine dair belirtiler var.”

“Woburn'deki polis Pinter'in birkag hafta tnce Ben-
ny'yi sordugunu haurlamis,” diye agikladi Oliver. “Otap
yakin bir ormanlik alanda Benny’nin boyunda ve ayni sig
rengine sahip bir adamin cesedi bulununca Pinter'a haber
géndermig. Pinter gidip bakana dek cesedi orada tutacak
mig.”

Gabe agabeylerine dondii. “Ben de gitmek istiyorum.”

“Biz de Oyle disiinmiigtiik,” dedi Jarret. *Oliverg
an malikineden aynlamaz ama sen ve ben Pinter'a eglk
edebiliriz. Pinter ofisinde katibine diger davalarla ilgili -
limatlar veriyor. Gitmeye hazir oldugunda onunla ond:

bulugacagiz.”

“Birkag dakika icinde hazir olurum.” Gabe eve dof

ilerlemeye baglad.
Ancak yauk odasina vardiginda aklna bir geldi. Wor
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bur'e gidip bir otopsiye tanik olacakti ve bunu pazar
glinii yapmayacaklan igin pazartesi giinii eve doniip Wa-
verly Ciftligi'nde olmasi imkinsizdi. En erken sali giinii
orada olabilirdi.

Laner olsun.

Ama bu konuda elinden bir sey gelmezdi. Benny
May'in 6liim sorugturmas: sirasinda orada olmay: kagi-
nnmazdi. Bu bir cinayetse, anne babasinin sliimiinde de
goriindiigiinden daha fazlast oldugu anlamina gelebilirdi.
Ve tabii ahurdaki gizemli adamin kim oldugunu 6grenme
gansim kaybettigi anlamina da.

Ama Virginia'ya bir mesaj géndermeliydi.

Tam o sirada Annabel salona inince aklina bir fikir geldi.

“Annabel, benim igin bir iyilik yapar mism?”

“Elbette.”
“Ihtiyacim olan su...”
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On ¢ edinci ,CBii[ilm

Curginia yemek salonuna girince, “Kilise nasiidi®
diye sordu biiyitkbabasi. Belli ki Virgnia'nn
donmesini beklerken gazete okumusgtu, ama artk Virg-
nia evde oldugundan yemegi servis etmesi igin ugaa isaret
etti.

Virginia oturup eldivenlerini gikard. “Kilise 1yiydi.”

Bityiikbabast asla ayinlere kanimazdi. Roger'm oli-
miinden beri kiliseye gitmemigti, anlagilan bu ytizden
Tanrr'yr sugluyordu. Virginia bityitkbabasiin duygulanm
anlayabiliyordu, ama kendisi evde kalacak kadar cesur de-
gildi. insanlar gimdiden onlann ve giftliklerinin yagadi
sikintilar hakkinda konugmaya baglamglard: bile; tiim ka-
sabarun onlarin imansiz kifirler olduklarin diigiinmesine
hig gerek yoktu.

Ovzellikle de kilisede oturmug her an iizerine yildmm
diigmesini beklerken, kendisini imansiz bir kifir gibi his-
setmigken. Diin Gabriel ile yaptiklarindan sonra Tanr'awt
evine gittigl icin akling kagirmug olmaliydi.
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Yine de giinahkirhgndan pigman degildi. O ve Gabriel
| evleneceklerine gore, yapuklan gey o kadar da kétii ola-
;’ mazds, dyle degil mi?
| Ayrica bityiikbabasina Gabriel'la evlenmek istedigini

siylemesi gerekiyordu. Bunu nasil yapacaku?

Usaklari bu sirada haftada bir yedikleri kizarmus signr eti
ile tarplan getirdi. Yemeklerini yerken Virginia ve bityiik-
babasi havadan sudan sohbet etineye bagladi. Biiyiikbaba-
sina sinir krizi gegirtmeden Gabriel konusunu agmasmim
bir yolu olmaliydi.

"Bu arada,” dedi biiyiikbabast bityitk bir porsiyon
ziimlii kremayr bitirdikten sonra, “bir yilliklardan biri
diimkii panayirda oldukga para getirdi. Yeni elbiselere ih-
uyacin varsa, artik alabiliriz. Pierce’la evleneceksen, riikiig
goriinmemelisin.”

Virginia {imitsizlige kapildi. “Pierce’la evlenmeyece-
gim.”

Biiyiikbabasi masadan kalkip salonun diger tarafina
gegerek kendisine bir duble brendi doldurdu. “Elbette
evleneceksin. Bu harika bir plan. Pierce’la evleneceksin,
giiniin birinde qiftlik ona miras kalacak ve ikiniz burada
yagay1p birlikee iftligi idare edeceksiniz...”

“Pierce mu? Giftligi idare etmek mi?” Virginia alayci bir
ifadeyle giildii. “Pierce yaz ayakkabisiyla kig ayakkabisi ara-
sindaki farkh bile bilmez ve tek umursadi, pazar giinleri
aksam yemeginde yedigi domuz etidir.”

Bityiikbabasinin yiiziinde huzursuz bir ifade belirdi.
“Yine de, onunla evlenirsen bir evin olur, Hertfordshi-
re’daki malikinede yagasan bile.”

“Kendisinin tck bagina kalmamak igin her seyi yapuig
malikineyi mi kastediyorsun?” Bunun nedenini hep me-
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rak etmisti Virginia. Teyzesiyle, Pierce'in annesiyle bir il-
gisi olmaliyds, ama ne oldugundan emin degildi. Adamun
cocuklugunu gegirdigi evden kagindig belliydi. is gere
ziyarct ediyordu, ama hepsi buydu.

“O halde burada yagarsimz ve ciftligi bagka biri yone-
tir,” dedi biiyitkbabasi bikkimlikla. “Birlikte oldugunuz sii-
rece nerede yagadiginn dnemi yok.” Ona uzun bir baky
atti. “Biri sana bakug stirece.”

“Pierce’la evienemem,” dedi Virginia ksik bir sesle. 0
benim kardegim gibi. Asla yiiriimez.”

“Bir sans verirsen, yiiriir.” Biyitkbabasinin sesinde g-
resizligini belirten bir tint vardi. “Bak kuzucuk, o seninle
evlenmeye raz1.”

Virginia, Pierce’a ve sagmaliklarina kiifretti. Kuzeninin
bu kadar ileri gitmesine izin vermemeliydi. “Ben onunla
evlenmek istemedigim gibi Pierce de benimle evienmek
istemiyor, biiylikbaba.”

Biiyiikbabasi ona dogru déniip suratim ast. “O halde
neden sana evlenme teklif etti?”

“Lord Gabriel’r sinirlendirmek igin, hepsi bu. Pierce
bilirsin, satagmay1 sever.”

“Yanihyorsun. Pierce boyle bir geyi asla...”

“Efendim?” dedi ugak kapiun giriginden. “Bayan Wa-
verly'yi gérmek isteyen bir ziyaretci var.”

Virginia sagkinlikla ugaga bakt.

Biiyiikbabasi kaglarni gatt1. “Kim?”

“Leydi Jarret Sharpe.”

“Lanet olast Sharpe’lar. Dadandilar iyice.” Biiyikbabas
konyagm dikledi. “Herhalde digerlerini de beraberinde
getirmig olmalt?”

“Hayr, efendim. Sadece bir ugakla getmis.”
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Virginia, “Onu igeri al,” derken, biiyiikbabasi, “Ona
Bayan Waverly'nin kendini iyi hissetmedigini séyle,” diye
atlld1.

“Bityiikbaba!” diyen Virginia yerinden firladi. “Sakin
vyle soyleme! Gergekten, senin neyin var? Tiim bayan ar-
kadaglarimla aramuin agilmasini mu istiyorsun?”

Biiyitkbabasinin  sugluluk duydugu gériilebiliyordu.
“Elbette hayir. Ama giinlerden pazar, distelik heniiz gok
erken. Yemegimizi bile yeni bitirdik. Uygun degil.”

Virginia alayc1 bir tavirla giildii. “Sanki daha énce ne-
yin uygun neyin uygunsuz oldugu umurunda olmus gibi.
Leyda Sharpe bana evde bira imalatiyla ilgili tavsiyeler ver-
mek i¢in gelmis olmali. Lord Gabriel yengesinin bana bu
konuda yardim edecegine s6z vermisti, anlagilan soziinde
durmus.”

“Istedigini elde etmek igin ona yardim edecek birini
daha bulmus,” diye homurdand: biiyiikbabasi. “Buraya
gelmesinin asil scbebi bu, iyi biri oldugunu géziimtize
sokmak. Pierce’la evlenecegine gisre buna hig gerek yok.”

Ashina bakilirsa, Virginia kadinin buraya tamamen bag-
ka bir sebepten 6tiirii gelmis olmasindan gtipheleniyordu.
Akrabalarindan biriyle mesaj gondermek tam Gabriel’a
gore bir igti. Ancak Virginia'nin hig dikkat gekmemesi ge-
rekiyordu, ¢iinkii bekir hanimlarin ailelerinin onayr olma-
dan beyefendilerden mektup almalarina izin verilmezdi.”

“Ne sebepten gelmig olursa olsun, istedigim kisiyi is-
tedigim zaman kabul edebilirim.” Virginia biiytikbabasma
dik dik bakti. “Tabii beni burada bir mahk(im olarak tut-
maya karar vermediysen.”

“Sagmalama,” diye homurdandi biiyiikbabasi. “Shar-
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pe'larla igbirligh yapmanm sonunun iyi olacagmms hig san-
nuyorum, hepsi bu.”

Usaklan hald orada durmuy tartgmalannm sonucuny
duymays bekliyordu. Virginia ona doniip, “Liitfen Leydi
Jarret'n misafir odasma al. Ve aggrya bize limonlu wrtayl
gay getirmesini soyle,” dedi.

Usak digan gikar gtkmaz, Virginia kapsya yoneldi. “Bize
katilmana gerek yok. Sohbetimizin seni sikacagindan emi-

»

nmm,

Biiyiikbabasi gézlerini kisarak ona baku. “Seni herhan-
gi bir Sharpe’la yalmz birakacagmu saniyorsan, aklins ka-
grrmugsim.”

Virginia zoraki bir sekilde omuzlarim silki. “Kendin
bilirsin. Ama bira tarifleri hakkinda konugmaya bagladig-
mizda, seni uyarmadiginu séyleme.”

Biiyiikbabasi kendisine bir brendi daha dolduruna
Virginia giilimsemesini gizledi. Belki de biiyitkbabasi-
mn bu ige burnunu sokmasi konusunda endigelenmesine
gerek yokeu. Tki duble brendi igtigi icin bityiikbabasun
gozlerini agik tutrnasi miimkiin degildi. General Isaac en
sevdigi koltugunda uyuklarken, onlar sohbet edebilirlerdi.

Birkag dakika sonra Virginia giilimseyerck misafir oda-
sina girdi. “Sizi yeniden gérmek ne hos, leydim,” dediel-
lerini uzatarak.

Ama Leydi Jarret ellerini tucaniadan biiyiikbabasi, “Ley-
di Jarret,” deyip tek kagim kaldirds. “Pazar giinii bu kadar
erken bir saatte sizi Waverly Ciftligi'ne hang riizgir aw?"

Leydi Jarret, Virginia'mn biiyiikbabasinin imah sizle-
rini fark ettiyse bile belli etmedi. “Oncelikle, ikinize de

bir mesaj getirdim, Esim ve Gabriel'in dnceki gece bir aile
meselesi yiiziinden gitmeleri gerekti, o nedenle kayinbirs-
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derim yarin giftlik iglerinde size yardim etmek igin gele-
meyecek.”

Virginia hayal kirkhigini gizlemeye caligirken, bityiik-
babast, “Hig¢ sagtrmadim,” diye homurdandi. “Adamin
eninde sonunda bu tiir iglerden sikilacag belliydi.”

Leydi Jarret bir anda gozlerinde beliren alevi giiliimse-
mesiyle gizledi. “Ashna bakarsaniz, benden sah sabahi er-
kenden buraya gelecegini séylememi de istedi. O zamana
kadar iglerini halletmig olacaklar.”

“Pekili,” dedi Virginia’nin biiyiikbabast, “mesaj1 verdi-
niz. Evinize donmek igin sabirsizlandigimizdan eminim, o
nedenle...”

“Ah hayir, gelmemin bagka bir sebebi daha var. Gabriel
torununuzun evde bira imalatyla ilgili tavsiyelere ihtiyaci
oldugunu sdylemisti. Onunla bu konuda konugmak icin
geldim.”

“Gordiin mii, bilyiikbaba?” Virginia yakindaki bir ka-
nepeye isaret etti. “Liitfen oturun, leydim.”

“Liitfen, Jarret’la evlenene dek bana sadece ‘bayan’ diye
hitap edilirdi, ‘leydim’ diye hitap edildigini duymak hala
tuhaf geliyor. Bana Annabel demeni tercih ederim.”

“Liitfen sen de bana Virginia de.” Virginia biiyiikbaba-
sina kagamak bir bakig atuiktan sonra ekledi: “Ne de olsa,
yakinda akraba olacagz.”

“Cesedimi ¢inemen gerekir,” diye kitkredi biiyitkba-
basa.

Annabel gézlerini kirpigtirdi. “Anlayamadim?”

Bityiikbabasi kanepeye oturarak, Virginia'in planladig
gibi Annabel’le yan yana oturmasim imkinsiz kildi. Anna-
bel ona Gabriel’dan 6zel bir mesaj getirdiyse, Virginia bu
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mesaji bityiikbabasina fark ettirmeden almakta gok zorls-
nacakt.

“Liitfen bityitkbabarmin kabah@ini mazur goriin.” Vir-
ginia bityiikbabasina dik dik bakti. “Lord Gabriel'm egim
olmasini onaylamiyor ve sizi sinirlendirmek igin elinden
geleni yapiyor. Ayrica beni de.”

Annabel giilerek kanepenin yanindaki bir sandalyeye
oturdu. “Bundan daha iyi bir ig gikarmak zorunda. Talip-
leri ve ailelerini sinir etme sanatinda ustalagmyg olan Bayan
Plumtree ile aym evde yagiyorum. Leydi Minerva'yla flon
ederken Bay Masters’t oldukga kat1 bir sinava tabi tutmug-
tu.”

Virginia'nin biiyiikbabasi omuzlarim diklegtirir gibi
oldu. “Ciinkii bir erkegin bir hamimefendiyi etkilemek
igin yakigikls bir yitzden ve etkileyici bir dilden daha faz-
lasina sahip olmas: gerektigini bilecek kadar akli baginda”

“Evet, Hertfordshire’da arazisi olmah,” dedi Virginia.
Annabel’in kargisina otururken. Kadin bog gozlerle bakin-
ca Virginia ekledi: “Bityiikbabam kuzenimle evlenmemi
istiyor da.”

“Para yiiziinden degil,” diye kargi gkt biiyiikbabast.

“Degil mi?” dedi Virginia alayc bir gekilde. “Bana ge-
gerli bagka bir sebep vermedin.”

“Lord Gabriel hergelenin teki!”

“Pierce da 6yle, ayrica o da yakigikli bir yiize ve etkile-
yici bir dile sahip.”

“Ama o seni 6nemsiyor,” diye kargi giku bityiikbabasi.

“Kaymbiraderim de onu énemsiyor,” diye araya girdi
Annabel. “Evde Virginia’dan nasil s6z ettigini bir duysi-
niz. Ona giftliginizin giizel sefi diyor. Yetersiz sayidaki ¢
hsanlariniz Virginia’nin emirleriyle uygun adwm yuriirke?
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anada sirada bocalasalar da, bunu yiizlerinde bir giiliimse-
me ve adimlarinda bir canhlikla yapiyorlarimg.”

Birden yumugayan Virginia'mmn igi bir hog oldu. “Ger-
ekten boyle mi sdyledi?”

Biiyiikbabast kanepeden firladi. “Onun bos iltifatlarina
detolmaniza izin vermeyece§im, Leydi Jarret!”

Annabel gézlerini kirpigtirds. “Bog iltifatlar olmadigina
sizi temin ederim, efendim.”

Ama Gabe icin bog laflar, diye iginden gegirdi Virginia
hayal kinkhigiyla. “Liitfen, bitytikbaba, beni utandinyor-
sun.” Genellikle bityiikbabasinun sinirini yausurmay: ba- -
garan yumugak ses tonunu kullands. “Arkadaginun misafir-
lere kars1 kaba oldugumuzu distinmesini istemiyorum.”

Bityiikbabas: suratimi asip &ylece durdu. “Onun adina
buraya geldiyse Leydi Jarret senin arkadagin degildir.”

Annabel biryiikbabasma tathlikla giiliimsedi. “Gergek-
ten, efendim, torununuza bira imalan hakkinda yarduma
clmak istiyorum. izin verirseniz, elbette. Bir evin aksam
yemeklerinde lezzetli bir birasinin olmasinin hep dnemli
oldugunu ditgiinmiigtimdiir.”

“Bityiikbabam sert biralara bayilir,” diye araya girdi Vir-
ginia, “ve bu bolgede bu tiir biralardan bulmak zor. Sattik-
lart tek gey yurmnugak i¢imli bira. Eskiden bira almak igin
Londra’ya giderdik, ama son giinlerde ¢ok mesgul oldugu-
muz igin biramizi benim yapmam iyi olabilir. Oyle degil
mi, biyiikbaba?”

General [saac bakiglarim Virginia’dan Annabel’e gevir-
dikten sonra derin bir i¢ ¢ekti. “Saminm.” Kanepeye tekrar

yaslanip kollarimi gogsiiniin tizerinde birlegtirdi. “Pekala
dyleyse, devam edin.”
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“Eger tadinm a1 olmasini istiyorsan,” dedi Anncebel,
Virginia'ya, “o halde serbetgiotunu dogru ayarlamalisin

O sirada gayla limonlu wirtalar geldi ve iki kadin bir
seyler yiyip icerken sohbetlerine devam cuiler. Sonraki
yarin saat boyunca bira mayalama teknikleri {izerinde ko-
nugtular, zaten Virginia'mn ilgilendigi bir konuydu. Ams
Annabelle birkag dakika rahat konugabilmek igin bu-
giin bityiikbabasinm uykuya dalmasi konusunu daha gok
onemsediginden sagma sayilabilecek siradan sorular sorup
duruyordu.

Anlagilan Annabel yapmaya caligugn seyi fark etmigt,
gtinkii kadin bira yapnn siirccinden her erkegin, dzellik-
le de kisa bir siire 6nce iki duble brendi igmig yagh bir
adamm uykusunu getirebilecek kadar uzun ve detayh bir
sekilde bahsediyordu.

Gok geemeden General Isaac'in bagi gdgsiine diigtii
Virginia bunu fark eder etimez Annabel’e anlaml bir baks
att. Annabel yagh adama bakoiktan sonra durumu anlad-
g belirtircesine kafasing sallady.

Birkag dakika daha gerbetgiotundan, kavarma yéntem-
lerinden ve arpa suyu yerine malt kullanmarun avantaj-
larindan bahsettiler. General Isaac horlamaya baglayma
Annabel, “igine yarayacagini diigiindiigiim birtakim bilg-
leri kiggda gegirdim. Tarifler ve benzeri geyler igeriyorkr”
dedi. Virginia'ya anlamh bir bakig att. “Ama tiim tavsiyele-
rimi okumahsin. 1ler geyi tam olarak agikhyorlar.”

Virginia kafasim salladi. Gabriel ona 6zel bir mesaj gho-
dermigti.

Annabel goziinit General fsaac’ten ayirmadan ath bif
Kigut pargast gikards. Egilip uzatirken Virginia da kigdak
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uak igin hafifce sandalyesinden kalkt. Ama bu biiyiikba-
pasimt uykusundan uyandirmak igin yeterh olmugtu.

General kath kigadi goriir gormez Annabel'in elinden
kapti. “Bu da ne?” diye kitkredi.

“Bira mayalama tarifi, efendim,” dedi Virginia yiiregi
apznda yerinden kalkarken.

Biiyitkbabasi kigidy agip gozden gegirdi. Sonra yiiziin-
de utangag bir ifade belirdi. “Haa, gercekten de bira maya-
lama tarifiymig.”

Virginia Annabel’e sorgularcasina bir bakig att1, ama
kidmin endigeli gbzleri bityilkbabasiun {izerindeydi. Bii-
yikbabasi kigidi Virginia'ya uzatmak iizereyken arkasin
gevirmeyi akil ctti.

Ve aninda qatilan kaglariyla Annabel’e dondii. “Gitme
vaktiniz geldi, Leydi Jarret.”

Annabel yerinden kalkarken Virginia bityiikbabasimn
dtkeyle bakug kigida uzandi. “Bityiikbaba, saninm o be-
nim icin.”

“Gergekten de oyle. Leydi Jarret gider gitmez bu ko-
nuyu konugacagiz.” Bunu sdyledikten sonra General Isaac
kig1di cebine koyup kapiya gitti ve ugaga seslendi.

Annabel, Virginia'min yanmna gelip elini sikti. “Yakinda
yine goriigecegimize eminim.”

“Ben de,” dedi Virginia biiyiikbabasimn duymast igin
bilerek vurgulayarak. O kigit pargasinda ne yazdigini 6§~
renmek igin can atryordu. Biyiikbabast bunu ondan gizle-
yebilecegini santyorsa, akhim kagirmig olmalrydi.

Usak igeri girer girmez bityiikbabast adama Leydi Jar-
tet's kaptya kadar gegirmesini sdyledi. Ama ugakla birlikte
digan gikofn sirada kadim durdurdu.

“Kayinbiraderiniz icin bir mesajim var,” dedi. “Sali
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glinit ‘onut arazimde goriirsem kendisini vuracagimi sgy.
leyin. Anlagilds m?”

Annabel’in gozleri fal tagt gibi agildi. “Aniagildy, efen-
dim.”

Annabel gider gitmez Virginia biiyiikbabasina déndi,
“Sen aklini m1 kagirdin? Neden boyle tehditte bulunuyor-
sun? Lord Gabriel bunu hak edecek higbir sey yapmadi”

Mekeubu ¢ikaran bityitkbabasi yitksek sesle okuma-
ya bagladi: “*Sevgili Virginia...”” Durup Virginia’ya baku.
“Lanet olast herif simdi de sana ilk isminle hitap edebile-
cegini mi saniyor? Bu ne zaman bagladi?”

Virginia bityitkbabas1 béylesine sinirliyken ona yami
vermeyli reddetti. Kollarim éntinde kavusturup suratina
dik dik bakmakla yetindi.

General Isaac kaglanmi gatarak okumayr siirdiirdi:
“Séziimde duramadigim igin beni bagigla.” Bu adam sana
ne zamandir sdzler veriyor, geng bayan?”

Virginia kizarmamak igin kendini zor tuttu. “Cuma
giini birlikte geziye gitmigtik, unuttun mu?”

Biiyiikbabas1 ona kotii niyetli bir bakug attiktan sonr
mektuba dondii. “Biyiikbabam teklifimi kabul etmeye
ikna etmek igin daha fazla zamana ihtiyacin oldugunu séy-
lemigtin, artik daha fazla zamamn var.””

Virginia’min haberi biiyiikbabasina tathhikla verme plan
buraya kadardi demek.

General Isaac ona dfkeyle bakti. “O lanet olas: herifle
evlenmeyi kabul mii ettin?”

Virginia omuzlarin diklestirdi. “Evet, kabul ettim.”

“O herifle evlenmeyeceksin!”

Virginia kendisini sakin olmaya zorlayip manukl dav-
ranmaya gahigti. “Tiim hafta boyunca Lord Gabriel'm n¢
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fadar cok galisugini kendin gordiin. Kabul et, sandigin gibi
aazik, tembel bir soylu olmadiin sana ok iyi kanitladr.”

“Kamtladigy tek ey, bir istegi oldugunda ¢ok iyi rol ya-
pabilmesi. O adam servetine kavugmak igin elinden gelen
her seyi yapar.”

Virginia sinirlenmigti. “Onunla evlenirsem servetinden
vazgecebilecegini sdyledi.”

Bityiikbabasi alayci bir tavirla giildii. “Séyledigim gibi,
istedigini elde etmek igin ne gerekiyorsa yapar. Yalan soy-
lemek, hile yapmak...”

“Bir erkegin beni ben oldugum igin kabul edebilecepi-
ne inanmak senin igin bu kadar zor mu?” Yillardir takdir
edilmemenin verdigi tiziintii iginde birikirken gozyaglari-
m giiclitkle tuttu Virginia. “Buna akil erdirmek gercekten
de bu kadar imkansiz mi?”

Biiyiikbabas1 karmina bir tekme yemig gibi goriiniiyor-
du. “Hayir!” Yanina yaklagt. “Oyle demek istemedim...”

“Ama kulaga 6yle geliyor.” Gézyaglan yanaklanndan
siizilidyordu. “Onun gibi bir lordun ve varlikli bir aile-
nin beni gergekeen isteyemeyecegini diisiiniiyorsun. Bu
yiizden Pierce’m teklifini desteklemek igin elinden gele-
ni yapiyorsun. Ucunda kendisini bagtan gikartacak kadar
biiyiik bir para olmadit siirece hangi adan beni ister ki,
degil mi?”

“Ah, kuzucuk, hayir.” Biiyiikbabas: onu kollarina alip
sikica sartldi. “Hig de sandigm gibi degil. Cok degerli ol-
dugun igin endigeleniyorum. Seni hak eden bir adam bul-
mant istiyorum. Karakteri iyi olan bir adam.”

“Q iyi karakterli bir adam,” diye fisildad: Virginia. “Ona
bir sans bile vermiyorsun.”

“Roger’1 dldiiren o oldugu halde, bunu nasil séylersin?”
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Virginia gozyaslannm slatng yiizind kaldirds. “O bir
kazaydi, biiyiikbaba, bunu sen de biliyorsun. Lord Gab-
riel, Roger’a olanlar yiiziinden ¢ok iizgtin.”

Bityitkbabast inatg1 tavrim tekrar takindi. “Ne tiir bir
adam sozde arkadagina Sliim riski oldugu halde meydan
okur ki?”

“Ona meydan okuyup okumadigins bilmiyorsun.”

“Elbette biliyorum.”

Bitylikbabasinin sesindeki buz gibi kesinlik Virginia'y
dondurdu, “Nasil bilebilirsin ki?” dedikten sonra bityik-
babasmin kollarinin arasindan gikti. “Orada degjldin.”

General Isaac bakiglarim kagirdi. “Ama yine de olanlr
biliyorum.”

“Nasil? O gece hakkinda ne biliyorsun?”

Bityitkbabasi kaskats kesildi. “Bilmem gerekeni biliyo-
rum. Bu konuda bana giivenmelisin.”

“Anliyorum.” Virginia'nin &fkesi artmigti. “Bu konuda
konugmuyorsun, o da konugmuyor ve ikiniz de sagmalik-
larimzi kabul edip birinizden birini segmemi bekliyorsu-
nuz, éyle mi?”

Biiyiikbabasi sabirlt bir sekilde durup higbir sey soyle-
medi.

“Pekala. Bana dyle geliyor ki, bildiklerini anlatmamanin
sebebi Roger’in amisim korumak istemen. Lord Gabriel
suclu olsaydi, gergegi asla gizlemezdin.” Virginia cenesi-
ni kaldirdi. “Ve onu tamdigim kadanyla, o da gercefi aym
sebepten 6tiirii sakhiyor: Roger'tn anisim korumak istedig
igin. Bu onun iyi biri oldugunu gosterir, kotii degil.”

“Lanet olsun, Virginia hig de sandiin...”

Biiyiikbabas ciimlesinin devarmm getirmeyince Virg
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nia tek kagimi kaldirdy, “Yanhgimu istedigin zaman diizelte-
bilirsin.”

General Isaac bir kiifiir homurdandi. “Gergegin sandi-
gindan daha karmagik oldugunu séylememe ragmen ne-
den bana inanmiyorsun? O goriindiigii gibi biri degil.”

“Ama bana bunu kamitlayan higbir ey sunmuyorsun.”
Virginia clini uzatti. “Senden mektubumu verment istiyo-
rum.”

Biiyiikbabas1 tereddiit ettikten sonra mektubu ona
uzattt, Virginia yazilanlari hizla gozden gegirdi. Bityiikba-
basinmn okumadifn kisimda, “Seni tekrar gérene dek saat-
leri sayacagym, bir tanem” yaziyordu. Sonunda ise sadece
“Gabriel'in” seklinde imzalanmugti.

Virginia yiireginde tatls bir siziyla, mektubu yalmz kal-
diginda tekrar okumak igin 6nliigiiniin cebine soktu. Gab-
riel higbir sevgi sozciigii kullanmarmigti, ama zaten bunu
beklemezdi. Onemi de yoktu. Gabriel ona bityitkbabasi-
min kendisini mahrum birakmak istedigi seyi —sevdigi er-
kekle birliktc bir gelecek~ teklif ediyordu.

Virginia'nin sevgisi kargihksiz olsa bile, bunun Pierce’la
siirecegi hayattan ¢ok daha iyi olacag kesindi. Daha Pier-
ce'in samimi oldugundan bile emin degildi hem. Aynica
Gabriel''n zamanla kendisini sevecegine, agkina yeterin-
ce giivenip sirlanim paylagacagina gergekten inaniyordu.
Buna inanmak zorundaydi. Ciinkii ona kendini vermigti
ve onsuz bir gelecek hayal etmek, istemeyecegi kadar kor-
kungtu.

Kapiya dogru doniince biiyiikbabasi, “Ben ciddiyim,
kuzucuk. Sali sabahi buraya gelirse, onu vuracagim,” dedi.

Virginia kargihk vermedi, giinkii nemi yoktu. Gabriel
bu tiir bir tehdidin kendisini yolundan alikoymasina asla
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izin vermezdi. Bir sekilde birlikte olmalannin bir yoluny
bulurdu.

Tabii dnce Virginia bulmazsa.

Fhk

Adli tabibin George Caddesi'ndeki ofisinin {ist katinda
yer alan kiigiik odada yapilacak tiim otopsi iglemine ka-
tilabilmeleri igin Gabe, Jatret ve Pinter’a izin verilmigti.
Gabe bu igleme tanik olmalarina izin verilmemesinin daha
iyi olup olmayacagim dissiinityordu. Havaya 6liim kokusu
hikimdi ve yaz sicagryla Benny’nin cesedinin griintiisii
durumu daha da kétiilegtiriyordu...

Urperdi. Roger'n otopsisinde de bulunmustu ama
sadece tanik olarak ve kisa bir siireligine, iistelik Rogera
bakmarmmgti. Ancak burada sigmig ve neredeyse tamnmaz
bir halde masanin {izerinde yatan Benny'ye bakmak zo-
rundaydi. Yoksa adli tabibin Benny'nin yaralan hakkinda
ne sdyledigini anlamasi miimkiin degildi.

Gabe daha énce bdylesine ¢iiriimiig bir bedene bakmak
zorunda kalmarmgti ve bunu tekrar yapmarmayr umuyor-
du. Oliimiin yiiziine bakma fikri tamamen yeni bir anlam
kazanmugti.

Oliim Melegi roliinii tistlenmesine Virginia’nimn neden
o kadar kizdigini anlamaya baglamigti. Oliimle dalga ge-
gerken bir anlamda onu yiiceltmigti de. Ailesi endigelenip
dururken adli tabiplik ofisinin sicakhifinda yavag yavag gii-
riiyen bir adamin cesedinin yiice ve gorkemli higbir yant
yoktu.

Hayatini tehlikeye atmanin ve dliimle faydasiz bir si-
vasa girmenin de dyle. Oliim birini almak igin geldiginde
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funt durdurmanin imkim yoku. Benny bunu kamutla-
migtt.

Neyse ki otopsi kisa siirdii. Adli tabip, Benny'nin gog-
sine 2ldif1 kurgun yarasiyla 6ldigiini zorlanmadan tespit
er; kursun Benny’nin iki kaburgasinin arasina sikigrgts.

Yerel yetkililer Pinter’in cesedin Benny’ye ait olduguna
larar verebilecegi umuduyla otopsiyi ertelemiglerdi. Ney-
ki, tim giiriitmeye ragmen Pinter yardimc1 olmayt baga-

' rbilmigti, Zira aylar dnce Benny ile goriigtigiinde adanun
eski bir jokeyken kazandig birkag yarigim anisina takug
sira dhgt yliztigii fark etmigti. Cesette de aym yitzitk vards.

Yiizigiin hild Benny'nin parmaginda olmas) Gabe'in
katilin bu yiiziigii neden ¢almadigimi merak etmesine ne-
den oldu. Bu bir gasp vakast degildi.

Benny'nin vurularak Sldimriildiigi bilgisinin diginda,
otopsi onlara ¢ok fazla sey vermedi. Kimse bu olaym bir
fazayla vurulma vakas: olup olmadigim belirleyemiyordu.
ifxde vermek icin gelen birkag tanik cesedi bulunmadan
ki buguk hafta 6nce Benny’yi kasabada gordiiklerini soy-
ledi, ama higbiri adamin yaninda bagka birini gérmemisti.
Ve kimse Benny’nin neden kasabada oldugunu bilmiyor-
du. Adam bir geceligine bir handa kalmug ve evine gitmek-
teoldugunu soylemisti.

Otopsinin ardindan Pinter, Benny’nin canstz bedeni-
nin yakacak odun arayan bir ¢ocuk tarafindan bulundugu
yere gotiiriilmelerini istedi ve bu konuda polisi ikna etti,
Polisin otopsi yapmak igin cesedi kasabaya gétiirme telagt
sirasmda 6nemli kamitlan goz ardy etmediginden enun ol-
mak istedigini soylemigti.

Sik gahlartn arasinda birkag dakika dolagtiktan soura,
8revii polis daha dnce bir kazikia igaretledigi kiigtik bir
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aciklikta durdu. Cesedin orada bulundugunu bilmeseler.
di, tahmin etmelerine imkin yoktu.

Pinter onlara bakt. “Herhalde Benny ormammn igine
tek bagina gelmig olamaz,” dedi polise. “Giin 11§y buradaky
agaglann arasina zor ulagiyor. Ormanin bu kadar derinin-
de ne yapiyor olabilirdi ki?”

“Belki de avlantyordu?” dedi polis.

“Benny’nin aveilikla pek ilgisi yoktu,” dedi Gabe. “0
tam anlamyla atghfa diigkiindi. Silah kullanmay bag-
kalarma birakirdh. Ayrica, bir arkadagimi ziyarete giderken
neden durup avlansin ki?”

Jarret durduklan alanin etrafinda genig bir daire gizdi
Egilip yerden bir gey aldi ve dogrulup onlara bir kumag
pargast gosterdi. “Dallardan birine takibmig. Uzerinde kan
lekesi var ve Benny'nin otopside iizerinde olan kiyafere
uyuyor. Adam §ldirilditkten sonra buraya siiriiklenmig
gibi goriiniiyor.”

“Oyleyse, vurulma olayr gok yitksek bir ihtimalle kin
degildi,” dedi Pinter. “En iyi thtimalle, biri cesedi saklama-
ya uragrmg. En kotii ihtimalle de, Benny cinayete kurban
gitmis.”

Gabe’in huzursuzlugu titylerini tirperten bir korkuy:
doniigtit. “Pinter, sence bunun anne babamizin Otk
bir ilgisi olabilir mi? Benny o zaman herhang bir gey gor
disyse, belki de katitin bundan haberi vardi?”

“Q zaman katil onu 8ldiirmek igin bu kadar beklemez-
di,” dedi Pinter. “Uzerinden on dokuz sene geqti.”

“Belki de katil sorular sormamizdan rahatsiz oldu.”

Pinter derin bir nefes verdi. “Gergekten ne d\'i§i'1ncccgi'
mi bilmiyorum. Kendisiyle konugtuktan sonra Beany'n"
evinden aynilmay segmesi gok tuhaf, ama vurularak sin”
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§ daha da tuhaf. Her gey bir dizi tesadif olabilir. Daha
fazla bilgiye ihtiyacimiz var.”

“Biri adarmin neden Manchester’a kadar geldigini bi-
liyor olmaly,” dedi Jarret. “Kasabadaki insanlar bilmiyor
olsalar bile, Benny'nin ailesi biliyordur. Birimiz kasaba-
da biraz daha kalip sorular sormali. Ben kalamam, yarinki
toplanti igin eve ddnmem gerekiyor, ya sen Pinter?”

“Londra’ya ddnmek icin yaklagik bir hafta daha zama-
nim var.”

“Zaten gelip cesedi almalart igin,” dedi Jarret, “May’le-
te bir mektup géndermeliyiz. Onlann gelmesini bekler-
ken buradakilere sorular sorabilirsin, geldiklerinde onlar
da sorgularsin.”

“Daha sonra vaktim olursa Manchester’a giderim,” dedi
Pinter. “Artik igin igine 6liim girdigine gore, daha dnce
sorguladifim insanlardan bazilani bilgl verme konusunda
daha istekli olabilir. Ne olursa olsun, denemeye deger.”

“Harika bir fikir.” Jarret, Gabe’e baku. “Peki ya sen?
Sen de kalacak rmisin?”

“Kalamam. Virginia'ya s6z verdim.”

“Ne tiir bir s622”

“Yarin sabah onu biiyilkbabasindan isteyecefime dair
bir soz. Simdi yola ¢ikarsak yarin sabah ilk ig oraya gidebi-
lecek sekilde eve varabilirim.”

“O halde, gitmeliyiz,” dedi Jarret kocaman bir giiliim-
semeyle. “Tek bagina garesine bakabilirsin, degil mi Pin-
ter?”

“Elbette.”

“Bir geyler 5grenirsen, bizi haberdar et.” Gabe gitmeyi

hig istemiyordu, ama ne olursa olsun Virginia’ya verdigi
sbzil turacakn.



Yine de Jarret'la eve donitg yoleulugundan hig hoglan.
madt. Kardegi otopsinin yansim endigeli gozlerle Gabe';
izleyerek gegirmigti ve Gabe aym yakindan incelemeye
birkag saat daha katlanacak halde degldi.

Yola gikar ¢tkmaz Jarret, “Daha dnce bir otopsiye katl-
mig mydin?” diye sordu.

“Sadece Roger'mkine,” dedi Gabe ters bir ifadeyle.

“Gocuklugunda Benny ile oan iliskin diigtintldiigin-
de bu da senin i¢in en az onun kadar zor olmug olmal.”

Jarret haksiz sayiimazdi. “Mahzuru yoksa, bu konuda
konugmak istemiyorum. Uyumaya ihtiyacm var. Diim
gece o giriltiili handa dogru diizgiin uyuyamadim ve ya-

rin sabah erken kalkmak zorundayim.”
Jarret kafasint sallach. “Tkimiz igin de iyi bir fikir.”
Tannya siikiir. Gabe sedire yaslamp gozlerini kapat,
ama uyumast imkinsizdi. Benny'nin gigmig viicudunun
goriintiistinii akhindan gikartamiyordu. Kokusu iizerine
sinmig gibiydi ve bunun ginlerce siirlip siirmeyecegini,
insanlarin kokuyu iizerinden ahp alamayacaklarmi ve ru-

hunda yer eden korkuyu goriip goremeyeceklerini merak
ediyordu.

Hayatinda ilk kez kendisini gergekten Oliim Melegi
gibi hissediyordu. Ve bu histen hig hoglanmamigt.
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@n Se/(izinci o@'o'/iim

Curginia ve bityiikbabas1 onceki giinden beri hig
konugmarmyg, kargihkli bir anlagma yapmig gibi

‘birbirlerinden uzak durmayi segmiglerdi. Virginia yemek-
lerini odasinda yemeye baglarmus ve biiyiikbabasi ona karg:
‘ ¢kmamugti.
Bityitkbabast neyse ki Pierce’a mektup yazmasina da bir
| sey dememisti. Onceki giin biiyiikbabasiyla yaptig1 konug-
manin ardindan Virginia kuzenine yalmzca Sana ihtiyactm
| wr, yazan acele bir not gondermisti. Pierce’n evlenmek
gibi bir niyeti olmadiin biiyilikbabasina derhal izah et-
mesi gerekiyordu. Yaramaz herif bityiikbabasim umutlan-
dirmugt1 ve simdi Virginia'mn bu umutlan yerle bir etmesi
| igin ona yardim etmek zorundayd.
Ama Pierce acil mesajimi bugiine kadar alamayaca igin
 yann sabaha kadar ¢iftlige varamayabilirdi. Hava da karar-
dig igin Virginia’nin gerginligi iyice artnmgti. Gabriel gel-
diginde bir plana ihtiyact vardi.
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Biiyiikbabas1 gercekten ona silah mu gekecekei? Boyle
yapsa bile, silahi ategler miydi? Virginia bunu hayal ede-
miyordu, ama bitylikbabasinin pes ettigini de diigiinemi-
yordu.

Aymi sey Gabriel igin de gegerliydi, dzellikle de nam-
lunun ucuna bakarken. Adam biiyiikbabast kadar inatg
ve ondan daha atilgandu. Birbirleriyle ylizlegmek zorunda
kalirlarsa, ikisinin de ne yapacagim kestirmek miimkiin
degildi.

Biiyiikbabast nasil bu kadar kér olabilirdi? Gabriel'm
ciftlikle ne kadar ilgilendigini g&rmemis miydi? Elbette,
gifilik Gabriel’a miras kalmayacaku ve bu da eninde so-
nunda Virginia'yla birlikte gitmeleri gerekecegi anlamina
geliyordu, ama buna daha gok uzun zaman vardi ve bu si-
rada Gabriel'in bityiikbabasina ok yardimi dokunabilirdi.

Bir yang strasinda dlmedigi siirece.

Virginia bu diigiinceyi zihninden ¢ikardi. Diigiiniip
durmak endigelerini daha gok artirmaktan bagka bir ige
yaramayacakti ve gimdilik endiselerini bir kenara atmaya
kararhydi. Yarigsin ya da yanigmasin, Gabriel’la evlenmek
istiyordu.

O nedenle, biyitkbabas aptalca bir sey yapmadan dnce
Gabriel’s uyarmaltydi. Annabel Gabriel'a bityiikbabasinm
tehdidinden s6z ederdi, ama bu Gabriel'in buraya gelme-
sine engel olmazd1. Belki de Virginia yarin sabah yedi bu-
gukea gizlice evden gikip onu yolda yakalayabilirdi...

Kapinun tikladigint duyunca gerildi. “Kim 0?”

“Benim, Molly, hanimefendi. General ¢alisma odasinda
sizinle griigmek istiyor.”

Virginia igini ¢ekti. Ondan sonsuza dek kagamayacag-
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ntbilmesi gerckirdi. “Kendisine birazdan orada olacagiru
soyle.”

Gahgina odasinda biiyitkbabasiyla gbriigmeye gitigin-
de, onu masasinda bagini ellerinin arasina almig otururken
bulmasina sagirdi. Biiyitkbabasi oldukga yorgun gériini-
yordu ve bagim kaldirip ona bakuginda, gozlerinde ahgik
olmadigs bir keyifsizlik vard.

“Kapiyt kapat ve bir sandalyeye otur, kuzucuk.”

Sestnin yumugakhigz Virginia'ys hemen alarma gegirdi.
Styleneni yapti, ama biiyiikbabast hemen konugmad. Bir
hayalete bakiyormug gibi oturmug ona bakiyordu.

“Bityiikbaba?”

En sonunda biiyiikbabasi bakiglarim ona gevirdi ve dik-
legti. “lyice diigitndiim ama bir sonuca varamadim. Diin
hakhydm. Bundan nefret etsem de, sen o algak Sharpe’m
kalbine girmesine izin verirken senden sir saklayamam.”

Virginia giichitkle yutkundu. “Ne tir bir sir?”

0O gece olanlart nereden bildigimi sormugtun. Sana
anlatacagnm.” Bityiikbabasi kederli bir ifadeyle derin bir
nefes aldi. “Kardesin Sharpe’la kargt Xargtya gelmeden
once eve gelip bana her geyi anlat.”

Sozlert Virginia'yr gagirtnngts, “Roger'i yangacagim bi-

~ liyordun ve onu durdurmadu, dyle mi”

“Hayirt™ General Isaac bir mekeup agacagn alip elinde
gevirmeye bagladi, “Bana detaylardan séz etmedi. Eve gel-
di ve, "Bir erkek alkollilyken bahse girerse, bundan kur-
lnasimn centitmenlere yakigir bir yolu var midir? Yoksa
bahsi yerine getirmesi mi gerekir?” diye sordu,

“Kigt oyunlanndan soz ettiging ve karglayamayacag

dar kummar oymadiguu sandun, Gocugun bir bahse yirip
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sirf alkoltit oldugu igin mizraizlanarak geri gekilebilecegin
dilgiinmesini istemedim. Bu diiriistge ve onurlu olmazdy”

Uziintiisiinden yorgun yiiz hatlaninda derin Gizgiler
olugmugtu General Isaac’in. “O yiizden ancak algak bir
adamin girdigi bir bahisten geni gekilebilecegini soyledim.
Ne kadar i¢tigine dikkat etmeyecekse, kumar oynamarma-
hydi. Dogru olan gey borcuna sadik kalyp ddemestydi.”

Ah, bilyiikbaba, dedi Virginia iginden. Bityiik bir siivari
generalinin agzindan gikan bu sézlerin Roger'a ne ifade
ettigini tahmin edebitiyordu. Kardesi efsanevi bityikbaba-
larini hep etkilemek istemisti, babalart marki ve diik olan
iki arkadagtyla sehirde caka satarak bunu basaramadigy iin
Sfkeliydi. Tim hikiyeyi anlatip anlatmamakea tereddii
ederken bityiikbabasinuu tavsiyesini biitiin kalbiyle ciddi-
ye almg olmalrydi. Neden bagka bir tartigmaya girsindi ki2

Roger ve biiyitkbabas: arasinda Roger’in hem kumar ve
icki aligkanh hem de gece geg saatlere kadar digarida kal-
mastyla ilgili birgok tartigma gegrnisti.

Virginia buntan nasil unutmugtu? Cok ozledigi kar-
desini digiiniip dururken onu bir azize gevirmiti. Ama
Roger higbir zaman aziz olmamsti. O diinyadaki yerini
bulmaya galisan ve biiyitkbabasmi hayal ksrikligina ugrat-
f1gim sanan bir yetimdi.

Biiyiikbabas: bakiglarim ona gevirdi. “Yemin ederim,
Sliimiine sebep olabilecek aptalca bir yarigtan sz ettigini
bilmiyordum, bilseydim asla...”

“Onemi yok, bityiikbaba,” dedi Virginia kisik bir sesle.
“Bilemezdin.”

Biyitkbabasi bunca yildir sugluluk duygusuny iginde
gizlemisti. Gabriel, Onun suglayacak birine ilitiyact var w @
yiizden beni sugluyor. Ama bu gegerli bir sebebi oldugn anlanm
gelmez, demigti.
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Hakhryds.

“Ama iizerine gitmeliydim,” dedi biiyitkbabasi. “Bana
olnlart anlatmast igin onu zorlamaltydim.” Mektup aga-
agm avucunun igine aldi. “Aksine, ona kime ne kadar
borghu oldugunu sordum.” Sesi sertlesti. “Tek umurumda
olan buydu — para. Cok fazla olmadigani ve endigelenme-
mem gerektigini sdyleyince, bog verdim. Dogrusu, rahat-
lamigum.  Kayitsizhklan kargisinda nihayet sorumluluk
maya bagladifini sanmignm.”

General 1saac agir agir nefes verdi. “Neden onu zorla-

madim? Turnham Green’de Sharpe’la yangacagini sdyle-
seydi...”

“Bu yiizden kendine igkence etmemelisin.” Virginia
mekrup agacagini elinden almak igin masaya dogru egil-
di ve bitylikbabasimn gergin elini tuttu. “Ona dogru seyi
yapmay1 6gretiyordun.”

“Oyle mi?” Yagh adamn gozleri pigmanhik doluydu.
“Yoksa torunumun havali arkadaglannin kargisinda ezik
kalmas: fikrinden utang m1 duyuyordum sadece?”

Ayaga kalkip odada yitriimeye bagladt. “Ona sdyledigim
en son sey bir erkek olmayr 8grenmesi gerektigiydi. Ne
tiir bir canavar, bir grup aptaln kargisinda utang duymak
istemedig igin kendi torununu dlisme gonderir?”

Virginia kalkip bityitkbabasimin yanma gitti. “Onu 6lt-
me sen gondermedin. Sen sadece tiim detaylan bilmeden
verebilecegin en iyi tavsiyeyi verdin. Bu senin sugun degil,
onun sugu.”

Biiylikbabasi ona dogru donilp omuzlarindan tutwu.
‘Ama gimdi anhyorsun, degil mi? Sharpen kardesinin

sarhog halinden yararlanip onu o aptal bahse girmeye ikna
ewtiging hiliyorum.”
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“Balisi ortaya atan Roger da olabilir.”

“O halde kardegin neden, ‘Bir erkek bahse girerse?
diye soze bagladi? By, bir meydan okumays kabul ettigi
anlamina gelir. Meydan okuyan Sharpe’n ve Roger bunu
kabul etti. Yoksa neden daha sonra pigmanhk duysun ki?
Erkekler zorla kabul ettikleri seylerden pigman olurlar,
kendi yapuklart geylerden degil.”

“Bu dogru deigil, bityitkbaba. Erkekler sarhosken birgok
sey yapiyor. Bunu sen de benim gibi biliyorsun.”

Ama Bir erkek bahse girerse sdzii gergekten de kulai
Roger meydan okumay: kabul etmis gibi geliyordu.

“Sorun su Ki,” dedi biiyitkbabasi, “diizgiin karakiesi
olan bir adam sarhog arkadagini onu dldiirebilecek bir geye
zorlamaz.”

“Lord Gabriel'm onu zorlayip zorlamadigim bilmiyor-
sun.”

“Evet, biliyorum. Bunu kalbimde hissedebiliyorum.”

Virginia hiiziinle bityiikbabasina baku. Kalbi. O gece-
yi bir tiirlii geride birakamayan biiytikbabasinin sugluluk
duygusu ve iziintiiyle dolu katbi. Gabriel hakhyd, gee-
migi geride birakmamin zamam gebmigti. Gegmig hepsine
yeterince aci vermigti.

Ancak iki adam da bunu yapmayr reddediyordu. Ayn
kemigi ¢igneyip durarak endige etmeye devam ediyorlard.
Olanlara dair gergek gizli kaldigy siirece, birbirlerini sugle-
diklar1 sidrece, bundan asla vazgegmeyeceklerdi.

Birinin buna bir son vermesi gerekiyordu. Biri bu ha-
vay! temizlemeliydi. Ve gorimiige bakihirsa, o kigi Virginia
olacakn,

Ya Gabriel hakkinda korkung seyler d3renirsen? Ya gergek hef
seyin daha kétiiye gitmesine neden olursa?
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Hayir, buna inanamazdi. Tamdig1 Gabriel kimseyi her-
hangi bir seye zorlamazdi. Bu yapisinda yokwi. O iyi bir
wdamdy; onu sevdigini bildigi gibi bundan da emindi.

O nedenle tek bir segenegi vardi. Sabaha dek bekleye-
mezdi, Gabriel sabahleyin giftlige vardiginda trajik bir sey
olabilirdi. Bu gece ¢akurmadan digari gikarsa, Hlalstead
Hall'a gidip Gabriel't zamaminda yakalayabilirdi. Dolunay
warken, yolda herhangi bir zorluk gekecegini sanmiyordu.

Biiytikbabasina kargi diiriist olmasiun ne kadar dnem-
i oldugunu Gabriela kabul ettirmeliydi. Tki adamun ara-
s diizeltmenin ve bilyiikbabasimin evienmelerine izin
vermesinin tek yolu buydu. Yetiskin bir kadin olmasina
ve herhangi birinin iznine ihtiyact olmamasina ragmen,
bunu gergekeen istiyordu.

Gabriel'la konustuktan sonra, Gabriel Bayan Plumt-
ree'yi sabah kendisiyle birlikte buraya gelmeye ikna ede-
bilirdi. Bilyitkbabast Bayan Plumtrec’nin gozii dniinde

onu vurmaya cesaret edemezdi. Kadindan hoglamyor gibi
gorfinityordu.

Evet, bu plan ige yarayabilirdi.

*kk

Jarret'in at arabasi Halstead Hail'un yoluna giverken
Gabe bog gozlerle pencereden digart bakiyordu. Kardegi
uyumayt bagarmigty, ama Gabe hig uyumanugt.

Ne yazik ki, dnlerinde uzun bir gece vardi. Geg suate
ragmen, aile Benny hakkunda bir rapor bekliyor olmaliydi.
Jarret egiyle yatak odasina cekilmeden once, Gabe Anna-

bel'in Virginia'ya yaptigi ziyarctin bagarth olup olmadigim
iigrcnmcliydi.
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Waverly Ciftligi'ne gidip Virginia'y1 gdrmek icin gizkice
iceri sizamayacak olmast ¢ok kotiydil. Ama fark edilme-
den eve girmesi neredeyse imkinsizdi ve ihtiyaci olan en
son gey generalle gecenin bir yansi karg: kargiya gelmeku.

Bu riske girmeye istekli oldugu gergedi Virginia'yi ne
kadar sevdigini gdsteriyordu. Bu ne zaman olmugtu béy-
1e? Villar boyunca birgok kadinla beraberlik yagamigt, ama
higbiri her an dilgincelerini istila etmemigti. Hicbiri onla-
trhem ruhen hem bedenen arzulamasina ya da Szlemesi-
ne neden olmarust.

Virginia'yla birlikte olmasi, ondan uzak kaldika onu
daha fazla arzulamasina neden olan bir agltk dogurmug-
tu benliginde. Ozellikle de sliimiin korkung magarasinda
gegirdigi bugiiniin ardindan. Virginia, yasama, yagamin
tiim renklerine ve giizelliklerine sarilmay: istemesine ne-
den oluyordu.

At arabast Halstead Hall'un oniinde durunca Jarret
uyandi. Aga@i iner inmez seyislerden biri gelip Gabe'e,
“Lordum, Riizgir Jane’e baksaniz iyi olacak,” dedi.

Gabe aniden derin bir {iziintitye kapildi. “Neden?”

Jarret'a kagamak bir bakig atan seyis rmnldandrs: “Ken-
diniz gorseniz daha i olur.”

“Seninle gelmemi ister misin?” diye sordu Jasret.

“Hayir, Annabel ve bityiikannem seni bekdiyor olmah.”
Eve varmak iizere olduklarum haber vermek igin dnden bir
atl gondermiglerdi. “Ben birazdan gelirim.”

Seyisi takip ederken, “At rahatsizlandi mi2” diye sordu
Gabe.

“Hayir, lordum. Bir ziyaretginiz var ve burada oldufu-
nu sizden bagka kimsenin bilmesini istemiyor.”

Gabe eski ahura girip kargisinda Virginia'y: buldugida
hazirlanmaya firsat bile olmanusgti.
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Sagkinhik ve mutluluktan oldugu yerde donup kaldi.
\irginia buraya nasil gelmigti? Neden gelmisti? Gabriel'in
ann gérmek i¢in can atvgini nereden bilmigti?

Virginia ona dofru dénimce artk nedeni umurunda
degildi.

Seyisin disan gikip kapiyr kapatugin: bile zor fark etti.
Tek gdrd(igii Virginia ve ona evine hog geldin diyen git-
fimsemestydi.

Uzun adumlarla geng kadinin yanma gidip yiizinii elle-
tinin arasina aldh ve ategli bir kargihik buldugu sert, kiicitk
bir piiciik verdi.

Virginia’ya ihtiyac1 oldugunu, onu istedigini mi san-
tgtr?

Ona aglik duyuyordu ~ zindandaki bir adanun ga ag-
ik duydugu gibi. Giinkii Virginia onun pgydi. Sicaklik-
u, gitzellikei, tath kurtanicistyds; Woburn'de gordiigi seyi
unutmak igin ihtiyac: olan her seydi.

Virginia geri gekildi. “Gabricel, konugmahyiz.”

“$imdi olmaz.” Gabe dudaklarim Virginia’nmn lavanta
kokan boynuna indirdi ve dilini bogazinda gezdirdi. “Bu-
giin neler gektigimi bir bilsen...”

Aniden zihninde beliren Benny’nin gorimtiisiingi he-
men, onu avucunun igine almmg olan tutkunun altina
gomdii.

Virginia'nin elbisesinin bagciklanyla ugragrken, yana-
fanda onun yavag ve sicak nefesini hissediyordu. “Bir aile
meselesi yliziinden yolculuga gkugun samyordum.”

“Evet, berbat bir aile meselesi. Daha sonra anlatirm,
simdi sana ok ihtiyacum var. Seni ne kadar gok dzledigimi
bilermezsin.”

“Ben de seni dzledin. Ama seyis...”
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“Gitti. Geri gelmez.” Gabe, Virginia'nmin elbisesini
ormuzlarindan asag indirdi. “Kimse burada oldugunu bil-
miyor.”

“Giizel,” dedi geng kadin utangag bir giiliimsemeyle.
Gabe’in paltosunu tutup gikardiktan sonra yeleginin diig-
melerini gézmeye bagladi.

Gabe de onun clbisesinin oninii gdgislerinden birini
dhgant gikaracak kadar agmay bagarmisti. “Mesajumu aldin
m?” diye minildanp tath ve narin gogiis ucunu agzna
aldi.

Virginia nefesini tutarken, Gabe tim damarlarinda,
kaslannda ve kemiklerinde zevki hissedebiliyordu. Virgi-
nia hili ona aitti. Sonsuza dek onun olacakt. Aniden son-
suzluk fikri eskisi kadar korkutucu goriinmedi.

“Aldim...” Virginia bagim tutup gdgsiine bastirdr. “0O
yiizden geldim... Biiyitkbabam yarn giftlige gelirsen sem
vuracagim sdyledi.”

“QO halde kagariz.” Gabe onu en yakin duvara dogru itti
“Bu gece. Ama 6nce...”

Binici pantolonunu ve ig gamagirin agti. Virginia'yt ba-
caklanim beline dolayacak gekilde yukar kaldirirken, geng
kadimn gdzleri kocaman oldu. Gabriel ona sokak arasin-
daki bir fahige gibi sahip olmamas gerektigini biliyordu.
Ama ruhundaki Grpertiden kurtulup onun sicakhiyla
sarmalanma istegi dylesine giiclitydii ki, kendisine engel
olamadi.

“Oziir dilerim, tathm, ama bu gece yavag ya da uazik
olamam.” Elini aralarina sokup Virginia'nm i¢ camaginn-
dan igeri kaydirdi. Geng kadin 1slak, sicak ve onun kadae
istekliydi, Gabe bunu fark edince daha gok sertlegti. "Sam
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hemen burada sahup olmam gerekiyor. Bana izin verecek
misin?”

Virginia'min yiiziinde tutku dolu bir ifade belirdi ve
Gabe onun o ok sevdigi hinzir giiliimsemesini gordii.
“Goktan izin verdim bile,”

“Tanriya giikiir,” diyen Gabe tek bir hamlede Virgi-
nianin igine girdi.

“Gabriel...” diye nefesini verdi Virginia. “Ah. . yiice...
Tanrun, Bu harika.”

Harika kesinlikle dogru bir kelimeydi. ipeksi bacaklan-
i beline dolayrp narin koltarini da boynuna sararken onu
dayamilmaz bir ategle sarmaliyordu Virginia. Tek kelimeyle
yaamdy; buz gibi soguk olan liimiin tam tersiydi.

Gabe fazla sert olmasmdan korktugu darbelerle igine
gimeye devam ediyordu, ama Virginia’nin kendisine dog-
trkivrandigim goriince her seyin yolunda oldugunu anla-
4. Miistakbel esi bir harikaydi.

“Benim glizel Virginia’'m,” diye fisildad:. “Beni biiyii-
liyorsun.”

“Gergekten mi?”

“Zihnimi nasil ele gecirdigini grmiiyor musun? Yoksa
neden sana vahsi bir hayvan gibi sahip olmak isteyeyim
ki>

“Vahsi olman hoguma gidiyor,” diye fistldad: Virginia.
‘En azindan. .. sevigirken.” Gogtislerini yelegine siirtiin-
te Gabe yelegini gtkarmig olmay diledi. Gomlegini de. Ve
onun elbisesini de.

Ama bunlan daha sonra yapacaklardi. Eger bu gece ka-
@rlarsa, Gretna Green’e varana dek at arabasinda sevige-
bilirlerdi.

Gelmemek i¢in kendini tutmaya gabigu, ama imkinsiz-



di. Virginia ona kendisini harika hissettiriyordu ve buna
ok ihtiyaci vardi. Bu pozisyondayken parmagiyla ona do-
kunanuyordu bile, ama inlemelerine bakilirsa Virginia bir
seyler hissediyor olmaliydi. Gabe her darbesiyle siirtiinme-
yi artirmak igin agisim degistirdiginde, Virginia tirnaklan-
m omuzlarma gegirdi.

“Ah, evet.” Bacaklarini Gabe’in beline sikica dofad.
“Ah, Gabriel... Liitfen... oh, litfen... istiyorum... istiyo-
rum...”

“Istedigin... scnindir.” Gabe boylece kendisini doruga
tagiyan luzli darbelerle gidip gelmeye bagtadi.

Virginia da dudaklariyla basurdigy bir haykingla onu
takip etti. Gabriel titreyip sarsilarak icine bogaldifn swada
Virginia'nin istiyorum... istiyorum... dedigini duyabiliyor-
du.

Gabe de istiyordu. Hem de ¢ok. Sandigmdan daha ¢ok
istiyordu. Virginia'nm kalbindeki tim karanlk sirlan,
gdmdiigi gegnuge dair her geyi bilmesini istiyordu. Ger-
gek benhigini tammasin istiyordu.

Bu ani digiince dehgete kapilmasima neden oldu. Eger
bu istege teslim olursa, Virginia'yt kaybedebitirdi. Ve ani-
den en gok istedigi sey, onu kaybetmemek oldu.
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bricl iginden gikip bacaklarnu vere indirdiginde.

Virginia kendini bitkin hisscdiyordu. “Seni sevi-
yorum” sozcitkleri dilinin ucundaydi, ama bir gey onu
duraksatt, Gabe’in duygularima kargthk vermedigin gor-
meye dayanamazdi. Belki de kocast oldugunda omm igin
daha kolay olurdu.

Gabriel kolarimmn arasindan ayrdirken utannng gorii-
nityordu. “Bu kadar scrt olmayr istememigtim,” dedi i
camiasiriny ve pantolonunu gekerken. “Algak herifin teki
olduguniu disgiingiyor olmalism.”

“Algakken eger boyle oluyorsan,” dedi Virginia uegeli
bir sekilde, “o halde tin algaklar igin Tanrt'ya sitkiir.”

Gabe sagkinlikla ona bakti. Sonra da yitziinde onu her
zaman heyecantandiran giiliimsemesi belirdi. Foguna
gitt, Syle mi?”

Virginia nzanip Gabe’in saglarim diizelwi. “Hem de
ok. Ama biraz lazirhksiz yakalandin.”
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“Biliyorum. Ben sadece...” Gabe elbisesini baglayabil-
wek icin onu arkasina dondiirdii. “Bugiin gordigim geyi
bir stirelifine unutmam gerekiyordu,”

*Ne gordiin?”

“Oliimii.”

Virginia déniip ona baku, duydugu kelime tiylerini e
pertmigti. “Ne demek istiyorsun?”

“Yarret ve ben bir otopsiye katihmak igin kuzeye girtik.
Roger'nkinden beri...”

“Sen Roger’in otopsisine mi katilmigtm?”

Gabe kaskau kesildi. “Elbctte. Benimle yanigirken dldi.
Bu tiir seyler igin resmi kurallar var. Orada olan herkesin
bazi sorulara cevap vermesi ve ifade vermesi gerekiyordu.
Diger tantklanin yam sira bilyitkbaban da oradaydi.”

Bu Gabriel'm yarigin nasil bagladify hakkinda herkesin
oniinde sorgulandig anlarmina nu geliyordu? Peki bityiik-
babas) ifadesini duymug olamaz mydi? Ciinkit dyleyse
biiyiikbabast meydan okuyamin kim oldugunu bihyor ok
maliydy, oysa bilmiyormug gibi davrannugu. Gergi ondan
bagka kimse de gergegi duydugunu iddia etmenigd gim-
diye kadar.

Gabriel devam etti, konuyu kapatmak igin sabursizlin-
difr belliydi. “Bu otopsi tamamen farkh bir mesele. Ben-
ny’nin cesedi bir stire agikta kaldiktan sonra bulundu.”

Virginia tirperdi. Bunun ne kadar korkung olabilecegi-
ni hayal edebiliyordu. “Arkadaym nuydi?”

“Oyle de diyebiliriz. Annemle babanun Sliiminden
kisa bir siire sonrasina kadar Flalstead 11allun bag seyi-
stydi.”

Gabriel birkag gergin kelimeyle, son birkag aydw aone
ve babalarimn 6ltimiini aragtirdiklarun dzetledi, Gergebs



ten emin olmak istedikleri igin bundan kimseye soz et-
memislerdi. Ani seyahatinin ardindaki nedeni Virginia’nin
bilyitkbabasina agiklamamasini Annabel'den bu yiizden
isternigti.

Virginia’ya ailenin bag seyisini sorgulama tegebbiisle-
rinden ve bunun nasil adamun olas1 bir cinayete kurban
gittifini 6grenmelerine neden oldugundan bahsetti.

“Oliime hi¢ béyle taniklik etmemigtim. Birkac hafta
boyunca ormanda kalan Benny’nin cesedi...”

“Kelimelerle ifade edilemez mi diyecektin?” diye onun
yerine tamamladi Virginia.

Gabe bagiyla onayladi. “Onu on dokuz senedir gor-
memistim. Ebeveynlerimiz 6ldiikten sonra, bityiikannem
bizi gehre gotiirdii ve Oliver da malikineyi kapatinca gali-
sanlarin ¢ogu gitti. Ama her giin yiiziinii gbrmiig olsaydim
bile onu tammazdim. Yiiziine...” Kesik bir nefes verdi.
“Yiiziine bakmak hig kolay olmadi. Pinter onu sorguladi:
sirada takuf yiiziik sayesinde onu teshis edebildik.”

“Béyle bir sey tecriibe etmek zorunda kaldigmn igin tiz-
gliniim.”

“Ben degilim. En sonunda 8lmek istemedigimi anla-
dim.” Gabriel ona hiiziinlii bir bakig ate. “Herhangi bir
arazide kariklar ve kanlar iginde bulunmak istemiyorum.
Zamansiz bir gekilde bir yerde giiriimeye terk edilmek is-
temiyorum. Ama buna nasil engel olacagimi da bilmiyo-
rum. Eger Celia evlenmezse, yarigmak tek segenegim. Ve
eger dlitm korkusunun beni dikkatli olmaya itmesine izin
verirsem, kazanamam.”

Gabe’in korkularmi onunla paylagmasindan ¢ok etki-
lenmigti Virginia. “Sanirim yarigmak diginda da bir sekilde
para kazanabilirsin. Riizgir Jane’i Waverly Ciftligi'ne ge-
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tirebilirsin. Biiyitkbabam ya da senin kardeglerinden biri
onu o ilk yarisa sokman igin gereken parayt sana borg ver-
meye ikna edilebilirse...”

Gabriel alaycr bir ses gikardh. “Bitytikbaban bana para
falan vermez, sen de biliyorsun. Ve kardeglerimin de riskli
bir yatinma ayiracak paralan yok. Zaten onlardan bdyle bie
sey isteyermem.”

“Ama sadece bir kereligine olacak. Ve eger atin yangt ka-
zamrsa, paralarim faiziyle birlikte alirtar.”

Gabe hitziinlii bir giiliimsemeyle uzamp, Virginia'nn
serbest kalan bir cutam sagim kulagimin arkasina dogru itei.
“Gegen hafta da sdyledigin gibi, ok fazla eger var.”

“Ama yine de bir gey sayilir. Sen de bu arada bityiikba-
bama atlann yarisurmast ve damazlsk gifthigani idare eume-
si igin yardima olabilirsin.”

“Biyiikbaban 6liince her sey Pierce’a miras kalsin diye
mi? Bununla nereye varabiliriz ki?”

Virginia yutkundu. “En azindan, 6lmezsin. Aynica Ce-
lia’nin evlenmeyeceginden nasil bu kadar emin olabiliyor-
sun?”

“Kiz kardesimle tamgmgnin, degil mi?” dedi Gabe ilg-
sizce.

“Cok hog bir kiz.”

“Beni endigelendiren gorintiisii degil. Evienmeye son
derece kargt olinast.”

“Seni desteklemeye pek istekli goriiniiyordu.” Virginia
uzamp Gabe’in yanagina dokundu. “Zamam gelince dog-
ru geyi yapacagina eminim. Canmi sikina, Gabriel. Her
sey yoluna girecek.”

“Her zaman iyimserligini koruyorsun, degil mi?” Gabe
onun clini abp dudaklarina gotiirdii. “Bityiikbabanm gift-
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ligin bir kilometre yakimmna yaklagmama izin verecegini
bile ditgliniiyorsun. Beni vurmak istedigini séylemis. Kag-
maya var rmisin?” diye sordu umut dolu bir sesle. *Bu gece
yola gikabiliriz.”

“Biiyiikbabamla arandaki sorunlar: ¢6zmeni tercih cde-
rim.”

Gabe ondan uzaklasip yerden paltosunu aldi. “Bunu
nasil yapacagim?”

“Roger ve senin bahse girdiginiz o gece hakkindaki ger-
egi bilmeye ihtiyaci var. Ve bunu senden duymah.”

Gabriel'in genesi kasildi. “Bunu benden senin duymaya
ihtiyacmn olduggunu séylemeye galigiyorsun, samieim,” dedi
sertge. “Bu konuyu asla kapatmayacaksim.”

“Bu dogru degil,” dedi Virginia kararlt bir sekilde. “Se-
nin iyi bir adam oldugunu biliyorum. Ama biiyitkbabamin
senin diizgiin karakeerli biri oldugundan emin olmasi ge-
rek. Bana layik oldugunu hissetmesi gerekiyor ve bu da
gerge§i bilmesi gerektigi anlamina geliyor. Yoksa asla,..”

Aniden ahinn kapist agildi. “Tann agkina, Gabe. Ne
zaman eve gelmeyi...” Lord Jarret oldugu yerde durup
bakiglarin Virginia'dan Gabriel’a gevirdi, “Oziir dilerim,
dostum, Satkamnla ilgilendigini santyordum.” Bakuglar
Gabriel'in clindeki paltosuna kayd. “Beu... gey... bolmek
istememigtim. Annabel seninle konugmasi gercktigini
styledi, sanirim gimdilik beklemesi gerekeeek. Her ne ya-
piyorsaniz, ., sizi yalmz birakacagum,”

“Gerek yok.” Gabriel paltosutio giydi. “Virginia ve ben
sadece kaqigtnmzdan bahsediyorduk. Goriindige bakilirsa,
hiiyitkbabasi evlilige kargt ve intikam almak istiyor, © ne-
denle Gretna Green’e kagarak bu sorunu ortadan kaldira-
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“Gabriel.” Her seyden kagiyordu, gergekten, gecmis-
ten. Buna bir son vermek zorundaydi. “Heniiz seninle
kagmay kabul etmedigimi ¢ok iyi biliyors...”

“Eger kagmay planliyorsamz,” dedi Lord Jarret, “igeri
gelseniz iyi olur. Bilyiikannemizin bunu duymasi gerek.”

Kolunu Virginia’mn beline dolayan Gabriel onu kaptya
dogru ySnlendirdi.

“Dinle beni...” diye soze bagladi Virginia.

Gabriel onu duymazdan gelerek, “Sence oraya varma-
muz ne kadar siirer?” diye sordu agabeyine. Ugil birlikte
avluya cikarken iki adam kagig plaru hakkinda konusgmayt
siirduirdiiler.

Aksi herif! Neden Virginia'y1 dinlemiyordu ki?

Eve girip misafir odasina dogru ilerlemeye bagladiklar
strada koridorda biiyiikanneleri onlari kargilad.

“Neden gelmeniz bu kadar uzun siir... Aa” Bayan
Plumtree, Virginia'yi goriince giiliimsedi. “Iyi akgamlar,
Bayan Waverly. Annabel biiyiikbabamzin torunumu ev-
lenme teklif etmek igin yann Waverly Ciftligi'ne gelirse
vurmakla tehdit eetigini sdyledi. Buraya Gabe’i uyarmak
i¢in mi geldiniz?”

“Aslina bakarsaniz...”

“Biz kagiyoruz, bityiikanne,” diye sdziinil kesti Gabriel.

“Kagarak evlenmek konusunda séylediklerini biliyoram,
ama...”
“I'layir, hayir, oglum, kagin,” dedi Bayan Plumtree ne-
seyle. “Sadece yasal oldugundan emin olun. Size yazil bir
sey vermelerini isteyin, séziiniin yeterli olacagini séyleyen
Iskoglarin sagmaliklarina kanmayin.”

“Elbette,” dedi Gabriel.

“Ama ben...” diye s6zc bagladi Virginia.
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“Sizin igin ne yapabilirim?” diye devam etti Bayan
pPumtree, “General biraz olsun bana benziyorsa, birkag
qat icinde uyanmis olur. Bayan Waverly'nin evde olma-
i fark ettiginde yeterince uzaklagmig olmay isteyece-
gnize eminim. Muhtemelen 6nce buraya geleceksir, onu
oyalaniz ve bu size biraz zaman kazandirmus olur.”

Virginia giderek daha ok sinirleniyordu. “Bunun iyi
bir fikir oldugunu...”

*Fayton yoleuluk yapmak igin rahat olmayacakur,” dedi
Lord Jarret, “ama en azindan daha huzli olur. Benim ara-
bami alabilirsiniz, ama arabacumizin seyahatimizden sonra
dinlenmeye firsati olmads. Gergi, aym sey senin icin de
gecerli.”

“Hepiniz susun!” diye bagrds Virginia. “Ben kagmak
itemiyorum.”

Kisik bir sesle homurdanan Gabriel kolarim onun be-
line dolad1.

Gabriel'n samimi bir sekilde Virginia'ya sartlmasma
imal bir bigimde bakarak, “Torunumla evlenmek isterni-
yor musunuz?” diye sordu Bayan Plumtree.

Virginia'nin yiizii kizardi. “Elbette onunla evlenmek is-
tiyorum. Ama bunu dogru bir sekilde yapmak istiyorum.
Biiyiikbabarmn iznini istiyorum.”

Bayan Plumtree kaglarim gatni. “Burada aksam yemegi
Yedigimiz gece biiyiikbabanun bana soylediklerini diigiine-
cek olursak, bu izni verecegini hi¢ sanmiyorum, Bana tam
olarak, ‘Oyle ya da bdyle, algak torununuzla evlenmenmesi
kin climden gelen her seyi yapacagim,’ demigti. Ve eger
Gabe’i vurmaktan sdz ediyorsa, kulaga fikrini degigtirmig
&ihi gelmiyor.”
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“Fikrimi degistirmedigim konusunda ¢ok hakhsiniz!”
diye kitkredi biri kapinun giriginden.

Yitce Tanrim. Bityitkbabasi peginde bir ugakla gkagel-
misti.

“Ogiir dilerim, hanimefendi,” dedi ugak, “ama General
Waverly beklemeyi reddetti...”

“Sorun degil, John,” dedi Bayan Plumtree.

Virginia endigeli bir gckilde biiyiikbabasint siizdii. Ra-
hatsiz ve yorgun gériintiyordu, saglan darmadagmker.
“Burada ne artyorsun, biiyiikbaba?”

Biiytikbabas kaglarm catarak ona dogru yiiriida. “Ko-
nugmarmizdan sonra uyuyamadim. Seninle bu konuda
tekrar konugabilecegimi diisiinerck odana gittim ama yok~
tun.” Gabriel’a tehlikeli bir bakig atti. “Gecenin bir yans:
torunumu buraya gelmek gibi aptalca bir geye nasil tkna
ettin? Bagina bir ey gelebilirdi. Yolda biri ona sarkintilik
edebilir ya da karanlikta yolunu kaybedebilirdi...”

“Onun bununla bir ilgisi yok,” diye séziini kesti Virgi-
nia, “Sabah onu vuracagini séyledigin igin buraya geldim.”

“Onu uyarmaya gelmig,” dedi Bayan Plumtree gozle-
rinde bir igiltiyla, “Bu yiizden Virginia'yr suglayamazsinz.,
Bu, son derece diigiinceli oldugunu gosteriyor.”

Biiyiikbabasi 6fkeli gozlerini Bayan Plumtrec’ye cevir-
di. “Hayir, sadece senin ne kadar entrikact bir kadm ol-
dugunu gosteriyor. Aynica Virginia’yr suglamiyorum. Seni,
lanet olasi aileni ve kendilerini ilgilendirmeyen geylere ka-
rigmalarins sugluyorum.” Kaglarim gatarak Lord Jarret'a
dondii. “Bir dahaki sefere eginizi evime gizhi mesajlar ge-
tirmesi igin yollarsaniz, bayim, sonuglarma hazirlansamz
iyi olur.”

“Bu benim fikrimdi,” Gabricl, Virginia’yr yanuia cekii.

34



“Onunla evienmek icin elimden geldigince gabuk donece-
gimi Virginia'mn bilmesini istedim.”

“O senin igin Bayan Waverly, evlat. Ve onunla evlen-
mek igin cesedimi ¢ifnemen gerek.” Bityitkbabasi Virgi-
nia'ya kolunu uzatts. “Gel, Virginia, eve gidiyoruz.”

Virginia, Gabriel’a bakip kisik bir sesle, “Soyle ona,”
dedi. “Simdi soyle.”

Gabriel kaskat: kesilip kaslarimi gatarak ona baku. “§im-
di ssrasi degi).”

“Bundan daha iyi bir zaman olamaz. Vals yaptigimz
gece ailemle aram diizeltmek istedigini séylemistin. Iste
sana bir gans. Bityiikbabamin bunu duymaya ihtiyaci var.”

Virginia, Gabe’in bir kaplumbaga gibi koruyucu kabu-
guna gekildigini gorebiliyordu, ama yine de israr etti. “An-
lamasim sagla.”

“Bu konuyu burada tarigmayaca@um, lanet olsun!”

“Hangi konu?” diye sordu Bayan Plumtree.

“O halde ben de biiyiikbabarmla eve gidiyorum.” Virgi-
nia, Gabe’in kollaninin arasindan ¢ikip birkag adim uzak-
lasti. Gabriel''n elini zorlamasi gerekiyordu. “Segmek
zorundasin. Ya ona gergegi anlaursin ya da gitmeme goz
yumarsin.”

Aslinda tehdidini yerine getirebileceginden emin degil-
di,ama denemek zorundaydi. Gabe’in ge¢misle yiizlegme-
yi reddetmesi agklarini zehirlemekten bagka bir ige yarami-
yordu ve kagarak evlenmeleri higbir sorunu ¢dzmeyeceksi.

Gabe’in gozlerinin derinliklerinde bir 1pin belirdi.
Otke. Ve pismanlhik. “Benden bunu yapmanu isteme.”

Neden bu kadar inatgt olmak zorundaydi? Virginia hig-

bir sey soylemeden arkasini déniip biiyiikbabasina dogru
yliriiddi.
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“Lanet olsun, Virginia, benden bunu yapmanm isteme!”

Sozlerindcki isorap yiireginin burkulmasina neden olsa
da Virginia yiiriimeye devam etti.

“Sana gergegi sdyleyemem,” diye bagird Gabriel.

“Séylemeyecegini kastediyorsun, saninm.”

“Soyleyemem. Ciinkii gergegi bilmiyorum.”

Bu Virginia’y1 durdurdu. Dogru duydugundan emin
olmadify igin Gabriel’a dogru déndii. “Ne demek istiyor-
sun?”

Digerleri Virginia'min neden bahsettigini bilmiyor gibi
goriinscler de hepsi onun gibi nefesini tutmusg, Gabe’in
verecegi yaniti bekliyordu.

Gabriel clini saglanimin arasinda gezdirdikten sonra
kaba bir kiifir nurildandi. “O gece ne oldugunu tam ola-
rak bilmiyorum. O kadar sarhogtum ki, hatrrlamiyorum.”
Ani sessizlikte nefesi sertce cikti. “Insanlar hep ya sugu-
mu saklamak ya da Roger'in amsimi korumak icin bu konu
hakkimda konugmadigaimi diigiind@i. Ama dogrusu, bahsi
hangimizin ortaya atugini bilmiyorum. Fligbir zaman bil-
medim.”

Virginia’nin akli kanigmigts. “Bu nasil olur?”

Gabe sert bir sekilde giildii. “Roger ve benim o zaman-
lar nasil oldugumuzu bilmiyor musun? Geceleri bagimzi
bira figisinin iginden ¢ikarmazdik.”

“Birgok geng adam éyle yapiyor, Gabe,” dedi Lord Jar-
ret,

Gabriel kaglarini gatarak kardegine bakti. “En yakm ar-
kadaginin 8liimiine neden olup olmadifim unutacak kadar
m?” Sonra Virginia'ya sert gozlerle baku. “Biiyiikbabamn
benim diizgiin karakterli bir adam olup olmadigim bil-
mesi gerektigini sdylemigtin. Bunu ona sdyleyemem.”
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Sesi boguklagmustt. “Haurladifim tek ey Roger'm
Jyons'la tarugtigydi. Diik gitikien sonra Roger ve ben
kendimizi kaybedene dek igtik. Meyhaneden nasil gikuig-
mizi, eve nasil déndiiiimii ve o lanet olas1 bahsi ne zaman
wptigiomzr hatirlamiyorum!”

Gergin bir gekilde yiiriimeye bagladi. “icki igmeye bas-
bz anla sabahun kériinde uyamp Roger’t yatagimin
aykucunda, ‘Evet, dostum, bunu yapacak miyiz yoksa
yapmayacak muy1z?’ derken buldugum an arasinda olanla-
radair akhmda higbir gey yok.”

“Ona neden bahsettigini bile sormadin m1?” diye fisil-
dadi Virginia.

“Elbette, sordum!” Gabe ona dogru dondi, sesi Sylesi-
ne 8tke doluydu ki Virginia i¢giidiisel bir sekilde geri ge-
kildi.

Bunu fark edince Gabe’in yiiziiniin rengi soldu. De-
vam ederken sesi ofkesinden daha iirpertici bir gekilde
kontrolliiydii. “Roger, ‘Biliyorsun iste, yang,” dedi. Sonra
beni her alt ettiginde oldugu gibi o kiistah ifadeyi takanp,
‘Bahse girdigimizi hatirlamiyorsun,” dedi.

“Peki hanirlamadigimi kabul ettim mi? Ah hayir, Roger®a
ickiyi kaldiramadigimi asla itiraf edemezdin. Ne de neden
bahsettigini bilmedigimi. Bu beni aptal gibi gdsterirdi.”

Gabriel'in acisina tantk olurken Virginia'mn kalbi siz-
ladh.

Gabe bakiglarim ondan kagirdi. “Bahse girdigimizi bil-
ek benim igin yeterliydi. Ciinkd her centilmen bahse gi-~
tildigi zaman, alkollii olsun ya da olmasin, séztinii tuemasi
gerekuigini bilir.”

Virginia biiyiikbabasinm soylediklerini haunrlayinca ona
kiigiik bir bakig atti, ama biiyiikbabasi Gabriel'in hikye-



sine dikkat kesilmigti. “Dermnek aptal bir geng gibi onz .
dun?” diye sordu biiyiikbabasi.

“Aynen Syle, aptal bir geng gibi ona uydum. ‘Havdiby
igi bitirelim. Bu kez seni yenecegim, Sharpe,’ dedi ve b
de yataktan kalkip attmy eyerlemeye gittim. Yangm nerede
oldugu ya da ucunda ne oldugu umurumda degidi. T
diisiindfigiim onu yenmekti,” Gabe’in sesi hiiziinlgydi.

“Ciinkii seni hep yenmeyi isterdi,” dedi Lord Jarrci k-
sik bir sesle.

Bu dogruydu, rekabetleri tek tarafl degildi. Rogereve
gelip Gabrielin bir sekilde atlarina biiyii yapugim vad
hig sans1 olmadi@ icin Gabriel'in kigit oyununu kazand-
g soylerdi.

Ayni sozleri kendi yapuiklan yansta Gabriel's Virginia
da sdylemigti. Bunu hatirlayinea bir an irkildi

Sanki olanlar tekrardan yagiyormus gibt Gabrieln
gdzleri daldi. “Nereye gittigimizi anlayinca, bir anda kim
bagima geldi. Turnham Green’deki pistin cok tehlikefi o
dugunu biliyordum; orada yarigan adamlann yaralandillx
rim1 gormiigtiim.”

Giigliikle yutkundu. “Ama yanigin sonucuna karar ver
mesi igin Lyons’u ¢oktan yatagindan kaldirmigtik ve ikisk
nin éntndc yarigtan geri gekilecek degildim. Bunu yg-
maktansa kendimi 6ldiirmek daha iyiydi, dyle degl m®
Sesi buz gibi ve mesafeliydi. “En yakin arkadagimn i
miine sebep olmak daha iyiydi.”

“Onu sen dldiirmedin, Gabriel,” dedi Virginia kisk b
sesle, aruk buna daha fazla katlanamayacakn.

“Emin misin?” Gabriel'in gézleri igildady. “Ciinkii b?
emin degilim. Biiyiikbaban onu sarhog edip yans ypm?
zorladigimu séylityor ve bu gok olasi. Bunu ona ben 2
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fanug olabilirim. Ona korkak demis olabilirim. Hatta onu
tehdit bile etmis olabilirim. Bunu aslg bilemeyecegiz.”
Virginia'nin yanina gitti, yiizii sesi kadar donuk ve so-
guktu. “Ama emin oldugumuz tek bir gey var. Hatirlama-
diimu itiraf edemeyecek kadar gururle oldugum. Geri
¢ekilmeyecek ya da en iyi arkadagimun kazanmasina izin
vermeyecek kadar kibirliydim. Ciinkii yarig yaptigim za-
man, sonucu ne olursa olsun kazanan ben olmaliydim...”

Bir an nefesi bogazma takildi. “Igte benim karakterim
bu. General hakli, Virginia. Seni hak etmiyorum.”

“Buna inanmiyorum,” diye fisildad: Virginia.

Gabriel ona bakt. “Oyle mi? O halde neden beni ruhu-
mu gézler dniine sermeye bu kadar zorladin? Sakin bunun
bityiikbaban igin oldugunu sdyleme. Ikimiz de bunun se-
nin igin oldugunu biliyoruz, boylece ‘diizgiin karakterli’
bir adam olup olmadigimi &grenmis olacakun. Ciinkii
hi¢bir zaman bundan emin olamadmn.”

Bu dogru muydu? Kendilerini bu korkung noktaya ge-
tiren gey en bagindan beri Virginia’nun 6grenme ihtiyaci m
olmustu?

“Bahsi kim ortaya atimg olursa olsun, erkek kardesin
yarigt durdurmayacak kadar kiistah, kazanmasina izin ver-
meyecek kadar zafere diigkiin oldugum igin 8ldii. Gergek-
ten bunu unutabilecegini mi samyorsun? Ya da beni affe-
debilecegini?”

Bir an igin Virginia’nin zihninde bir goriintii belirdi:
Roger yataginda hareketsiz bir gekilde yatiyordu. Gabric!
yarigt durdurabilirdi, ama bunu yapmarmsgti.

Gergi, Roger da durdurabilirdi.

Ama Gabriel'in bahsi haarlamadigim fark etmediyse. ..

Virginia cevap vermeyince, “Ben de &yle diisiinmiig-
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tiim,” dedi Gabriel soguk bir sekilde. “En azindan aryy
gergekleri biliyorsun, benden nefret etmek igin daha iy
bir scbebin var.”

Virginia'nin yarundan gegip kapiya dogru yiiriidii.

“Bekle!” Virginia'nin zihni Gabe’in s6yledigi seylerle
karigmigti. “Nereye gidiyorsun?”

Gabriel kapinin girisinde dursa da ona bakmadi. “He-
tirladiklarm: unutmak igin her zaman gittifim yere”
Sonra gozlerini biiyitkbabasma gevirdi. “Devonmont?
Virginia'ya iyi bakmasini soyleyin.”

Sonra digan gkt

“Gabriel!” Virginia pesinden gitmeye kalksa da, bityiik-
babast onu kolundan yakalad:. “Birak beni!” diye kargi gik-
t1 Virginia.

Lord Jarret, “Ben onu getiririm,” deyip Gabe’in pesin-
den gitti.

“Birak, kuzucuk,” dedi biiyiikbabasi. “Sana o gece
Roger’in séylediklerini séylemigtim: ‘Bir erkek alkolliiy-
ken bahse girerse, bundan kurtulmasinin diizgiin bir yolu
var mudir?” diye sormustu. Anlagilan kardesin bu bahse
girmek istemedi ve Lord Gabriel onu buna zorladi,”

“O oyle biri degil,” diye kars1 ¢ikt1 Bayan Plumtree.

Virginia kadinla ayni fikirdeydi. Onun tanidigy Gabriel
kimseyi higbir geye zorlamazds. Virginia o gece olanlardan
emin olmayabilirdi, ama emin oldugu tek bir gey vard:
Roger da Gabriel kadar sugluydu.

Bayan Plumtree ofkeyle biiyiikbabastna bakiyords
“Torununuzun sdyledigi birkag kelimeye dayanarak G

be’in bir tiir canavar olduguna karar vermissiniz. TarU
nunuz belki de yalan séylityordu, nereden biliyorsunt?!
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Ofkeniz sizi o Kadar ko cunig ki, kendi dnyarglarmzn
Btesini ghremiyorsunuz,”

“Peki ya sizin dnyavgilarmiza ne demeli?” diye kitkredi
bityiitkbabas,

“Bu bir kazaydr,” dedi Bayan Plunvree. “Trajik, aptalca
bir kaza. Gabriel torunmmuzu dldiinmek igin yola ¢kma-
dr. Evet, akilsiz bir geng gibi davrandigi dogru. Ama onu
yaragindan kaldiran, onlari yarig alainna gdtiiren Roger'ds,
Torunumu suglarken, bunu da diigiiniin.”

Bayan Plumeee’nin sozleri biiyiikbabasm sagirtnng
goriinityordu, Kadin hakhydi. Gabriel'm séyledikleri dog-
ruysa —ki Virginia yalan sdylemediginden emindi- o halde
meseleyi iisteleyen Roger’di.

En 6nemlisi ise olayin yedi sene 6nce olmastydi, Ayrica
Gabriel ne diigiiniirse diigiinsiin, bu Virginia'nin onu sev-
digi gergegini degigtinmiyordu.

Seni hak esmiyorum.

Virginia, Gabriel'm ona ya da sevilmeye layik olinadi-
Bma bir saniyeligine bile inanmasina izin vercrek aptallik
etmigti. “Gabriel ile konugmalyim.”

Tam o sirada Lord Jarret igeri girdi. “Korkannm gitei.
Alura girdigimde atlardan birini eyerliyordu ve bana ken-
disini rahat birakmami séyledi. Onunla konugmaya gahy-
tm, ama atinu sirtina atlaysp gitei.”

“Nereye?” diye sordu Virginia.

“Bilmiyorwm,” dedi Lord Jarret anlayish dolu bakiglar-
la,

“Eninde sonunda donecektir,” dedi Bayan Plumtree.
“Her zaman déner.”

“Bunu daha 8nce de yapts nu?” diye sordu Virghia,

“Roger’m slinniine gok iizildiginde birkag kez yap-
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mgtr. Kim bilir nereye gidiyor, sonra bir bakiyoruz, yine
aptal bir yariga katilmay: kabul etmig.”

Virginia onu kaybetmigti. Gabe’in buradan kendinden
nefret ederek ayriimasina izin vermig ve simdi onu kaybet.
misti. Ona onu sevdigini bile soyleyememisti! “Neden ya-
r1g fikrine bu kadar takinulhi? Para i¢in oldugunu soyliiyor,
ama bundan daha fazlasi olduguna eminim.”

Bayan Plumtree’nin yiiziine bir hiiziin ¢6ktii. “Roger
ve ebeveynleri gibi vaktinden once 6lecegi korkusuyla bu
sekilde bag ediyor.”

Zamansiz bir gekilde bir yerde ciiriimeye terk edilmek istemi-
yorum. Ama buna nasil engel olacagirs da bilmiyorum.

Ancak bir sey daha vardi. Virginia’mn atladign bir gy,
Daha fazlasi.

“Haydi eve gidelim,” dedi biiyiikbabasi kisik bir sesle.
“Burada kalmammzmn bir anlarm yok. Adamla konugmak
istiyorsan, seni yarin buraya getiririm. Artik uyumaya ih-
tiyacin var.”

“Higbir yere gitmiyorum,” dedi Virginia kesin bir tavr-
{a. “Gabriel dénene dek gitmeyecegim.”

“Biyitkbaban hakli, uyumaya ihtiyacin var,” dedi Bayan
Plumtree onu sagirtarak. “Ama burada da uyuyabilirsin
Yeterince odamiz var.”

Biiyiikbabasi Bayan Plumtree’ye baku. “Eger burads
kalacaksa, ben de kalinm.”

“Bu halledilebilir.” Bayan Plumtree’nin sabit bakiglan
bityiikbabasimin kizarmasina neden oldu. “Bana éyle gel
yor ki, uykuya ihtiyac1 olan tek kisi torununuz degil.”

Biyiikbabasinin, “Pekili. Geceyi burada gegirecepiz ?
halde,” dedigini duyunca Virginia soke oldu. ‘Ama Lord
Gabriel sabaha kadar dsnmemig olursa...”
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“Olursa garcsine bakariz,” dedi Bayan Plumtree kesin
bir sekilde. Lord Jarret’a baku.

Lord Jarret bagiyla onayladi. “Onu bulacagim, Bayan
Waverly, endigelenmeyin.”

“Tesekkiir ederim,” diye murtldandh Virginia bogazin-
daki yumruya ragmen. Ona gok kibar davraniyorlardi.
Lord Jarret uzun bir yolculuktan yeni dénmiistii; muhte-
melen gu an istedigi en son gey kardeginin pesine diigmek
olmahyds.

Lord Jarret giderken, Bayan Plumtree onlara keridorda
eslik etti, “Halstead Hall’un dilediginiz gibi kullanabilece-
giniz &zel bir dairesi vardir,” dedi. “On yedinci yiizyilda
yabanct bir prens ve egini agirlamak igin inga edilmig.”

Virginia onu dogru diizgiin dinlemiyordu bile, akh
Gabriel'in gitmeden 8nce soyledigi sézlerdeydi.

Devonmont’a Virginia’ya iyi bakmasin séyleyin.

Birbirlerine séyledikleri onca seyden sonra Gabe ona
sirtitu dénmiistii. Bunu nasil yapabilirdi?

Virginia #iziintiiden sersemlemis bir sekilde, iki yatak
odas1 ve Waverly Ciftligi’ndeki yemek salonlar1 kadar ge-
nig bir oturma odasi olan kocaman daireye girdi. Bayan
Plumtree hizmetkirlara emirler yagdirnyordu, Virginia ve
biiyiikbabasinin yalniz kalmalari igin bir an énce gomine
yakildi ve toz bezleri kaldirildi.

Virginia yatak odasina dogru bir hamle yapmaynca bii-
yiikbabas endigeli bir ifadeyle yanma gitti. “Yatagina git,
kuzucuk. Algak herifin yakinda dénecegine eminim.”

Virginia kafasim iki yana salladi. “Uyuyamam. Onun
gitvende oldugunu bilene dek bunu yapamam.”

“Ona bir sey olmaz,” dedi biiytikbabasi gergin bir sesle.
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“Ayrica, belki de boylesi daha iy, Boylece sen ve Pierce
konusunu tekrar gozden gegirebilirsin...”

“Pierce ile evlenmeyecegim!” diye bagirdi Virginia, ar-
tk buna dayanarmyordu. “Ben Gabriel’a dgigm!”

Bityiikbabast gozlerini kirpigurdi. “Agik mi? Adam
dogru ditzgiin tammuyorsun bile. Herhalde bir evliligin
opicitkler, iltifatlar ve giizel sozler tizerine kurulamayaca-
gun biliyorsundur.”

“Giftligin carkinda bir dig gibi degil de, bir kez olsun
arzulanan bir kadin gibi muamele gérmeyi istemek aptal-
ca mi?” dedi Virginia boguk bir sesle. Biiyiikbabasi sar-
silmig goriiniince, kesik bir nefes verdi. “Anlamiyor mu-
sun? Gabriel sadece ige yarar kisumlarim degil beni tam
anlamiyla goriiyor. Giizel oldugunun diigiiniilmesini ve
bir erkekten gigek almay isteyen, dans etmek isteyen, aclar
turplan gignemedigi igin sevinmekten fazlasmi isteyen bir
kadwn gorityor.”

Sest titredi. “En azindan ben onu gegmig hakkinda ko-
nugmaya zorlayana kadar bu boyleydi. Simdi tek gorebil-
digi kendi sugluluk duygusu. Ve benim de tek gorebildi-
gim seyin bu oldugunu diigiiniiyor.”

Acaba Gabe digarida bir yerlerde kendisine tiztintiisiinii
unutturacak yeni bir macera, liimle savagabilecegi yeni
bir yang peginde miydi?

Oliimii aldatirim. Benim isim bu.

Virginia aniden anlad:.

Gabe gaka yollu séylemigti, ama bu bir saka degildi. Her
seyi agikhyordu - yariglari, anlganh@n, kendi kabuguna
gekilip Virgini'nin onun gergek Oliim Melegi oldugunu
diigiindiigii o soguk ve korkutucu kigi oldugu zamanlan
agiklhiyordu.
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Virginia, Gabe’in de anfamasim saglamak igin eline bir
\ qans gegmesini diledi. Cinkit Gabe anlamadiy siirece asla

evienemezlerdi. Ve Virginia bunun diisiincesine bile da-
yanamazdi.



UYiminei Piliim

Qq%oger’t yenmeliyim.
Rityasinda duydugu bu sézler Gabe’i rahat birak-

muyordu. Lyons onlara dogru kosar ve Gabe atlan dizgin-
lemeye galigirken Roger'in boynu kirik bir gekilde yerde
yatarkenki gortintiisii de.

Kaglarini gatan Gabe birasindan bir yudum aldi. Bu
goriintityll zihninden ¢ikarmaliydr. Yangirken hissetti-
i o kusursuz hissizlik, sogukkanhlk haline ulagmahyd..
Genelde bunu igkide aramazdi, ama bu gece hatiralanm
aklindan gikarmasi igin Londra’daki alkoliin yartsini tiiket-
mesi gerekse bile bunu yapacakt. Bardagina bakarken acs
bir kahkaha atti. froni gbziinden kagmamigts.

“Seni bulmak gergekten zormus,” dedi Jarret arkasin-
dan, “Saatlerdir batakhaneleri dolagiyorum.”

Lanet olsun. “Gordiigiin gibi buradayim. Simdj git.”

Birasindan biraz daha igti. Kardesiyle ugragmak igin
bundan daha sarhos olmaliydi.
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Jarret bira bardagim &ntinden geka. “Simdiye kadar bu-
jun ige yaramayacagini 8grenmig olmam beklerdim.”

Dogru, ama Gabe bu gece caresizdi. Bira bardagin: tek-
rar dniine ¢ekti. “Ya kendine lanet olasi bir biraal. Yadaen
yisi, defol git.”

“Kalip her seyin nasil sonuglandigini gérmen gerekirdi.
Virginia kalmani istedi.”

“Evet, gitmememi sdyleyis seklinden bunu anladim.”
Neden Jarret'le konusuyordu ki? Bu higbir seyi degistir-
meyecekti.

“Ona en ufak bir sans vermedin.”

Gabe fisildayarak bir kifiir savurdu. Gergegi anlatirken
Virginia’min yiiziinde beliren sagkinh gérmiistii. Virginia
belki onu affeder, belki de etmezdi. Ama Gabe bunu 6g-
renmek i¢in orada bekleyemezdi. Gitmek, onun gergekten
kim oldugunu anlarken Virginia'min gdzlerindeki 1s1igin
solmasini izlemek zorunda kalmamak anlamina geliyordu.
“Fark etmezdi.”

“Elbette fark ederdi. O sana agik.”

Bu kelimeler, benligini sinsice sarmalayan o hissizlik
katmanimn tizerinde yeni bir yol agarken Gabe'in buz gibi
kalbinde kiigiik bir umut ig181 belirdi. “Bunu sana o mu
sdyledi?”

Jarret duraksadi. “Séylemesine gerek yoktu. Yiiziinde
gorebiliyordum.”

Umut g séndii. “Sen gormek istedigin seyi gormiig-
siin. Ben ise duymak igin ugrastif gergegi en sonunda 6g-
renen ve bundan hoglanmayan bir kadin gordiim.”

fgmek igin bira bardagini kaldirdi, ama bogtu. Bardag
en yakinindaki garsona kaldirdi. “Bir tane daha!” Kadin ig-
kisini yenilemeye gitti.



“Bayan Waverly'ye her seyi idrak etmesi igin kiigitk bir
sans bile vermedin,” dedi Jarret sertge. “Ne bekliyordun
ki?”

“Ben...” Ne mi bekliyordu? Ruhunu Virginia'ya agarsa,
gekeigi aailarin dinecegini mi beklemigti? Bu gok safgayds.

Cekilen acilar asla sona ermeyecekti — Virginia olanlar
yiiztinden onu affetse bile. Roger geri gelmeyecekti. Ve
Gabriel, Virginia'nin kardesini mezara sokan diisiincesiz
herif olarak kalacaka.

“Ben tam olarak bekledigim seyi aldim,” diye yalan séy-
ledi.

“Demek bir anlik dalgmhgi yiiziinden Virginia'y1 onu
terk ederek cezalandiracaksin?” diye sordu Jarret.

“Onu cezalandirmak m?” Gabe kaglarin gatt. “Ben
ona iyilik ediyorum, Evlenebilecegimizi diigiinerck aptal-
Ik ettimn. Ararmizda ¢ok acili bir gegmig var.”

“O bunun istesinden gelmeye istekli goriiniiyor.”

“O halde o da aptal. Virginia kendisine layik bir erkegi
hak ediyor. Ve ben o erkek degilim.” Gabe 6niine birakilan
bira bardagim kaldirdi. Hissetmemek istiyordu. Eskiden
bu cok kolaydi — bir yartg bulup Oliim Melegi olurdu.
Neden artik bunu yapamiyordu? Tek yapmak istedi; his-
sizligin i¢ine gdmiilmek ve bir mezar gibi etrafim sarma-
sna izin vermekd. ..

“Ama Bayan Waverly’nin mevcut durumunda kendisi-
ne daha layik bir erkek bulmasi pek miimkiin degil, dyle
degil mi?” dedi Jarret sakin bir sekilde.

“Kuzeni var,” dedi Gabe, ama diigiincesi bile o adamt
bogazlamak igin parmaklarinin kaginmasina neden olu-
yordu, “Onunla evlenir.”
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“Devonmont’u istemiyor. Kim bilir neden, ama onun
istedigi sensin.”

Agabeyinin sozleri iizerine nabzimin bu kadar hizlan-
masina bakilirsa, Gabe heniiz yeterince igmemisti. “Vir-
ginia ne istedigini bilmiyor. Her neyse, onunla evlenmesi
benimle evlenmesinden iyidir.”

Jarret alaycr bir tavirla giildii. “Sen lanet olast bir kor-
kaksin.”

Bu lafa 6fkelendigini hissedince igten ige kiifretti Gabe.
Hissizlik nerede kalm+~+> “Sozlerine dikkat et, kardesim.
Bana korkak diyen en son adamin diglerini agzina dék-
tim.”

“Evet, en gereksiz zamanlarda cesur olabiliyorsun. Sana
meydan okuyan her aptalla yarigmay: memmnuniyetle ka-
bul ediyorsun, ama Virginia’ya ihtiyacin oldugunu itiraf
etmekten delicesine kacryorsun. Ya da onu sevdigini. Ar-
kam déniip kagmak senin igin ¢ok daha kolay.”

Gabe kaskat: kesildi. “Daha kolay degil. Onun igin daha
iyl. Ona istedigi seyi veremem.”

“Ne? Kardegiyle yanisugin igin bir tiir kefaret miz O
bunu istemiyor. Senden ona kalbini agmam, ona giiven-
meni istiyor. Ve bu seni ¢ok korkutuyor.”

Gabe birasindan biiyiik bir yudum alip Jarret'in sézle-
rindeki dogruluk paysm goz ardi etmeye gahgt.

“Inan bana, anliyorum,” diye devam etti Jarret. “Senin
yasadiklarim ben de yagsadim. Oliver ve Minerva da syle.
Hepimiz son on dokuz seneyi kalplerimizi koruyarak ge-
¢irdik, ciinkii en ¢ok sevdigimiz insanlar tarafindan terk
edilmenin ne kadar korkung oldugunu biliyorduk. Bu in-
sanlara giiven duymammzi zorlagtirdi. Ama birine kalbini



crmanet edene kadar, yart 8hi ofarak kalacaksi. Birini sev-
mek ve sevilnek her tiirlii riske ginmeye deger.”

Beyninde yaukilanan kelimeler biranm ctkisiyle sava-
siyordu adeta. “Bitti mi?” diye kitkredi. “Ciinkii bunlarin
higbiri seni ilgilendirmiyor. Genceral ve Devonmont, Vir-
ginia'mmn gelecegi igin kiigik, giizel bir plan hazirlamiglar
ve bent buna engel olmayacagim.”

Dogrulurken, “Pekala,” dedi Jarret sakin bir tavirla.
“Amz bahsetmem gereken bir sey daha var. Onu Devon-
mont'a hirakmayt istemen, ikinizi ahuirda buldugumda
olanlan yanlig anladigim anlanuna m geliyor? Onuala
birlikte oldugunu sanmigtim.”

Gabe donup kaldi.

“Ama béyle bir sey yoktur herhalde. Ciinkii kizin ma-
sumiyetini aldiktan sonra ¢ekip gitmek ve sonuglariyla tek
bagina bag etmesini beklemek Roger Waverly'ye yapugn
seyden on kat daha ki olur.”

Ve bu soziiniin tizerine, Jarret bardan aynidi.

Gabe bir dizi kiifiirle birlikte bira bardagim kenara it
Bunu unuttuguna inanamyordu. Virginia'yr mahveunis-
ti ve Jarret hakliydr: Virginia’min bununla tek bagina bag
etmesine izin veremezdi. Devonmont Virginia’nin iddia
cttigi kadar anlayigh olabilirdi, ama bu konuda anlayigh
olacagint hig sanmuyordu Gabriel. Higbir erkek olmazdi.

Virginia'y: iki kez bagtan gikarmugtt. Bu onunla evien-
mek zorunda oldugu anlamma geliyordu.

Tabii Virginia da onunla evienmek istiyorsa. Bog goz-
lerle bira bardagina baku. Jarret'in iyimser gdzlemlerine
ragmen, higbir geyden emin degildi. itiraflarim diiginme

firsatt bulduktan sonra Virginia onunla higbir sey yapmak
istemeyebilirdi.
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Ama bunun i¢in onu kim suglayabilirdi ki? Gabe ona
bilmeyi istedigi ek seyi ~o gece Roger’la arasinda neler
gegtifini— bile sdyleyememisti. Virginia'mn bilmeye hakks
vard1 ve Gabe bunu ona anlatamyordu. Ciinki hatirlami-
yordu.

Yoksa... anlatabilir miydi?

Zibni hizla galigmaya, olasiliklarin arasinda gezinmeye
baglads. Son yedi sene boyunca gercegi grenmeye calis-
maktan kaginmigti, Sgrenebileceklerinden korkuyordu.
Ama belki de 6grenebilirdi. Biri o ve Roger'in bahis hak-
kinda konustuklarini duymug olmaliyd. Belki de o gece
orada olan biri her seye tamk olmus, ama iki arkadagin
hikiyesi tiim diger dedikodularla g ice gectigi igin kimse
gergegin o oldugunu fark etmemisti.

Eger Gabe gergekten ne oldugunu dgrenebilirse, Vir-
ginia ve bityiikbabas1 da en sonunda tiim gercege sahip
olabilirdi.

Gabe masaya biraz para birakip meyhaneden ik, son-
ra sendeleyerek sokakta yliriimeye bagladi. Kafasini rahat-
latmaya, diigiinmeye ihtiyaci varda.

Roger ve Lyons’la birlikte geldiginde meyhanede kim-
ler vardi? Konugmalartni isitmig olan biri olmaliydi. O ve
arkadaglar1 higbir zaman sessiz sakin igkilerini igen tipler
olmamiglardi. Belki de, ayni1 yere geri donerse, amilar1 can-
lanabilirdi.

Gabe sonraki birkag saati batakhaneleri dolagarak gegir-
di. O gece gittikleri meyhaneye girdi. Ama orada olmak
zihninde higbir geyi yeniden canlandirmamgtt, o nedenle
etraftakilere sorular sormaya baglacdh. Hi¢ gururu kalma-
mgtr. Diinyanin yanisi Roger'in 8liimiine yol agan olaylara
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yonelik yeni ve tuhat takinust hakkinda dedikodu yapma-
ya baglasa bile, o sadece gergegi istiyordu.

Ne yazik ki, meyhane birkac kez el degistirmigti, o
nedenle yeni sahibinin onu meyhanenin eski sahiplerine
yonlendirmekten bagka yapabilecegi bir sey yoktu. Gabe
meyhanenin miidavimlerini ve barmenleri sorgulad, ama
higbirinin onun neden bahsettigine dair bir fikri yokm.

Sorular sormak i¢in bir meyhaneden digerine gegiyor-
du. Cok gegmeden, o gece orada olan birilerini taniyan
birilerini tamyan insanlari aramaya baglarms, adeta golge-
lerin pegine diigmiigtii.

Alkoliin etkisinden kurtulduk¢a, ugragimin ne kadar
bog oldugunu fark etmeye bagladi. Kimse yedi sene once
bir meyhanede bahse giren bir grup aptah hatirlamyordu.
O gece orada olan bir adamla kargilagmayr bagarmug olsa
da, adanun ona anlatabilecegi ¢ok fazla sey yokuu. Anla-
silan meyhanelerde uzun saacler gegiren insanlar saglam
bilgi kaynaklari degildi. Icki beyinlerini ige yaramaz hale
sokmugtu.

Nihayet meyhanenin asil sahibini bulup adamin her-
hangi bir bahisten haberinin olmadigim soyledigini du-
yunca, seceneklerini gozden gecirmek igin adamin yeni
isletmesine oturdu.

Oniindeki seceneklerden higbiri iyi degildi ve hepsi
aralanindaki acil gegmise ragmen Virginia ile evlenmesini
iceriyordu. Kizin bityiikbabasi evlenmelerine asla izin ver-
meyecegi igin kagarak evlenmek zorundaydilar.

Saatlerdir hicbir sey yememisti, tam yiyecek bir seyler
siparig etmek {izereyken adamun biri kargisindaki sandal-

yeye oturdu.



Chetwin, lanet olasi herif. Bu gece gormek istedigi en
son kigi oydu.

“Roger’la bahse girdigin o gece hakkinda gehirde soru-
far sordugunu duydum,” dedi Chetwin.

Aragurmasim Chetwin gibi agaglik bir herife agik ct-
mekten nefret etse de, buna izin vermedi.

“Ve bunu ¢ok ilging buldum, 6zcllikle de Bayan Waver-
ly ile flort ediyor otugun digiiniilirse.”

Gabe kaglarim catt1, ama tuzaga diigmedi.

“Biliyor musun, herkes bundan bahsediyor. Sonugta
kizla fldrt etme hakkimi kazandin. O yiizden hepimiz Ba-
yan Waverly’nin seninle evlenip evlenmeyecegini gormek
icin bekliyoruz.” Chetwin bir bira istedi. “O gece hakkin-
da etrafta sordugun sorularin Bayan Waverly ile ilgili oldu-
gunu didstinityorum.”

“Buna ayiracak vaktim yok,” diye gikisan Gabe sandal-
yesinden kalku.

“Haarlamtyorsun, degil mi?”

Bu Gabe’i oldugu yere giviledi. “Sagmalama. Neden
hatirlamayayum ki?”

“Ciinkii duydugum kadanyla ¢ok sarhogmugsun. Ve
efer hatrliyor olsaydin,” diye devam etti Chetwin, “o hal-
de neden o olaya tanik olmug birini arayasin ki? Ancak ha-
fizam galigtirmak i¢in bir tamiga ihtiyag duyabilirsin,”

Gerilen Gabe, Chetwin’e 6fkeyle bakti. “Ne soylemeye
qaligtyorsun?”

“Soylemek istedifim su; samirim aniden Bayan Waver-
ly'ye kargt hikayeyi agikhia kavugturma ihtiyac1 hissedi-
yorsun. Kizin olanlar1 bityiikbabasindan ya da Roger’'in
kendisinden duydugunu diisiinmiistiim hep, ama belki de
duymamigtir. O nedenle, seninle evlenmeden énce gerge-



g 6grenmek istiyor.” Chetwin kiistah bir giiliimsemeyle
Gabe’e bakti. “Neler oldugunu bilen birini tnmyorum.';

Nabz: ii¢ kat daha luzli atmaya baglasa da Gabe omuz-
larini silkmeyi basardi. “Oyle mi? Peki kim?”

“Sana soylerim, ama tek bir sartla. Benimle yeniden
Turnham Green’de yargacaksm.”

Hayal kirtkhg kalbini ikiye bolerken Gabe kahkaha ata.
“Senin yeni bir yarig ditzenleme tegebbiisiine alet olmaya-
cagim. Higbir ey bildigin yok ve seninle yarigmayacagim.”

Gitmek idizere arkasim  dondiiginde, Chetwin,
“Lyons’un Waverly ile tartigtigin1 ve bahisten énce meyha-
neden aynidigini biliyorum,” dedi.

Gabe donup kaldi. Bu ancak orada olan —ya da orada
olan biriyle konugmug— birinin bilebilecegi bir seydi.

Yavagca Chetwin’e dondii. “Bunca yildir gergegi bili-
yorsan, neden hig kimseye bir sey séylemedin?”

“Gergegl bildigimi sdylemedim. Bilen birini tamdigimi
s@yledim.” Chetwin’in yiizii golgelendi. “Bir gece arka-
daglarimla konugurken bahsi neyin tetiklemis olabilecegi
hakkinda tahmin yiiriitityordum ki adamin biri gergekleri
bilmiyorsam ¢enemi kapatmam gerektigini sdyledi. Lyons
ve tarigma hakkindaki kisimdan séz etti. Gergegi bildigi-
ni anlayinca, daha fazla sey anlacmasi igin ugragtim, ama
reddetti. Iki ailenin de benim gibilerin dedikodularini hak
etmedigini séyledi.”

Gabe kendisini kimin savunmus olabilecegini bulmak
i¢in beynini zorladi, ama kim olabilecegi aklina gelmi-
yordu. Lyons’la olan tartigmay1 haurhyordu, ama o sirada
orada olan arkadaglarindan higbirini haurlamiyordu. Bir
yabanci olmaliydi, ama Chetwin’i tanryan hangi adam Ga-
be'i de tanimazds ki?



Gabe yiiziinit Chetwin’inkine yaklagurdi. “Bana kim
oldugunu sdyle yoksa sdyleyene dek girtlagini brrakmam.”

Chetwin sintarak ona bakmakla yetindi. “Ama o zaman
asla dgrenemezsin, yaniliyor muyum?”

Gabe 8fkesini kontrol alunda tutmak i¢in ugrag vererek
dogruldu. “Biitiin arkadaglarina sorabilirim...”

“Adam arkadagim degil. Bunu daha 6nce de séyledigimi
samyordum. Bir meyhanede bir kere konustugum adamin
teki.” Chetwin her zamanki kiistahlifn ve saygisiziigiyla
sandalyesine yaslandi. “Iste sana teklifim. Yarm oglen g
yiiz sterlin igin Turnham Green’de yangacagz. Kazanan
paray: alir, ama kazanan kim olursa olsun sana adamin adi-
m verecegim. Bu teklif seni bagtan gikaracak kadar giizel
olmal sanuyorum.”

Ug yiiz sterlin ok iyi paraydi. Kazanirsa, Virginia ile
maddi agidan gimdiye gore gok daha giivenli bir sekilde
evlenebilirdi. Ama kaybederse ¢ok zor duruma diigerdi.
Ama ne olursa olsun, Virginia ile biiyiikbabasina en so-
nunda gergegi verebilecekti.

Ayrica simdiye kadar Chetwin'i iki kez yenmisti ve tek-
rar yenebilirdi.

Ama bu Gabe’in Turnham Green’deki son yang ola-
cakti, Bu yariga katilmay1 planladigini bilse, Virginia kelle-
sini kopartirdi. Hatta onunla evlenmekten vazgegebilirdi
bile ve bu higbir seyi ¢dzmezdi.

“Benim de bir gartim var,” dedi Gabe. “Yarig simdilik
sadece ikimizin arasinda kalacak. Tamklik yapmasi igin
arkadaslarindan birini getir, ben de Lyons’u getirecegim.
Bagka hi¢ kimse olmayacak. Bayan Waverly ile evlendi-
gimde, yariin sonucunu kime istersen sdyleyebilirsin ama
o zamana dek sessiz kalacaksin. Kabul ediyor musun?”
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Chetwin bundan pek hognut gériinmiiyOrdu’ amg
fasini salfads. ka.
“Pekili,” dedi Gabe, Chetwin’e. “O halde Yarisacas
2.”



Yismi Birinci Poliim

Sah gini 6gle vakti Celia avluya gikip arazinin ku-
zeybati ucuna dogru ilerledi. Avcilann uzaktan
gelen seslerini duyabiliyordu: Av sezonu cumartesi giinii
baglamigti. Artik kimse farkinda olmadan hedef aus: ¢a-
ligmast yapabilirdi. Ayrica Waverly’ler burada oldugu igin
de herkes onu unutmustu, sitkiirler olsun. Atig miisaba-
kalanmin da yapilacagy bir ev partisi yaklagirken, miimkiin
oldugunca hazir olmak istiyordu.

i¢ini gekti. Zavalh Bayan Waverly. Celia, Gabe’in evle-
nip kendisini de evlenmek zorunda birakmasim hig iste-
memesine ragmen, Bayan Waverly'nin act ¢ektigini gor-
meyi de istemiyordu. Bayan Waverly iyi birine benziyordu
ve kardeginin 6lmiig olmas) gok tizticliydii.

Celia ahinin kogesini déniince, geng seyis Willy™in de
yardimiyla faytonunu ve atlarim kapidan gegirmekee olan
Gabe'le neredeyse garpisacakt,

“Gabe! Ne yapiyorsun?” diye bagrds titfegini arkasma



gizlerken. “Herkes cok endiselendi. Jarret, Londra’dan tek
bagtna déniince bityiikannem ona ¢ok kizdi.” Waverly’le-
rin burada oldugunu ona sbylemeli miydi? Belki de siy-
lememeliydi. Bu Gabe’i korkutabilirdi. Zaten berbat go-
riinityordu. “Eve gidip biiyiikannemizle konugmahsm...”

“Daha sonra. Sakincas yoksa beni gordiigiinii kimseye
séylememeni istiyorum. En azindan birkag saatligine.”

Celia afabeyinin 6nce faytonuna, sonra bizzat agabeyi-
ne bakinca durumu anladi. “Biriyle yarigmaya gidiyorsun,
degil mi?”

Gabe agznmn iginde anlaglmaz bir kiifiir miriddandi,
Sonra bakiglan hafifce Celia’nin sol tarafina dogru kayar-
ken gozlerini kist1. “Sen de atig yapmaya gidiyorsun, degil
mi?”

“Neden bdyle séyledin?” diye sordu Celia tiz bir sesle.

“Giinkil bagarisizca arkana gizlemeye calistigin tiifegi
grebiliyorum,” dedi Gabe yavagga. “Biiyiikannemin sana
attg yapmani yasakladigim samiyordum.”

“Bilmedigi sey onu iizmez.” Celia aabeyine endiseli
bir baksg atti. “Ona sdylemeyeceksin, degil mi?”

“Sirrmy saklarsan, ben de senin sirmm saklarim.” Gabe
sanki bir gey disiiniiyormug gibi duraksadiktan sonra,
“Ashna bakarsan. ..” dedi. Ve Willy’ye déniip gocugun pal-
tosunun cebine igaret etti.

Sonra da seyisin cebinden ¢ikarip ona verdigi zarfa bak-
1. Sonra bakiglarm Celia'ya gevirdi. “Bana bir sey olursa,
bunu Bayan Waverly’ye vermeni istiyorum. Bunu yapar
misin?”

Celia'mn aniden ici dirperdi. “Nerede yarigacaksin,
Gabe?” diye sordu.

Agabeyi tek kagim kaldirdi. “Nerede ang yapacaksin?”
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Celia dudagini 1sirds. Birbirlerinin sirlarint saklamak
arok nedense pek de akillica gériinmiiyordu.

Gabe zarfi uzatty, fakat Celia almak igin elini uzattugin-
da zarfi birakmadi. “Okumayacagina s6z ver. Ya da bana
bir sey olmadiit siirece bagka birine vermeyecegine.”

Celia duraksadi. Ama neler oldugunu &grenmek isti-
yorsa, agabeyinin soyledigini yapsa iyi olacaktr. Yine de her
ihtimale kary1 caktirmadan parmaklarini gaprazladi. “Séz
veriyorum.”

Gabe zarfi birakir birakmaz Celia ahp hemen 8nliigii-
niin cebine koydu. Sonra agabeyinin faytonuna binip atlari
hizla sitrmesini izledi.

Agabeyi gézden kaybolur kaybolmaz Willy've déndii.
“Nereye gittigini biliyor musun?”

“Hayr, bayan, sdylemedi.”

Zarfi gikarip bakn. Yariga gitmeden dnce herhangi biri-
ne not birakmak Gabe’e gore degildi. Her zaman rahatca
ve yara almadan kazanacagun diigiiniirdii, Ve bagini belaya
sokan da buydu.

Ama son zamanlarda daha farkli davramyordu, daha ka-
ramsar ve aksiydi. Artik siyah bile giyinmiyordu. Celia’min
onceki gece duydugu ifsaatlardan sonra, her ey agabeyi-
nin bagimin gergekten belada olduguna igaret ediyordu.
Jarret, Gabe’in bir tiir glkmazda olduunu ve bunun Ba-
yan Waverly ile ilgili oldugunu diigiintiyordu. Hatta Ga-
be’in 4gik oldugunu bile iddia etmisti ve esi de onunla ayni
fikirdeydi.

Ailenin geri kalammin Celia hakkinda diigiindiiklerinin
aksine, Celia agka inaniyordu. Bu yiizden sirf bityiikannesi
istedigi igin evlenmeye karsi ¢tkiyordu.

Aniden bir hafta kadar énce Bay Pinter'm soyledigi
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sozleri hatirladi: Ben sadece biiyiikannenizin sizin iyiliginizi
istediging soyledim, ama bakiyorum da siz bunu anlamakta zor-
{uk cekiyorsunuz.

O adam bu konuda ne biliyordu ki? Lanet Bow Street
dedektifinde bir gram tutku yoktu. Onun derdi hep igti.
Kadinlardan esirgenen geyleri —sen izin vermedikge kim-
senin sana zarar veremeyecegini bilmenin verdigi giiven
duygusunu, hedefe kusursuz bir sekilde isabet ettirilen
merminin verdigi keyfi, senden daha tyi oldugunu sanan
bir grup aptal ve simartk adam alt etmenin zevkini- is-
temenin nasil bir duygu oldugunu anlayamazdi. Adamin
hissetme kapasitesi olsayd, Celia, Bay Pinter'a belki katla-
nabilirdi ama. ..

Kisik bir sesle kiifretti. Adammn herhangi bir seyi hisse-
dip hissetmediginin énemi yokeu. Biiyiikannesi igin ¢ah-
styordu, hepsi bu. Onunla hig¢bir ilgisi yoktu.

Dikkatini tekrar zarfa ¢evirdi. Gabe biiyiikannelerinin
isteklerine boyun egip Bayan Waverly ile flort etmeye bag-
ladiginda Celia iizilmiigtii. Ama agabeyi bu kadini gergek-
ten seviyorsa, ki bir mektup birakmg olmas: bunu gosteri-
yordu, Giziilmiig oltnasinin bir 6nemi yoktu.

Zarf ve zarfin ¢agrisurdign her geyi elini daghyor, onu
rahatsiz ediyordu. Efer bana bir sey olursa...

Igini gekti. Ogleden sonra atts talimi yapma fikri buraya
kadard.

Déniip eve dogru yiiriidii.

k 2.2.4

Isaac, Virginia'yt uyandirip uyandirmamast gerektigini
diigiinerek odamn iginde dért déniiyordu. Torununu sa-
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pah saat dortte nihayet yatmaya ikna ermisgti ve Tanrr’ya
sitkiirler olsun ki Virginia hilid uyuyordu. Ama kendisi
Waverly Ciftligi'ne donmek istiyordu. Bu malikine ona
cocuklugunu gegirdigi Hertfordshire’daki malikineyi ha-
wrlattyordu, unvanin varist olarak aruk Pierce’a ait olan
malikineyi.

Bu strada oturma odasinin kapisi hafifge tiklatildi. Isaac
gelenin bir hizmetkir oldugunu diisiiniip kapry1 agmaya
gitiginde karsisinda yeni toplanmig cigeklerden olusan bir
vazoyla Hetty'yi buldu. Kadinin yorgun ve keyifsiz bir hali
vardi, ama yine de giizel griinmeyi bagarmgti.

“Igeri girebilir miyim?”

“Elbette.”

“O nas1l?” diye sordu Hetty, Isaac kenara cekilip gec-
mesine izin verirken.

“Uyuyor. Onu ne zaman uyandiracagima karar verme-
ye ¢ahgtyordum. Eve gitmeliyim. Lord Gabriel’dan haber
var m1?”

“Ne yazik ki, yok.” Hetty vazoyu masamin iizerine koy-
du. “Virginia’ya bahgemizden biraz lavanta topladim. Gabe
en sevdigi ¢igegin lavanta oldugunu soylemisti ve ben de
hosuna gidecegini diigiindiim. Ama bulmam ¢ok zor oldu,
anlagilan biri son zamanlarda ¢ok fazla lavanta toplamis.”

Giizel oldugunun diigiiniilmesini ve bir erkekten cicek almayt
isteyen bir kadtn goriiyor. ..

Isaac yakinircasina bir ses gikardi. “Ben yagh bir aptalin
tekiyim.”

Hetty gozlerimi kirpigtirdi. “Neden?”

“Vazolarimiza kendi bahgemizden topladig lavantalars
koydugunu saniyordum.” Isaac kafasim iki yana salladt.
“Torununu siirekli ahirda meggul edersem, Virginia’yla

241



flart ctme ganstim olntayacagn gbi aptal b fkee bl
mgtin. Buiiea zamand e burnmupoun dibinde oninla (1
ediyormug. Ben sadece girmeh istedighntgirmiigio,”

Hetty gigekleri diizenlemekle meyguldi, “Geoellikie
Syle yapaniz.”

Tsanc kachina hiiziinlii bir bakag atu, “Seo dyle yapin.
yorsun. Bana Virginia' i tatkulu bie yant olduguim séy-
lemigtin, ama ben bunu giremedinm, Her zaman Oylesing
sorumluydu ki, bagka ihtiyaglari, kadmsi ihtiyaglary olabi-
lecegini wnuttum.” Sesi titredi. “Torunun bunu: benden
daha iyi gorebildi.”

Sharpe’in Hob’a kargt Virginia'yr savundugunn, kiya-
fetlerine dikkat ettigini, sandvigler igin ona tegekkiir ctti-
gini... kisacasi tam bir beyefendi gibi davranch@im haorla-
diginda artik gok gegti.

Gegen hafta boyunca adanun hareketlerini diiriistge
gozlemlemis olsayds, Sharpe’in hep bir beyefendi gibi dav-
randigim kabul etmek zorunda kahrdi. Ahin temizledigi
iin bir kez olsun gikiyet ctmemig ve distelik hig kaytarma-
migti. Ve safkanlara verilecek yemler hakkinda da birkag
tavsiyede bulunmugtu.

Adam ya mitkemmel bir aktér ya da bir centilmendi.
Isaac uzun stiredir cevabm ilk secenek olduguna o kadar
inanmigtt ki, ikincisi olabilecegini diigiinmek onun igin
zordu. Ama diin gece yagadiklari algilarini sarsnugtt,

“Bunu duymak istemedigini biliyorum, lsaac,” dedi
Hetty kisik bir sesle, “ama bence birbirlerine yakigiyorlar.
Virginia, Gabe'in ilgisini gekecek kadar tutkuya sahip ve
Gabe de Virginia onu hizaya getirirken onu dinleyecek ka-
dar akh baginda. Eger buna izin verirsen, iyi bir evlilik y2-
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pabilirler. Bana kalirsa, Lord Devonmont ile yapacagindan
¢ok daha hayirh bir evlilik olur.”

Gabriel’'a dgikken Pierce'la evienemem!

Lanet olsun. “Pierce’la asla evlenmeyecegini diin gece
netbir gekilde belirtti. Gormeyi reddettigim geylerden biri
de buydu.”

O ikisinin evlenebilecegine gergekten de inannmg muy-
di[saac? Evlenmelerini ummugtu, ama iginde bir yerlerde
sevgiliden gok kardes gibi olduklanini biliyordu. Evlenme-
lerini o kadar gok istemisti ki, iggiidiilerinin ona séyledik-
lerint g6z ardy etmisti.

Kuzucugu séz konusu oldugunda bunu sik sik yapt-
yor gibiydi. “Emir vermeye abgkinum, torunuma bile ve
obuna gok iyi dayantyor. Ama hakliydin, ask bir generalin
bile hitkmedebilecegi bir sey degil.”

“Gabriel’t seviyor mu?” diye sordu Hetty, sesi titriyor-
du.

“Sevdigini sdyledi. Ama Gabriel'm sugluluk duygusu-
nun sevgisine kargilik vermesine engel olacagimi disiinii-

yor.

“Olabilir.” Hetty igini ¢ekti. “Roger’in yalan sdylemig
olabilecegi konusunda diin gece sana sdylediklerim igin
dziir dilerim. Oyle demek istememistim...”

“Hayrr, dyle sdylemekte hakliydin.” Isaac derin bir ne-
fes aldi. “O zamandan beri bolca diigiinme firsaum oldu.
Virginia Roger’1 yere goge sigdiramazdi ve ben de onun
amsint oldukga kutsallagtirdim. Roger kumar oynamay ve
icki igmeyi sever ama bana her iki konuda da yalan soyler-
di. Sorunlan vardt ve bunun farkindaydim. Ama elimden
higbir sey gelmedi, Sliimiinden sonraysa sugu bagkasina
atmak...”



Giigliikle yutkundu. Bunu séylemek zordu, ézellikle
de bu kadina.

“Sugu Gabe'e atmak daha kolayds,” diye nunldand
Hetey.

Isaac bagiyla onayladi. Virginia’ya da anlattug, o gece
Roger’la arasinda gegen konugmayr kadmna kisaca 6zetle-
di. “Roger kendisiyle dalga geildigi ya da yariga zorlandig
hakkinda higbir sey séylemedi. Bu benim kendi diisiin-
cemdi. Ama sen hakliydin, lanet olsun. Roger’in yaris sa-
baht torununu yatagindan kaldirmug olmasi hatamn kim-
de oldugu hakkinda cok sey gosteriyor. Kendi kendime
Sharpe’in bu konuda yalan séyledigini séylemeye ¢aligtim,
ama eger yalan sdylityorsa neden bahsi ortaya atanm Roger
oldugunu iddia etmesin ki? Neden ¢ok sarhos oldugunu
itiraf etsin ki?”

“Neden Virginia’ya onu hak etmedigini soylesin ki?”
dedi Hetty.

“Hak etmiyor zaten,” diye atildi1 Isaac. Hetty’ nin ne ka-
dar sinirlendigini gorunce ekledi: “Ama bana kalirsa onu
hi¢ kimse hak etmiyor.”

Hetty’nin dudaklarinda bir giilimseme belirdi. “Belki
de haklisin. Ama yine de, Gabe’in iyi bir eg olacagina emi-
nim.”

Sharpe, torunuyla evlenecekti. Bunu diisiinmek bile
karnmna agrilar girmesine neden oluyordu, ama Virginia
onu bu kadar ok istiyorsa... Igini ¢ekti. “Her general za-
mani geldiginde alt edildigini ve koseye sikigtigini kabul
eder. Sen ve Virginia arasinda...” Kadina ciddi bir baksy
atti. “Tek istedigim onun mutlu olmast, bunu sen de bili-
yorsun.”

“Biliyorum. Ben de mutlu olmasin istiyorum. Ikisinin
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de.” Hetty ona dogru yaklagt. “Bu konuyu iyice digiindii-
gin igin tegekkiir ederim. Isaac.”

Ayak parmaklarimun tizerinde yikselip Isaac’in yanag-
na hir Spiiciik kondurdu, ama Isaac geri gekilmesine firsat
vermeden genesini tutup onu dudaklanindan 6ptii. Kafasi-
m kaldirdiginda, Hetty’nin kocaman gézlerle ona bakngi-
nt ve solgun yanaklarinin pembelegtigini gordii.

Kadinin bakglarinda bityiik bir saskinhk ve aym kadunst
bir farkindalik vards.

Isaac onu sabitlemck igin kolunu beline doladi ve bu
sefer daha esasl: bir dpiicitk verdi. Tahmin ettigi gibi Hetty
kollariin arasinda adeta eridi, ¢tinkii Hetty savagin nas
agtidigini bilecek kadar yasliydi — ve bu kez savag kelime-
lerle agtimamugty.

Teslim olmak hi¢ bu kadar tatli olmanugu.

Kapimin uklatuldigfn duyulunca Isaac iiziilerek onu bi-
rakt, Kapiy1 agmaya gitmeden &nce Hetty’ye hafif bir gii-
limsemeyle bake.

Leydi Celia telagla iceri girdi. “Biiyiikanne, her yerde
seni aniyordum! Gabe’i gordiim...”

“Déndii mii?” dedi Virginia sersemlemig bir sekilde
odasmndan ¢ikarken. Uzerinde hala diinkii kiyafetleri vard
ve sanki onlarla birlikte uyumusg gibi kirignuglardi. “Bura-
dam?”

“Artik degil. Onu kalmaya ikna edemedim. Bir yere ya-
nga gidiyordu, ama sana vermem igin bana bunu verdi.”
Celia miihiirlii mektubu kaldirdi, ama Virginia mekeubu
almak i¢in yanina gelince ekledi: “Bagina bir sey gelmedigi
siirece bunu sana vernemein konusunda bana s6z verdirdi-
gini sdylemeliyim.”

Hetty kiifrederken, Virginia'nin yiizii bembeyaz oldu.



“Daha once kimseye mektup birakmarnisn,” dedi Ce-
lia, “bunun ne anlama geldigini bildigim igin bir bakma-
nin iyi olacagini dilgiindiim. Belki de nerede yangtgm
yazmgur.”

Virginia yirtarak actign mektubu okurken Isaac fisilda-
yarak kiifretti.

Virginia bayilmak iizereymis gibi onlara bakiyordu.
Hetty mektubu ondan alip Isaac ve Leydi Celia igin oku-
du.

Sevgili Virginia,

Bunu okuyorsan, imkdnsiz gerceklesmis demektir. Yang ve
hayatirm kaybettim. Roger'la yaptigum yangin detaylarin merak
ettifiin gibi bunun da nasil oldugunu diigiiniip durmana dayana-
mam, o yiizden agikliyorum.

Chetwin yedi sene énce o gece neler oldugunu anlatabilecek
birini tamdiging iddia etti. Ama onunla Tarnham Green'de ya-
nigmadugim siirece adanmun adwnr séylemeyecegini belinti, o yiizden
yartgmayt kabul ettim.

Sakin bunun icin kendini suglama. Ne tiir bir adamla evlendi-
Jini bilmen igin bunu yaptim. Cletiwin’in bahsin sartlanm yerine
getirdiginden emin ol, kazanan kigi kim olursa olsun, bana (ya da
dlisrsem beni temsil eden kigive) adann adint verecek. Nihayet
gercedi ogrendifinde, en azindan hayatinm bog yere kaybetmemis
olacagim.

Yannda olup gercedi sana soyleyebilmeyi (ok isterdim. By igi
yoluna koymak igin yapamayacagin higbir sey yok.

“Turnham Green’de yanigmamak diginda,” dedi Virg-
nia fizgiin bir gekilde. Biiyiikbabasina telagla bakt. “Onu
durdurmak zorundayiz. Ona bir sey olursa...” Sesi titredi.



“Elbetre.” 1saac. Leydi Celia’ya dondii. “Ne zaman git-
ul”

“Yaklagik on beg dakika dnce.”

Isaac bu sefer Hetty’ye bakt. “Benim at arabamla git-
weliyiz. Zaten hazitlanmasim istemigtim. Ama ancak iig
kisi sigabilir.”

“Ben burada kalinm,” dedi Leydi Celia.

Isaac bagyla onayladi. “Simdi yola gikarsak, yarig bag~
lamadan énce Turnham Green'e varmig oluruz. Herhal-
de Gabe oraya varir varmaz, yanga baglayacak degillerdir.”
Virginia’ya doniip ekledi: “Ve eger zamaninda varamazsak,
canim, adam aym pistte simdiye dek ii¢ kez yanigty, herhal-

de bir kez daha siyrik almadan atlatacakuir.”

Virginia gozlerini kistr. “Ah hayrr, atlatamayacak. Ciinkii
sonrasinda benimle ylizlegmek zorunda. Ve benim elim-
den siyriksiz kurtulamayacagini size garand ediyorum.”

Johk

Kani hizla damarlarinda dolagan ve aln1 boncuk boncuk
terleyen Gabe, durmug Chetwin’i bekliyordu.

Cep saatine bakan Lyons kaglarini gatt. “Saat onu ge-
giyor.”

“Benimle oyun oynuyor,” dedi Gabe. “Beni sinirlen-
dirmeye gahigtyor, hepsi bu.” En kétiisii de, ige yarryor ol-
mastyd1.

Higbir yarig ona bu kadar ¢ok sey ifade etmernigti. Ve
bu onu endigelendiriyordu. Kazanmak igin ihtiyact olan o
mesafeli ve kontrollii ruh haline giremedigi anlamma ge-
liyordu.

Piste, kayalarin tiim hagmetleriyle durdugu yere dogru



bakti. Buraya son iki gelisinde etratta o kadar ok insan
vardi ki, Roger’la yaptigi yangin anilari ortamdaki ugul-
tular kargisimda arka planda kalmigt. Yaniglanin yapildigy
saat ve mevsim farkliydi. Lyons da burada bulunmanugu.
Chetwin’le yapacag bagka iki yarg icin iilke digindaydi.

Ama bugiin tipk: yedi sene énceki gibiydi. Yaz mevsimi.
Ogle vakti. Etrafia Gabe ve Lyons'tan bagka kimse yoktu,
Gabe tiim gece igmig olmasinin etkilerini yagiyordu. Her
sey trkiitiicii bir benzerlik igindeydi.

Iqini bir Grperti kapladi. Bu onu rahatsiz eumemeliydi,
ama etmigti.

“Bunu yapmak istedigine emin misin?” diye sordu
Lyons.

Bu farkliydi ~ Lyons, Roger'la yanigmadan 6nce ona hig-
bir sey sormamsti. O zamanlar hepsi son derece aptald.

“Bagka segenegim yok. Ancak bu sekilde ne oldugunu
dgrenebilecegim.”

“Bense her seyi bildigini, sadece Roger’n amsiny leke-
lemek istemedigin igin sessiz kaldigin diigiinmiigtim.”

“Biliyorum.” Giilse mi aglasa mi emin degildi Gabe.
Bunca zamandir herkes onu yiiceltirken. ..

“Ikinizi de bizzat sorgulamadigim igin tizgiintim,” dedi
Lyons. “Buraya geldigimizde yan uynyordum. Benim igin
bagka bir yaristan ibaretti sadece; bahsi ortaya atanm kim
oldugunu umursamarmgtim.” Sesi gergindi. “Yillarca,
eger sorgulamig olsaydim, eger bir sey soylemis olsaydim,
neler olabilecegini disgiiniip durdum... Ama elbette, bun-
larin higbirini yapmadum, sen de yapmadin ve olan oldu.”

Gabe'in tityleri iirperdi. Lyons’un da sugluluk duyuyor
olabilecegi hig aklina gelmemisti. Buna ragmen, bugin
buraya gelmis olmasi sagirticrydi.
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«() nedenle, bu kez viedammu rahadanmak igin soraca-
gm.” diye devam ctti Lyons. “Bunu yapmak istediginden
anin misin?”

Gabe cevap vererieden, toynak sesleri igitildi. Arkasim
doniip bakogunda, yaninda bir askerle Chetwin'in at ara-
basun onlara dogru stirdiigiini gordii. Gabe bir an igin
Chetwin'in kastettigi adamuin bu adam olup olmadigim
merak etti. Ama Chetwin’in gizemli itirafgist arkadaglarm-
dan biri degildi ~ en azindan Chetwin 6yle séylemigti.

Chetwin onun at arabasinin yanina gelince dizginleri
ceke,

Chetwin’in arkadagt inip Lyons'un yamna gegerken,
“Geg kaldin,” dedi Gabe.

Rakibinin suratindaki kiistah gitliimseme Gabe'in siip-
helerini dogruladi. “Gelmeyecegimden mi korktun?”

“Sen hig kendini kiigiik diigiirme firsatim kaybeder mi-
sin?” Gabe dizginleri kavradi. “Hig sanmiyorum.”

Bu Chetwin’in giilitmsemesini yok etti. “Bu ig bittigin-
de ve yarigi kazandigimda, kimin kendini kiigitk diisiirdii-
glinit porecegiz.”

“Bahsin kurallarimi unutma,” dedi Gabe. “Aun taga bas-
sa da, dingilin bozulsa da, kaybetmene neden olan bagka
tuhaf tesadiifler olsa da, seninle burada son kez yargtyo-
rum.”

Bu gergekten Chetwin’i sinirlendirdi. “Dikkat et, Shar-
pe, yoksa seninle yarigmak konusundaki fikrimi degigtire-
cegim ve adamm adini asla grenemeyeceksin.”

Gabe diglerini sikti. Adain istedigi bir seye sahipken
Chetwin'i kizdirmak hig de eglenceli degildi.

“Kurallars belirtmeme ve bu igi bir an dnce bitirmeye
ne dersiniz?” diye sordu Lyons.
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“Kueallari biliyoruz,” dedi Gabe.

Katasim sallayan Lyons bayrag ahp aralarinda durmas
gercken yere gegti.

O sirada Gabe arkasindan bagka toynak seslerinin geldi-
gini iyieti. Kaglanint gatarak Chetwin’e baku. “Lanet olasy,
kimseye sdylemeyecegini sbylemigtin!®

*Ontlar benim arkadaglarim degil, yemin ederim,” diye
kargtltk verdi Chetwin.

Gabe arkasina bakmak igin kimildad: ve sonra kiifretti.
Biiytikannesi. Celia s6ziinde durmamg olmaliyds, lanet
olasi.

Sonra kalbi tekledi. Sadece bityiikannesi degil, Virginia
da arabadaydi.

Onu goriince kalbi giimbiir giimbiir atmaya baglad1.
Virginia yarigt durdurmaya kalkacak kadar énemsiyordu
onu - Gabe'in ona séyledigi onca geyden sonra bile.

Bu, Gabe’in bu yarigt yapmasmni zoruniu kihyordu.
Ciinkii Virginia onun igin ne kadar endiselenirse endige-
lensin, gergegi hak ediyordu. Ve artik Gabe bunu yapabi-
leceginden emindi.

Virginia igin. Sadece onun igin.

“Lanet olas) bayrag indir, Lyons!”

I5()




QJ[’LM[ jkinci Bilim

L}Qt arabast durdugu sirada Virginia Gabe’in verdi-

gi emri duydu. Asag atlayip kogmaya basladi ve
ditke bagirdi: “Bayrag indirirsen, sana yemin ederim ki
onu bogazina sokarim!”

Lyons gozlerini kirpigtirds, bir kadinmin onu giddetle
tehdit etmesine aligitk olmadigs belliydi. Sonra kiistah bir
giiliimsemeyle bayrag: daha da yiiksege kaldirds.

Virginia saniyeler iginde Gabriel'in yanna vardi, “Sakin
bu yarigt yapmay aklindan gegirme, Gabriel Sharpe, yoksa
yemin ederim ki seninle evlenmem!”

/ “Lyons, seni adi herif,” diye ¢ikigtt Chetwin, “o bayrag

/ indirmezsen, onsuz yanga baglar ve kaybettigini ilan ede-
rim!”

( “Biiyitkbaba!” diye seslendi Virginia.

/ Biiyitkbabast Chetwin’in atlarmin éniine gegmek igin
telagla kogup bag atin kogum takimmi kaparken, gozlerini
Gabe'den aywrmadi.
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“Lanet olsum, sekil Sniimden.” dive bagardt Cherwin,

\ *Torunuun isi bitcne kadar olimaz,” dedi biiviikbaba-
\ st Cherwin'in atlarun zorlainmadan konrol ederken.
\ Gabriel Kaglanm qatarak Cherwin'e baka. “Bana bir-
| kag dakika ver, olur mw? Yarig yapacagiz. Sadece onunla
| konugmuama izin ver.” Yerinden inip Virginia'vi kolundan
\\ yakaladi ve digerlerinden uzaklagtieds,
| “Virginia, tathm....”™ diye sdze bagladi.
“ “Sakin bana ‘tathm’ demie!” dive bagirdr Virginia. “Bu

yang yapamazsin. Buna izin vertuektense kendimi araba-
! i dniine atanuo.”
| Bu Gabe'i gagirmug goriiniivordu. “Anlanuyorsun...”
| “Anlyorun. Bama biakeian mekubu okudum.”
| Arkalanada atarabasindan agagn inen Gabe'in biiviikan-

nesi neyse ki mesatesini korudu.
‘ “Anlasaydin,” dedi Gabriel gocuklar ya da apeallarla ko-
‘ nugurken kullanidan o sabirh ses tonuyla, “gergegi 6gren-
menin tek yolunun bu oldugunu bilirdin,”
l “Gergek mmurumda degil! O gece, ertesi giin va da o

zamanla gimdi arasindaki yillar boyunca ne oldugu umu-
rumda degil. Senin iyl bir adam oldugunu bilivorum. Gab-
riel, gok iyi bir adamsm.” Virginia'mn sesi titredi. “Ben o
adama dgik oldum.”

Gabe'in yiiziindeki mutluluk dolu itadeyi giriinee.
miistakbel kocastun ihtiyact olan wk geyvin bu sdzler
duymak oldugunu digtindii. Ta ki Gabe'in dudaklann-
da iizgiin bir giiliimseme belirene dek. “Q halde neden
Cherwin't yermem gerektigini daha iyi anhyor olmahsm.”

Virginia hayal kinkhgyla yutkundu, “Neden?™

“Giinkii sevgini hak edip eunedigimi bilmedigim si-
\ rece seuinle evlencmem. Gegmiigin aruk senin igin bir
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anemi olmadigim diigiindiigiind biliyorum, ama gegmis
bir giin su an benim i¢in hisscttigin her seyi zehirleyecek.
Bunu bizim i¢in yaptyorum.”

“Hayir,” dedi Virginia kolunu tutarak. “Bunu kendin
igin yaptyorsun.”

Gabe ona bakn. Virgina, Gabe’in yine kendi igine geki-
lerek o soguk ve temkinli yarauga déniigtogiinii gorebili-
yordu...

Bu kez déniigme igte, lanet olsun. “Beni dinle,” dedi
telagla. “Bana Olitm Melei roliinii paraya déniigtiirebi-
lecegini ditgiindiigiin igin oynamaya devam ettigini sdyle-
migtin. Biiyitkannen de korkularinia bu gekilde bag ettigin
icin buna devam ettigini sdyledi. Ama ikimiz de daha faz-
lasimn oldugunu biliyoruz.”

Gabe gerildi ve Virginia’y1 su ana dek gbrdiigii tiim ya-~
nglardan daha gok korkutan o soguk inine iyice gekildi.
Ama en azindan yarindan ayrilmamigti. “Neden bahsetti-
gini bilmiyorum.”

“Kendin s6ylemistin: ‘Oliémii aldannim. Benim igim
bu.” Virginia parmaklanm Gabe’in kollarina gegirdi, an-
lamasint saglamaya kararhiydi. “O giin Roger’la yangirken
bir sekilde Sliimii aldatigim samyordun. Oliimin onun
yerine seni almasi gerektigini diisiinityorsun.”

Gabe’in genesindeki kaslardan biri segirince, Virginia
dogru tahmin ettigini anladi. Bu avantajim acimasizca de-
gerlendirmeye karar verdi.

“O zamandan beri tekrar tekrar 6lilme meydan oku-
dun, bir giin seni almak igin gelecegini biliyordun. En
azindan kendi se¢tigin bir anda olmasini istedin, degil mi?
Ama insanlann bazen Sylece oliverdiklerini asla kabul
cdemiyorsun. Bu ebeveynlerinin Sliimiinde oldugu gibi



ansizin da olabilir, arkadagi Beuny'nin dlivmiinde oldu-
gu gibi yanlty zamanda yanhg yerde bulunuldugu igin de
olabilir. Veya Roger gibi aptalca yariglara ginildigi igin de.”

Gabe arttk ona dikeyle bakiyordu ve bu mesafeli otma-
sindan daba iyiydi. “Anlanuyorsun, Eger...”

“Seninle higbir ilgisi yoktu!” diye bagirdr Virginia. “O
yartgt iptal cttmig olmamanin énemi yok. Bunu Roger da
yapruazds. Lyons da dyle. Ve ne sen ne de Lyons onu zorla
yariga soktunuz. {kiniz de onu riske girmeye ya da yeri gel-
diginde dizginleri gekmemeye zorlamaduuz.”

Yutkundu, bu tartigmay: kazanmak istiyorsa kendi za-
yif nokealaruu da agiga ¢tkarmasy gerektiginin farkinday-
di. “Seni asla suglamamam gerekirdi; buna hakkim yokeu.
Kizgm ve tizgiindiim, kardegimi 6zlisyordum. Amna gimdi
yanga kendi rzasiyla girdiginin farkindayim. Q her zaman
kendi kararlarint kendi verirdi.”

Uzamp Gabe'in yiiziinii ellerinin arasma aldi. “Olit-
miin iizerinde bir tiir tistiinliige sahip olduguna, yaptiin
her yang sag salim atlatuktan sonra onu yeniden alt etti-
gine inanmak istiyorsun. Ama igin ash gu ki, olim yedi
senedir seni avucunun iginde tutuyor.”

Gabe bu sézlerdeki gergefi goz ardi etmek istedi, ama
Sylesine igine iglemisti ki bunu yapmasi miimkiin degildi.
Oldugu yere kok salimg gibi hissederken gozlerini Virgi-
nia’'nin garesiz bakiglarindan alamiyordu. Son yedi senedir
akhini korumasina yardimei olan o kusursuz hissizlige si-
gmabilmeyi o kadar isterdi ki...

Ama Virginia’yla tamgtigt andan beri bu giderek imkan-
sizlagmigtn. Virginia’nin yamindayken, ne kadar kargt koy-

maya cahigirsa caligsin Virginia sicakligs ve hisleriyle onu
sartyordu,
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Ve bunu hila yapiyordu, amansiz biyiiciisii hila onun
igin savag veriyordu. “Siyah kiyafetler, fayton ve sonu gel-
meyen yaniglar Slitmle yaptugin dansin figiirleriydi. Buna
devam cdersen, dleceksin. Ve higbir sey elde edemeyecek-
sin - yedi sene dnce Roger yerine girmen gerektigini ap-
wlea diigiinmeye devam ettigin o mezar yeri harig higbir
sey!”

Sozleri Gabe’in kulaklarinda ginladi. Tanr1 agkina, Vir-
ginia hakliydi. O giin 8lmits olmayr kag kez dilemigti?

Hep kaqindigt acy igini sarip onu sersemletti ve en so-
nunda bunca yildir rubunu tiiketen gercegi itiraf etti: “Q
ben olmaliydim.” Dékemedigi gdzyaslan yiiziinden bo-
gazi ukannugy. “O zaman sana bakabilecek biri olmadan
tek bagina kalmazdin. Roger’in 8lmiis olmas: dogru degil.
Bunu hak etmiyordu...”

“Sen de hak etmiyordun.” Virginia onu sikica tutu.
“ikinizin de eve sag salim donmiis olmama ¢ok isterdim,
ama boyle bir sey olmadigina gore, hili burada, benimle,
hayatta olmana sevinmemek igin higbir sebep yok.”

“Bunu nastl sdyleyebilirsin?” dedi Gabe boguk bir ses-
le. “Roger mezannda yatarken, ben yagsamaya devam edi-
yorum.”

“Roger bunu sana gok gormezdi. Ben de gormiiyo-
rum,” Virginia’mn iyilestirici sozleri Gabe’in kalbine ig-
lerken orada kiigiik bir umut tohumunun yegermesini
saglach,

Virginia uzanup Gabe’in saglanitu geriye dogru diizelt-
ti. “Yapabilecegin higbir gey olanlart degistirmez, Gabricl.
Chetwin’den gercefi 6grenmek ya da bu pistte tekrar tek-
rar yarigmak veya bir tiir kefaret igin benimle evlenmek
higbir seyi degistirmeyecek. Oliimle girdigin savastan geri
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gekilimenin onursuzca bir yam yok. Bu, kazanabilecegin
bir savag degil. Ve artik bunu kabul etmenin vakti geldi.”
Umut tohumu kok saldi ve tyice yeserdi. Roger 6ldii-
glinden beri bagim gegmise vurup duruyordu Gabe, peki
ama ne i¢in? Bagimin agrimasindan bagka bir seye yarama-
muigtt. Belki de Virginia'min ona sundugu sevgiyi kabul et-

menin vakti gelmigti — sorgulamadan ve vicdan azabi duy-
madan.

“Pekila.”

Virginia donup kalds. “Pekild ne?”

“Pekala, Chetwin’le yarigmayacagim.” Virginia biiyiik
bir rahatlamayla ona sanlirken, Gabe miistakbel karisinin
ellerini dudaklarina gotiiriip ptii. “Ne de olsa, aptalca bir
yarig yiiziinden sevdigim kadimin benimle evlenmekten
vazge¢mesine izin veremem.”

Virginia'mn gdzleri yaglarla 1g1ldamaya bagladi. “Sen...
sen beni seviyor musun?”

Gabe’in kalbi bogazinda atiyor gibiydi. “Hayattan bile
gok. Senin beni neden sevdigini ancak Tann bilir, ¢iinki
benim anlamadigim kesin, ama ben seni neden sevdigimi
biliyorum. Sen benim karanhktaki 1gigim, gece denizde
pusulamsmn. Seninleyken 6liimle dans etmek istemiyo-
rum, Yagamla dans etmek istiyorum. Seninle dans etmek is-
tiyorum. Ve ne yapmam gerekirse gereksin, hayatimun geri
kalanuinu seni hak etmeye ¢aligarak gegirmek istiyorum.”

Virginia aglamaya bagladi ve hickirarak ona tutundu.
Gabe ne yapacagini bilmiyordu, o nedenle iggiidiilerine
glivenerek Virginia'nin gézyaglanyla 1slanan yiiziini kal-
dirntp onu ne kadar cok sevdigini gdsterecegini umdugu
uzun, hafif bir 8piictik verdi.

Geri gekildiginde Virginia'nin gézyaglanm durduraca-
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gy umarak giilimsedi. “Chetwin’le yarigmamu istemi-
yorsan, onunla yarigmayacagim.” Virginia giicliikle duy-
gularmt kontrol etmeye gahgirken, Gabe onu genesinin
altint tuttu. “Ne de olsa, istedigim en son sey kendini fay-
tonumun éniine attigim gérmek.”

“Gerekirse, bunu yapardim,” dedi Virginia boguk bir
sesle.

“Bundan hig siiphem yok. Seni kayalarin arasinda dur-
mus ikimize de seni ezmemiz igin meydan okurken hayal
edebiliyorum.”

“Bunu ditsinmemistim,” dedi Virginia cesurca, “ama
iyi bir fikir.”

Gabe giilerek onu tekrar 6ptii. Sonra elinden tutup onu
Lyons’un bir ileri bir geri yiirtidiigii, Chetwin’in ise kagla-
i gatarak bekledigi yere gotiirdii.

At arabalanina yaklaginca Chetwin sordu: “Ee? Hazir
musin?”

“Opziir dilerim, eski dostum. Yarig iptal.”

Lyons, “Tannya siikiir,” dedi ve Gabe'in ailesine dogru
gitti.

“Bunu yapamazsin,” dedi Chetwin.

“Elbette yapabilirim,” dedi Gabe. “Fikrimi degistir-
dim.”

Chetwin suratini ast1. “O halde sana yemin ederim ki,
gerefi asla Sgrenemeyeceksin.”

Gabe sevgi dolu gozlerle kendisine bakan Virginia'ya
bakn. “Onemi yok. Istedigim her seye sahibim.”

“Peki ya iig yiiz sterlin?” dedi Chetwin. “Bunun da rm
onemi yok?”

Gabe tek kagim kaldirarak Virginia’ya baku. “Tathm?
Ug yiiz sterlin igin Chetwin’le yarigmali miyim?”



“Elbette yarigmamalisin,” dedi Virginia kesin bir tavirla,
“Bu para olmadan da gavet giizel yasayabiliriz.”

Gabe, “Buglin ya da bundan sonra yarig falan yok.
Oliim Melegi emekli oluyor,” dedi Chetwin'e.

Bunun fizerine Virginia yanagma bir piiciik kondur-
du.

“Sagmalik,” dedi Chetwin. “Ceplerin bosaltnca ve o
yeni safkamin i¢in paraya ihtiyacin olunca geri dénecek-
sin.”

“Neden geri donsiin anlamiyorum,” dedi bityitkannesi
tartigmaya girerek. “Torunumun safkanlarina gereken ya-
tirtmi ben yapacagim. Paramnu iki katina gtkardigini gdrmek
igin sabirsizlamyorum.”

Gabe sagkinlikla ona bakinca bitylikannesinin yiizii ha-
fifce kizardi. “General ve ben buraya gelirken konugtuk.
Atlant egitmek konusunda senin ok yetenckli oldugunu
soyledi. Onun yardimiyla bu igte bagarili olabilecegini dii-
siiniiyor. Bunun dogru olup olmadigim gdrmek igin kii-
¢k bir yatrim yapmaya raziyim.” Hetty genesini yukan
kaldirdy. “Kiigik bir yatirim, unutma, ama bir an yariga
sokmak icin yeterh olacaktir.”

“Tegekkiir ederim, biiyiikanne,” dedi Gabe giiliimse-
memek igin kendini tutarak. Bazen biiyiikannesi ok yu-
mugak kalpli olabiliyordu. Ozellikle de s6z konusu torun-
lar1 oldugunda.

Bu sirada bagka atlarin yaklagtigini duymasi dikkatini
cekti. Hepsi doniip bakinca, Devonmont’'un Leydi Celia
ile birlikte kendi at arabasiyla onlara dogru geldigini gor-
diiler.

“Pierce!” diye bagiran Virginia kuzenini kargilamak i¢in
kogtu. “Burada ne aryorsun?”



Pierce at arabasindan inip Celia'ya da inesi igin yar-
dum ettikeen sonra, Virginianim yanagindan hafifge optii.
“Waverly Cittligi'ne diin gece gok geg saatte vardim. FHer-
kesin uyndugunu sandim, o yiizden bu sabah uyanip et-
ratta hizmetkdrlardan bagka kimseyi bulamayinca ¢ok en-
digelendim. Bana ikinizin de Halstead Hall'da oldugunu-
20 soylediler ve ben de oraya gittim. Sonra Leydi Celia
bana Sharpe’in yazdig mektubu gdsterdi ve hemen buraya
geldim.”

“Neden?” Gabe, Virginia’nin yanma gidip korumaci bir
sekilde kotunu beline doladi. “Boynumu kirmam ve be-
nim yerimi alabilecegini mi umuyordun?”

“Seni durdurmayt umuyordum.” Pierce, Chetwin’e
sert bir bakig atts. “Samirim tegmen de sebebini ok iyi bi-
liyor.”

Chetwin kavgaya hazir gériintiyordu. “Ne demck iste-
digini bilmiyorum.”

“Bilmiyor musun?” diye gikigu Devonmont. “Demek
yillar énce Sharpe ve Roger hakkinda sagmalaywp durur-
ken yaptugimiz konugmayi ve yarigtan énceki gece ne ol-
dugunu haturlamiyorsun?”

Gabe nefesini tutmug dinliyordu. “Chetwin’in gizemli
kaynag sen misin?”

Virginia donup kaldi. “Bahse girdikleri sirada orada
miydin, Pierce?”

“Hayr,” dedi Pierce, “Waverly Ciftligi'ndeydim. Ama
Roger o gece sarhog bir sekilde eve geldiginde, Isaac Am-
ca'yla konugmadan énce benimie konugtu. Bana her seyi
anlatt.” .

“Ve bu konuda tek kelime bile etmedin, yle mi?” diye
bagnrdi Virginia. “Nasil yaparsin?”



“Kisa bir siire 8nce Sharpe’in mektubunu okuyana ve
Leydi Celia bunun 6nemini bana agiklayana dek, Sharpe’in
o gece tam olarak ne oldugunu bildigini samyyordum.”

“Ama ben o gece neler oldugunu bilmiyordum!™ dedi
Virginia ihanete ugramgcasina bir ses tonuyla. “Biiyitkba~
bam da bilmiyordu. Neden bize sdylemedin? Bunun bi-
zim igin gok Snemli oldugunu biliyordun!”

“Eger haurlarsan, ben de bu yiizden sana bu konuyu
Sharpe’a sormam séylemistim,” diye karsthk verd: De-
vonmont. “Sharpe’in hicbir gey baurlamadigi nereden
bilebilirdim ki? Benimle ayn1 sebepten dtiirii olanlars ken-
dine sakladigini saniyordum, giinkii sen ve Isaac Ameca’'nmn
Roger hakkindaki en kotii geyi bilmenize engel olmak is-
temigtim.”

Bunun ne demek oldugunu anlayan Gabe 6ylesine de-
tin bir rahatlama hissetti ki titremeye baglad. “Demeck ben
degildim... bahsi ortaya atan ben degildim...”

“Evet,” dedi Devonmont. “Roger bana bahsi ortaya ata-
nin kendisi oldugunu séyledi. Anlagilan Lyons’un tartig-
malan strasinda sdyledigi bir seye kizmig ve sen de Lyons’la
ayni fikirde oldugunu sdyleyince o aptal yang: yapmak icin
sana meydan okumug.”

icini geken Lyons, Gabe’in arkasina gegti. “Bunu hati-
liyorum. Generalin bir at yartsinda jokeylik yapmasina izin
vermemesinden gikiyet ediyordu. Roger biiyiikbabasimn
yaglaninca yumugadigim s6yledi. Ona Boney’e tepeden
bakan bir adamin figlimiizden daha cesur oldugunu séy-
ledim. Buna kaulmady, 6zellikle de Sharpe benimle ayns
gortigte oldugunu belirtince. Bu yiizden bana sévmeye
baglayinca, yeterince katlandigam diigiiniip eve dondiim.”

“O da daha sonra cesaretini Sharpe’la Londra’mn ent
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tehlikeli yang pistinde yanigarak kanulamaya kendisini
mecbur hissetmnis,” dedi Devonmont.

“Lanct olasi aptal,” diye homurdandi general.

Devonmont, Gabe’e baka. “ilk basta senin buna yanag-
madifim sdyledi. Bundan ¢ok gurur duymus, sana kargt
kendisini bir gekilde tistiin kldigam disiinmiis. Ona ap-
tallik yapuigni, o pistte Slebilecegini ve en azindan senin
bunu fark edecck kadar akhinin baginda oldugunu soyle-
dim. Ona onurunu bog verip yanstan bir gekilde geri ge-
kilmesini sdyledim.”

“Sonra bana geldi,” dedi general boguk bir sesle. “Ve
ona senin tavsiyenin tam aksini verdim, Pierce.”

Virginia bityiikbabasina endiseli gozlerle baka. “Onane
hakkinda tavsiye verdigini bilmiyordun, biiyiikbaba. Bu
senin sugun degildi.” Hepsine scrt bir bakig att. “Higbi-
tinizin sugu degildi. Ne Gabe'in, ne Pierce’m, ne de dii-
kiin. Roger her zaman kendi kararlarim kendi verdi. Ve bu
onun verdigi en kot karart oldu.”

“Tim bunlar ¢ok ilging olsa da,” diye araya girdi
Chetwin, “Sharpe’in benimle yangmayr kabul ettigi ve
simdi de yarigtan ¢ekildigi gergegini degigtirmiyor.” Ga-
be’in yanina gitti. “Bu senin son sansin, Sharpe. Kararlag-
tirdignrnuz gibi benimle yarigmazsan, Londra’daki herkesin
senin bir korkak oldugunu bilmesini saglarim. Yargtan
geri cekildigin igin Londra’min bir ucundan digerine dek
ismini lekelerim.”

“Sen meydan m okudun saniyorsun?” diye araya girdi
General Waverly. “Bana daha ¢ok santaj yapmigsin gibi ge-
liyor: Sharpe seninle yarigmayi kabul etmezse, ona diizgtin
bir beyefendinin kendisine soruldugunda soyleyecegi seyi
sdylerneyi reddetmigsin.” Ses tonu sertlesti. “Bir beyefen-
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dinin gantaja alet olmay1 reddetmesinin onursuzca bir yam
yok.” '

Chetwin’in yaruna gitti. “Komutanin: tanryorum, bu-
giin buradaki davramiglarint ona aktarmakean mutluluk
duyarum. Kendisi tam bir beyefendidir. Bagka bir beyefen-
dinin iiziintiisiinden faydalanmaya kalkugini duymakian
hig hoglanmayacakur. Son kez igneye iplik gecirmek ugru-
na ordudaki gelecegini riske atmaya razi mismn?”

Chetwin bembeyaz oldu, ama general sdyleyeceklerini
hentiz bitirmemigti.

“O nedenle bu konu hakkinda tek bir kelime bile duy-
masam iyi olur. Torunum bu adamla evlenmek tzere ve
senin gibi adi bir herifin miistakbel damadimun serefini
lekelemesine izin vermeyecegim. Anladin mi, asker?”

Gabe giilmemek igin yumruklanm sikmak zorunda
kald1. Chetwin aluna kagumak (izereymig gibi goriinii~

yordu.
“Evet, general,” dedi en sonunda boguk bir sesle. Sonra

arkadagini da alip at arabasina déndi.

“Anlagilan Chetwin’in o kadar aptal degilmis,” dedi
Gabe adam hizla uzaklagirken.

“Senden daha akl baginda oldugu kesin,” dedi biiyii-
kannesi sertge. “O adi herifle tekrar bu pistte yarismay
aklindan gegirdigine inanamu...”

“Hetty!” Generalin araya girmesiyle Hewty sust.
“Onemi yok. En sonunda akli bagina geldi, adann rahat
birak.”

Bu Gabe'i generalin Chetwin’e sdyledigi seylerden
daha ¢ok sagirtu. Ozellikle de biiyiikannesinin generale
sertge gikismak yerine yumusayarak, “Samnm yeterince
aci gekti,” demesine sagirdi.
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Gabe, Virginia'min hayretle biiyiikbabasina bakugim
goriince egilip fisildadi: “Sarunim bir Waverly’ye dgik olan
tek kisi ben degilim.”

Virginia’min elini koluna takip generale dogru yii-
riidii. “Araya girdiginiz igin tesekkiir ederim. efendim.
Chetwin’in bana ne dedigi pek umurumda degil, ama y1-
lanin bagimi kiigiikken ezdiginiz igin minnettarun.”

Generalin bakiglar sertlesti. “Sakin beni pigman etme.”
Sonra Virginia’ya déndii. “Torunumu mutlu et. Yoksa s6-
ziimde durur ve seni vururum.” Kolunu Gabe’in biiyii-
kannesine uzatt. “Simdi, daha rahat bir yere gidelim mi?”

“Bana harika bir fikir gibi geliyor,” dedi Devonmont,
Leydi Celia’mn at arabasina binmesine yardim ederken.

“Biz birazdan gelecegiz.” Gabe, Virginia'y1 kenara gekti.
“Agikliga kavugturmam gereken bir sey daha var, sevgilim.”

Virginia kamm kaynatan yamusgak bir bakigla ona bakn.
“Evet?”

“Daha &nce seninle bir titr kefaret igin eviendigimi dii-
siindiigiinii sdyledin, Seninle bu yiizden evlenmiyorum.
Sakin béyle ditglinme.”

Virginia'mmn ytiziinde aniden beliren kinlganhk yiiregi-
nin burkulmasma neden oldu. *Ama gegmigi telafi ctinek,
beni kétii bir gelecekten kurtarmak igin benimle evien-
mek istedigini soylemigein.”

“Birgok aptalca gey soyledim,” diye itiraf etti Gabe,
“hem belki bu gekilde baglanng da olabilir.” Virginia'tn
clicrini tuten, “Ama sen ilk kez optiigiimde, seninle flore
etmick igin ortaya atagun bu sebep ortadan kalku, Karan-
hgum aydinlattiFnn ve evienebileceggimi daglindigivo cek
kadin oldugonu anladigimda her yey degigti.”

Miistakbel karsim gozleri dolmaya baglaymea ekledi:



“Sen benim ddiilimsiin. Neye kargiik oldugunu Tanrt bilir,
amna bunu sorgulamayacagm. Sadece odiilit alacagun ve
kazanmama izin verdigi icin Tanrt'ya tegekkiir edecegim,”

Virginia'y1 kendisine dogru gekip dudaklaring hafif bir
Spiicitk kondurdu, “Ciinkii gimdiye kadar kazandigim
odiiller arasinda, senn kesinlikle en lyisisin.”
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Sonsb'z

Ealing, Eyliil sonu, 1825

“Muzaffer kahramana selamlar olsun!”

Virginia ve bir haftalik kocast Halstead Hall’da at ara-
basindan inerken tezahiiratlarla kargilandilar. Sharpe’lar
da hemen etraflanint sanp Rilzgdr Jane'in Doncaster’daki
galibiyeti i¢in Gabriel't kutladilar.

Gabriel, an bitis ¢izgisine kadar siiren sanki kendile-
riymig gibi tezahiirat edip birbirlerinin siruna vuran aga-
beylerinin gérmesi igin alun kupayr kaldinrken Virginia
gilliimsedi.

Gabe'in kardegleri arasinda yaniga bir tek Celia kanl-
migtr, Erkek kardegleri dogum sonrast yatakta kalmaya
mahkiim olan eglerinin yamindan ayrilmak istememigler

ve Bayan Masters da su siralar hukuki iglerini birakamaya-
cak olan esinin yaninda Londra’da kalmayr tercih etmisti.

365



Ama gimdi hepsi yeniden birlikteydi ve gériiniise bakilirsa
haberler herkesi heyecanlandirmigui.

“Times harika bir yarig oldugunu yazdi,” dedi Stone-
ville, Gabriel’a. “‘Riizgir Jane bitig gizgisine adeta ugarak
ulagt’ yaziyordu.”

“Sana o jokeyin seni hayal kirtkligina ugratmayacagim
sdylemistim,” dedi Jarret.

“Hakliydin,” dedi Gabriel. “Onun sayesinde, Riizgir
Jane'i satin almak isteyen iki adam ¢ik.”

“Onu satmayacaksin, degil mi?” diye sordu Annabel.

“Asla.”

Virginia gitliimsedi. “Biiyiikbabam onu Ghost Rider’la
giftlestirmek istiyor.”

Tam o sirada arkalarindan bir at arabasi yaklagti.

“Ghost Rider demigken,” dedi Gabriel, “iste bagka bir
muzaffer kahraman.”

Biiyiikbabasi at arabasindan inip Bayan Plumtree’ye
elini uzatirken tekrar giiriiltii koptu. Ardindan Pierce da
Leydi Celia’nin agag1 inmesine yardim etti.

Gabriel ve bityitkbabasi St. Leger Stakes'te iki attan
en lyisini yarigtirmaya karar vermig ve denemeleri o ann
Ghost Rider oldugunu gdstermigti. Sonra iki at da altn
kupa igin ikinci yanga katilmugt, zira St. Leger Stakes'in
galibi olarak Ghost Rider'in fazladan agirhik tagimasi ge-
rekiyordu, Gabriel bu agirltk meselesinin ibreyi Rizgir

Jane lehine gevirecegini diigiinmiis ve gergekten de bekle-
digi gibi olmugtu. Riizgir Jane alun kupay: kazanrmgt, o
nedenle tam bir kutlama havasi igindeydiler. Virginia'mn
bityiikbabasi ve Gabriel Doncaster’dan beri kutlama yapi-

yorlard.



Generalin koluna girerken, “Simdi safkan yanglan hak-
kinda ne digiintiyorsun, bityitkanne?” diye sordu farret.

“Sanslart yaver gitd, hepsi bu,” dedi biiylikannesi sade-
ce.

“Siz ona bakmayin.” Virginia'nin bityiikbabasi hafifge
Hetty’nin eline vurdu. “Iki yarigta bahse girerek yiiz ster-
tin kazandi.”

“Biyiikannem at yariginda bahse mi girdi?” dedi Mi-
nerva heyecanla. “Bak sen gu ige!”

“Ah, kes sesini,” dedi Bayan Plumtree. “Isaac bahse gir-
mezsem pigman olacagimu séyledi, ama yanglan izlerken
neredeyse kalp krizi gegirecektim. Tkincisi ok gekigme-
liydi.”

“Gazetede de dyle yazmuglar,” Oliver siritn, “Sanirim
‘Isaac’i dinledigin i¢in memnunsun.”

Hetty'nin solgun yanaklarinda beliren iki pembelik,
generale yanlishkla ilk ismiyle hitap ettigini gosteriyordu.

Virginia giilmemek igin kendisini tuttu. Biiytikbabasi
ve Bayan Plumtree son zamanlarda oldukga samimiydi-
ler. Virginia ve Gabriel da ufukta yeni bir evlilik goriiniip
goriinmedigi hakkinda tahmin yiiritmeye baglarmiglardi.
Bayan Plumtree bu tir sagmaliklar icin fazla yagh oldu-
gunu sdyleyip duruyordu, ama son zamanlarda itirazlan
oldukga zayiflamigti.

“Peki ya sen, Devonmont, yanslari nasil buldun?” diye
sordu Jarret hep birlikte kemerli girige dogru ilerledikleri
sirada.

Pierce omuzlarini sitkti. “Bana kalirsa tiim at yangla-
n birbirine benziyor.” Gabriel’a kagamak bir bakig aup

Celia’nin elini koluna takti. “Neyse ki, Leydi Celia orada
olup eglenmemi sagladi.”



Gabriel'in kaglanni qatugini goren Virginia fisildad:
“Biliyorsun, o sadece seni kigkirtmaya ¢ahsivor. Aruik benj
kiskanmani saglayamaz, o nedenle kiz kardesin igin senj
endiselendirmeye ¢ahisiyor. Onun eglence anlayigi béy-
le. Ama Leydi Celia, Pierce’a aldanmayacak kadar akilh,
Bunu bilmelisin.”

“Umanm hakhisindir,” dige homurdandr Gabriel.

Avluda ilerlerken bagka bir aun yaklagngim duydular.
Gelen, Bay Pinter'di.

Adam tiim aileyi goriince durdu. “Bir seyi mi boliiyo-
rum?” Pierce ve Leydi Celia’nin samimiyetini gbriince ba-
kaglan sertlegt.

Oliver 8ne giku. “Elbette bolmiityorsun. Yang tutkunla-
ri eve dindil ve hep birlikte kutlamaya gidiyorduk. Sen de
bize katulabilirsin.”

“Tesekkiir ederim, ama énce size haberleri vermeli-
yim.”

Virginia eginin aniden gerildigini hissetti. Gabe, anne
babalarimin liimiiyle ilgili sorugturmadan ona séz eumigtt
ama son bir ay iginde pek bir geligme olmargti. Bay Pin-
ter eski hizmetkirlan bulmaya ¢aligmakla mesgul olmasi-
min yant stra, Benny May’in Manchester’daki adimlarm
da yeniden takip ediyordu.

“Benny’nin dlimiiyle mi ilgili?” diye sordu Gabriel.

“Hayir, o konuda hild ¢ahgmalarum stirdiiriyoram.”
dedi Bay Pinter. “Simdi Manchester’a gidiyorum.”

“O halde haber ne?” diye sordu jarret.

“Bu ige basladigimda, polisten ebeveynlerinizin §lii-
miine neden olan silahi incelemek igin izin istemigtim.
Adam da kasabada bir yerde bir depoya kaldinldigim ve
silaht bulmasimin zaman alacagim soylemisti. Silahy din



bulmug, onu iyice inceledim.” Bay Pinter tiim dikkatlerin
iizerinde oldugundan emin olmak istercesine duraksadi.
“Annenizin babamizi 6ldiirmediginden son derece emi-
nim,”

“Nasil?” diye sordu Gabriel merakla.

“Ciinkd onlars 6ldiiren silah o silah degil. Hig ates al-
mamig. Anlagilan silah asili oldugu duvardan agag indi-
rilip cinayetlerin o silahla islenildiginin dgiiniilmesi igin
cesetlerin yamna konulmus. Katil silahin siis oldugunu
fark etmemig olmali.”

Sharpe’lar en sonunda ebeveynlerinin cinayete kur-
ban gittigini dogrulatmigti. Bunca yildir aile igi bir trajedi
oldugunu diigiinerek yagarmislardi. Hepsi aym utanar ta-
stmig, hayatlarim bunun ctrafinda sekillendirmisg ve her
giinii annelerinin babalanim Sldirdiigiinii diigiinerek ge-
girmigti. Aksini 6grenmek inamilmazdi.

“Emin misin?” diye sordu Oliver sesi titreyerck.

“Evet.”

“Ama silalun ateg almadigim polis neden fark etmedi?”
diye sordu Gabriel.

Pinter gz ucuyla onu siizdii. “Polisler bu tiir konular-
da yeterince egitimli olmayabiliyorlar. Belki de bityiikan-
neniz o gece olanlar hakkinda sessiz kalmasi i¢in kendisine
para verdiginden ilgili polis silahi yakindan bile inceleme-
mistir. Polise olanlart anlatuginda, adam sdziine inannug
olabilir.”

Bayan Plumtree’nin yiizii kizardi. “Bu ise hig karigma-
malrydim. Ama o sirada kimin kimi slditrdiigii cok agik
goriiniiyordu ve ben sadece ailemi korumak istemigtim.”

“Bana da yle geliyor,” dedi Oliver. “Bu, babamiz1 an-
nemizin vurmadigina dair edindigimiz ilk saglam delil!”



Hepsi ayn anda konugimaya, Pinter’t sorgulamaya, eski
teorileri yeniden gézden gegirmeye ve birbirlerine bunca
zamandir bunu bildiklerini sGylemeye bagladilar. Oliver
daha rahat konugabilmeleri igin hepsini igeri gegirdi. Ama
bir stire daha tartigip Bay Pinter’m daha fazla inceleme
yapmasma karar vermek diginda hicbir sonuca ulagama-
yinca, sohbet yeniden yanislara ve kazananlara déndi.

“Peki o alun kupayla ne yapmayi diigiiniiyorsun?” diye
sordu Oliver, Gabriel’a. “Yeni bir satkan almak igin erite-
cek misin?”

“Stzlerine dikkat et,” dedi Gabriel. “Virginia ve ben
kendi damizlik ciftligimizi satn alana dek Waverly Cifdi-
gi'nde sergilenecek.”

Kendi ¢ifilikleri. Kelimelerin kulaga ¢ok hog geldigim
diigiindii Virginia. Bir zamanlar nefret ettigi insanlann
arasinda, bir zamanlar diigman: olarak gordiiZii adanun
yaninda oturacag: kimin aklina gelirdi ki? Artik onsuz bir
hayat diigiinemiyordu. Ve Roger’in da bunu onaylayacag-
n dilgiinmek istiyordu.

“Teklifim hali gegerli,” dedi Pierce. “Malikine bana
miras kaldiginda ¢iftligi kiralayip igletmek isterseniz, size
kiraya vermekten mutluluk duyarim.”

“Tegekkiir ederim,” dedi Gabricl, Virginia’'mn elini si-
karak, “ama kendimize ait bir yerimizin olmasini istiyo-
ruz. Tabii maddi olarak kargilayabilirsek.”

“Bayan Plumtrce’den mirasin kendine ait olan kism-
nt aldiginda neden kargilamayasiuz ki?” diye sordu Bay
Masters. Kanisinin ricasi iizerine Londra’dan bir giinligii-
ne gelmigti.

Gabriel alayal bir ses ¢ikardi. “Tanimadigam biri Ce-
lia’ya evlenme teklif etmeyi planlamiyorsa, herhangi biri-
mizin mirasa hak kazanacagindan giipheliyim.”
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Tiim gozler Celia’ya dondii. Celia gozlerini kirpigtirds.
“Kendime bir eg bularmayacagimi m1 ima ctmeye galigiyor-
sun?”

“Kimsenin boyle bir sey sdylemedigine eminim,” dedi
Virginia.

“Ah evet, séylediler, en azindan Gabe 6yle demek iste-
di.” Celia 6fkeyle ona bakti. “Kendimme bir es bulamayaca-
gimu diigiiniiyorsun. Kimsenin benimle evlenmeyecegini
santyorsun!”

Gabriel omuzlar silkti. “Yihin bitmesine dért ay kald:
ve kapimizda Devonmont diginda kimseyi gérmiiyorum,
ayrica Virginia da ona 4gik olamayacak kadar akilli oldugu-
nu sdylityor.”

Pierce tek kagini kaldirarak Gabriel’a bakt.

Gabriel sézlerine devam etti: “Liitfen, eger hazirda bek-
leyen bagka biri varsa sdyle. Gergi oturup bir dizi talibinin
ortaya gtkmasim bekleyecek degilim. Biiyitkannemiz dilti-
matomuna sadik kalmaya kararli gériindigiine gore gele-
cege dair kendi planlarirm yapmak zorundayim.”

Celia yerinden kalkip ellerini beline koydu ve aileyi
gozden gecirdi. “Hepiniz boyle mi diigiiniiyorsunuz? Bir
es bulamayacagirm, kimsenin bana evlenme teklif etmeye-
cegini mi?”

Kadinlar kendi aralarinda minldanirken erkekler iirk-
miig bir geyik gibi gozlerini kirpistirdi - alay edercesine bir
giiliimsemeyle Celia’ya bakan Gabriel ve hayal kirikligiyla
Pierce” izleyen Bay Pinter harig.

Celia'nin yiizii kipkirmizi oldu. “Hepinizin cam ce-
henneme. Noel’e kadar kendime bir e bulmus olacagim,
goreceksiniz!” Fhizla odadan gikn.

Virginia yerinden firlayip pesine diigtii, ama merdiven-
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lere varamadan Gabriel ona yetigti. “Onu rahat birak, -
lim.”

“Anlamtyorsun. Hepimizin onun evienemeyecegini
diigiindiigiimiizi santyor.”

“Giizel.”

“Gabriel! Bu gok acimasizca!”

“Hayir, Celia'nin aksi bir tarafi var. Biiyiikannemiz
mirasa hak kazanmak igin evlenmemiz gerektgini sdy-
lediginde, bu inat edip asla evlenmeyecegini sdylemesine
neden oldu. Birinin onu aksi yéne itmesi gerekiyordu.
Artik yerine getirmesi gereken zor bir gérevi oldugundan
bagarth olmak icin elinden ne geliyorsa yapacakur. Noel'e
kadar evlenmig olacagim séylediyse, sana séz veriyorum
ki, Noel’e kadar evlenmig olacak.”

Virginia ona bakti. Gabe’in biiyitkannesi bu tiir hile-
leriyle tinlitydii, ama Gabe’in de béyle bir yan: olduguna
hig tantk olmarmgt. “Para senin igin bu kadar dnemli mi?”

“Hayir, ama kiz kardegim i¢in 6nemli.” Gabe onu kol-
larina alip sesini algalte. “Bityitkannem bunca zamandir
bir konuda hakliydr - bizi zorlamasayds, hi¢birimiz agkm
pesine diismezdik. Artik agkm ne oldugunu bildigim igin,
Cclia’mn da aym geye sahip olmasimu istiyorum.”

Bu sozleri Virginia'min ylreginin pir pir etmesine ne-
den oldu, ama Virginia'mm bilmek istedigi bir gey daha
vard1. “Hig yarigmayi ézledigin oluyor mu, sevgilim?”

Gabe ciddi gozlerle ona bakti. “Gergegi bilmek ister
misin? Hayir, 6zlemiyorum. Yarigmak kaybedecegi higbir
sey olmayan gengler ve aptallar igindir.” Egilip Virginia'nin
dudaklarma hafif bir piiciik kondurdu. “Su giinlerde at
yarigi gibi aptalca bir geye girigemem, kaybedecek gok ge-
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yim mYanQan izle-
mek benim i¢in yeterince heyecan verici.”

Oliim nihayet kocasimin iizerindeki etkisini vitirmisti.
“Bir zamanlar giizel iliifatlar etmekee zorlandiginy soyle-
yen bir erkege gore bir kadim nasil etkileyecegni gok iyi
biliyorsun.”

Gabe, o ok sevdigi kendini begenmis giiliimsemesiyle
ona bakn. “Gergekten mi? Tanisuguniz gece Lyons saygin
kadinlarla aranun pek iyi olmadigini séylemigti.”

“Degil ki zaten,” diye ona takildi Virginia. “Ama erkek-
lere meydan okuyan ve igten ige algak adamlar tarafindan
ayaklarmin yerden kesilmesini bekleyen kadmlara gelin-
ce...” Kollarimi kocasimn boynuna dolayip kulagina fisil-
dayabilmek igin parmaklarinin ucunda dogruldu. “Iste o
kadmnlarla, sevgilim, aran gok iyi.”

Sonra Gabe onu 8pti, atesli, tatl ve yavagt. Virginia da
ruhundaki tiim umursamazhk ve istekle ona kargilik verdi.
Cuinkii her akli baginda kadiun bildigi gibi bazen gergek
mutlulufun tek yolu, vahsi bir lordla evlenmekten gegi-
yordu.
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